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ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ. 
ПРОЗА. 

Ц а р иц а Мал (*). . 

Да не раздается завываніе волка. 
да не трепещетъ шпица нощи кри¬ 
лами своими близь твоей гробницы; 
вѣтры и бури не изсушаютъ зе¬ 
мли, тебя покрывающей! Пусть 
любовь одна вѣетъ надъ нею свѣ¬ 
жестію весны прекрасной ! 

Геррикъ: 

В о время путешествія моего по отда¬ 
леннымъ провинціямъ Англіи, однажды 
утромъ остановился я въ селеніи , коего 
живописное положеніе меня очаровало. Жи¬ 
тели удержали при немъ видъ первобытной 
простоты, неизвѣстной въ селеніяхъ, близ¬ 
кихъ къ большой дорогѣ. Я рѣшился про¬ 
вести тамъ день, и пообѣдавши, вышелъ 

(*) Повѣсть Ирвинга Вашингтона. 
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насладишься зрѣлищемъ окрестныхъ 
мѣстоположеніи. 

Столы мои , какъ обыкнопешю слу¬ 
чается съ путешественниками , направи¬ 
лись къ церкви , которая возвышалась въ 
недальнемъ разстояніи отъ селенія. Бъ 
самомъ дѣлѣ, ето былъ предметъ достой¬ 
ный вниманія: старая колокольня такъ 
обросла плющемъ , что немногія только 
подиоры и сѣроватые камни , образующіе 
углы стѣнъ, составляли единственное 
З г крашеніе ветхаго зданія и выказывались 
изъ подъ зеленаго покрова. 

Вечеръ сталъ прекрасный : погода 
утромъ была ненастна и дождлива; и хо¬ 
тя нѣсколько летучихъ облаковъ показы¬ 
валось еще надъ головой моею ; іо запад¬ 
ное нёбо представляло обширный злато¬ 
лазоревый горизонтъ, откуда заходящее 
солнце бросало лучи свои сквозь листья , 
окропленные росою и простирало мелан¬ 
холическій свѣтъ на всю Природу. Етотъ 
закатъ дневиаго свѣтила подобенъ по¬ 
слѣдней минутѣ Хрісгаіянина , забываю¬ 
щаго при смерти горестныя событія 
міра сего, и ясностію своей кончины 



5 


напоминающаго ту непреложную истину, 
что онъ скоро возстанешь, озаренный 
славою. 

Я сидѣлъ на камнѣ надгробномъ, до поло¬ 
вины вдавившемся въ землю; думалъ о време¬ 
нахъ протекшихъ , о друзьяхъ моей юно¬ 
сти , о тѣхъ , съ которыми былъ въ раз¬ 
лукѣ, и о тѣхъ, которыхъ смерть сразила: 
я наслаждался сими мечтами, заключаю¬ 
щими въ себѣ нѣчто болѣе сладостное, 
нежели самое счастіе. Протяжно раздавал¬ 
ся звонъ колокола отъ сосѣдней башни; зву¬ 
ки его были въ гармоніи со сценою, меня 
окружавшею , и не только не возмущали 
теченія моихъ чувствованій, но совер¬ 
шенно съ 'ними согласовались. Прошло 
нѣсколько минутъ — и я примѣтилъ, что 
они возвѣщали отшествіе къ могилѣ но¬ 
ваго ея жителя. 

^ і 

Тогда я увидѣлъ погребальную про¬ 
цессію изъ селенія. Медленно подвигалась 
она вдоль узкой дороги: то исчезала, то 
снова показывалась сквозь отверстія ближ¬ 
нихъ заборовъ и наконецъ оставила по¬ 
зади себя мѣсто, гдѣ я находился. Четыре 
молодыя дѣвушки, одѣтыя въ бѣлыя платья, 
поддерживали покровъ ; передъ ними шла 
другая , лѣтъ семнадцати, и несла вѣ- 
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искъ изъ бѣлыхъ цвѣтовъ, которые озна¬ 
чали , что покойница была юная дѣва. За 
тѣломъ слѣдовали отецъ съ матерью, 
чета поселянъ зажиточная и почтенная. 
Отецъ, казалось, хотѣлъ скрывать мрач¬ 
ную грусть свою ; но его неподвижный 
взоръ , его печальное лице и сильно измѣ¬ 
ненныя черты обнаруживали внутреннее 
волненіе. Жена опиралась объ его руку 
и рыдала со всѣми судорожными движені¬ 
ями материнскаго страданія. 

Я пошелъ въ слѣдъ за цроцессіей въ 
церковь. Гробъ поставленъ былъ среди 
храма. Украсили бѣлыми цвѣтами кресла , 
которыя занимала покойница, и повѣсили 
піамъ пару бѣлыхъ перчатокъ. 

Всѣ знаютъ впечатлѣніе , производи¬ 
мое въ душѣ грознымъ торжествомъ от¬ 
пѣванія: увы! гдѣ счастливецъ, который 
не провожалъ въ могилу праха любезныхъ 
сердцу? Но что можетъ быть горестнѣе 
послѣднихъ почестей, воздаваемыхъ без¬ 
душнымъ останкамъ невинности и красо¬ 
ты—красоты, увядшей во цвѣтѣ? 

При словахъ простыхъ, но высокихъ, 
лоевящйюіцнхь, тѣло гробу: «земля возвра- 



7 


щаешся въ землю, пеплъ смѣшивавшей съ 
пепломъ, перешь превращается въ персть,» 
всѣ молодыя дѣвушки горько заплакали. 
Отецъ боролся еще съ своимъ страдані¬ 
емъ ; онъ говорилъ самъ въ себѣ: блаженна, 
почившая о Господѣ ! Но печальная машь 
думала только о дочери своей, похищен¬ 
ной смертью , подобно полевому цвѣтку, 
пожатому во всемъ блескѣ красоты его и 
свѣжести. Она была какъ Рахиль, оплакиваю¬ 
щая чадъ своихъ, не желая утѣшеній. . . . 

Возвратясь въ гостинницу, я узналъ 
исторію сей несчастной дѣвицы. Она была 
украшеніемъ селенія ; отецъ ея , нѣкогда 
богатый, въ послѣдствіи утратилъ чаешь 
своего имѣнія: единственная дочь его, ко¬ 
торая никогда не оставляла родительская 
го крова, воспитывалась во всей просто¬ 
тѣ седвскаго быта. Любовь и снисходи¬ 
тельность родителей освободили ее отъ 
всѣхъ деревенскихъ заботъ и придали, осо¬ 
бенную нѣжность ея характеру и природ¬ 
нымъ качествамъ души, которыя согласо¬ 
вались съ наружною красотою : она каза¬ 
лась пышнымъ цвѣткомъ садовымъ, слу¬ 
чайно благоухающимъ между простыми ра¬ 
стеніями. 
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Селеніе было одно изъ тѣхъ уединен¬ 
ныхъ мѣстъ , гдѣ еще видны нѣкото¬ 
рые слѣды старинныхъ обычаевъ Англіи : 
оно сохранило деревенскія увеселенія, 
обычные праздники : тамъ замѣтны были 
еще слабые остатки древнихъ народныхъ 
пгрищь. 

Всякій годъ Майское деревцо распу¬ 
скалось , благословенное добродѣтельнымъ 
священникомъ > разливавшимъ миръ и сча¬ 
стіе въ цѣломъ селеніи. Оно было укратег 
но цвѣточными вѣнками и лентами. Наз¬ 
начали, по старинному обычаю (*), Ца~ 
ркцу Мая , которая должна была началь- 

(*) Въ южныхъ провинціяхъ Франціи , въ нѣкото¬ 
рыхъ мѣстахъ Англіи и Германіи сохранился 
еіце древній обычай, въ первый день Мая мѣся¬ 
ца, награждать вѣнкомъ изъ розъ ту дѣви¬ 
цу, которая въ продолженіе года, по общему 
мнѣнію, отличалась скромностію и непорочно- . 
стію нравовъ, увѣнчанныхъ такимъ образомъ на¬ 
зываютъ во Франціи Іагозіеге . По большей части 
удостоивались сей почести красавицы: чѣмъ 
болѣе искушеній и средствъ къ паденію , тѣмъ 
побѣда славнѣе. Люди испорченные свѣтомъ мо¬ 
гутъ смѣяться надъ простотою етаго обряда; 
но сердцу доброму приятно удаляться мысленно 
во времена святой старины, когда добродѣтель 
была любезна и когда скромность почиталась 
добродѣтелью. Лерев. 
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сгавовать въ сихъ торжествахъ и разда¬ 
вать награды. 

Живописное мѣстоположеніе селенія и 
занимательность его праздниковъ часто 
возбуждали любопытство постороннихъ. 
Ѣъ числѣ сихъ послѣднихъ случился однажды 
молодой офицеръ, котораго полкъ стоялъ 
въ окрестностяхъ ; болѣе всего очаровала 
его красота Царицы Мая. Прелестную 
дѣвутку вѣнчали цвѣтами; она краснѣ¬ 
лась и улыбалась съ милымъ замѣшатель¬ 
ствомъ стыдливости и радости невинной. 

Гостепріимные''обычаи деревни легко 
доставили юношѣ случай познакомиться 
съ прекрасною; свиданія дѣлались чаще со 
дня на день , и онъ сталъ волочиться за 
Ней съ вѣшренностію , слишкомъ обыкно¬ 
венною въ офицерахъ относительно къ 
простотѣ поселянокъ. 

Впрочемъ, привѣтствія его не заклю¬ 
чали ничего такого, чтб могло бы устра- 
шить молодую дѣвушку; даже никогда не 
говорилъ онъ 'ей о любви. Но есть сред¬ 
ства выражать любовь болѣе краснорѣчи¬ 
выя нежели слова, и которыя скоро внѣд¬ 
ряютъ чувство сіе въ сердце. Огонь, бли¬ 
стающій въ глазахъ, звукъ голоса, нѣж- 
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носпгь каждаго взора, каждаго движенія , 
каждаго слова — вотъ истинное красно¬ 
рѣчіе любви , которое всегда чувствуемъ 
и понимаемъ , но котораго описать не 
можемъ. 

Юная поселянка любила, не подозрѣвая 
того. Вовсе нелюбоиытствовала знать, ка¬ 
кая новая страсть поглощала всѣ ея спо¬ 
собности и чувства, и какія могли быть 
ея слѣдствія. Никогда въ самомъ дѣлѣ она 
не думала о будущемъ. Если любезный ея 
бывалъ при ней — взоры его и рѣчи обра¬ 
щали на себя все ея вниманіе; въ отсут¬ 
ствіи— она мыслила только о томъ, что 
происходило въ послѣднее ихъ свиданіе. 
Она любила бродить съ нимъ по зеленымъ 
лугамъ, восхищаться вмѣстѣ живопис¬ 
ными мѣстоположеніями окрестностей. 
Онъ научалъ ее открывать новыя красо¬ 
ты въ Природѣ ; выражался языкомъ че¬ 
ловѣка образованнаго и внушалъ ей слад¬ 
кія очарованія романовъ и Поезій. 

Никогда можетъ быть сердце женщи¬ 
ны не питало страсти столь чистой, ка¬ 
кою была страсть сей невинной дѣвушки. 
Прекрасное дице юнаго обожателя, блескъ 
его военнаго наряда, прельстили сперва 
взрры ея; но не тѣмъ плѣнилось ея сердце: 
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привязанность ея 1 походила на благо¬ 
говѣніе ; она почитала его существомъ 
высшимъ ;. ощущала въ его присутствіи 
восторгъ души, отъ природы нѣжной, 
поетической; никогда низкія различія 
состоянія не останавливали ее: единствен¬ 
но превосходство его ума, обращенія, 
привычекъ передъ обычаями сельскими, 
возвысили его въ мнѣніи души простой, 
безхитростной. 

Когда онъ говорилъ съ нею , слухъ ея 
былъ очарованъ, взоръ выражалъ нѣмую 
радость и лице пылало огнемъ восторга. 
Если нечаянно _ осмѣливалась украдкой 
поднять на него взглядъ, исполненный 
робкаго удивленія; то снова опускала гла¬ 
за, вздыхала и краснѣла при мысли о степе¬ 
ни собственнаго достоинства въ срав не- 
ній съ достоинствомъ своего любезнаго. 

Віоло дой воинъ также страстно лю¬ 
билъ ее; но любовь его была смѣвдана съ 
чувствами грубой природы. Онъ завелъ 
связь ету необдуманно: часто слыхавъ, 
какъ другіе офицеры его полка хвастались 
своими сельскими побѣдами, онъ думалъ,что 
торжество такого рода нужно и для его 
славы. Впрочемъ, онъ не потерялъ еще 
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всей -чувствительности юнаго возраста ; 
жизнь бродящая и разсѣянная ііе сдѣлала 
еще души его ни слишкомъ сухою, ни себя¬ 
любивою. Сердце его запламенѣло при огнѣ, 
который онъ раздувалъ своими ласками, и 
прежде нежели могъ дать самъ себѣ от¬ 
четъ въ собственныхъ чувствахъ, онъ 
уже влюбился совершенно. 

Какъ быть ему ? Всѣ препятствія , 
обыкновенно встрѣчающіяся въ связяхъ 
необыкновенныхъ — его званіе въ свѣ¬ 
тѣ, Фамильные предразсудки, зависимость 
отъ отца гордаго, неумолимаго — все 
запрещало ему думать о женитьбѣ. Но 
когда смотрѣлъ онъ па сію невинную дѣ¬ 
ву, столь нѣжную, столь довѣрчивую; 
когда приходили ему на мысль ея непо¬ 
рочное поведеніе, ея обращеніе, показы¬ 
вавшее столько смиренія, ея взоры, испол¬ 
ненные скромности, которые удаляли вся¬ 
кую мысль нечистую : тщетно старался 
онъ ободрить себя множествомъ примѣ¬ 
ровъ , представляемыхъ людьми большаго 
свѣта, задушить порывъ благородныхъ 
чувствъ холодною и легкою насмѣшкой, съ 
какою часто говаривали при немъ о добро¬ 
дѣтели женщинъ. Всякой разъ, какъ онъ 
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приближался къ своей любезной, ограждало 
ее тайное очарованіе дѣвственной чисшо- 
пііх, которая отстраняетъ отъ священ¬ 
ной сферы своей всякое преступное же¬ 
ланіе. 

Внезапный приказъ 6 походѣ полка 
довершилъ разстройство его мыслей. Нѣ¬ 
сколько времени былъ онъ вѣ самой тяж¬ 
кой нерѣшимости: не хотѣлъ сначала со¬ 
общить грозную вѣсть юной подругѣ своей, 
и объявилъ ей печальную новость только 
на канунѣ своего о лі бытія , во время ве¬ 
черней прогулки. 

Мысль о разлукѣ доселѣ никогда еще 
не представлялась ея воображенію. Меч¬ 
ты блаженства вдругъ исчезли она по¬ 
читала ето происшествіе несчастіемъ 
непреоборимымъ и плакала съ невинной 
простотою младенца. Молодой воинъ 
прижалъ ее къ груди своей и поцѣлуями 
отиралъ слезы, катившіяся изъ очей 
прекрасныхъ. 

Она не думала ему противиться. 
Есть минуты умиленія и скорби , благо- 
прияшствующія любви и ея ласкамъ. Онъ 
былъ отъ природы пылокъ ; видъ краса¬ 
вицы , которая, казалось, предавалась 
ему , увѣренность въ своей власти надъ 



нею и страхъ навсегда се лишишься , все 
соединилось , чтобы истребить въ немъ 
скромность : она» предложилъ ей оставить 
семейство, дѣлить съ нимъ счастіе и 
несчастіе. 

Совершенно неопытный въ искус¬ 
ствѣ обольщенія, онъ краснѣлъ и ужа¬ 
сался -своей низости. Печальная жертва 
столь была невинна душою, что съ тру¬ 
домъ поняла намѣреніе и причину, за чѣмъ 
, хотѣлъ онъ , чтобъ она оставила родное 
селеніе и мирную хижину родителей. Но 
когда свойство его предложеній поразило 
умъ ея — сердце въ ней замерло. Она не 
пролила ни одной слезы, не произнесла ни 
одного упрека, не выговорила ни одного 
слова ; отошла , какъ испуганная видомъ 
змѣи, бросила на него грустный взоръ, 
который проникъ до глубины души его ; 
судорожно сплеснула руками и скрылась 
въ домъ родительскій , какъ въ убѣжище 
безопасное. 

Офицеръ удалился •— смятенный, удру¬ 
ченный раскаяніемъ. Хлопоты отъѣзда съ 
^трудомъ разсѣяли въ немъ сіи чувствова¬ 
нія ; но скоро новыя сцены, новыя удо¬ 
вольствія и новые товарищи заставили его 
забыть любовь свою. 
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Однако среди шума лагерей, город¬ 
скихъ увеселенШ, воинскихъ занятій и да¬ 
же въ пылу сраженія , мысли его обраща¬ 
лись иногда къ простотѣ сельской. Хи¬ 
жина, гдѣ нѣкогда былъ счастливъ при¬ 
сутствіемъ любезной; тропинка, извива¬ 
ющаяся по берегамъ сребристаго ручья, 
оттѣняемая аллеями терновника; юная 
дѣва селенія, опирающаяся объ руку его и 
останавливающая на немъ взоры, одуше¬ 
вленные чистѣйшей нѣжностію, часто 
представлялись его воображенію. 

Разрушеніе всѣхъ мыслей о счастіи 
поразило роковымъ ударомъ молодую дѣ¬ 
вушку. Частые обмороки сперва разстро¬ 
или ея нѣжное сложеніе; за симъ слѣдо¬ 
вала глубокая, постоянная меланхолія. 
Изъ окна смотрѣла она на отбытіе 
войскъ ; видѣла удаляющагося неблагодар¬ 
наго любовника своего , при громѣ бара¬ 
бановъ и трубъ, среди всей пышности 
і воинской. Она бросила на него послѣд- 
; ній , скорбный взоръ въ то мгновеніе, 
I когда восходящее солнце озаряло лице его, 
I и вѣтеръ утренній развѣвалъ перья шле¬ 
ма. Онъ скоро исчезъ какъ блестящій при¬ 
зракъ, и она осталась одна ! . . . 

і 
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Съ тѣхъ поръ она любила бродить 
въ уединеніи по тѣмъ мѣстамъ , гдѣ бы¬ 
вала вмѣстѣ съ своимъ любезнымъ. Какъ 
лань, уязвленная стрѣлою, несчастная 
тихо плакала, и тѣмъ усиливалаі тяжкую 
грусть, которая обитала въ душѣ ея. 

Часто видали ее подъ вечеръ сидя¬ 
щую на паперти сельской церкви. Пасту¬ 
шка , вазвращаясь съ полей , слыхала ино¬ 
гда , какъ она среди кустовъ терновника 
пѣла жалобныя пѣсни. 

Набожность ея увеличилась. Когда 
старцы видали ее приближающуюся съ 
лицемъ изсохшимъ и поблекшимъ, съ 
тѣмъ воздушнымъ выраженіемъ , которое 
меланхолія разливаетъ на черты фѵзіоно- 
міи — они давали ей мѣсто , какъ „суще¬ 
ству сверхъестественному, и смотрѣли на 
нее , ігачая головой , въ знакъ печальнаго 
предзнаменованія. 

Скоро удостовѣрилась она , что дол¬ 
жна сойти въ могилу, которую почитала 
для себя мѣстомъ успокоенія. Златая нить, 
привязывавшая ее къ жизни, была изорвана, 
и ей казалось, что уже нѣтъ для нея і 
счастія въ здѣшнемъ свѣтѣ. 
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Если когда нибудь великодушное серд¬ 
це ея и питало негодованіе на любезнаго — 
то нынѣ уже оно угасло. Она неспособна 
была ощущать ненависть. 

Въ минуту нѣжной задумчивости, она 
написала къ нему прощальное цисьмо въ 
простыхъ выраженіяхъ, но самая просшр- 
ша сія дѣлала оное трогательнымъ ; объ¬ 
явила ему, что ей не долго остается 
жить на свѣтѣ и не скрывала, чшр его 
поведеніе было тому причиной. Описыва¬ 
ла свои страданія и вмѣстѣ говорила, 
что не можетъ умереть спокойно , не 
даровавъ ему прощенія и не благословивъ 
его въ послѣдній разъ въ жизни. 

Сиды ея постепенно уменьшались: 
она не могла уже выходить изъ хижины. 
Главнымъ удовольствіемъ ея было: сйдѣйь у 
окна и проводить цѣлые дни , смотря на 
поля и рощи окрестныя. Никогда не жало¬ 
валась она, ни съ кѣмъ не дѣлила грусти 
сердечной ; никогда не произносила даже 
имени своего любезнаго: склоняла го¬ 
лову на грудь матери и плакала безмолв¬ 
но. Съ нѣмымъ прискорбіемъ родители ея 
видѣли, какъ, увядалъ сей цвѣтокъ * цѣль 
всѣхъ надеждъ ихъ. Они ласкали себя щы- 
N■0 5. Б 



ІЗ. 


елію , что болѣзнь пройдетъ , н блестя¬ 
щій , ангельскій румянецъ , который раз¬ 
ливался иногда по щекамъ ея, почитали 
знакомъ выздоровленія. 

Въ такомъ положеніи находилась она 
въ одно воскресенье 4 , вечеромъ , сидя ме¬ 
жду отцемъ и матерью и взявшись рука¬ 
ми своими за ихъ руки ; окно было от¬ 
ворено и тихой вѣтеръ приносилъ благо¬ 
уханія синели, которою окна были нѣко¬ 
гда обсажены ея трудами ; отецъ ея чи¬ 
талъ главу изъ*Библіи , Гдѣ говорится о 
небесныхъ радостяхъ и тщетѣ суетъ мір¬ 
скихъ ; чтеніе сіе , казалось , пролило въ 
ея душу ясную безмятежность ; взоръ ея 
остановился на дальней церкви ; колоколъ 
призывалъ къ вечерней молитвѣ; послѣдніе 
изъ поселянъ уже перешли за порогъ хра¬ 
ма, и все погрузилось въ святую тишину, 
свойственную дню отдохновенія. 

Отецъ и мать смотрѣли на дочь съ 
умиленіемъ скорбь и страданіе , остав¬ 
ляющія столь печальные слѣды на мно¬ 
гихъ лицахъ , дали чертамъ ея выраженіе 
небесное ; слеза блеснула въ прекрасныхъ 
голубыхъ глазахъ ея. Думала ли она о 
своемъ вѣроломномъ другѣ ? или мысли ея 
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стремились къ сему кладбищу, которое 
готовилось принять ее въ свои нѣдра? і . . 
Вдругъ слышится топотъ конскій ; всад¬ 
никъ примчался къ хижинѣ; онъ соско¬ 
чилъ передъ окномъ: бѣдная дѣвушка ис¬ 
пустила вопль и упала безъ чувствъ. Ето 
былъ ея любовникъ, влекомый раскаяніемъ. 
Онъ бросился въ комнату , прижалъ не¬ 
счастную къ своему сердцу ; но, ея боль¬ 
ное тѣло , ея угасающее лице л столь 
блѣдное , хотя еще прекрасное, потря¬ 
сли его душу. Обремененный скорбію, 
онъ палъ къ ногамъ ея; она не имѣла силы 
приподнять виновнаго ; простерла къ не¬ 
му слабѣющую руку ; уста іея , казалось , 
хотѣли что-то произнести, но го¬ 
лосъ замиралъ въ груди; она бросила на 
него взоръ , исполненный невыразимой 
нѣжности и закрыла глаза . і . навѣки. 

Таковы подробности сего происше¬ 
ствія, слышанныя мною въ селеніи. Онѣ не 
разнообразны и, признаюсь, не ошличаюдіся 
новостію. Судя по господствующему вку¬ 
су къ событіямъ необыкновеннымъ и раз¬ 
сказамъ пышнымъ, могу думать, чіпо по¬ 
вѣешь моя покажется слаба и незначительна. 
Но въ то время я былъ живо тронутъ ею; 

Б 2 
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по случаю обряда, котораго былъ свидѣ¬ 
телемъ, она сдѣлала въ сердцѣ моемъ впе¬ 
чатлѣніе болѣе сильное, нежели самыя 
разительныя происшествія. 

Послѣ сего я еще разъ видѣлъ ето 
селеніе и снова посѣтилъ церковь по при¬ 
чинѣ болѣе чистой, нежели любопытство. 
Былъ зимній вечеръ; дерева стояли безъ 
листьевъ , кладбище казалось мрачнымъ и 
запустѣлымъ, морозный вѣтеръ шумѣлъ въ 
травѣ засохшей'; но вѣчно зеленые кусты 
росли вкругъ могилы красавицы и вѣтви¬ 
стыя ивы защищали оную отъ непогоды. 

Церковная дверь была отворена ; я 
вошелъ туда и замѣтилъ еще цвѣточные 
вѣнки и перчатки, какъ въ день ея похо¬ 
ронъ ; цвѣты завяли , но пыль не затми¬ 
ла бѣлизны ихъ. Я много видалъ памят¬ 
никовъ, гдѣ искусство истощило всѣ сред¬ 
ства свои, чтобы возбудить чувствитель¬ 
ность зрителя; но не встрѣчалъ ни одно Т 
ґо, который бы говорилъ столько моему 
сердцу, какъ сіе простое и нѣжное 
носпоминаніе невинности, померкшей на 
ранней зарѣ жизни. 

Перес. М. Р. 
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Невѣста. 

Спѣшу , мои друзья , примѣты описать , 

По коимъ можете красавицу узнать. 

Готовую принять супружескія узы. 

Смотрите, вотъ она съ чудесной быстротой 
Едва касается по клавишамъ рукой; 

То съ чувствомъ пѣснь поетъ, которую ей Музы 
(Какъ говоритъ она) вдохнули въ добрый часъ ; 
То по шитью иглой ведетъ она узоры , 

Съ работы не сводя своихъ прелестныхъ глазъ. 

Внимательные взоры 

На стѣны комнаты! Чудесный, длинный рядъ 
Со всѣхъ сторонъ картинъ къ себѣ манитъ вашъ 

взглядъ. 

Прочтите надпись ихъ : «безцѣнныя картины 
Есть дѣло рукъ моей возлюбленной Надины.» 
Вотъ такъ старается заботливая мать 
Молву о дочери любезной распускать# 

«Держи себя прямѣй!» ей мать твердитъ совѣты : 
«Умѣй и покраснѣть, когда даешь отвѣты ; 
Французскимъ языкомъ ты можешь лепетать ; 

Но болѣе всего совѣтую молчать.» 

Совѣтъ спасительный! Заговори, Надина, 

И обожателей исчезнешь половина. 

Л/. Саранднкат . 


ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА, НАУКИ и 
ЛИТТЕРАТУРА. 


Объ Описательной Поезій. 

Описательная: Поезія имѣетъ множе¬ 
ство невыгодъ : она вообще холодна , ц 
нравится только въ отрывкахъ. Ее мож¬ 
но сравнить съ академической фигурою. 
Рука, грудь удивительны на взглядъ; чер¬ 
ты совершенно правильны: при всемъ 
томъ портретъ безъ движенія; въ жилахъ 
его есть кровь, но она оледенѣла. Дайте 
ему жизнь и душу, заставьте его мыслишь: 
тогда онъ остановитъ при себѣ умнаго на¬ 
блюдателя. Аббатъ Дедиль, представившій 
свѣту дивные опыты въ семъ родѣ, утоми¬ 
теленъ, когда будете читать его разомъ; 
онъ занимаетъ и нравится въ Урокахъ 
Словесности, Почему такъ? Потому что 
его насильно сократили. Тутъ онъ пред¬ 
ставляетъ вамъ безпрестанно новые пред¬ 
меты; увлекаетъ васъ отъ одного къ дру¬ 
гому , прежде нежели вы успѣли соску¬ 
чить. Тутъ видите въі то человѣка , то 
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лошадь, то нофє, то партію въ триктракъ. 
И при каждомъ новомъ заглавіи вы гово¬ 
рите, какъ будто читая программу Фокус¬ 
ника: посмотримъ, какъ онъ управится. И 
Аббатъ Делиль всегда управляется какъ 
пе льзя лучше ! Онъ на все писалъ стихи 
все, что ни писалъ онъ , было стихъ : 

(^иісЦиісІ іепіаЪаІ всгіЬеге , ѵегзи* егаЪ 

Но что же! Не смотря на всю тонкость 
его въ чертахъ, на легкость его въ при- 
емахъ , когда прочитали ' вы семь или во¬ 
семь описаній, девятымъ уже скучаете. 
Надобно, чтобы Поезія изливалась изъ 
души — тогда она проникнетъ и въ ду¬ 
шу читателя. Описательную же Поезію 
можно уподобить бесѣдѣ человѣка съ да-, 
ромъ остроумія, но остроумія всегда 
однообразнаго. Послушали его часъ мѣ¬ 
ста , и довольно для васъ , хотя бы онъ 
разсыпалъ самыя прияшныя Фразы: ибо и 
умъ также имѣетъ свою монотонно. Ми 
сотворены съ душою нѣжною и слабою : 
что нравилось ей въ подробностяхъ , то 
самое для нея утомительно въ цѣлой массѣ. 

Если судить по преклонности таланта 
Делилева , Поезія Описательная имѣетъ 
ту невыгоду, что она бываетъ модою 
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въ литтературѣ, и что успѣхъ ея или не¬ 
успѣхъ равно непостояннѣй Аббатъ Делиль 
слылъ пудомъ своего времени: имъ начался 
новый родъ въ Поезій, и то, что было 
легкимъ упражненіемъ большаго, гибкаго 
таланта, признано въ свѣтѣ за изліяніе 
генія творческаго. Мода приняла й под¬ 
держала Поета. Его замысловатыя , плѣ¬ 
нительныя описанія сельскихъ предметовъ 
очаровали городскихъ жителей. Сверхъ того 
картины писаны были добрымъ, любезнымъ 
Аббатомъ Делилемъ, избалованнымъ ди¬ 
тятею гостиныхъ, поетомъ милымъ; 
стихами его любовались по привыч¬ 
кѣ , и съ нетерпѣніемъ ожидали новыхъ. 
Далѣе, онъ въ самомъ дѣлѣ обладалъ такою 
гибкостью таланта, представилъ столь 
прекрасные опыты , что въ честь ему 
вещи названы были новыми именами: та¬ 
лантъ прослылъ геніемъ, извѣстность 
— славою. Но въ послѣдствіи времени 
столько же стали скупы на похвалы сему 
славному человѣку, сколько прежде были 
расточительны ; разсудили, !что помѣ¬ 
стить въ стихахъ собаку, пѣтуха , пар¬ 
тію въ триктракъ , щепотку табаку — 
низко; другіе, будучи посмѣлѣе, заговори¬ 
ли еще рѣзче: именно , стихи Делиля на- 
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зывали рабошою ремесленника. Извините, 
милостивые государи! Стихи Делили суть 
произведеніе таланта, рѣшительно та¬ 
ланта , Но стольіР мѣлкаго , столь пуспта- 
го , что; одна лишь прихоть людей тог¬ 
дашняго времени могла сдѣлать его мод¬ 
нымъ. Явилось новое поколѣніе , съ новы¬ 
ми прихотями, быть можетъ, съ жела¬ 
ніемъ совершенно ниспровергнуть • славу 
Делили приговоромъ , который вѣроятно 
не будетъ окончательнымъ; ибо прихоть 
не есть еще правосудіе. При всемъ томъ 
такова должна быть участь всѣхъ произ¬ 
веденій, не оживленныхъ ни вдохновеніемъ, 
ни мыслію — произведеній, кои ничего не 
говорятъ тому свойству души человѣче¬ 
ской, которое, среди всѣхъ своенравныхъ 
измѣненій времени, моды и страны, 
остается всегда неизмѣняемымъ, для всѣхъ 
общимъ. Симъ-то чувствомъ ознаменован¬ 
ныя прекрасныя творенія живутъ, пере¬ 
ходятъ изъ вѣка въ вѣкъ , подобно . свя¬ 
тынѣ , къ которой никогда не дерзаетъ 
прикоснуться мода. Посему - то одинъ 
вѣкъ какъ бы невольно принимаетъ изъ 
рукъ вѣка предшествовавшаго сіе наслѣд¬ 
ственное удивленіе къ именамъ великимъ, 
удивленіе, которое идетъ черезъ рядъ 
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поколѣній, и завѣщавается отъ предковъ, 
потомству ; посему-то мы остаемся на¬ 
слѣдственными блюстителями славы му¬ 
жей великихъ, и никакой нововводитель 
не скажетъ въ нашемъ отечествѣ: вре¬ 
мена Расина , Мольера , .ІаФОнтеиа окон¬ 
чились. 

Стихами Делиля началась особливая 
школа ; етому такъ и быть надлежало 
его талантъ стоилъ подражанія ; его ус¬ 
пѣхи могли возбудить въ другихъ надежду 
блеснуть подобными. Неудивительно, что 
и послѣ, когдаі благородный трудъ поета 
освободился отъ еншузіазма, отъ пристра¬ 
стія, нисколько не удивительно, что толпа 
ринулась въ слѣдъ за нимъ и тѣснилась при 
подошвѣ Ларнасса, къ которому путь 
углаженный сдѣлался менѣе труднымъ. 
Такъ и случилось: тысячи стиховъ, на¬ 
тянутыхъ и жеманныхъ, появились на 
всѣ предметы; пустились описывать 
стихами свѣтъ , цвѣты, растлѣнія , море; 
Поезія занялась Ботаникою , Фѵзикою , 
Естественною Исторіей, и словарь рифмъ 
сдѣлался ручною книгой. Одинъ только Де- 
лиль спасся отъ сего наводненія; онъ имѣлъ, 
чѣмъ жить , чѣмъ поддержать свое имя, 
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и если опустился нѣсколько съ вйсохпы, 
то для того только , чтобы занять мѣ¬ 
сто болѣе выгодное и прочное. Но его 
подражатели всѣ претерпѣли кораблекру¬ 
шеніе ; теперь едва-едва извѣстны имена 
ихъ, ибо въ области паукъ неизвѣстны ихъ 
творенія. [Описательныя поемы, нѣкогда 
лежавшія полураскрытыми на всѣхъ работ¬ 
ныхъ столикахъ, на всѣхъ подушкахъ , во 
всѣхъ будуарахъ, теперь, въ слѣдствіе пе- 
чальной'превратности счастія, таятся во 
глубинѣ библіотекъ на полкахъ, недосягае¬ 
мыхъ рукою. Разумѣется, мы теряемъ 
отъ того нѣсколько счастливыхъ стиховъ; 
но за то много и выигрываемъ, возстанов¬ 
ляя истинную поезію , чуждую- пошлаго 
механизма. 

(Изъ Франц. Журн. Пр — объ.) 


О Высокомъ. 

(Продолженіе.) 4 

(у) Если явленія разума и волн мо¬ 
гутъ представлять высокое зрѣлище ; то 
что должно сказать о ъувстві, въ коемъ, 
какъ въ Фокусѣ. сосредоточиваются віеѣ 
лучи бытія человѣческаго, и изъ котораго 
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самъ разумъ и сама воля почерпаютъ бла¬ 
годатную полноту, согрѣвающую ихъ есѳе- 
тической жизнью ? . . . И умственныя и 
нравственныя дѣянія человѣческія ознаме¬ 
нованы печатію ограниченности, не ис- 
глаждающеюся и на самой высшей степе¬ 
ни ихъ развитія: поелику онѣ суть про¬ 
изведенія духа , состоящаго въ необходи¬ 
момъ соприкосновеніи съ Природою, опре¬ 
дѣляющею его при познаніяхъ, или опредѣ¬ 
ляемою имъ при свободныхъ дѣйствіяхъ. 
Чувствомъ выражается полнота духовной 
жизни человѣческой, обращающейся, такъ 
сказать, около собственной своей оси, и 
посему не вѣдающей никакихъ предѣловъ,. 
кромѣ самой себя. Отсюда безпредѣльная 
широта и неистощимая глубина чувства, 
для которой, говоря словами великаго Шил¬ 
лера , тѣсенъ весь міръ безконечный. Оно 
можетъ принимать характеръ есѳетиче- 
ской высокости, во всѣхъ моментахъ сво¬ 
его развитія: и тогда, когда отглашаетъ 
совершенную гармонію внутренней жизни 
духа, человѣческаго ; и тогда, когда выра¬ 
жаетъ борьбу его или съ внѣшними обсто¬ 
ятельствами, или съ собственными помы- 
сл ами и желаніями; и даже наконецъ то¬ 
гда, когда само разрушаетъ внутреннюю 
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соразмѣрность духовнаго человѣческаго 
организма своею бурною преобладающею 
силою. Отсюда происходятъ четыре ча¬ 
стные вида Чувственно - Высокаго , кои 
суть : 

a) Прекрасно - Высокое, • 

b) Трогательно - Высокое 

c) Паѳетпъескн - Высокое и 

сі) Потрясающе - Высокое . 

а) Прекрасно - Высокое зрѣлище пред¬ 
ставляютъ всѣ благородныя ощущенія 
сердца человѣческаго, развивающіяся въ 
небесномъ свѣтѣ выспренняго . идеальна¬ 
го одушевленія до полноты, не ограни¬ 
чивающейся никакими земными предѣлами. 
Таково чувство дружбы, когда оно, осно¬ 
вываясь не на безотчетной привязанно¬ 
сти , пораждаемой слѣпымъ обольщеніемъ 
и оканчивающейся воздушными испаренія¬ 
ми мишурной чувствительности, но на 
таинственной сѵмпатіи душъ, находя¬ 
щихъ другъ друга для того , чтобы по 
одной стезѣ стремишься вдвоемъ къ одной 
цѣли, — переживаетъ всѣ волненія зем¬ 
ной жизни и въ тѣсныхъ предѣлахъ вре¬ 
мени представляетъ живый сѵмволъ вѣч¬ 
ности. Такова любовь въ ея идеальной 
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чиетотѣ , отрѣшенной отъ грубой при¬ 
мѣси чувственнаго вожделѣнія н отъ под¬ 
дѣльныхъ румянъ разслащенной сентимен¬ 
тальности. Сіе дивное чувство, пере¬ 
плетающееся тѣсно съ сильными виу- 
шреннѣйшими корнями быщія человѣческа¬ 
го , представляетъ истинно высокое зрѣ¬ 
лище тогда , когда связуемыя ею сердца 
освящаются вѣрою въ высшее Божествен¬ 
ное блаженство, составляющее конечную 
цѣль пхъ совокупныхъ надеждъ , желаній 
и стремленій. Такая любовь есть по 
истинѣ предчувствіе неба. И как-ъ иначе 
назвать сіе блаженное просвѣтленіе, лю¬ 
бящей души Петрарки , піющаго въ очахъ 
возлюбленной Лауры сладкій свѣтъ 3 ука¬ 
зующій путь къ небесамъ, окриляемаго взо¬ 
рами ея на благія дѣянія и великіе подвиги , 
и торжественно исповѣдающаго, что 
одинъ взглядъ ея возвышаетъ его надъ непо¬ 
священной толпою Р > 

СепІіГ тіа Боппа, Г ѵе^^іо , 

Иеі тиоѵег Йе ѵозігі оссЫ іГ йоісе Іите 
СЬе ті тозіга Іа ѵіа сЬ’ аі Сісі сопйисе. 

(^иезі’е Іа ѵкіа сЬ’ а Ъеп Гаг т’іпйисе$ 

Е сЬе ті ”5СОг§е аі §1огіо50 ііпс 5 
(^иеііа «оіа Йаі ѵиідо т’аііопіапа ! 
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Какимъ небеснымъ огнемъ согрѣвалось серд¬ 
це Дашпа, протекшаго исполинскою сто¬ 
пою сквозь всѣ ужасы ада и тстклпща 
дабы насладиться созерцаніемъ райскаго 
блаженства единственной своей Ееатрик- 
сы ? . . . Любовь истинная есть святое, 
великое чувство. Она не подвластна ни 
времени, ни мѣсту: ея періодъ есть 
вѣчность! , 

Кто разъ полюбилъ, тотъ па свѣтѣ, мой другъ, 
Уже одинокимъ не будетъ! . . . 

Ахъ ! свѣтъ, гдѣ она предо яйоіо Цвѣла — 

Онъ тотъ же : все ею онъ полонъ ! — 

•По дпой же дорогѣ стремлюея одинъ , 

И къ той же возвышенной цѣли, 

Къ которой такъ бодро стремился вдвоемъ — 
Сихъ узъ не разрушитъ могила! 

Сей мыслью высокой украшена жизнь , 

Я взоромъ смотрю благодарнымъ 
На землю , гдѣ столько разсыпано благъ 
На полное славы творенье! 

Спокойно смотрю я съ земли рубежа 
На сторону лучшія жизни! г 
Сей сладкой надеждою міръ озаренъ , 

Какъ небо сіяньемъ Авроры! 
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Съ сей сладкой надеждой я выше судьбы, 

И жизнь мнѣ земная священиа ! 

При мысли великой, что я ъело.вікъ, 

Всегда возвышаюсь душею ! 

Ето языкъ души истинно любящей !.., 
Ж какая душа не откликнется ей святымъ 
умиленіемъ и благоговѣйнымъ востор¬ 
гомъ ? ... Не менѣе возвышенно поетиче- 
ское одушевленіе творящаго генія , когда 
онъ , какъ новый Пѵгмаліонъ , оживляетъ 
пламенными объятіями хладный мраморъ 
Природы. ' Сердце человѣческое является 
тогда живымъ образомъ всеоживляющей 
любви Творческой ! . . . Но несравненно 
возвышеннѣе то блаженное состояніе души 
человѣческой , когда она , просвѣтляемая 
вѣрою и окриляемая любовію , обрѣтаетъ 
свое вѣчное успокоеніе въ лонѣ единаго 
верховнаго Источника непреходящихъ ра¬ 
достей и неистощимаго блаженства. Ка¬ 
кое божественное зрѣлище представляетъ 
царственный Пѣснопѣвецъ, исповѣдующій 
въ святомъ одушевленіи, что для него 
день единъ во дворіхъ Божіихъ пахе тысящь; 
и что ему безконечно вожделѣннѣе при¬ 
метаться въ дому Бога своего , неже жптп 
въ селеніяхъ грѣшнншхъ Р . . . Онъ забы- 
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ваетъ небо и землю, забываетъ всего себя, 
упиваясь созерцаніемъ красоты Божіей: 

Что'мп есть на небеси ? ■ и отъ Тебе гто 
в о сх о тѣхъ на земли? Йссезе сердце мое 
п плоть моя ! Боже сердца моего н теть 
моя Боже во віки ! (ПСУ ЬХХІТ. 25. &&.) 

. :• • ■’.ѵ <\\\; 

Гдѣ найти вѣрнѣйшую поруку эбезсм^рлпдя 

души человѣческой, какъ не въ семъ глу¬ 
бокомъ; изреченіи мудрѣйшаго изъ человѣ¬ 
ковъ, выражающемъ неистощимую глуби¬ 
ну любви, къ каковой можеігіъ !: 'бышь г спО- 
собно сердце , посвященное Богу ? 

. Крѣпка, яко смерть люби : жестока ,яко 
адъ ревность. Крила, ея .крила огня: угліе 
..огненно планы ея. Вода многа не., мо¬ 
жетъ угасити любеє : ,и ріки не прто- 
пятъ ея. (Пѣс. Пѣс. VIII. .6, І.) 

Когда, въ Распиской Гоѳоліи , Авенаръ 
представляетъ Первосвященнику Іодаю 
всѣ опасности, коимъ сей Послѣдній Под¬ 
вергаетъ себя , защищая Іоаса , послѣд¬ 
нюю' отрасль царственнаго поколѣнія Да¬ 
видова , противъ коварства и насильства 
Гоѳоліи ; и когда Іодаіі между прочимъ 1 ’н : а 
сіе отвѣтствуетъ: 

Ко 5. 


Б 
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Ссіиі флі гііеі ші Ггеіп а Іа Гигсиг <ІС5 ЯоІ« 

5аіі аи 5 «і сісз пн£сЬап$ аггеісг 1с$ сотріоіз : 
5оигаі$ аѵес гевресі а $а ѵоіопіс $аіп1с , 

Де сѵаіп5 І)іеи , сііег АЬпсг! еі п’ аі роіпі сГаиІге 

сгаіпіе! 

іпо истинно человѣкъ является . здѣсь 
столько высокимъ, что одинъ только Богъ 
выше его ! 

Ъ) Но не одни только чувствованія, 
-выражающія гармоническую настроен- 
-Н0сщрд«духа, человѣческаго, могутъ ;црини- 
машь характерѣ ■ есѳешинеской высокости; 
самыя болѣзненныя и скорбныя ощущенія 
'мотутъ составлять обильной источникъ 
Высокаго. По вліянному въ насъ самой 
Природой сочувствію , всѣ страданія, ис¬ 
пытываемыя нашими ближними, отзыва¬ 
ются въ" Сё'рдцахЪ нашихъ умилительнымъ 
участіемъ. Ето есть основаніе есѳети- 
с ческой за.нимательнрсти трогательнаго. 
Трогательнымъ для насъ можетъ быть все 
дно , что можетъ , страдать и чувство¬ 
вать .страданія ^ но сіи страданія долж¬ 
ны; имѣть свою мѣру. Потребность жйть 
и радоваться своею жизнію столько сро¬ 
дна и близка человѣку., что всякая безо¬ 
традная ;скорбь, всякая безнадежная бо- 
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лѣзнь раздираютъ и убиваютъ душу. По- 
.сему болѣзненное чувотво, возбуждаемое 
зъ насъ трогательнымъ , всегда должно 
быть растворено по;.крзйяей мѣрѣ слад¬ 
кимъ предчувствіемъ. радующаго.: Таково 
у Гомера прощаніе. Гектора съ.Андромахою , 
-оканчивающееся . ;растворенною слезами 
улыбкою нѣжной супруги : баирѵовг удХа- 
савл / Злополучный Едипъ у оставленный 
.Софокломъ .страдать. въ безпомощномъ 
отчаяніи , ; есть напротивъ раздираю¬ 
щее, зрѣлище. Трог ательное облекает¬ 
ся характеромъ высокости. ,,::, .когдасилы 
■дущ- .человѣческаго :въ такомъ находятся 
сраженіи со внѣшними, обстоятельствами, 
-что человѣкъ , какъ недѣлимое , . предста¬ 
вляется страждущимѣ ; -но : свобода его , 
-непоколебимая въ стремленіи ко ■ благому, 
являетъ въ немъ человѣчество торже¬ 
ствующимъ. Невольно возбуждаютъ въ 
насъ болѣзненное чувство : мудрый и до¬ 
бродѣтельный рократъ , погибающій, жер¬ 
твою коварныхъ -навѣтрвъ ; Регулъ, вѣрный 
■благу отечества и- данному слову, воз¬ 
вращающійся въ Карѳагенъ на. смерть оче¬ 
видную ; Катонъ, не хотящій пережить 
свободы своего отечества и испускающій 
послѣдній вздохъ съ послѣдними ея содро- 

В 2 
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• геніями ; Росславі) воевода Русскій , обре¬ 
мененный узами и готовый умереть за 
.отчизну. Но съ другой стороны веди- 
-цость ихъ духа, необоримаго никакими 

• земными, страданіями , возбуждаетъ въ 
( насъ-чув.ство высокаго достоинства чёло- 
•вѣчсскаго : такъ что самое чувство со- 
. страданія имѣетъ прелесть тѣни , сліяв- 
:щепся со свѣтомъ величественной идеи 
,о безсмертіи. Само собою разумѣется } 
что; и здѣсь есѳетическое преимущество 
-принадлежитъ 'тѣмъ ощущеніямъ , въ ко- 
гихд» торжествуетъ . ентузіазмъ ; собствен* 
шоп религіозный ; вълкоихъ лютая горечь 
страданій растворяется небесною сладо¬ 
стію вѣры и упованія. Я изумляюсь ве¬ 
личію самозабвенія и всепрезрѣнія неодо¬ 
лимаго духа .Катонова, повторяя сіе .вы¬ 
сокое изреченіе Горація ; ~ 

. ’ Еі сшісіа Іеггагат $иЬасІа 

. о;РгаеІ?'г аігосет; апітит Саіопіэ. . " 

-Изумленіе моё' превращается въ болѣзнёН- 
тую;- скорбь при представленіи , убійствен¬ 
наго желѣза ,'ѵГотоваго пролить смерть 
-въ сіе. сердце, вмѣстилище столь высо¬ 
кихъ ощущеній : я страдаю за пего и за 
•все человѣчество. Но — взоръ мой ; упаг 
даётъ на Платоновъ Разговоръ о безсмертіи , 
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предъ нимъ раскрытый . . , и сердце мое 
утѣшено ! Я разгадываю судьбу, ожидаю* 
щую его за предѣлами гроба. ■— Когда 
четвертый сынъ Маккавей неустрашимо 
выдерживаетъ, подобно своимъ братьямъ^, 
жесточайшія мученія и радостно уми¬ 
раетъ съ сими словами : - 

Луше убиваемымъ 'отъ человѣкъ у нова? 
нія тяти отъ Бога , паки имущимъ воскре- 
шенымъ бытн отъ Него (II Мак. VII, 14); 

щр каждое человѣческое сердце повто¬ 
ряетъ за нимъ сіи высокія словасвидѣ¬ 
тельствуя, что есть Богъ живый и что 
высшее достоинство человѣка есть духъ 
сего Бога , живущій въ сердцѣ его ,. не¬ 
одолимый и ужасами смерти. Непобѣ¬ 
димый въ правотѣ, оправдывающій .дан¬ 
ное о немъ свидѣтельство Творца, Іовъ 
возсѣдитъ на гноищѣ, какъ слава Бога и 
краса человѣчества. Какъ онъ перенесетъ 
свои бѣдствія, на сіе взираетъ Богъ и съ 
Нимъ весь сонмъ небесный. Онъ страждетъ, 
борется , изнемогаетъ. . . но безконеч¬ 
ная покорность судьбамъ Божіимъ (XXVII. 
2-4) и вѣра въ Искупителя и въ воскресеніе 
(XIX, 25-27) торжествуютъ! — Вотъ об¬ 
разцы трогательности истинно высокой! — 
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Знаменитое : сіосії ! ^Геесинговой Емпліп 
Галлоттп — разражаетъ душу; но возвы¬ 
шаетъ ее истинно - торжественное окот- 
чаніе Шнллеровой Орлеанской дѣвственнп- 
ци , когда Іоанна , пораженная смертною 
раною , въ послѣдній разъ подымается съ 
поддерживающихъ ее рукъ и обращается 
къ небу съ таинственною своею Ориф¬ 
ламмою : 

Смотрите! радуга її а небесахъ ! 

Растворены врата ихъ золотыя ! 

"Средь Ангеловъ — на персяхъ вѣчпый Сынъ — 
Въ божественныхъ лучахъ стоитъ Она 

• И съ милостью ко мнѣ простерла руки! 

О ! что со мною ! . . . мои тяжелый панцырь 
Сталъ легкою крылатою одеждой ! . . . 

Я въ облакахъ ... я мчуся бысшр'отечно... 

• Туда... туда! ... земля ушла изъ глазъ! 
Мннутна скорбь ! блаженство безконегно ! 

Сей’ послѣдній сшнхъ разгадываетъ всю 
тайну' прелести трогательно - Высокаго. 

с) Не менѣе возвышенное зрѣлище мо¬ 
жетъ представлять и бореніе превышечув- 
ственнаго начала идей съ бурнымъ дыха¬ 
ніемъ етрастей, мяшущихъ духъ человѣ¬ 
ческій, когда сіи послѣднія, истощивъ всю 
свою лютую ярость, разбиваются пако- 
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иецъ объ адамаитоЕуго твердыню неода-г 
лимаго мужества. Таковыя, явленія сердца 
человѣческаго составляютъ область тгаѳе- 
тн’сески - Высокаго. Образцовыми произ¬ 
веденіями въ семъ родѣ могутъ быть: 
Псалмы . Давида ХЫ н ХЬII, въ Еврей¬ 
скомъ подлинникѣ доставляющіе одно цѣ¬ 
лое , въ коихъ изображается глубоко и 
сильно ужасное: состояніе души ціф’сЦівён- 
наго Пѣснопѣвца, души, расіперзанноіі не¬ 
благодарностію .возлщблеіннаго ' сынаі й по¬ 
читающей себя Совершенно 1 почпій остав¬ 
ленною Богомъ, но Побѣждающей накйнёцъ 
всѣ раздирающія ее бури : силою-вѣ^& и 
упованія: " '• ' • 

. . РекуБогу: заступникъ , м.оц есп, порто 
мл забылъ есп Р и векую сѣтуя хохду , 
внегда оскорбляетъ врагъ Р Внегда сокру¬ 
шаться костемъ моимъ, поношаху міі вра- 

зп моя , внегда глаголати іічъ мні на 'всякі 

день: гдѣ есть Богъ твой? 1 . . . Веку ні 
прискорбна есп душе моя п векую скупав¬ 
ши: мя Р Уповай. НО. Бога 1 ; 'АКо йско'ЖчЫ 
ему: спасеніе лица моего и Богъ 'йЬн'! 
(Пс. ХЫ, 10 — 12.) 

Многія мѣста въ книгѣ /ояа, и “пре¬ 
имущественно VI и "VII главы, въ со- 
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единеніи съ IX главою, гдѣ уже торжеству¬ 
ютъ терпѣніе , вѣра и упованіе : 

Да погибнетъ день въ отже родпхсл, и 
нощь въ тоже рекоща : се мужескъ полъ ! 
Та нощь буди тьма, н да не взыщетъ 
ея Господь свыше , ниже да пріидетъ на 
пю свѣтъ ! (III. 3 - 4* ) Погто убо мя і 
изъ срева извелъ сск, п не умрохъ! Око же 
лене не видѣло бы п быхъбы аки не былъ? 
Поста убо изъ среза во гробъ не с ни дохъ ?., 
(, X. , і 8 - ,20, ) Живу Господь , нже щ 
.. .еще.су ди у , и г Вседержитель , нже ргорт 
, цц - душу ! Дондеже еще дыханіе мое есть 
. и Духъ Божій у сущій въ ноздрѣхъ моихъ: 

. не возглаголютъ устнѣ мои беззаконія , 
ниже душа моя поугюпея неправдѣ! . , 

■ (ххѵіі. 1 - 40 

Сюда также принадлежитъ описаніе борь¬ 
бы новаго невѣдомаго и необоримаго чув¬ 
ства любви .съ высокимъ назначеніемъ не- 
бфрщъ ..въ.^.серДЦѣ Орлеанской дѣвствен¬ 
ницы, въ началѣ IV дѣйствія ЩиллерЬвоп 
Трагедіи,: ... ... 

Какъ! мнѣ любовію' пылать / . . 

Я клятву страшную нарушу ? 

~ Я смертному лер з ну отдать 
Творцу обѣщанную душу ? 
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Мнѣ , усладителънпцѣ бѣлъ. 

Вождю спасенья п по бѣлъ , 

ЛюбитЪ брага моек отгнзны ? 

. Снесу ли сердца укоризны. ? . . . 

Сражуль.х томъ сіянью дня? 

И стылъ не истребитъ меня?.. • . 

. Горе Лінѣ Ѵкакіе]лвукиГ! * • 

;.' г,: Пламёнъ 'душу есю проникъ.! 

: Милый..слышится мнѣ голосъ! \ 

: . .Милый видится мнѣ ликъ !. . -.-/г*. 

' В оз братися і буря бранії! 

Загремите 4 стрѣлы 7 копья!' 

*’ :: :,: Вьі р ударьте строй На строй ! г 
Битва ! дан душѣ покой ! 4 1 

■ <' 1 • * і ■ і. * г ■* • * 

Тише ! звуки за.цолгите 7 
Обольстители души ! 

Непонятнымъ упоеньемъ 
? Вы ее, огар о вали*' •'% 

Слезы льются отъ пеъалк! . . • 

Мдгла лн Я его сразить ? . . . о / /тщез 

Сразитъ 7 узрѣвъ его прекрасный образъ! 

Нѣтъ ! Нѣтъ! себя бы я скорѣй сразила! 

■» , :І : *'•»>.* • ' УУІ Уі , 

Вкновналъ я , склонясь АУтеи на жалость 

И грѣхъ ли жалость ? • • » • 

О сердце хитрое ! тылъ небеса 
Вссзрлщія заманишь въ ослѣпленье ? 

Нѣтъ ! нѣтъ ! тебя влекло не сожа~ьѣнье ! 
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Такавыя бурныя явленія души человѣче¬ 
ской возбуждаютъ благоговѣйное изумле¬ 
ніе : поелику сквозь оныя просіяваетъ ея 
божественное величіе , возвышающее ее 
надъ самой собою. Но вообще тамъ гдѣ 
чувственное и страстное торжествуютъ 
и одерживаютъ побѣду, ттѳетпгескп-Высо- 
кое преступаетъ свои предѣлы. Таково у 
Егріпіда изображеніе Медеи, когда она изъ 
лаѳетическаго состоянія духа — изъ борь¬ 
бы чувства матерней любви съ пламен¬ 
нымъ мщеніемъ противъ вѣроломнаго Язо¬ 
на — переходитъ къ неистовой рѣшимо¬ 
сти на ужаснѣйшее злодѣяніе, которое 
человѣческій языкъ едва наречь можетъ. 
Здѣсь начинается область потрясающе - 
Высокаго , составляющаго крайній полюсъ 
развитія ощущеній , діаметрально про¬ 
тивоположный прекрасно - Высокому. 

Д) Потрясающе -Высокое есть великое 
собственно въ страстяхъ , выражающее 
безпредѣльную силу и непреоборимое вла¬ 
дычество всенизлагающаго егоизма. Та¬ 
ково идеальное представленіе гордости, 
иеукрощаемой въ самомъ глубочайшемъ 
уничиженіи, воплощенное въ страшномъ 
образѣ Мильтопова Сатаны , когда онъ , 
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ііизверженгши въ адъ, привѣтствуетъ но¬ 
вое 'свое- жилище сими словами: * 

’ . . ІІаіІ Іюггогз у Каіі 

Іпрстаі лѵогісі , агісі іііда рго/оип<1бз1 НМ 
Кесеіѵе іЬу пс\ѵ роззеѵзог ; опе \ѵКд Ъгі'п$$ 

А тіпсі поі іо Ьв' сНап^А Ьу ріасе аг ііте / * 

Тке тіпд, із ііз олѵп ріасе у апд, іл іізеі/ 

Сап такс а Неаѵ'п о/ ИМ э а НМ ѳ/ Неаѵ'п, 
ТѴкаі пшііег лѵкеге , і/ I Ъе зіііі ікезапѵе , 

Апсі лѵкаі / зІюііІА Ье , аіі Ьиі Іезз ікап Не, 
ТѴкогп Ікипс1ег > каііі тпаАе- §геаіег (*) / 

Не менѣе потрясающее явленіе представ¬ 
ляетъ- самозванецъ Дпжнтрій \ ' когда онъ 
въ отчаяній сі адскою злобою произно¬ 
ситъ слова сій: 

О еслибы со мной, погибла вся еселенна ! . * 

Въ ДЦекспировомъ. Макбетѣ извѣщаютъ Л/лл- 
дуфа , что Макбету овладѣлъ его -замкомъ и 
что жена и дѣти его сдѣлались жертвами 

(*) Привѣтствую, васъ^ 'ужасы! привѣтствую 
Щебя~, подземный г йіръ ѵ Г И іпы ; бездонный адъ ! 
прями новаго, своего владыку! Онъ приноситъ 
сюда духъ, котораго не измѣнитъ ни мѣсто , 
ни время ! Сей духъ есть единственный міръ 
его : и онъ въ самомъ себѣ можетъ сотворить 
небо изъ ада и адъ изъ неба. Что нужды въ 
мѣстѣ, если я всегда тошъже? • * . Чтобы я 
ни былъ , всегда буду я больше Того , Коему 
повинуются громы ! . • 
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кровожаднаго побѣдителя. Онъ впадаетъ 
въ мрачную задумчивость. Малькольмъ утѣ. 
шаетъ его ; но оръ не слышитъ . . . весь 
погруженъ въ измышленіе средствъ къ лю¬ 
тѣйшему отмщенію. Наконецъ невольно 
исторгаются у него сіи ужасныя слова: 
ано у него нѣтъ дѣтей!» . . . , Макбетъ уже 
долженъ дасщь жертвою мщенія; но-—сего 
мало ! . . . почему онъ не имѣетъ еще у 
себя дѣтей? . . . . Ето приводитъ Мак- 
дуфа въ отчаяніе ! •— Вотъ безконечное 
страсти ! — У АльФІери , въ Трагедіи: 
філіппъ II, благородный Перецъ одинъ ос¬ 
мѣливается вознести гласъ въ защшценіе 
злополучнаго Дон-Карлоса, готоваго пасть 
жертвою адскихъ подозрѣній тѵранна и 
гнуснаго ласкательства вѣроломныхъ со¬ 
вѣтниковъ. Філіппъ, оставшись одинъ 
трепещетъ отъ ярости , и лютая душа 
его изливается въ восклицаніи : аИ такал 
душа можетъ . родиться тамъ , гдѣ я цар¬ 
ствую, ! ... . можетъ тамъ , гдѣ я цар¬ 
ствую , жить еще !» . . . Вотъ безконеч¬ 
ное злобы ! -— Очевидно , что таковый, 
или представляемый въ идеальномъ изо¬ 
браженіи таковымъ , человѣкъ естествен¬ 
но находится въ превратномъ отношеніи 
къ идеѣ достоинства человѣческаго : по- 
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сему изумленіе,' возбуждаемое имъ, сопро¬ 
вождается . всегда ужасомъ; 4 Не« ‘смотря 
на тойонѣ -и здѣсь 1 предсйіавяяейіся вёігй- 
яимъі » я- величіе его имѣешь * ёсбетШкскуУЬ 
занимательность,, ѵ поелуку \, ѣо збуждаатъ 
кре^ставленіе. в^дикоотидеидь г Духа-дЧйло- 
в ѣ ческагд, (: ,^одлд одѣ,р,а?вч&4«удсяиеелсѣмъ 
въ превращенномъ направленіи. . Сщрасщ^і 
самц. въ себѣ не имѣютъ ничего есѳетиче- 
скаго ; но онѣ могутъ ■. получащь ебѳеши- 


«ское достоинство., когда, о^едррашшея 
въ героической отважности и ентузіазмѣ. 

оіл* в » : інш£ь*Та 

Іолько сокровеннаго, всегда кри^н^^.,сінв- 
ЗЯМИ и ксварно сшремяп^агося , къ, своей 
и Мы опіве^гаемъ съ,презрѣні¬ 
емъ какъ нравственно , щакъ. й, есѳещиче- 
скй; 'БиезапЙый мракъ 1 и 5 .глубокая ^,р,чь 
б становили кровавое сраженіе Грековъ л 

пі «г рі'лс,»-'Ш 

Ароянъ* Неистовым Аяксъ , воедяшае- 

ѵ \ 'Льѵ.'*о іѵі чО’і г з+£гг.х'\ѵ\г *юъ ч 

мыи столь 1 неожиданною препоною въ са- 

і ';,уг (-Т . *о?*'Г гПѴ.іЯітлггслі Лкмнгі; г 

момъ пылу разъяреннаго мужества и ки г 
пящёй мести," него дуеЩъ даИа|бол И .вызм1 
ваега‘і г на 
наго г 'ЗёЪёса : ѵ ■ 


■Ш Аедй 


атзеексеи :;.г«и 

' самаго держав¬ 
ен Г.ІКѴГм Ѵ-.'ЙЧИІОтГ. ; ч Т 

и и: 


2 ю патері аХХос бѵ рѵбаі ькцароі ѵіаі.’Ахашѵ, 
Поіт)боѵ 6’ ді%рг)ѵ } 8 оі 6’ офЗгаХроіі ЛбебЭаі. 
’Еѵ ое ф<х£і каі оХеббоу , іяеі уѵѵ хоі йѵіх&іѵ 

оѵтсоі ! 
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.Наперстница Медеи напоминаетъ сен по. 
^лѣдней , у Корнеля ., ея, дѣтоубійство ц; 
.що., что она всѣми осщавдрна ,презрѣна; 
( и ненавидим^ , какъ извергъ- человѣчества :! 

• Ѵоу*т. аг уиеі ііаі Іе $оП ѵоиі а гейиііе 1 ( 

-1 Ѵоіге рауа ѵоги Наїї ! ѵоіге ёроих еіі $ат /оі ! | 
-■ Юши ип зі %гапА геѵеп і/ие ѵѳиз геШ-І-іІ ? [ 

Она отвѣчаетъ: 

Моі! 

Моіі ЛѴ-у'е , еі с'езі <ше а 1 ■ 


•Здѣсь тпочно видимъ : мы чудовище, но чу- I 
•ддв'йЩб іеіикоё: духа ея ничто не могло | 
“унизить I — Но сіе " Высокое столько же; 
Противоположно прекрасно-Високому^ сколь-1 
ко адъ небу. И самый адъ есть предметъ * 
высокій! Сія страшная надпись, прочтен¬ 
ная на роковыхъ вратахъ его исполинскою 
фантазіею Данта': 

1>си ааіе 0£пі ірегапга , ѵоі сіі ’ епігаіе ! 

поистинѣ изумляетъ насъ, но вмѣстѣ 

п ьяи- очаш.мр -ѵ: •' ѵм,;і. 

и заставляетъ трепетать ' отъ ужаса. 

; ; ( .- .а .. :Ѵ .. •• . г / 

ліаше назначеніе высоко: и мы не можемъ 

не любишь высокаго. Но оно должно все¬ 
гда заставлять насъ обращаться съ свѣт¬ 
лымъ взЬрбмъ на небо: й тогда только 
оно истинно высоко! тогда оно подлинно 
• возвышает! насъ й сближаетъ съ тайн- | 
сшвённой цѣлію нашего высокаго назначенія! 
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В) Теперь—если отдѣльныя, или, такъ 
сказать, раздробленныя явленія силъ, со¬ 
держащихъ бытіе Природы, могутъ бытъ 
для насъ Высокими.) то какое зрѣлище дол¬ 
жно представить намъ приникновеиіе 
-во внутренній механизмъ ихъ , движимый 
всемощно единою верховною мір'одержавнок) 
силою ? '. . . Здѣсь открывается для насъ 
преддверіе безконечной высокости !—-Вѣчный 
порядокъ, владычествующій во всемъ вели¬ 
комъ-зданіи міра; непреложные законы , 
опредѣляющіе возвратный путь кометамъ, 
заблудившимся въ безпредѣльныхъ пусты¬ 
няхъ, неба, и полагающіе предѣлъ бурнымъ 
порывамъ страстей,. растекающихся не¬ 
удержимо но безбрежному, океану сердца 
-человѣческаго-; -святое единство , къ ко¬ 
ему по- неисповѣдимымъ, судьбамъ.неиспо¬ 
вѣдимыми путями направляются и сте¬ 
каются всѣ несмѣтныя явленія, совер¬ 
шающіяся на позорищѣ Природы — ка¬ 
кое безпредѣльное поле ощущеній святыхъ, 
высокихъ , божественныхъ ! . . Для древ¬ 
нихъ сіи ощущенія сливались въ единую 
высокую идею судьбы , верховной самодер¬ 
жицы Боговъ и человѣковъ. Сія идея, со¬ 
ставлявшая положительный догматъ ихъ 
религіи, обнаруживалась во всѣхъ ихъ про- 
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.нзведеиілхъ , преимущественно же въ ихъ 
Трагедіяхъ, развивавшихъ въ тѣсныхъ 
предѣлахъ искуствешіаго представленія, 
безпредѣльную полноту вещественной жиз¬ 
ни : и она-то сообщала имъ то мрачное 
•величіе, коимъ отличается древняя сцена. 
Сіе величіе неоспоримо имѣетъ есоетиче-- 
ское достоинство; но оно слишкомъ таин¬ 
ственно., грозно и безотрадно. СщьСа дре¬ 
внихъ есть шѵранская сила, для которой 
мыслящій человѣкъ не дороже ничтожна¬ 
го ашома; она издѣвается надъ всѣми уси¬ 
ліями и намѣреніями свободы, обчиты- 
вастъ самые глубокомыслеииѣіішіе разсче- 
іиы благоразумія и опредѣляетъ жребій 
людей безъ ихъ вѣдома. Предъ ней изу¬ 
мляются и трепещутъ . . . бе.уь надеж¬ 
ды .. . безъ утѣшенія ! . . Отсюда чув¬ 
ство , возбуждаемое ею, при всей своей 
возвышенности , прискорбно и болѣзнен¬ 
но. Духу религіи Хрістіанскон предоста¬ 
влено было просвѣтлить сей ужасающій 
призрзкъ небеснымъ свѣтомъ любви благо- 
дѣющаго Промысла. Душа , озаренная чи¬ 
стою вѣрою , возвышаясь на ирапь тво¬ 
ренія , ощущаетъ себя въ присутствіи 
животворящей Силы Божіей , питающей 
и грѣющей вселенную своимъ материн- 
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скимъ дыханіемъ. Тогда всѣ безчисленныя 
струны бытія разрѣшаются для ней въ 
высочайшую, Божественнѣйшую .гармоніюі 
и изъ нѣдръ ея, преизбыточествующихъ 
святымъ одушевленіемъ., исторгается 
Апостольское восклицаніе : 

О глубина богатства и премудрости к 
разума Божія! яко неиспытани судове 
Его и неслѣдовани путіе Его. Кто бо ра¬ 
зум* умъ Господень ? или кто совѣтникъ 
Ему бысть Р . . Яко изъ Того , и Тѣмъ , 
и въ Немъ всяческая і (Рим. XI, 33 - 36.) 

(Окончаніе слѣдуетъ.) 


С М Ѣ С ь. 


Нѣсколько примѣровъ , объясняю - 
щихъ свойства и рухъ Турец¬ 
каго правительства (*). 

■ Екатерина II до того унизила Сул¬ 
тана въ Еонстантінополѣ , что одно имя 


(*) См. Шііогге тоДегпс Де Іа Сгёсе , раг КЬоз 
Ксш1о5. Оепелѵе. і8а8* 

Ко 5 . 


Г 
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Русскихъ заставляло трепетать Турковъ. 
Одпажды, въ государствованіе Мустафы III, 
вспыхнулъ кровопролитный раздоръ между 
янычарскими полками въ Галатѣ ; драки 
продолжались три дни и притомъ столь 
жестокія, что ни Ага Янычарскій, ни 
самъ Великій Визирь не могли укротить 
своевольныхъ. Наконецъ Мустафа выду¬ 
малъ счастливое средство: велѣлъ въ тол¬ 
пу ратующихъ бросить одну Русскую шля¬ 
пу — и воины въ одно мгновеніе съ тре¬ 
петомъ разбѣжались. По сему случаю 
Измаилъ - Бей , министръ внутреннихъ 
дѣлъ, изъяснился, употребивъ довольно 
приличное иносказаніе : »Тому; уже сто 
лѣтъ какъ государство Турецкое стало 
походить на осыпанную алмазами таба¬ 
керку , наполненную нечистотою и гра- 
зью , а между тѣмъ Россія взяла къ себѣ 
ея крышку.*- 

* 

Послѣ Россійско-Греко-Турецкой вой¬ 
ны 1770 года, когда Греки были жесто¬ 
ко преслѣдуемы Турками въ Пелопоннесѣ, 
не смотря на дарованное всѣмъ прощеніе, 
въ числѣ взятыхъ, назначенныхъ для се¬ 
раля невольнццъ находилась дочь одного 
.Греческаго священника. Красота ея до 
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того плѣнила Султана Абдулъ - Гамида, 
что онъ возвелъ ее на степень своей су¬ 
пруги; даже полагаютъ очень возможнымъ, 
что нынѣшній Султанъ , рожденный отъ 
Гречанки , по матери своей происходитъ 
изъ Пелопоннеса. Несчастный отецъ от¬ 
правился въ столицу съ- намѣреніемъ вы¬ 
ручить дочь свою ; онъ явился У банкира 
Султанши Асмы , сестры Абдудъ-Гамида, 
съ прозьбою о ходатайствѣ въ пользу 
отЦа. безутѣшнаго. «Честный отецъ !» 
былъ отвѣтъ ему отъ банкира: «если вы 
во что нИбудь ставите собственную свою 
голову, то получите отъ меня двѣ тысячи 
піастровъ , и какъ можно скорѣе удали¬ 
тесь изъ Ж.онстантінополя.» Старикъ 
взялъ деньги , а дочь осталась въ сералѣ. 

* 

Въ войну противъ Россіи, начавшую¬ 
ся 1788 года, когда Турецкія войска были 
многократно поражаемы и самой Очаковъ 
уже взятъ былъ приступомъ у ^Турец¬ 
кіе : министры, происками своими воспла¬ 
менившіе сію войну, несчастную для Сул¬ 
тана , всячески старались въ донесеніяхъ 
своихь уменьшать потери, и даже увѣри¬ 
ли Абдудъ-Гамида, что Русскимъ какъ-то 

Г 2 
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удалось овладѣть & только лить малымъ 
Очаковомъ, а отнюдь не большимъ, то 
есть не тою важною крѣпостію, кото¬ 
рая х’розно возвышается при Днѣпров¬ 
скомъ лиманѣ — п Сз г дтанъ отъ всего 
сердца повѣрилъ. Однажды Монархъ сей 
отправился верхомъ инкогнито обозрѣть 
улицы Стамбула ; ему попадается на 
встрѣчу воинъ , изувѣченный при Очаков¬ 
скомъ штурмѣ, находившійся въ гарни¬ 
зонѣ сей крѣпости; бѣднякъ подходилъ къ 
домамъ и просилъ подаянія. Узнавъ Султа¬ 
на , онъ въ отчаяніи ухватился за узцы 
лошади и громко воскликнулъ: «Великій 
Султанъ ! я раненъ былъ при взятіи не¬ 
вѣрными Очакова, сражаясь за вѣру, а 
теперь остаюсь безъ пристанища и уми¬ 
раю отъ голода.» — Л! ты раненъ при 
маломъ Очаковѣ ? не правда ли ?« — Какъ 
при маломъ , о повелитель правовѣрныхъ! 
вѣдь Очаковъ одинъ только и есть — 
именно тотъ, который теперь въ рукахъ 
Москвитянъ невѣрныхъ!» Султанъ, разсер¬ 
дившись на министровъ за столь безстыд¬ 
ную ихъ насмѣшку, инымъ велѣлъ от¬ 
рубить головы, а другихъ послалъ въ за¬ 
точеніе. 


(Изъ Ніи. Журн .) 
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Нѣкоторыя мысли о лугшемъ спо¬ 
собѣ образовать пѣвцовъ для 
театра (*). 

Несправедливо думаютъ нѣкоторые музы¬ 
канты , что искусство управлять голосомъ не 
можетъ быть столько труднымъ, какъ искусство 
играть на какомъ - либо инструментѣ , гдѣ нуж¬ 
но , какъ говорятъ они , творить звуки и напѣ¬ 
вы. Соглашаюсь, что гораздо легче пѣть прият¬ 
но , незная музыки, чѣмъ играть посредственно 
на какомъ бы то ни было инструментѣ — но сто 
не можетъ касаться до совершенсріва искусствъ. 
Сколько невыгодъ представляется голосу при 
сравненіи его съ инструментомъ ! Сколько , судя 
по сему, стоитъ трудовъ въ началѣ ученія и 
наставнику и ученику, чтобы достигнуть до 
правильнаго извлеченія звуковъ голосомъ! 


Новый благодѣтельный Уставъ о ценсурѣ по а во- 
лжетъ судишь я* только вообще объ искусствахъ, о 
представленіяхъ театральныхъ., но допускаетъ за¬ 
мѣчанія ж о томъ, что содѣйствуетъ улучшенію раз* 
личныхъ отраслей народнаго проовѣщеиія (5 іа). 
Вездѣ въ Европѣ музыка и пѣніе , служащія прият- 
пыиъ и благороднымъ занятіемъ, обращаютъ на се¬ 
бя особенное вниманіе людей образованныхъ. Здѣсь 
ревностный любитель отечественныхъ искусствъ 
предлагаетъ нѣкоторыя мысли о сенъ предметѣ. 

Ила. 
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Конечно, прекрасный голосъ обѣщаетъ мно¬ 
го ; но не будучи , такъ сказать, раскрытъ по¬ 
стояннымъ и многотруднымъ упражненіемъ , онъ 
ничего незначитъ. Какое неизмѣримое разстояніе 
между началомъ правильнаго произношенія гаммы 
и содфеджьями отличныхъ композиторовъ, и отъ 
солфеджііі до театральнаго пѣнія ! 

Перстамъ , одинъ разъ уже привыкшимъ къ- 
разнообразію прпемовъ (арріісаіигез) на инсшру-. 
ментѣ, весьма легко находишь звуки, коихъ они 
цщушъ. Голосъ, напротивъ того , не всегда 
имѣещъ ешу выгоду , и только силою искусства 
лриобрѣшаетъ возможность побѣждать трудно¬ 
сти , столь ч^сто встрѣчаемыя самымъ опыт¬ 
нымъ голосомъ. 

Вліяніе воздуха, недостатокъ сна и другія 
фѵзическія причины могутъ отпять на время 
нѣкоторую чаешь средствъ, оживляющихъ го¬ 
лосъ. Симъ ясно доказывается, что пѣвецъ 
долженъ употреблять несравненно болѣе искус¬ 
ства, чѣмъ музыкантъ , хотя бы они имѣли та¬ 
ланты въ равной степени. Одинъ почти всегда 
увѣренъ въ успѣхѣ; другой напротивъ обязанъ 
иногда прибѣгнуть ко всему своему искусству, 
чтобы замѣнить фѵзическія средства, которыхъ 
ему недостаетъ въ то время. Положимъ, что 
оба они успѣли надлежащимъ образомъ ; но по¬ 
слѣднему,. судя но трудности исполнен^ (ехс- 



55 


яіПіоп) , болѣе стоило заслужишь одобреніе, чѣмъ 
первому* И вотъ почему совершенство пѣнія не¬ 
сравненно рѣже и труднѣе, нежели совершенство 
игры на какомъ-либо инструментѣ ! Ето столь 
справедливо , что на одного хорошаго пѣвца въ 
Европѣ можно полагать пятьдесятъ отличныхъ 
мЗ^ыкантовъ. Не должно думать , чтобъ не. до¬ 
ставало хорошихъ голосовъ: счастливый климатъ 
Италіи почти вообще производитъ голоса пре¬ 
восходные, имѣетъ наилучшимъ образомъ устро¬ 
енныя консерваторіи; но и тамъ хорошіе пѣвцы, 
такъ называемые Лс сагиііо^ довольно рѣдки. Приг 
чина та, что искусство пѣнія есть искусство 
весьма трудное. 

, * ...... V / 

Понятливому музыканту , окончившему, свое 
ученіе у хорошаґо наставника, остается 'толь¬ 
ко образовать свой вкусъ, чтобы достигнуть 
нѣкоторой степени совершенства въ своемъ ис¬ 
кусствѣ; пѣвцу же, окончившему свои уроки, пред¬ 
лежишь еще другое наитруднѣпшее изученіе — 
именно: изученіе самаго себя , чтобы быть въ 
состоянія образовать, свой вкусъ-въ пѣніи, со¬ 
гласный съ качествомъ и свойствомъ голоса, и 
сотворить , такъ сказать , манеру , приличную 
звуку (іітЪге) своего органа ; ибо всѣ отличные 
пѣвцы , какъ и отличные живописцы, имѣютъ 
собственную свою манеру; и только наблюдая 
всѣ сіи оттѣнки, можно достигнуть справедлп- 
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во заслуженной извѣстности , которую доста¬ 
вятъ ему постоянные труды и хорошая школа 
или метода. 

Если я нѣсколько распространился о труд* 
костяхъ искусства пѣнія, то единственно для того 
чтобы дашь почувствовать, какъ нужно ввести въ 
театральныя школы потрійную методу о бу генія , 
которая одна только производитъ пѣвцовъ хоро¬ 
шихъ. Отъ чего Русскіе, вообще обладающіе боль¬ 
шими способностями ко всѣмъ изящнымъ искусст¬ 
вамъ, и въ особенности къ музыкѣ, отъ чего по 
сіе время неотличились превосходными успѣхами 
въ пѣніи ? Наша мелодія способна принимать всѣ 
украшенія (огпатепіо), употребляемыя Италіан- 
цами: наши пѣсельники сему служатъ доказатель¬ 
ствомъ. Нельзя иногда не удивиться, слушая пре¬ 
лестныя выходки (а§гетспі), дѣлаемыя ими съ 
большою точностію и приятноспіію. Сверхъ то¬ 
го Русскіе имѣютъ вѣрность слуха удивительную: 
никогда не поютъ они фальшиво , въ пѣніи хо¬ 
ромъ наблюдаютъ такту (тезиге) съ совершен¬ 
ною точностію. И потому довольно странно, 
что при такихъ способностяхъ къ вокальной му¬ 
зыкѣ , мы еще по сіе время не имѣемъ пѣвцовъ 
отличнѣйшихъ. Трудно понять, какимъ образомъ 
изъ театральныхъ школъ С. Петербургской и Мо¬ 
сковской , основанныхъ столь давно , вышло хо¬ 
рошихъ пѣвцовъ столь мало , не смотря на зна- 
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чятельныя издержки , необходимыя при таковыхъ 
заведеніяхъ! Я приписывалъ ету неудачу труд¬ 
ности находить голоса хорошіе. Между тѣмъ 
опытъ доказываетъ , что они хотя и рѣдки, но 
существуютъ и что ихъ отыскать можно. ^Кромѣ 
всего, необходимо нужно избрать для театральной 
. школы планъ ученія, удобный образовать ученицъ 
до желаемой степени. Главная вещь при назна¬ 
ченіи пѣвицъ для театра есть, по мнѣнію моему, 
выборъ молодыхъ дѣвушекъ отъ двѣнадцати лѣтъ 
до четырнадцати, имѣющихъ хорошее сложеніе, 
грудь здоровую и высокую, голосъ свободной , 
безъ порока и хорошей звучности (сІЧт Ьеац їіш- 
Ьге) ; ибо при недостаточныхъ качествахъ голо¬ 
са, при здоровья слабомъ и ненадежномъ, ни¬ 
какіе наставники не сдѣлаютъ ихъ хорошими пѣ¬ 
вицами. Вотъ нѣсколько мыслей о способѣ уче¬ 
нія, почитаемаго мною необходимымъ для успѣш¬ 
наго достиженія желаемой цѣли при образованіи 
молодой пѣвицы. 

Желательно было бы, чтобъ учитель пѣнія 
жилъ въ одномъ домѣ съ своими ученицами и 
чтобы всегдашній присмотръ его имѣлъ непо¬ 
средственное вліяніе на ихъ воспитаніе. Утрен¬ 
ніе уроки въ пѣніи должны продолжаться не ме¬ 
нѣе полутора часа для каждой воспитанницы. 
Послѣ обѣда около шести часовъ вечера онѣ дол¬ 
жны проходить утренніе уроки съ хорошимъ ре- 
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пстпторомг.у котораго выборъ зависѣлъ би отъ 
главнаго учителя (*). 

Каждой воспитанницѣ надлежитъ ежедневно 
обучаться на фортопьяно въ продолженіе по 
крайней мѣрѣ одного часа. 

Впрочемъ музыка недолжна исключать дру¬ 
гихъ познаній , необходимыхъ для актрисы ; та¬ 
ковы , на примѣръ; изученіе языковъ, Исторія, 

(*) Ежелн я неошпбагось, то у пасъ обучаютъ пѣнію 
же по пьяно - Форте, а до скрыпкѣ. Иаъ всѣхъ 
средствъ обучать вокальной музыкѣ сто есть самое 
неудобное, и самое способное содѣлать , даже м отъ 
природы вѣрный , голосъ Фальшивымъ , а еще хуже, 
ежели схрылаѵъ уѵнтелъ лінія н самъ играетъ не¬ 
вѣрно. Ученикъ, стараясь подражать со всею точно¬ 
стію Фальшивымъ звукамъ пронзительной скрыпкн', 
мало помалу портитъ свой слухъ я наконецъ не¬ 
чувствительно привыкнетъ пѣть Фальшиво. Л увѣ¬ 
ренъ , что многіе пороки въ пѣніи нѣкоторыхъ мо¬ 
лодыхъ нашихъ пѣвцовъ и пѣвицъ происходятъ отъ 
первоначальнаго нхъ ученія, как ъ то безпрестанныя 
неумѣстныя н неправильныя лиги , похожія болѣе 
на вой, нежели на связываніе нотъ, х какая-то не¬ 
рѣшительность въ произяошенік ( <іап5 Іа шапіеге 
Д'аиа<£иег ІЄ5 поіез) , производящая весьма жедряяшное 
дѣ&сщвіе. Впрочемъ лнгн тогда только украшаютъ 
рѣніе, когда онѣ уяотрсбляются въприлнчяыхъ ямъ 
мѣстахъ и со всею точностію, какая требуется хо¬ 
рошею методой $ а кто дѣлаетъ яхъ дуря© (поп ед 
Цапі, таІ5 пц ІгапсЬапі) н тамъ, гдѣ жедохжхо, тощъ 
содершенио безобразитъ пѣніе. Соъ* 
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Географія , шанцы \ но чтобы пѣніе всегда было 
главнымъ предметомъ. 

Уроки въ танцовальномъ искусствѣ допускают¬ 
ся три раза въ недѣлю, за исключеніемъ однако же 
такихъ танцовъ, которые могутъ ослабить груди 

Никогда не должно понуждать учителя, 
чтобъ онъ заставлялъ своихъ .учениць пѣть аріи 
или другія какія-либо піесы (*) прежде того вре¬ 
мени, которое онъ самъ найдетъ къ сему удоб¬ 
нымъ. Ученицы уже много успѣли, если опѣ че¬ 
резъ годъ могутъ хорошо произносишь гамму и 
>съ довольною точностію , пѣть нѣкоторыя сол- 
феджіи отличныхъ композиторовъ, какъ то 
Лера у крешектннку Регннн. Чѣмъ болѣе будутъ 
упражнять ихъ въ изученіи школъ великихъ 
виртуозовъ, . тѣмъ болѣе голосъ ихъ приобрѣ- 
тешъ сію гибкость, сію нѣжность, которыя, по 
словамъ г-жи Сталь напоминаютъ о благоуха¬ 
ніи цвѣтовъ и чистомъ воздухѣ весеннемъ (**). Над¬ 
лежитъ выбрать одного, изъ лучшихъ актеровъ , 
т. е. такого, который бы имѣлъ правильный, хо¬ 
рошій выговоръ (Ъоппе сіісгіоп) и чувствовалъ бь$ 
самъ, что онъ говоритъ, для наставленія ученицъ 
въ хорошемъ произношеніи. Декламація также 
должна входить въ составъ ученія, и всегда бу* 
детъ для ученицъ полезною у какія бы впрочемъ 


(*) Ї)е5 шогвелик (ГецзетЫе, 

(**) Корина а. 
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роди имъ ни доставались. Воспитанницъ, уже ока¬ 
завшихъ значительные успѣхи , нужно приучать 
мало по малу къ сценѣ, заставляя ихъ время отъ 
времени играть на театрѣ школы; а чтобы при¬ 
учить ихъ я къ зрителямъ, шо можно залу на¬ 
полнять людьми , единственно принадлежащими 
къ театру. 

Необходимо нужно въ послѣднее время пре¬ 
быванія ученицъ въ школѣ заставлять ихъ часто 
пѣшь при аккомпанированіи квартетомъ, а иногда 
и полнымъ оркестромъ. 

; Надобно всевозможными средствами возбу¬ 
дишь въ нихъ соревнованіе и стараться, чтобъ онѣ 
полюбили свое искусство: тогда навѣрное онѣ 
окажутъ желаемые успѣхи. . 

Также весьма полезно ‘обучать ихъ за годъ 
предъ выходомъ изъ школы разбору (сІе'сЫГгег) 
партицій , чтобы послѣ онѣ въ состояніи были 
выучивать свои роля, не прибѣгая къ посторон- 
' ней помощи. 

Будущія пѣвицы должны жить въ особливыхъ 
комнатахъ и не имѣть никакого сообщенія съ 
прочими ученицами; надобно удалять отъ нихъ 
все то, что можетъ отвлекать ихъ отъ угенія* 

Пища ихъ должна быть простая, яо здороваго 
и хорошаго качества. Кофе гораздо предпочти¬ 
тельнѣе чая, ибо нсослаблястъ груди. 
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Непремѣнно возишь ученицъ въ концерты къ 
отличнымъ музыкантамъ, равнымъ образомъ и въ 
спектакли (*) : то и другое можетъ служить ж 
наградою за особенное прилѣжаніе. 

Когда усмотрѣно будетъ, что воспитанницы 
уже приобрѣли желаемую степень* совершенства 
въ пѣніи и въ другихъ частяхъ сценическаго ис¬ 
кусства; тогда надобно думать о появленіи 
ихъ на публичномъ театрѣ, нр предварительно 
увѣрившись въ ихъ успѣхѣ, и никакъ не прежде че¬ 
тырехъ или пяти лѣтъ постояннаго образованія 
несомнительныхъ талантовъ. Первый дебютъ 
воспитанницы долженъ быть цервымъ ея трі¬ 
умфомъ } удовольствіе зрителей послужитъ вѣр¬ 
нымъ ‘ ручательствомъ того отличнаго мѣста , 
какое со временемъ , она займетъ на сценѣ. Она 
съ самаго начала должна покоришь себѣ публику, 
а пеожидашь одобреній отъ ея снисходительно¬ 
сти, всегда упрямой. Для зритедёй несуществу- 
ютъ тѣ успѣхи, которые ученица, при началѣ 
неловкая, можетъ приобрѣеши въ послѣдствіи вре¬ 
мени. Новая актриса, показываясь на театрѣ, 
уже приняла на себя обязанность нравиться пу¬ 
бликѣ : первое впечатлѣніе рѣдко изглаживается 
изъ памяти. 

(*) Но не за кулису, а именно въ назначенныя для ннхъ 
ложи» Со 
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Впечатлѣніе, невыгодное для дебютирующей 
актрисы, оставляетъ по себѣ весьма вредныя 
слѣдствія- Вотъ весь плодъ, какой получитъ она 
отъ своихъ трудовъ и стараній : объ ней ска¬ 
жутъ : «она теперь не такъ дурна, какъ была 
прежде.» И тогда уже невозможно выдти" изъ 
круга посредственности, на которую обречетъ 
се общее мнѣніе публики. 

Очень знаю , что предлагаемыя здѣсь мнѣнія 
могутъ показаться слишкомъ трудными для ис¬ 
полненія , или слишкомъ тягостными для Дирек¬ 
ціи ; по да позволятъ мнѣ сдѣлать слѣдующее 
замѣчаніе: мало ли стоятъ воспитанники и воспи¬ 
танницы обѣихъ театральныхъ школъ со времени 
основанія сихъ заведеніи, и многіе лн изъ нихъ над¬ 
лежащимъ образомъ успѣли? Изъ одной лишь учти¬ 
вости можно назвать трехъ или четырехъ чело¬ 
вѣкъ въ продолженіе тридцати лѣтъ, и то, по 
отношенію къ пѣнію , второклассныхъ, не боліє. 
Такимъ образомъ Дирекція, по недостатку въ пер¬ 
сонажахъ, всегда принужденною находилась при¬ 
нимать на театръ всѣхъ шѣхъ, кои къ ней явля¬ 
лись , съ совершеннымъ незнаніемъ даже первыхъ 
правилъ искусства въ пѣніи и со способностями 
весьма посредственными* Не странно ли, что 
нѣкоторымъ образомъ по необходимости при¬ 
нимаются на театръ такіе пѣвцы, коихъ по¬ 
слѣ уже дюбета случается отправлять въ шкоду 
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л тамъ обучать ихъ пѣнію? Ешаго не могдо бы 
случиться , еслибъ прн надлежащемъ устройствъ 
вокальной школы тщательнѣе выбираемы была 
голосі молодыхъ людей, назначаемыхъ для оперы* 
Паннн безъ сомнѣнія былъ весьма способенъ хррог 
то образовать учениковъ; но, за исключеніемъ г-на 
Лаврова (*), кого назовемъ , кто бы успѣлъ въ сво¬ 
емъ искусствѣ надлежащимъ образомъ въ продолже¬ 
ніе пятилѣтняго преподаванія уроковъ г-мъ Пап - 
нн? Вообще всѣ тѣ, коихъ мы слышимъ на сценѣ, 
неимѣюшъ даже и признака хорошей, истинноІК 
методы въ пѣніи. Между тѣмъ, етотъ недоста- 

(*) Г. Лавровъ одаренъ отъ Природы прекрасныхъ го¬ 
лосомъ , к мы къ удовольствію своему замѣчаемъ , 

* чшо съ нѣкотораго времени талантъ его много' улуч¬ 
шился. Но всякой пѣвецъ долженъ помнишь, кто, 
какъ бы онъ хорошо ни пѣлъ, ежели не будетъ 
стараться о внятномъ произношеніи словъ , то пѣ¬ 
ніе потеряетъ большую часть своего достоинства* 

~ Кажешся впрочемъ, наши пѣвцы давно уже утра¬ 
тили надежду, чтобы ихъ пѣніе слышала публи¬ 
ка г грамоввучный и в се оглушающій натъ оркестръ 
едва ли перекричала бы и покойная Тодн, голосъ коея 
Ишаліанцы уподобляли пушечному выстрѣлу; голоса 
: 'же нашихъ пѣвцовъ я пѣвицъ, какъ всѣмъ не вѣсти о, 
’ весьма далеки отъ такого уподобленія. Лучшій дн- 
рнжоръ оркестра для пѣхіа , какой только можетъ 
быть, есть неоспоримо Г. Морпнп ♦ Ету справедли¬ 
вость отдавали ему всѣ великіе виртуозы, посѣщав¬ 
шіе Москву, между прочими: г-жа Маѵіорлетн, Лн - 

* гелпка Каталапи , Боргопдіо , г-жа Тарквннго , Са- 
боин и проч. Со ѵ. 



тпокъ не должно относишь ни къ покойному Па - 
пни у ни къ другимъ заступившимъ его мѣсто; 
ибо до тѣхъ поръ, пока нс дадутъ учителямъ 
ъсѣхъ необходимыхъ средствъ и въ особенности 
достаточнаго времени для окончательнаго обра¬ 
зованія талантовъ , до тѣхъ поръ «сбудетъ до¬ 
стигнута цѣль желаемая. 

/ 

Есть замѣчаніе, весьма важное, относительно 
теперешнихъ воспитанницъ театральной школы. 
Большая чаешь изъ нихъ имѣетъ голосъ коптръ- 
алыпоу едва восходящій до Л/к. Спрашиваю, 
что сдѣлаютъ подобные голоса на театрѣ, если¬ 
бы они даже и успѣли образоваться надлежащимъ 
образомъ ? Въ такомъ случаѣ слѣдовало бы , какъ 
бываетъ въ Италіи , сочинишь музыку, прилич¬ 
ную ихъ діапазонамъ — а мы еще не можемъ 
пуститься на такія предпріятія ( * ). По недо- 

(*) Г. ВсрстОбСхгп показался да поприщѣ драматиче¬ 
скаго хохподнтора самымъ блистательнымъ обра¬ 
зомъ. Иалобио быть справедливу : въ его музыкѣ 
оперы Плпг ТаерАОесхін мкого такихъ мѣстъ, 
хошорыд сдѣлали бы месть самому опытному муаы- 
ханпіу, я яссмотрд да пристрастіе жѣхошорыхъ хря- 
зшековъ, исшяжжые аяатох* всегда съ удовольствіемъ 
будутъ слушать его цыгансхую ліеню к другім 
прелестным мѣста въ омом оперѣ. Пераѣмшая обм- 
даяиосшь каждаго хритжха — беапржстрастіе. Ужж- 
жад хорошій трудъ , можжо ввести въ ааблуждехіе 
однихъ только несвѣдущихъ; жбо ястямдые «да- 
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спташку композиторовъ у насъ принуждены давать 
одни только переводы Французскихъ и Нѣмецкихъ 
піссъвъ которыхъ обыкновешшо женскія родя 
бываютъ самые высокіе допрано; а не должно ду¬ 
мать, чтобы легко .было понижать цѣлыя роди 
иѣскол.ькими тонами г Къ числу прочихъ,неудобствъ, 
цсУгухцихъ отъ сего произойти , принадлежитъ 

главнѣйшее- потеря' надлежащаго, дѣйствія 

(еГГеї) музыки. ' . : і- * 

К. Е, Д-НЪ 4 . 


В ы п и с к и. . 

и Картины Императорскаго ЕрмНтажа вѣ С . 
Летербуріѣ* 

Галлерея картинъ Ермитажа бытіемъ сво¬ 
имъ обязана Екатеринѣ 11. Императрица собра¬ 
ла все , что ни осталось во дворцѣ отъ временъ 
Петра Великаго и его преемниковъ. Гриммъ въ 
Парижѣ, Репер енштеіінъ въ Римѣ, Менгсъ и дру- 

шоки як во что ставятъ критйку Неблагонямѣрея- 
’ж уяз.'і м умѣютъ различай^' йстяЯйоё оі&ъ Ложнаго. 
Тѣмгь для меня пржжшнѣе отдашь справедливость 
прекрасному таланту г-на В ер С то в ска го , что я* 
пользуясь удовольствіемъ знакомства съ нпмъ , не 
могу быть обвиняемъ въ Пристрастіи, Впрочемъ к 
самыя лпъпыл лрныіны никогда не заставятъ меня 
сказать шого^ что я почитаю несправедливымъ. Соґ, 

Ко 5. Д 
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гіс имѣли ошъ нея препорученіе закупать, гдѣ ц 
какъ можно, все любопытное по рѣдкости своей 
и достоинству , для Императорскаго Музея. Та¬ 
кимъ образомъ Государыня приобрѣла состоящее 
изъ 4 °° картинъ собраніе Іосифа Антона Кро- 
дата , находившееся въ Парижѣ, — кабинетъ Сак¬ 
сонскаго Министра Графа Брюля изъ Дрездена, 
преимущественно богатый отличнѣйшими произ¬ 
веденіями Нидерландскихъ живописцевъ , — и еще 
другіе изъ Женевы , Парижа , Берлина. Къ симъ 
сокровищамъ художества вскорѣ присоединено 
было драгоцѣнное собраніе Гоугтонъ-Гаддя, куп¬ 
ленное за 35 ,ооо фунтовъ стерлинговъ. Туда же 
въ послѣдствіи времени поступили картины Прин¬ 
ца Конде, Брамкампа изъ Амстердама и другія. 
Императоръ Александръ I въ 1807 году лрц- 
обрѣдъ покупкою большую чаешь галлереи Жю - 
стпніапп , въ іЗіімъ Испанскія картины Гопе - 
са въ Амстердамѣ, годъ спустя потомъ галлерею 
Мальмезонскую Іозефппы , и въ бытность свою 
въ Италіи , во время и послѣ Верошіскаго Кон¬ 
гресса , многія изъ произведеній Пталіанскихъ 
живописцевъ. Императорская галлерея нынѣ заклю¬ 
чаетъ въ себя до 1800 картинъ превосходныхъ, 
въ числѣ которыхъ находится отличнѣйшія Ру- 
бснса у Вандпка , Рсмбранта > Пуссепл , Клодъ- 
Лорреня . — Все расположено въ 38 залахъ и ком¬ 
натахъ такимъ образомъ, что многія изъ нихъ 
вмѣщаютъ въ себѣ произведенія только одного 
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художника — РсмСранма > Тенъера , Вувермана , 
Рубенса у Ванднка и ш. д* Въ залѣ подъ N0 3 $. 
помѣщается галлерея Ложъ Рафаелевыхъ , кото¬ 
рыя, по полѣ Екатерины, списаны были въ Вати¬ 
канѣ съ подлинниковъ. N0 19 заключаетъ въ себѣ 
галлерею съ картинами Русскихъ художниковъ — 
Аосенкова, Еггинка, Иванова, Игиаціуса, Егорова^ 
Кипренскаго , Ще бу с ба ; Воробьева и дрочи 

(КоПсе виг Іез ргіпсіраих ІаЫеаих сіи, 
Михее Іпірегіаі Ле Г Егтіса§е еі сеі. 1828.) 

% Пенсіи восНпбСЛу зКаіцНмЪ 00 Франціи • 
Изъ предложенія* сдѣланнаго Генераломъ Се- 
бастіанй Палатѣ Депутатовъ Февраля (н. с.), о 
прекращеній «вычета изъ пенсій видно * съ Какимъ 
содержаніемъ уволйяются въ отставку Военнослу¬ 
жащіе. Въ рѣчи его находится между прочимъ слѣ¬ 
дующее : «Законъ, опредѣляющій пенсія военнымъ 
и коимъ повелѣвается въ пользу ИнвалИднЯго до¬ 
ма вычитать по 2 процента Съ получающихъ 
менѣе 900 франковъ й по 5 съ получающихъ бо¬ 
лѣе упомянутой, суммы, законъ Сей довольно старъ: 
онъ изданъ во время Директоріи и былъ Исполня¬ 
емъ при Консульствѣ* Вамъ извѣстно, что въ 
тѣ времена были дешевле всѣ потребности для 
жизни '; чему явнымъ доводомъ служатъ и невысо¬ 
кіе оклады , какіе назначены были первымъ санов¬ 
никамъ государства. Тогда Префектъ получалъ 
по 8ооо франковъ ; нынѣ оклады Префектовъ 
простираются до 20,000, иныхъ до 4о,ооо и до 

Д 2 
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5 о,ооо, а одинъ получаетъ юо,ооо франковъ. 
Но жребій военныхъ вес шошъ же: инвалидъ удѣ¬ 
ляетъ частицу на содержаніе инвалида, изувѣчен¬ 
ный питаетъ подобнаго себѣ калеку. — Законы 
объ отставкахъ столь суровы , что военный, не¬ 
дослуживъ нѣсколько дней до назначенныхъ трид¬ 
цати лѣтъ , получаетъ отказъ и его ничѣмъ не 
награждаютъ за службу долговременную. — Сол¬ 
дату , прослужившему Зо лѣтъ , назначается 
отъ 5 о до і бо франковъ; подпоручикъ полу¬ 
чаетъ не болѣе Зоо ; пенсіи послѣдняго разряда 
для отставнаго Генералъ-Лейтенанта простира¬ 
ются до Зооо, а перваго до бооо франковъ. Вы¬ 
игравшій нѣсколько сраженій подъ своимъ собст¬ 
веннымъ предводительствомъ, прослужившій де¬ 
сять кампаній ,получившій десять* ранъ, изувѣчен¬ 
ный , для прокормленія своего семейства, для 
воспитанія дѣтей и для того , чтобъ доживать 
вѣкъ, проведенный въ трудахъ, опасностяхъ и 
нуждахъ всякаго рода, получитъ менѣе инаго ком¬ 
миссіонера , котораго при отставкѣ награжда¬ 
ютъ пенсіею до 7000 Т а даже до 9000 франковъ. 
Надобно ди, чтобъ еще и отъ сего столь умѣ¬ 
реннаго , столь недостаточнаго содержанія от¬ 
дѣляли какую бы шо ни было долю ? — Мудрая 
политика и военныя учрежденія полагаютъ осно¬ 
ваніе государствамъ, развертываютъ силу ихъ и 
сохраняютъ оныя. Гдѣ военнымъ людямъ не ока¬ 
зываютъ справедливости должной ; тамъ вредятъ 
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сидѣ военной я ея постановленіямъ. Нетребую 
никакихъ преимуществъ въ пользу благороднаго 
ремесла воиновъ; но общество, скажу съ Боссю- 
стомъ, никогда недолжно забывать, что именно 
подъ защитою военнаго званія всякая промышлен¬ 
ность дѣйствуетъ свободно , подъ сѣнію покоя 
я безопасности. Глубокомысленнѣйшій изъ исто¬ 
риковъ древности говоритъ 5 намъ: Сгаѵс іпіег оііѳзо$ 
тШіагс потеп . —* Войска, въ пользу коихъ возвы¬ 
шается мой голосъ, носили побѣдоносныя знаме¬ 
на свои отъ Лиссабона до Москвы (!!), отъ Не* 
аполя до Гамбурга; въ Егѵптѣ наши легіоны му¬ 
жествомъ своимъ превзошли Александровы и Цс- 
заревы; на* Ѳаворѣ солдаты наши явили себя до¬ 
стойными потомками товарищей Годфреда I, 
и проч. . (Іоигпш Лш 

3 . ЧргЬ предпогрінтедькіе ; бідно стр иди 6о - 
гатеріво ? 

Голосъ г-на Гарбннскаго , Профессора Вар¬ 
шавскаго университета, напечатанный въ Газе¬ 
тѣ; сдѣлалъ сильное впечатлѣніе въ читателяхъ, 
иэѣ числа коихъ одинъ побуждается изложишь 
свои возраженія противъ слѣдующей мысли; 
«Пріобрѣтать богатства нужно для того, что они 
«даютъ намъ средства довольствовать себя всѣмъ 
«нужнымъ, безъ чего мы никогда не были бы въ 
«состояніи упражнять и совершенствовать выс¬ 
шія способности разума иащего» и проч. и проч. 
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Здѣсь представляется вопросъ весьма важный : 
что сильнѣе побуждаетъ къ подвигамъ великимъ : 
удовлетворенныя ли нужды, или желаніе удовле¬ 
творишь оныя? Вепсъ доказываетъ, что нужда 
есть мать промышленности. — Далѣе въ рѣчи 
г-на Профессора находимъ : «Гдѣ богатства еще 
«не собраны: умъ человѣческій тамъ безпрестан¬ 
но занятъ заботами объ удовлетвореніи чув¬ 
ственныхъ потребностей» и проч. Изъ вышеска¬ 
заннаго выводится слѣдствіе, что «богатство 
«необходимо нужно для прпобрѣтетя знаніи.» Еще 
далѣе ; «Никогда народъ бѣдный не былъ и про-* 
«священнымъ въ то же время ; никогда богатый 
«не былъ въ то же . время дикимъ.» Не уже ли 
Спартане были богаты ? а ихъ никто не назо¬ 
ветъ невѣжественнымъ народомъ. Швейцарія, 
страна убогая , не даетъ ли намъ людей просвѣ¬ 
щенныхъ , н напротивъ Испанія , въ продолже¬ 
ніе двухъ вѣковъ иабогащавшаяея Перуанскимъ 
золотомъ 7 нс дремала ли во глубинѣ мрака? 
Магометъ, который совершенно яоеишгнудъ сла¬ 
бости человѣческія и такъ искусно умѣлъ при¬ 
способишь ихъ къ своимъ видамъ, не уже ли былъ 
безъ ума н познаній? А онъ родился въ краю бѣд¬ 
номъ, и самъ терпѣлъ нужду. Езопъ, съ кото¬ 
рымъ никшо до сихъ поръ иесравнидся въ остро¬ 
уміи, былъ рабъ, слѣдовательно и бѣденъ. Богаш- 
ешвомъди славны Дплососпъ, Епамінондъ, Руссо 
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Л птысячи^имъ’ подобныхъ? А кто станетъ оспо¬ 
ривать і у нихъ умъ про'свѣщетішй V — Ораторъ 
говоритъ*:'‘«Богатства’ вынесли Венецію йзъ 
кдра водъ : 1 изъ песковъ моря \ и' богатства же 
іяпрясины Голландіи, :вредныя и^парёнікйй^'ёвоиШ; 
ысёдѣлали храмомъ 1 наукѣ 'хуДожесШї^ ' : И'£дѣ'с 1 ь 
ѣййпй прййялѣ причігйу‘ ь за 0 дѣйствіе^ у ^ к тамі 

'прежде ''вбдіо^йХось"й^бсвѣщейіе 1 ; 'уШ 

богатство* : Пёрвыми ; оёйоватёлямй* Вейёцій Шкк 
изгнанники ,' А 'у' которыхіѵ' 1 йритѣсни'тёлями г йхь 
было взято все, кромѣ доблёсши; ? іфо^ Дуііігі 1 не- 
ЬоколебиЫой , кроімѣ ч ^зніній •: онѣ-тб суть йсйшй- 
моё сокровище , истинное' ; богатство /• котораго 
нй врагъ не отниметъ , < п ий 5< йоль * не йсшниші 1 , 
ни шашь йепйхитйійъѴ ^— Шйбслѣдо'къ ‘орйійорѣ 1 , 
заохочивая* : молодежъ^ къ 'собиракію ! бо^аіііётві *, 
•изъясняется слѣдующимъ’' образомъ : : «Юноши І о 
«вы, избирающіе тутъ ііромьішлённости! сшарай- 
«тесь отличаться ; стрем^еніемъ 1 г - къ * сЬбйрашю 
«богатствъ, которыя должны быть цѣлію жела- 
«ній вашихъ.» Не тому учитъ вѣра ’• не такіе 
уроки преподавали отцй наши ‘ и не шакія пра¬ 
вила 1 внушали ! своимъ современникамъ. 

. (Съ Прльск.) ' ' 
4 * Любопытная герта въ упражненіяхъ Пнкарси 

Незадолго передъ симъ умершій во -Франціи 
Пикаръ былъ , ѵ подобно Мольеру, сочинителемъ 
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комедіи , въ шо же время актеромъ и вмѣст*. дц„ 
ректоромъ театра. Естественность и веселость, 
необходимыя два качества комическаго поста, 
ему , принадлежали особенно- Не многимъ ппсате- 
лямъудавалось.изображать портреты столь вѣрные; 
не многіе сотворили столько персонажей , какъ 
будто дѣйствительно жившихъ въ свѣтѣ, съ име¬ 
немъ, званіемъ и характеромъ. Вотъ какимъ, по 
видимому,, страннымъ образомъ Пикаръ сочинялъ 
свои комедіи : онъ имѣлъ обыкновеніе писать въ 
видѣ романа исторію главныхъ лицъ , піссы ,* на¬ 
чиналъ съ рожденія ихъ и доводилъ приключенія 
.до той минуты, въ которую они должны явиться 
на сценѣ. Ес^ш хотѣлъ или. дашь самому Себѣ 
отчетъ въ красотахъ , какими исполнены отлич¬ 
нѣйшія піесы французскаго театра, или другимъ 
показать оныя въ яркомъ свѣтѣ; шо и въ такомъ 
случаѣ прибѣгалъ съ своему любимому способу* 
Много и много разъ слыхали отъ него исторію 
всѣхъ лицъ в ъ Мизантропѣ^ къ Тартюфѣ. /Торина, 
по его словамъ, была старая служанка , въ без¬ 
покойное время Фронлы оказавшая господину 
своему преважныя услуги , будто бы ему, Пикару, 
очень извѣстныя. Онъ разсказывалъ, какимъ обра¬ 
зомъ ста служанка благоразуміемъ своимъ помо¬ 
гала господину въ опасныхъ случаяхъ; Доршіажв, 
безъ всякаго сомнѣнія, Дорина , по его словамъ, 
воспитала и Маріанну: вотъ почему ей не могло 
приходить на мысль опасеніе, что се сошлютъ; 
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отсюда и ся болтливость, > которая во вся¬ 
комъ другомъ случаѣ была бы уже слишкомъ дерз¬ 
кою. Етотъ присвоенный Пикаромъ способъ , 
етошъ навыкъ писать предварительную исто¬ 
рію . заставляетъ предполагать. . въ немъ или 
удивительную незатруднительиосшь, идя рѣдкое 
трудолюбіе- То и другое дѣйствительно было въ 
Дикарѣ ♦ онъ работалъ часовъ по, двѣнадцати въ 
день и даже по четырнадцати. Такою лишь не¬ 
утомимостію объясняется возможность сочи¬ 
нишь столь много комедій : въ . тридцать лѣтъ 
яц*зни уже написано было имъ тридцать піесъ ; 
число же всѣхъ вообще простирается, до іао. 
Первоклассными считаются: Іи Шсосігси , Іи Ма- 
гіопеііи , Іа РеііСе ѵШе. Слѣдующія, уступая выше 
наименованнымъ въ достоинствѣ, тѣмъ не менѣе 
отличаются прекрасными качествами, истинно 
комическими: Іи Сарііиіаііопз гіе сопхсіепсс, Меііосгс 
сі Патрати , Іс Маті атпЫсісих , Іи Скагіаіати и іи 
Сотрсги * 

(СІоЪе п Iоигп . іс Р.) 

5 - Обрядъ избранія въ Папы • 

’ По кончинѣ Папы главный Кардиналъ Двора 
Его Святѣйшества (Сашегіш^ае) именемъ Апо¬ 
стольской Камеры принимаетъ на себя управле¬ 
ніе текущими дѣлами : описываетъ всѣ наличныя 
вещи и ставитъ стражу, гдѣ должно, для безо¬ 
пасности города. Потомъ уже зроиятъ въ боль- 
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топ колоколъ Капитолія , и тѣмъ объявляютъ 
народу о кончинѣ Верховнаго Первосвященника, 
Изъ сего колокола недѣлаюшъ никакого другаго 
употребленія. 

Похоронные обряды продолжаются девять 
дней. Въ сіе время Кардиналы нѣсколько разъ со¬ 
бираются для совѣщаній : утверждаютъ или же 
смѣняютъ военныхъ и полицейскихъ чиновниковъ; 
избираютъ Губернатора для Конклава ; назнача¬ 
ютъ врачей и хирурговъ , долженствующихъ бе¬ 
речь здравіе Кардиналовъ во время выбора, также 
и аптекаря, который долженъ составлять лѣ¬ 
карства до ихъ рецептамъ. 

Въ продолженіе * похоронныхъ обрядовъ Освя¬ 
щенный Соборъ принимаетъ посланниковъ чуже¬ 
странныхъ, которые изъявляютъ свое соболѣз¬ 
нованіе объ утратѣ Главы Церкви, увѣряютъ 
Соборъ въ благорасположеніи Государей своихъ къ 
Святому Престолу, и предлагаютъ всѣ свои сред¬ 
ства къ охраненію свободы Конклава. Старшій изъ 
Кардиналовъ отвѣчаетъ министрамъ отъ имени 
Освященнаго Собора. Депутаты огпъ городовъ 
и земель Папской области въ сіе же время явля¬ 
ются для засвидѣтельствованія покорности сво¬ 
ей Собору. Обрядъ заключается надгробнымъ 
словомъ въ честь умершаго Папы. 

На другой день читаютъ литургію и мо¬ 
лятъ Св. Духа о шізпосланш помощи своей при 
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избраніи Преемника умершему Папѣ. Одинъ изъ 
Прелатовъ произноситъ послѣ шого на Латин¬ 
скомъ языкѣ увѣщательное слово къ Кардиналамъ 
о томъ, чтобъ избирали особу, достойную от¬ 
правлять столь святую и важную должность. 
Потомъ торжественно шествуютъ въ Конклавъ 
при пѣніи стиха: ѴеЫ Сгеаіог. Иритедши въ наз¬ 
наченное мѣсто для Конклава, они присутству¬ 
ютъ въ церкви при чтеніи буллъ, изданныхъ въ 
разныя времена по поводу избранія въ Папы. 

По окончаніи сего обряда, Кардиналы, имѣ¬ 
ющіе намѣреніе обѣдать у себя дома, ѣдутъ , но 

сѵ тѣмъ чтобы ввечеру возвратитьсянепремѣцно, 1 
Между :шѣмъ Губернаторъ и Маршалъ Конклава 
разставляютъ часовыхъ въ мѣстахъ, гдѣ нужно 
быть имъ,- 

Посланники и другія оообы, принимающія 
участіе въ судьбѣ предполагаемаго ими, .буду- 
щаго Папы, въ сей первой день имѣютъ право 
оставаться до 3 хъ пли даже до 4 хъ часовъ но¬ 
чи ; симъ временемъ они пользуются: просятъ 
додавать голоса для своихъ благоприявделец. 

Послѣ того всѣ посторонніе выходятъ $ 
церемоніймейстеры осматриваютъ всѣ келліи Кон¬ 
клава ; запираются двери, и у всѣдъ выходовъ 
ставится стража. 

Мѣстомъ Конклава обыкновенно бываетъ осо¬ 
бая часть дворца Ватиканскаго. Всѣ комнаты 
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расположены въ одну линію и находятся въ одномъ 
стажѣ. Лѣтомъ изъ оконъ представляется видъ 
на дворъ и въ садъ Ватиканскій ; но зимою окна 
закладываются кирпичами , ибо въ комнатахъ 
Кардинальскихъ не бываетъ каминовъ. Слабой 
свѣтъ проходитъ въ отверстія надъ окнами. Ком¬ 
наты убраны бываютъ зеленою или фіолетовою 
саржей весьма скромно , и надъ каждою выста¬ 
вленъ гербъ пребывающаго въ ней Кардинала, Чи¬ 
новники Конклава дающъ присягу въ храненіи 
тайны. 

При самомъ входѣ возвышаются двѣ башенки 
подобныя тѣмъ, какія бываютъ въ монастыряхъ 
женскихъ. Черезъ нихъ передаются съѣстныс при-' 
пасы ; черезъ нихъ равнымъ образомъ Кардиналы 
л чиновники Конклава могутъ говорить съ при¬ 
ходящими особами, если имъ сіе позволено. Здѣсь 
даютъ и аудіенцію посланникамъ, которые уже не- 
имѣютъ права входить во внутренность Конклава, 

Когда двери уже заперты , младшій Церемо¬ 
ніймейстеръ ходитъ по всему коррігдору три 
раза въ часъ ; звоня въ колокольчикъ , онъ гово¬ 
ритъ громко: аЛ сарсііат ѴотШ. Повѣстка сія 
дѣлается сперва въ шесть часовъ поутру , по¬ 
томъ въ два часа по полудни. Тогда одинъ изъ кон- 
клавишовъ каждаго Кардинала несетъ чериилышцу 
своего начальника въ часовню Сикста IV, которая 
обыкновенно бываетъ и мѣстомъ избранія; другой 
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конкдавшпъ песетъ монашескую простую мантію- 
я клобукъ своего Кардинала. 

Полъ часрвни, на краю коей Находится 
Страшный судъ, славная картина Микель-Андже- 
ла, покрытъ бываетъ сукномъ зеленымъ , равна 
какъ и скамьи Кардинальскія. На первой случай 
избираются по жребію три особы для разсма^ 
триванія голосовъ , столько же ревизоровъ и 
столько.же больничниковъ , коихъ долгъ есть хо¬ 
дить къ недужнымъ за голосами. На длинномъ сто¬ 
лѣ поставлены двѣ урны и другія принадлежно¬ 
сти избиранія; тамъ же находится и форма при¬ 
сяги, которую долженъ произнести каждой изъ 
Кардиналовъ, прежде нежели положитъ въ урну 
свой голосъ. Форма присяги такова: Тезіог СЬгіз- 
іііт Бошіпшп ^ш ше ]'и<1іса1цги* е$1 , еіі^еге ^исш 
зесшніит Веиш }исіісо еіідеге (ІеЪеге, еі диосі іЯет 
іп ассеззи ргае$*аЬо (Свидѣтельствуюсь Хрісшомъ 
Господомъ, имѣющимъ судить меня, что избирать 
буду того, котораго по совѣсти избрать должен¬ 
ствую , и что также поступлю при назначеніи 
другими избраннаго). 

Каждой конкдавшпъ приготовляетъ для Кар¬ 
динала своего бумагу, которая скадываётся оди¬ 
наково. по образцу, издавна принятому. На бума¬ 
гѣ Кардиналъ ѵ пишетъ своей рукою : В. . . Сагсіі- 
ла1і$ N..мѣсто сіе загибается и запечатывает¬ 
ся двумя печатями, нарочно для сего сдѣланны- 
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мц безъ герба фамильнаго. Послѣ того самой го¬ 
лосъ пишется слѣдующимъ образомъ: Е$о е!і§о і п 
зитшит ропіібсет геѵегспсІІззітит сі еготепіши 
тпт йотіпит теит Сагсііпаіст N. • ♦ (т. е. 113 , 
бираю такого - то). 

Надобно знать, что сіи слова обыкновенно 
бываютъ писаны рукою конкдавита, а не самаго 
Кардинала, если избиратель не умѣетъ скрыть 
своего почерка. Въ семъ случаѣ употребляется 
превеликая осторожность и всѣ возможныя мѣры, 
чтобы ие узнали, кѣмъ и на кого поданъ голосъ. 
Всякой между тѣмъ старается проникнуть въ чу¬ 
жія мысли и сдѣлать свои непроницаемыми; вся¬ 
кой боится за себя , чтобы почеркъ руки не об¬ 
наружилъ тайны* 

На внѣшней сторонѣ бумаги, когда уже она 
сложена, Кардиналъ приказываетъ написать какой 
нибудь девизъ или слова произвольныя, на прим. 
*$ре 5 тса Беи$» на тотъ конецъ, дабы могъ узнать 
свой голосъ въ случаѣ надобности, не распеча¬ 
тывая бумаги. 

Кардиналы одинъ за другимъ кладутъ въ урну 
свои голоса ] къ больнымъ же посылаются нароч¬ 
но избранныя для того особы; голоса больныхъ 
предварительно разсматриваются, повѣряются, и 
потомъ уже ихъ кладутъ въ общую урну. 

Старѣйшины изъ каждаго чина, то есть изъ 
чина Ішіскоповъ, Іереевъ и діаконовъ, опрокиды- 
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ваютпъ.ііа столѣ урну. Одинъ изъ разсматривай 
іпелей отгибаетъ бумагу , сколько нужно, и про¬ 
износитъ въ слухъ имя избираемаго; другіе.запи¬ 
сываютъ, . сколько вышло голосовъ и въ чью имен¬ 
но пользу. Ежели случится, какъ иногда 1 то и 
бывало, что одинъ изъ Кардиналовъ получилъ двѣ 
трети голосовъ ( тогда почитается онъ законно 
избраннымъ, и распечатываются бумаги, нашотъ 
конецъ чтобъ узнать имена подавшихъ свой голосъ. 

Если число голосовъ окажется недостаточ¬ 
нымъ ; тогда приступаютъ къ порядку такъ на¬ 
зываемому ассс$$к . Сей способъ избранія состо¬ 
итъ въ томъ, что, при недостаточномъ числѣ 
голосвшъ, нѣкоторые Кардиналы, оставивъ пре¬ 
жнее свое желаніе, приступаютъ къ другимъ, для 
совокупнаго избранія Папы. Отсюда происходитъ 
и самое слово ассеззк , употребляемое впрочемъ, 
хотя въ другомъ смыслѣ, и въ учебныхъ заведені¬ 
яхъ. Обыкновеніе сіе по преданію . сохранилось 
отъ древнихъ Римлянъ , которые почти такимъ 
же образомъ поступали у себя въ Сенатѣ. Ихъ 
Сенаторы , соглашаясь съ Мнѣніемъ одного изъ 
товарищей, вставали съ мѣста своего, под¬ 
ходили къ подавшему голосъ , ‘ или же сидя произ¬ 
носили громко : ассебо аб ібеш (приступаю къ 
тому же). 

(Окончаніе съ слід, книжкѣ.) 
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Лолптигескш и другія, происшествія . 

Пор тргаллія* 

На аудіенціи юго Февраля Донъ Мигуель съ 
нѣкоторыми дамами обошелся весьма сурово , по 
причинѣ неблаговоленія къ ихъ мужьямъ. Многіе 
изъ знатнѣйшихъ дамъ около того времени взяты 
были подъ стражу; почему и женщины начина¬ 
ютъ искать спасенія въ бѣгствѣ. Сгпатсъ - Дама 
вдовствующей Королевы , Донна Леонора де Ка¬ 
мара , уѣхала тайно на кораблѣ въ Англію. 

— Ескадра въ Лиссабонской гавани получи¬ 
ла внезапно повелѣніе отплыть къ Азорскимъ 
островамъ і5 Февраля, Она высадитъ на ост¬ 
ровъ Мадеру войско для подкрѣпленія тамошняго 
гарнизона. 

Испанія. 

Обнародованъ приказъ, коимъ вызываются 
всѣ солдаты, желающіе дослужить за моремъ 
положенныя закономъ лѣта. Сія мѣра очевидно 
доказываетъ намѣреніе Правительства отправить 
сильные отряды войскъ въ Америку прошивъ мя¬ 
тежныхъ своихъ колоній. Сверхъ того въ Мадри- 
тѣ вообще говорили о наборѣ 5о,ооо человѣкъ. 
Сказываютъ также, что живущіе въ столицѣ мо,- 
лодые люди, которые доселѣ изъяты были отъ 
военной службы, должны быть теперь принимае¬ 
мы въ оную. — Въ арсеналахъ и въ портахъ гос¬ 
подствуетъ необыкновенная дѣятельность, особ¬ 
ливо же въ Барцеллонѣ, Ферролѣ и КадИксѣ. Дѣ¬ 
ло идетъ о покореніи всѣхъ отпадшихъ областей 
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ошъ Испаніи, къ чему нынѣшнія происшествія 
въ Мексикѣ подаютъ немалую надежду* 

— Февраля 2і (н. с;) издано Королевское поста¬ 
новленіе объ открытіи Кадикской гавани для 
вольной торговли кораблей всѣхъ, состоящихъ въ 
дружбѣ съ Нспаніею, націй* Пошлины взимаемы бу¬ 
дутъ только за якорное стояніе,* за патенты, 
въ пользу карантина и проч. 

Франція. 

Правительство принялось за уничтоженіе 
лотерей, начавъ оное съ нѣкоторыхъ департа¬ 
ментовъ. Королевскимъ постановленіемъ отъ 22 го 
Февраля (н с.) повелѣваепіея, чтобы въ 8 департа¬ 
ментахъ , въ которыхъ лотерея не существуетъ, 
оная никогда не была заводима. Бъ другихъ 28 
она вовсе прекращается. 

— За нѣсколько времени передъ тѣмъ Пала¬ 
шѣ Перовъ предложенъ законъ о дуеляхъ такого 
содержанія, что рыцари самоуправства должны 
быть допрашиваемы, и въ свое время подвер¬ 
гаемы аресту и суду присяжныхъ. Въ случаѣ 
смертоубійства, виновники лишаются напять 
или на іо лѣтъ гражданскихъ и семейственныхъ 
своихъ правъ, а въ случаѣ нанесенія ранъ проти¬ 
вникамъ , они лишаются на 3 и до 5 лѣтъ толь¬ 
ко' нѣкоторыхъ правъ. — За симъ предложено 
было военное уголовное Уложеніе касательно 
судопроизводства и наказаній исправительныхъ. 

— По извѣстіямъ изъ Тулона, Французская 
морская експедиція , стоящая передъ Алжиромъ, 
имѣла вторично нѣсколько жаркихъ стычекъ 

N 0 5. Е 
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съ Алжирскими кораблями. Французскій флотъ не¬ 
терпѣливо желаетъ вступить въ настоящее сра¬ 
женіе съ корсарами. 

_ Маршалъ Мезонъ , какъ слышно , возвра¬ 
тится во Францію съ Главнымъ Штабомъ и съ 
Генераломъ Себастіани 1 а въ Мореѣ останутся 
только бооо человѣкъ , подъ начальствомъ Гене¬ 
рала Шнейдера. 

— Всѣ Французскіе Кардиналы отправляют¬ 
ся въ Римъ для присутствія въ Конклавѣ при 
избраніи Папы. 

И т ал ія. 

Въ общемъ собраніи Кардиналовъ , іЗ Февра¬ 
ля (н. с.) , были сдѣланы всѣ нужныя распоряже¬ 
нія относительно къ Конклаву; исполненіе возло¬ 
жено на особ ѵю Коммиссію , составленную изъ 
Кардиналовъ Извѣстному своею ученостію Биб¬ 
ліотекарю Анжело Маи поручено произнести над¬ 
гробную рѣчь умершему Папѣ. 

-— По 2і Февраля большая часть внѣ Рима 
находящихся ПталІаискпхъ Кардиналовъ прибыла 
въ столицу. і8го Числа въ собраніи Кардиналовъ 
по жребію назначена была для каждаго изъ нихъ 
особая келья. Виконтъ Щагпобріанъ присутство¬ 
валъ при семъ собраніи. Французскій ^посолъ 
останется въ Римѣ , хотя по обстоятельствамъ 
и долженъ былъ, какъ говорили , возвратиться во 
Францію. 

г— Е. В. Король Баварскій , прибывшій въ 
Римъ Февраля 17 го, посѣтилъ мастерскую слав¬ 
наго Торвальдсена и пожаловалъ его Кавалеромъ 
ордена Баварской Короны. 
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'Л б с гпріпск ал Имперія. 

Е« В—о Императоръ, въ удовлетвореніе же¬ 
ланію Венеціанъ , даровалъ ихъ гавани право на 
вольную-торговлю (рогіо- Ггапсо). 

В ели кобр нт ап ні я. ' 

Ожидаютъ дня, въ который представленъ 
будетъ Парламенту биль о дарованіи католикамъ 
Гражданскихъ правъ наравнѣ съ протестантами* 
Между тѣмъ въ обѣ Палаты поступаютъ прозь** 
бы въ пользу и противъ сего уравненія, а въ 
веріней происходятъ жаркія пренія. Нарочно 
прибывшій съ твердой земли въ Англію Герцогъ 
КумберлаИдскій сильно возставалъ прошивъ кагаб-* 
ликовъ; напротивъ того Герцоги Кдарайойш И 
Суссекскій вступились за нихъ и благодарили Ми¬ 
нистерство за столь человѣколюбивое, столь 
йблёзяоедля отечества предложеніе. Въ жару спо¬ 
ра дѣло доходило до размолвки между высокими 
Особами. 

—ь Католическое Общество іаго Фейралй 
(н. <?№.), въ день своего закрытія, издало объ¬ 
явленіе, въ которомъ оно, ввѣряя свое дѣло на¬ 
роду Англійскому, проситъ содѣйствія націи 
къ достиженію справедливыхъ своихъ требованій. ч 
— По извѣстіямъ изъ Мексики, тамъ про¬ 
исходятъ ужасные безпорядки. Въ Сентябрѣ про¬ 
шлаго года , Конгрессъ , намѣсто , Викторіи, из¬ 
бралъ въ Президенты Союза Генерала Гомеза ІІё- 
дразу , принадлежащаго къ партіи Ескозезасовъ, 
или Шотландскихъ масоновъ ; противная партія 
Іоркиносовъ, или масоновъ Іоркской секты, пред¬ 
ставила кандидатомъ президентства Мулат- 
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скаго Генерала Гверреро. Вспыхнулъ бунтъ, на- 
чались драки и грабительства. Кризисъ продол¬ 
жался въ первые дни Декабря и кончился 6 
числа. Іоркииосы одержали верхъ въ столицъ ; но 
внутри областей готовятся идти противъ нпхъ 
и возстановить прежнее правительство. 

— По случаю отраженія Португальскихъ выход 
цевъ отъ острова Терсейры пушечными выстрѣ¬ 
лами съ Англійскихъ кораблей , пребывающій въ 
Лондонѣ Бразильскій Повѣренный въ дѣлахъ по¬ 
далъ Лорду Ебсрдшіу жалобу на Командора Валь- 
поля. Увѣряютъ , что въ Тсрссйру посланъ ко¬ 
рабль съ повелѣніемъ , которымъ отмѣняется за¬ 
прещеніе недопускашь туда Португальцевъ. 

Турція . 

Наименованный Великимъ Визиремъ Сераскиръ 
Румелійскій Решпдъ - Мегмеіпъ - Паша готовился 
предпринять путь въ Шумлу, а Пццетъ-Мегметъ- 
Паша, его предмѣстникъ, получилъ иопелѣиіе 
отправиться въ Родосліо. Полагаютъ, что онъ 
будетъ употребленъ въ Азійской арміи. 

— Недостатокъ съѣстныхъ припасовъ около 
половины Января становился весьма ощутитель¬ 
нымъ въ столицѣ , и блокада Дарданеллъ вѣроят¬ 
но достигаетъ своей цѣли. Изъ Греціи въ то же 
время доходили извѣстія весьма неблагопріятныя 
для Порты: Греки, подъ начальствомъ Ипсилан¬ 
ти,' оказываютъ значительные успѣхи, прибли¬ 
жаясь чрезъ Таланду, по берегу, къ Термопиламъ, 
кажется, съ намѣреніемъ тамъ укрѣпиться* 
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Извѣстія и з аліѣганія. 

Ежели туннель въ Лондонѣ назйанъ произве¬ 
деніемъ идеи исполинской , шо еще воліє колос - 
сальною покажешся мысль пребывающаго въ Мюн¬ 
хенѣ Профессора Грюйшгюйсена — провести тун¬ 
нель или подземную дорогу сквозь горы перво¬ 
родныя (Альпы) на ігіотъ конецъ, дабы подъ 
ними, въ "земной глубинѣ, можно было при движе¬ 
ніи маятйика наблюдать вліяніе небесныхъ тѣлъ 
на землю нашу. Чтобы еще и другую пользу из¬ 
влечь изъ сего великаго предприятія, г. Грюйт- 
гюйсенъ въ своихъ А нале птахъ предлагаетъ кста¬ 
ти уже провести и устроить подъ горами же 
покойныя дороги ; наконецъ почтенный астро¬ 
номъ изъявляетъ желаніе, чтобы въ предполагае¬ 
момъ туннелѣ, или, говоря его словами, катсис- 
вотумі , учреждена была обсерваторія, посред¬ 
ствомъ коей могли бы мы видѣть звѣзды днсхмъ, 
при солнечномъ свѣтѣ. 

— Балетмейстеръ Гардель, выступившій на 
сцену 1774 года въ оперѣ Союзъ люввп съ пеку с - 
співами у давно уже увѣнчанный Славою, нынѣ 
награжденъ еще и прекраснымъ подаркомъ- отъ 
Фортуны : бенефисъ принесъ ему а 5 ,ооо фран¬ 
ковъ. Но Фортуна на сей разъ не была слѣпою 
и глядѣла въ оба. Телемакъ , 77 сух ел , Даносма - 
ніл и десятокъ другихъ, болѣе или менѣе важныхъ 
балетовъ, сочиненныхъ симъ отличнымъ хорегра- 
фомъ, очень много содѣйствовали усовершенство¬ 
ванію во Франціи театральныхъ шанцовъ л вообще 
балетовъ. 
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— Вотъ и еще виртуозъ отличный изъ 
Поляковъ* Албертъ Сопшіьскій, композитеръ 
весьма уважаемый , піанистъ первоклассный, объ¬ 
являетъ въ Парижѣ о своемъ концертѣ, и всѣ 
артисты , наиболѣе любимые публикою , напере¬ 
рывъ стараются содѣйствовать успѣхамъ сво¬ 
его собрата по талан Алу. Совпньскій , извѣ¬ 
стный уже въ Германіи , въ Италіи , восхищалъ 
въ нѣкоторыхъ частныхъ домахъ Парижа самыхъ 
строгихъ знатоковъ и любителей. 

— Съ нѣкотораго времени находится въ 
Варшавѣ Италіянскін пѣвецъ Цезарь Гобби, отли¬ 
чающійся необыкновеннымъ даромъ : онъ поетъ 
и зоргапо и Ьаьзо. 

— Любопытныя и поучительныя описанія 
ч путешествіи Крузенштерна и Аангслорфа вокругъ 
свѣта, Головнина къ берегамъ Японіи (равно какъ 
и плѣнъ сего знаменитаго мореходца), Россійска¬ 
го Посольства игъ Оренбурга въ Бухару, Му равьеву 
сухимъ путемъ черезъ землю Трухменцовъ въ Хиву, 
и нѣкоторыя другія , будучи переработаны соот¬ 
вѣтственно общему плану, вошли въ составъ очень 
занимательнаго собранія въ іо томахъ, напеча¬ 
таннаго для Германскаго юношества и прочихъ 
читателей в а Нѣмецкомъ языкѣ, въ Лейпцигѣ. Та* 
кпмъ образомъ и наши Одѵссеи, много странство¬ 
вавшіе по свѣту я много внлавшіё гулкаго , бу¬ 
дутъ, вмѣстѣ съ Франклинами, съ Макенціямн, 
занимать многочисленнѣйшую публику повѣство¬ 
ваніемъ о своихъ приключеніяхъ* 

— Гораціи Смитъ , йінбрецъ нѣкоторыхъ ис¬ 
торическихъ романовъ па стать Волтера Скоій- 
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(па и Кулера, какъ слышно, мастерски живо* 
пясующій нравы и обычаи даннаго времени, напи¬ 
салъ повѣсть, взятую изъ Іудейской Исторіи. За¬ 
главіе книги — Зилла; мѣстомъ происшествій 
служатъ поперемѣнно Іерусалимъ и Римъ — градъ 
святый и градъ вѣчный; временемъ дѣйствія избрана 
та епоха достопамятная, когда Маркъ Антоній и 
Октавій Цесарь совокупно обладали міромъ. Поч¬ 
ти всѣ знаменитѣйшія лица являются передъ чита¬ 
телемъ. Портреты вѣрны, описанія плѣнительны. 

— Генералъ Герреро > играющій нынѣ столь 
важную ролю въ мятежахъ Мексики, былъ въ мо¬ 
лодости своей пастухомъ , или лучше сказать 
работникомъ въ крестьянскомъ домѣ и стерегъ хо¬ 
зяйскую скотину въ окрестностяхъ города Мек¬ 
сики. Тогда еще верхомъ па конѣ (а коней усми¬ 
рялъ самъ же) любилъ онъ съ арканомъ въ рук* 
преслѣдовать дикихъ быковъ, чрезвычайно свирѣ¬ 
пыхъ. Герреро отличался потомъ въ продолже¬ 
ніе войны 'Индѣйцевъ за независимость. Собствен¬ 
ная храбрость и внутреннія смятенія дали ему 
возможность возвыситься до нынѣшней степени. 
Будучи вовсе безграмашенъ, онъ обладаетъ даромъ 
проницательности и отличнымъ разсудкомъ; го¬ 
воритъ съ убѣдительнымъ краснорѣчіемъ къ наро¬ 
ду, который любитъ качество сіе въ вождѣ, воз¬ 
высившемся изъ толпы простолюдиновъ. Одинъ 
Французскій офицеръ , служившій въ артиллеріи, 
весьма опытный , повсюду сопутствуетъ Г#рр$* 
ру и помогаетъ ему своими ервѣтами. 

— Пишутъ изъ Мадрита отъ 2З Февраля* 
«Одинъ молодой человѣкъ изъ Валенсіи, ремесломъ; 
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чревовѣщатель и большой мастеръ подражать „ 
пѣнію птицъ разныхъ , вступилъ было въ пере- 
говоры съ содержателемъ театровъ , 1 имѣвъ налѣ- д 
реніе дать нѣсколько представленій; но корре- 
жвдоръ нашъ Донъ Тадео Жиль отказалъ въ сво¬ 
емъ дозволеніи по предмету чревовѣщательсшва, 
которое сеЙ почтенный мужъ находитъ близкимъ 
къ магіи .» 

_ Въ засѣданіи 2 го Марта Французской 
Академіи наукъ было читано письмо отъ г-на 
де Ко , военнаго министра. Вотъ что случилось 
въ Байоннѣ: минувшимъ лѣтомъ молнія ударила 
въ пороховой магазинъ, надъ которымъ былъ гро¬ 
мовой отводъ, — и порохъ вспыхнулъ. Министръ, 
приступая къ построенію новыхъ магазиновъ для 
пороха, проситъ Академію какъ можно скорѣе 
увѣдомить его , какія средства употребить дол¬ 
жно будетъ для предотвращенія новыхъ опасно¬ 
стей , которымъ подвержены магазины , несмош- 
ря на громовые отводы. 

— Вакансіи послѣ умершихъ трехъ членовъ раз* 
ныхъ Академій Французскихъ , г-дъ Оже , Гайля и 
Госсе, прочатъ слѣдующимъ: Ѣтьсню собственно въ 
такъ называемой Французской; Тьери, извѣстно* 
му автору книги о Норманскихъ завоеваніяхъ и 
Писемъ о Французской Исторіи, въ Академіи над¬ 
писей ; Оберу, сочинителю музыки для іД оперъ, 
въ Академіи искусствъ изящныхъ. 


вѣстникъ ЕВРОПЫ 

■ * I ГздѵамзпмнялІІ 


МАРТЪ. 1829 *. у7_ 


И.З Я 1Ц Н А Я с А О В Е С Н О С Ї Ь. 


П Р О ЗА.'. 


Надгробное слово 'Лудовшу ХР~Ш, 
Королю ; Француз сколу и Наварр» 
ѵ ...... : сколіу (*). 


: Азъ у&іЮ, нАнмнсотвори»; порРку, назѣ 
кзцілю { н Ніота иже измятъ Отъ руку моею . 

Второ*. Гл. За , сіп. З9. 


Ваше Высочестве (**)'! ' ; 

Безъ сомнѣнія, Исторія вѣковъ про- 
текшихъ представляетъ намъ удивитель¬ 
ныя происшествія, долженствовавшія 
оставишь за собою слѣды. долговремен¬ 
ные и глубокіе; но я не знаю> , предста¬ 
вляютъ ли лѣтописи міра что ни будь по- 


(*) Произнесенное Епіскопом* ґермоподьокинь 
въ Королевской церкви Св. Діонисія а5 Октяб¬ 
ря і8аД года. 

(**) Обращеніе къ Дофину. 

N° б. Ж 
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добное тому, чтЬ Европа видѣла въ про 
долженіе тридцати пяти лѣтъ ; не знаю 
есть ли другая епоха, равная по простран¬ 
ству, столь же поразительная по много¬ 
численности ^ по быстротѣ , по самому 
свойству происшествій? Сверхъ того, гдѣ 
искать въ столь краткомъ времеііи столь 
великихъ бѣдствій для пародовъ ■, столь 
неожиданныхъ, великихъ перемѣнъ для Ца¬ 
рей, и вмѣстѣ .для тѣхъ и другихъ толико 
чудныхъ возстановленій послѣ такйхъ ужа^ 
сныхъ ііёрёвОрбіпгівъ? И какъ легко сердце 
Хріспііаниііа здѣсь обращаемся къ Тому , 
Котораіо малѣйшее .мановеніе.есть, непре¬ 
ложный законъ, для вселенной і Который 
также угірав.іяётъ судьбою пародовъ; 
какъ движеніемъ звѣздъ ; и ёдинъ имѣетъ 
власть сказать : Азъ убію , и жптп сотво¬ 
рю ; поражу , к азъ мзцѣлю; к нѣсть нЖё 
кзмстъ отъ руку моею ! 

■ • { •• . * ! 

* *• Ша^алЯ- вгідимъ нШу 'Фрайц^&’^&здй* 
рающую ’ себя собственными рук^ійя, пере- 
іодящу'йі : Ьтѵ сакаго крайняго вЪ‘Ьѣо'еволіи 
къ самому. крайнему въ тѵраііній ; .ожи¬ 
вляющую і.всю • доблесть дреінихъ мучени¬ 
ковъ употребленіемъ 'всей 'жестокости 
Древнихъ , мучаілелей ; видикъ ее ужасаю- 
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сокруіиаюіодгір *. прежде . обожаемаго 
Кроваваго .идола свобоДы, дабы п.одКлрнйщь 
іглайу свою ..Недъ Нго .ѣлДёПшіпёдяй йу.Цтб 
немёнѣё Удирийгельйй;»,) видимъ ,ё<? : заклю* 
йаірщую все с|е.Ціора?еёЦівёцнумъ црйняіпі* 
е^цілрёр.-К/ір.одВіі крторый у йос ? і$. двад¬ 
цати гпВгайлѣІпнлгр изгнанія •* возсѣла, на 
тронѣ .ЬвреДгъ подобно отцу, семейства * 
Послѣ долговременнаго отсутствія возвра* 
Пшвніемуся Въ Среду дѣтей своихъ; 

.... А. ѣрѣ^йаиіб^д^Ъщёйеіадва.?.,*— .їди .раф 
Писпровёрженъ-.и три. .раз,а возрпіалоВлрн^ 
ідррнъ, Папскій.. Древнія дѴнгісіпги'.Пдда'» 
іршъі .да.бы; с.ноиа. возстать, и но,в.ыё,;Парц 
мгнрвенцо являются Па позЬриіце свѣілі 
іпркмр для того, дабы навсегда йен езнупіц 
Народныя войны Влекутъ. > кажется , Цѣ* 
дыя Племена, на поле брани $ и угрожаюіпѣ 
Ьбратипіь Въ Пустыню Страны.^ йіЦи Ьби* 
піаё^іыя. Просвѣщеніе.*- ,£а)внр Цакъ й 
Хрі^ііііанствЩ повсюДу, .являются, на краю 
Своей гибели.; Европа потрясена, іщепро- 
вержена і какъ бы разрушена у, и: внрзапнд 
возсоздана на древнихъ Своихъ основані¬ 
яхъ; Наконецъ религія * перешедшй йсѣ 
роды испытаній и бѣдствій* съ Святѣй- 

Ж 2 
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шимь своимъ Главою торжествуетъ, воз* 
вращается съ нимъ въ ! сгполіщу Хрісті.. 
анскаго міра * и еще можетъ въщать изъ 
среды того Рима, который въ продолже¬ 
ніе осмнадцатіі вѣковъ былъ всегда воюемъ 
и всегда оставался побѣдителемъ й ко¬ 
торый, не имѣя уже силы властвовать 
оружіемъ, но будучи предназначенъ цар* 
ствоватіі силою Еѵангелія, есть поисти¬ 
нѣ градъ вѣчный. 

Пускай матеріализмъ не видитъ въ 
сихъ происшествіяхъ ничего, кромѣ йгры, 
я ■ не знаю', какого-то слѣгіаго случая; 
егао заблужденіе ума человѣческаго. Пусть 
политика 'ограничивается изслѣдованіемъ 
тайныхъ пружинъ и сцѣпленія причинъ 
вторптыхъ, долженствовавшихъ соединить¬ 
ся * дабы произвести явленія епіОлѣ не¬ 
обыкновенныя. Не презирая сихъ послѣд- 
лихъ изысканій , ФілОсофъ - ХрістіанийЪ 
простираетъ 1 'Далѣе свои мыСаій : о йѣ воз¬ 
вышается къ престолу Того* Копіорый въ 
могущественныхъ своихъ дланяхъ держитъ 
бразды міра, й когда Ему угодно , нака- 
зуетъ Царей чрезъ народы* и народы Чрезъ 
Царей. — Такъ! научимся познавать во 
всемъ ПроВидѣніе* Которое располагаетъ 
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судьбою царствъ , равно какъ судьбою 
каждаго человѣка; смиряетъ опытомъ на*; 
роды непослушные разуму, приводитъ 
ихъ какъ бы противъ води, цо вдасти— : 
своеволіемъ, къ законамъ —-безначаліемъ, къ 
религіи--г- неслыханнымъ и ужарньнудь нече¬ 
стіемъ; Которое, поразивъ,своимъ .право¬ 
судіемъ у врачуетъ милосердіемъ ; научим* 
ся и .повторимъ, снрва съ Моѵсеемъ ^рдова, 
кои влагаетъ онъ въ уста самаго/Госцо- 
да; Азъ убію , и ир, ' 

Небесамъ было угодно, слушатели, 
чтобы Монархъ , преимущественный ны¬ 
нѣ предметъ нашихъ благоговѣйныхъ,'сѣ¬ 
тованій , не былъ чуждъ сихъ необыкно¬ 
венныхъ происшествій, и безпрестанно 
въ нихъ участвовалъ ; чтобы оцъ былъ 
свидѣтелемъ ихъ, жертвою или орудіемъ;, 
чтобы'занималъ въ нихъ мѣсто, которое 
будетъ незабвеннымъ въ Исщорір, Не¬ 
счастіе научило едо царствовать со сла¬ 
вою., Посмотримъ на него и чъ алоподу? 
чіи и въ счастіи, какъ на замѣшаннаго 
въ судьбы Провидѣнія строгаго , Которое 
наказуетъ, и какъ на исполнителя су¬ 
дебъ милосердаго , Которое прощаетъ, 
Французы всѣхъ состояній и всѣхъ возра- 
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рщовъ! не страшитесь усщремлятв'своиэд 
взоровъ на него во всѣхъ случаяхъ его жиз- 
ци: всегда найдрше вы его достойнымъ 
удивленія и дюбви , всегда какъ Царя —. 
въ несцартіи врликрдушцымъ, на шрон^ 
щдрымъ. Вотъ слово, посвящаемое цамц 
памяти Высочайшаго , Державнѣйщаго и 
Цресаѣтдѣйшаго Государя, Лудовика XVIII, 
Короля Французскаго и Наваррскаго. 


Вц полррин^ истекшаго вѣка нечесте 
рая и возмутительная секта, возвыривъ своц 
ролосъ, звукамъ бранной трубы равней, про* 
повѣдывала народамъ , что Хрісщіанрщвр 
есть суевѣріе, а достоинство Государя ту-; 
раннія. Она привела въ дѣйствіе все, что 
буйство ума изобрѣсти могло, дабы опра¬ 
вдать развращеніе сердца , дабы виушипц 
ненависти къ религіи, презрѣніе къ 
ея сдужцщедямъ , и возбудить живѣйшую 
ртрарть кц независимости. Такимъ обра* 
зомъ всюду порірцсена древняя вѣра 5 
связи подчцнрнносрт орлабдяютря •, свое¬ 
вольство сочиненій производитъ своеволіе 
во нравахъ, Казалрсь, стремятся свергнуть 
съ себя всякое иго, це хотяпп* имѣть 
рдастителЦ' нц' на небѣ , ни на землѣ; и 
можно рказашь необинуясь, что шрош* ц 
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<>лщарь прежде были ниспровергнуты 
уиа^.і нежели на самомъ дѣлѣ, *> 

Во время СИХЪ 7 тр бѣдственныхъ об* 
сщо яте льсщвъ рожденіе дризыраегаъ на 
ріронъ , Государя съ ,толи$о чистою ду¬ 
лі о ю , съ такимъ здравымъ умомъ, съ то- 
лико добрымъ воспитаніемъ , со * столь 
исщицнбю любовію къ своему народу — 
того , бдаже.ннрй памяти:Государя у кото¬ 
рому надлежало содѣлаться ; мученикомъ 
доброты своей столько жр , какъ и вѣры. 
Никогда нё было Монарха, болѣе достой¬ 
наго наслаждаться счастіемъ •, ц никогда 
Монархъ не былъ низринутъ въ столь 
глубокую бездну несчастій и бѣдствіи. 
Его политика была у него въ сердцѣ: 
удивительно ли , что ,она могла быть 
иногда -обманута его нѣжнымъ чело¬ 
вѣколюбіемъ ! Благодѣянія, раэрыцаемыя 
имъ въ началѣ своего, царствованія, же¬ 
лаемыя преобразованія, имъ сдѣланныя, 
показывали, что онъ для Французовъ бо¬ 
лѣе отецъ, нежели власщитрдь. Все, каза¬ 
лось, обѣщало ему судьбу блистательную, 
какъ вдругъ нѣкоторыя замѣшательства въ 
дѣлахъ общественныхъ обратили вниманіе 
на щекотливые вопросы о началѣ и пре¬ 
дѣлахъ власти. Привычка долго еще бо- 
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решся съ новымъ ученіемъ ; но повинове¬ 
ніе , слишкомъ разборчивое, неосталось 
постояннымъ: духъ вѣка одерживаетъ 
верхъ ; вскорѣ раздается вопль, должен¬ 
ствовавшій быть какъ бы предвѣстіемъ 
бурь продолжительныхъ и ужасныхъ. Тре¬ 
буютъ собранія прежнихъ политическихъ 
нашихъ обществъ ( * ) ; буйными кликами 
оное сзываютъ: — мудрые въ страхѣ, 
возмутители упоены радостію. 

И вотъ наилучшій, самый довѣрчи¬ 
вый изъ Королей окружается поддан¬ 
ными, какъ отецъ дѣтьми, своими. Но 
дишъ только составился великій Совѣтъ 
національный — революцій вспыхнула. Я 
не для того здѣсь, слушатели , чтобы 
обвинять людей. Наименовать лица, изо¬ 
бразить ихъ красками истины безпри¬ 
страстной , привести ихъ всѣхъ, безъ 
различія рода и чина, предъ судилище по¬ 
томства на судъ по ихъ ученію и дѣ- 
дамъ — ето дѣло Исторіи, Я не забу¬ 
ду , что уста служителя вѣры должны 
быть хранилищемъ любви ешодъко же, какъ 

> (*у Собранія Генеральныхъ штатовъ , которое 
было открыто 5 Мая «789, а 17 Іюня того 
же года приняло названіе Національнаго собранія. 
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И разума (*). Вы не услышите съ каѳедры 
служителя мира и предъ священными 
останками Государя миролюбиваго , нё- 
услышите словъ злобы и раздора; но я 
равно не бу д^ столько слабъ, .чтобъ умол* 
чалъ о злодѣйствахъ и пощадилъ 1 духъ 
злонравія г ~ вѣчный позоръ времен?» но* 
війшихъ I 


Хакимъ образомъ могло статься, что 
въ нѣдрѣ собранія , заключавшаго въ себѣ 
столько ума , столько талантовъ и даже 
столько добродѣтелей, составились бури, 
ниспровергшія тронъ и олтарь, послѣ 
долгаго надъ ними завыванія ? Ошъ того , 
чїшо : большая часть членовъ собранія сего, 
болѣе или менѣе зараженныхъ ложными 
правилами , предали себя во власть без-? 
божной и крамольной толпѣ , равно ру* 
гавшсйся и Богомъ и людьми , замышляв* 
шей совершенно разрушить общество. 
Безъ страха начали говорить явно , что 
все измѣнить должно: измѣнить законы , 
измѣнить нравы , измѣнить людей , дѣла, 
языкъ ; что все надобно разрушить , по¬ 
тому что , говорили, все надобно лере- 


(*) Понеже устні іереовы сохранятъ разумъ . 
Мал ах. Гл. а сга. 7. Перес. 



98 


роздать. Ошсюда-то произошло оное буй- 
ственно'е обнародованіе правъ , которое 
Могло только заглушить чувство обязан? 
рост ей ц превратить Францію въ кучу 
рдзралцнъ, Дайте симъ началамъ раздора 
Ц алчности угнѣздиться цъ умахъ: увидите, 
цто люди, имѣвъ безуміе посѣять злыя 
Наставленія, будутъ имѣть несчарріе по¬ 
жинать одни токмо злодѣйства ; увидите 
оправданными слова знаменитѣйшаго изъ 
ораторовъ, что рамъ всѣ рабы, гдѣ всѣ 
рластелиры, 

Напрасно мудрый Монархъ, встрево^ 
жениый угрожающими государству бѣд- 
ствіями, старается предупредить ихъ 
царскою снисходительностію (*), доллсен- 
ствовавшещ, согласно съ желаніями всѣхъ 
провинцій , облегчить для народа бремя 
налоговъ государственныхъ и, казалось, 
удовлетворить • умамъ самымъ недоволь¬ 
нымъ. Его рласть равно презрѣла, какъ 
и благость, п зц милостяхъ Короля осмѣ¬ 
лились видѣть только дары тѵраняіи. 
О роде невірний н развращенный ! ты ос¬ 
корбляешь отеческую спасающую тебя 
руку; но всемогущая Десница отяготѣетъ 

С 41 ) Объявленіе намѣреній Короля, читанное *ь 
засѣданіи з 5 Іюня 1789. 
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радъ тобою? долго ты будешь нести на¬ 
казаніе за свою безумную дерзость ; рас¬ 
терзанный , окровавленной : отъ собсщрен*» 
ныхъ своихъ неиртбвсщръ', угнещенный 
своими законами, угнещенный ероими раз- 
личными правленіями , - шы ‘ будешь ■ вла¬ 
чишься ощъ перемѣнъ; къ перемѣнѣ, опіЪ 
рдной крайності; къ другрй , отъ бездны 
£ъ бездн и вѣрный покровъ безопасно- 
рти найдешь токмо подъ сѣнію учреац 
деній, сходственныхъ съ тѣми, кои от¬ 
вергаешь отъ руки Государя своего, и 
кои нѣкогда дастъ щебѣ Августѣйшій 



Побуждаемая какъ бц иѣкіимъ демо- 
номъ нечестія и разрушеній, Франція уже 
не знала, гдѣ остановиться. Все, что 
ни есть ужаснѣйшаго, — грабежъ, свято¬ 
татство, всеобщее развращеніе, убійсщва— 
срдѣлалось сусщемою ; бѣдствія и крайно¬ 
сти осми вѣковъ, казалось, во время осми 
Лѣщъ совокупились 1 въ нашемъ ощецертвѣ. 
По между сими толико ужасными злодѣя¬ 
ніями есть ужасцѣйщее всѣхъ другихъ; 
языкъ мой отказывается наименовать оное; 
повторю только вдохновенныя слова слу¬ 
жителя Бога живаго: Синъ Св. Лудовнка / 
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гряди на небеса ( ¥ ) ! Такъ , я вижу его въ 
небесахъ между доблесщвенною своею сег 
строю и святѣйшимъ изъ своихъ предг 
ковъ ; вижу его , нѣкогда жертву любви 
своей ко Франціи, сдѣлавшимся , , подобно 
имъ , охранительнымъ Боярствомъ наше¬ 
го отечества. 

Казалось, что сія новая Франція, ист 
кавшая возрожденія своего въ злодѣяніяхъ, 
посреди просвѣщеннаго міра старается 
погрязнуть въ невѣжествѣ : столько си¬ 
лилась она не имѣть ничего общаго съ 
прочими народами! Ея поступки, обыкно* 
венія , языкъ получаютъ отвратительное 
свойство ; имя самаго гнуснаго доносчика 
сдѣлалось почетнымъ наименованіемъ ; все 
измѣнено , даже названія мѣсяцевъ и д не ^. 
всѣ признаки общественнаго богослуженія 
исчезли ; Боіъ не имѣетъ уже храма , и 
тогда впервые уразумѣли, что значитъ 
народъ безъ религіи. 

Такъ ! Франціи нѣтъ уже во Фран¬ 
ціи : ее надобно искать за ея предѣлами; 
въ ней злодѣянія, слава внѣ ея,— она ищетъ 
убѣжища среди военнаго стана. Но, о 

(*) Слова, произнесенныя при несчастной кончи¬ 
нѣ Лудовика XVI духовникомъ его , Аббатомъ 
Еджсвортомъ де Фирмонъ. Перев. 
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плачевное дѣйствіе толико ; йё«іестивыіъ 
раэдОровъ ! я вижу Французові- возсіяй 
впііъ противу Французовъ * брата прб« 
ліиву брата ) отца противъ сына; Оте* 
яество 'У нихЪ одиб, силы ихъ равны/-— 
умы различны. НО придетъ ; время, коГда 1 
стѣна раздора / ИХъ раздѣляющая , Падетъ 
навсегда і ’ Не будетт$ ; у ниіѣ- 'н» побѣди¬ 
теля- у ни побѣжденнаго* будутъ, одни 
Французы ; мечіі ихъ соединятся пбдоб- 
Но ихъ сердцамъ; они будутъ ііокоитвсЯ 
подъ одною и тою же сѣнію , соберутся 
подъ : однимъ и ШѣмЪ ; же бѣЛыМъ перомъ 1 
Внука Генриха ІѴ-, и будутъ ‘ратогіать 
совокупно при одномъ и. томъ же гласѣ 
Зести й вѣрности* • 

Но кому Обязаны МЫ 'СИМЪ судомъ 
примиренія ? Сему самому ПгсударіО / ко- 
тораґо' слишкомъ 1 долго я теряю изъ виду 
( за "Чіид/вы’, можетъ быпів., меня осуж¬ 
даете ) и который столѣ ; веЛикъ былъ Въ 
несчастій Г ПоиСтйяѣ / слушатели , пре¬ 
красное зрѣлище видѣть Государя Падаю¬ 
щаго безъ униженія ; но что' я говорю ? 
Государя, который въ несйастіи нахо¬ 
дитъ источникъ славы* Исторія возвѣ¬ 
ститъ , каковы были поступки и поли- 
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тическіе виды Пудовика въ тѣ первыя кам-^ 
паиіи, коихъ окончанію надлежало быть 
толико пагубнымъ для йхъ виііовпйка ; 
И иошомещйо узнаётъ, чщо хотя счастіе 
измѣняло знамёнамъ его ; но омъ чрезъ 
то никогда не былъ ниже своего выс,оі 
каго назначенія. ; Послѣдуйте за нимъ въ 
различныя страны Юга и Сѣвера — въ 
Верону,, на берега Рейна ; въ Влаіікен- 
бургъ , Митаву , Варшаву ; Гарт велъ •— 
вездѣ найдете его, и тогда какъ былъ онъ 
братомъ Короля ; Регентомъ государства 
й наконецъ. Королемъ , — вездѣ найденій 
ёг.ё . йсподненнымъ Ьильі й вёдикёдушія; 

Хишшпс ли знать , какъ онъ мыслидѣ 
6 достоинствѣ Государя ? Онъ сами вамъ 
скажетъ. По смерти отрока - Короля ; 
того, чьи трогательныя свойства — чисто¬ 
сердечіе и невинность — ііе могли смягчить 
убійцъ его ; Пудовикъ писалъ къ Принцу ; 
котораго приятно было ему называть сво¬ 
имъ сыномъ,: .«Кровавая, .корона ;. Недавно 
покрывшая главу мою; но всей вѣроятное 
сши перейдётъ нѣкогда на твою. И іііакі 
теперь; болѣе нежели когда-либо, пойысліі 
б будущей своей судьбѣ , и чаще повтё- 
£йй і жребій двадцати пяти милліоновъ 
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людей ' будетъ Нѣкогда зависѣть отъ ме-» 
ля.» Сіова не менѣ’е высокій-] і сколькЗ 
исполненная наслѣдственной добрбты в'Н 
поколѣніи Государей, всегда видѣвшихъ въ 
царскрдаъ . дбстдинрііівѣ своеМЪ ; 0,6дзайг 
вости ,дѣлать счастіе. Народовці * ; . 


Принужденный оставить Италію, гдѣ 

Искалъ убѣжища і Л удёвйкъпоставляетъ 

Ьебя на "Мѣстѣ болѣе- достойномъ' своего 
£ана— яВлііетсй Среди 'арміи]'назйіваЬшёНсіі 
йб имеиіі Героя, 1 • упрйёл’я'вшагб -ею ); Но 
й- йдѣсН йЙДёжДъ^ егсі' НёРйспоІййЯиіс&ѵ ІГ6 
крайней мѣрѣ Ьйъ имѢлъ і: случаЙ 1і! іїоказапґЬ 
Не Ьдіінѣ' |>азъ нёустрапгййЙЙть і ! бьіть 
можётН большую той] съ ксШйрою'Ьдер- 
киваютъ Побѣды. Я приведу На Сіе гаШУ 
ко оДіінІ'примѣръ: Во врёмй ^Пребываній 
ёго въ Діілаикгёнѣ, близь'Дунай]* рука ; убій= 
Ьтвёііная поражаетъ ёгО въ голойу — кровь 
аьёіпсй і Ьѣрньіё Служители его- Стекают¬ 
ся вѣ' спірахѣ. 1 «Ахъ'і'ГЬС у^арь ; !Г- ! в ! 6ск.<и* 
ца'ётъ одинъ изъ нихъ Ї ; } «ё’Слй бы ударі 
злодѣя палъ ниже хоть одной половиной 
яіінеи !: і .» — Ну чтожь* другъ моїГГ — 


(*) Арміи Копде, которая въ послѣдствія приня¬ 
та была въ Россіи. Персе . 
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отвѣтствуетъ онъ хладнокровно ; —_ то<1 
гда Король Франціи назывался бы Кар. 
ломъ X ( * ). 

Найдетъ ли изгнанникѣ гдѣ Нибудь 
мѣсто покоя? Павелъ I даетъ ему убь. 
жище въ своихъ владѣніяхъ , и Лудовикъ 
останавливавшей въ Митавѣ. 

Здѣсь - то Небо посылаетъ ему сла¬ 
достное утѣшеніе посреди столь великихъ 
несчастій. Сердце Лудовика со всею отече¬ 
скою заботливостію . занималось участію 
Августѣйшей дщери Короля , его браШа; 
онъ призывалъ всею силою моленій ту 
минуту, когда увидитъ ее и соединитъ 
съ юнымъ Принцемъ, которому она была 
предназначена. Наконецъ она тамъ. «Она 
съ нами!» восклицаетъ Король: «мы не раз¬ 
станемся съ нею; счастіе уже болѣе Намъ 
не чуждо.» Сколько умилительныхъ , радо¬ 
стныхъ слезъ Проливаютъ, увидѣвъ ее, 
преданные ему служители и Шѣ вѣрные 
стражикои тогда охраняли .особу Ко¬ 
роля .несчастнаго, и кои За нѣсколько 

(*) 8 Іюля 1796 Годі Лудовикъ Въ іо часу вечера 
стоялъ у окна съ нѣкоторыми изъ своихъ при¬ 
ближенныхъ. Вдругъ пролетаетъ кимо виска 
его пуля и срываетъ кожу. 
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лѣтъ предъ тѣмъ презирали смерть-для 
спасенія-сей столь же великодушной, і&кѣ 
и несчастной Королевы, толико * ненави¬ 
димой' и въ тоже время толико 1 *-достой¬ 
ной любви ! Два супруга соединятся подъ 
кровомъ тбй священной религій* которая 
одна имѣетъ врачевство ' для : всѣКъ болѣз¬ 
ней и Уіпѣшёніе для" всѣхъ гореЬт ей*. 
Скромный жертвенникъ / украшенный нѣ¬ 
сколькими цвѣтами, принимаетъ 
клятвы. ' =. * : 

: Нѣтъ I пышности Двора--ихъ преДі 
ковъ ? но я вижу тамъ нѣчто Іеіце боль¬ 
шее въ простотѣ своей —соединеніе все¬ 
го, чтб несчартіе имѣетъ въ себѣ священ¬ 
нѣйшаго , рожденіе самаго знаменитаго, 
добродѣтель самаго трогательнаго; Какое 
зрѣлище! Дщерь Королей и внукъ Франціи 
принуждены искать убѣжище въ столь дале¬ 
кихъ странахъ, для того чтобы тамъ тор¬ 
жествовать' свое соединеніе (*)! Боже Св. 
Лудовика ! -Ты будешь бодрствовать надъ 

(*) Въ Митавѣ, хо Іюня 1799 года, Лудовикъ 
XVIII праздновалъ бракосочетаніе дщери до¬ 
брѣйшаго и несчастнѣйшаго своего брата съ 
Дюкомъ Ангулемскимъ, сыномъ Графа д’ Артуа, 
нынѣ царствующаго Карла X» Лерев . 

Ко 6. 3 
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дѣтьми ихъ, Ты сохранишь ихъ для насъ, 
и мы увидимъ ихъ на ступеняхъ трона 
для утѣшенія Августѣйшаго отца ихъ и 
для счастія нашего отечества. 

Между тѣмъ Франція, изможденная 
своими беззаконіями , желаетъ перемѣны, 
и все принимаетъ видъ новый. Юный 
военачальникъ, покоривъ Италію, носив¬ 
шій пламенникъ войиы на Востокъ, яв¬ 
ляется въ предѣлахъ . Франціи , и взоры 
всѣхъ устремляются къ нему, какъ къ 
избавишедю. Быстрая, но не' кровавая 
революція дѣлаетъ его распорядителемъ 
дѣлъ общественныхъ подъ скромнымъ на¬ 
именованіемъ, которое вскорѣ показалось 
недостаточнымъ для его ненасытнаго 
честолюбія ; презирая славу Монка 
онъ захотѣлъ быть Карломъ Великимъ 
и по могуществу и по титламъ. Можетъ 
быть, никто столь дерзко не замышлялъ 
о всеобщей монархіи. Ничто не проти¬ 
вится его неодолимымъ легіонамъ; въ 
большую часть столицъ £вропы онъ вхо¬ 
дишь побѣдителемъ. Онъ хочетъ, чтобы 

(*) Генералъ при Кромвелѣ. Онъ, по смерти сего 
похитителя, содѣйствовалъ восшествію на 
престолъ Карла И. Персе. . 



107 


поколѣніе его изгладило самыя древнѣйшія 
дѵнасшіи. Его братья дѣлаются Коро¬ 
лями , . его сестры Королевами , самодер¬ 
жавные владыки— его данниками. Одно имя 
его внушаетъ ужаоъ, и къ нему примѣ¬ 
нить можно сіи священныя слова: земля 
въ его ^присутствіи содѣлалась безгласною» 
неподвижною отъ удивленія и ужаса: 
и умоМе земля предъ нимъ. Часъ его еще 
не пришелъ: онъ возвышается, не смотря 
на всѣ препятствія ; но онъ падетъ , не 
смотря на всѣ свои усилія. 

И вотъ онъ на самой высшей степени 
величія и могущества; но при всемъ томъ 
одного имени] Лудовика XVIII, безоружнаго 
Государя, скитающагося изъ странъ) въ 
страну,' одного имени онъ страшится. И 
сей страхъ его есть какъ бы невольная дань 
справедливости. Онъ дѣлаетъ предложе¬ 
ніе, на которое Государь, хотя бы дове¬ 
денъ былъ до послѣдней степени несча¬ 
стія, никогда не долженъ соглашаться (*). 
’ Европа знаешъ отвѣтъ Лудо вика, столь 

і 

(*| Наполеонъ въ 180З году всѣми мѣрами сша- 
\ радея принудить Лудовика ХѴНІ, находивша¬ 
гося тогда въ Варшавѣ, къ отреченію отъ 
престола. Перес. 

3 2 
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часто повторявшійся , отвѣтъ , о коемъ 
и теперь не могу я умолчать, не подвер. 
гнувъ себя справедливому нареканію. «Мнѣ 
«(невѣдомы» говорилъ онъ «судьбы Бога 
«вразсужденіи меня и моего народа; но я 
«знаю тѣ обязанности, кои Онъ возложилъ 
«на меня : какъ Хрістіанинъ, буду ис« 
«полнятъ должности Хрістіанина до по- 
«слѣдняго часа жизни ; какъ сынъ Св. Лу- 
«довика, въ самыхъ узахъ буду уважать 
«себя ; какъ преемникъ Франциска I, на- 
«всегда хочу сохранишь право сказать съ 
«нимъ: все потеряно, кромѣ чести (*).» 

Сіе чувство царской гордости нико¬ 
гда не оставляло Монарха. И сколько бы я 
могъ привести на сіе примѣровъ, еслибъ 
имѣлъ довольно времени ! — Теперь дол¬ 
женъ я вамъ показать его въ убѣжищѣ Гар- 
шведя (**), которое оставилъ онъ для 
того, дабы возсѣсть на престолѣ своихъ 
предковъ. Блистательность Государя 

(*) Францискъ I, послѣ сраженія при Павіи на- 
ходясь въ плѣну со всѣми своими Генералами, 
писалъ къ своей матери : іоиі ел регіи когтіз 
ТІюпжиг. Перев» - 

(**) ‘Замокъ “въ Графствѣ Букинггамъ, въ Англіи. 

Перев . 
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здѣсь г исчезаетъ, но достоинства его все¬ 
гда съ■ нимъ. Лудовикъ, не бывъ окруженъ 
пышнымъ величіемъ, пользовался всѣмъ 
уваженіемъ., какое можетъ доставишь, 
громкая слава о мудрости, просвѣщеніи и 
познаніяхъ. Съ самыхъ юныхъ лѣтъ другъ 
наукъ и искусствъ, онъ занимался ими 
столь же ревностно, какъ и успѣшно. Нм 
что чне- укрылось отъ его прозорливаго 
ума/ и что имъ однажды было-замѣчено;, 
гоо* навсегда оставалось въ<*его памяти» 
Какое разнорбразіе Познаній! какая, прият¬ 
ность въ его разговорахъ! какая тонкая 
вѣжливость! сколько счастливыхъ словъ м 
Повѣствованій, исполненныхъ остроты м 
сладости , изливтихся изъ устъ ‘ его! Бее 
просто и тихо въ его царскомъ уединеніи; 
чего онъ не приказывалъ, какъ властитель, 
то исполнялось ради личныхъ его досто¬ 
инствъ. И особенно замѣтить надобно , 
слушатели: Государь, низведенный съ тро¬ 
на, еще привлекаетъ къ себѣ взоры и уди¬ 
вленіе народовъ, являясь на поляхъ брани, 
ознаменовывая себя побѣдами или слав¬ 
ными отступленіями — вотъ , чшЬ ви¬ 
дѣли не однажды; но Государь, которому 
не суждено прославить такимъ обра¬ 
зомъ своихъ несчастій, но который , не 
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смотря на то, умѣетъ въ продолженіе 
двадцати пяти лѣтъ сохранить все до¬ 
стоинство Монарха — вотъ что, мо¬ 
жетъ быть, необыкновенно въ исторіи Го¬ 
сударей несчастливыхъ. Безъ сомнѣнія не- 
счасшіе само по себѣ есть уже нѣчто свя¬ 
щенное ; но можно ли думать, что одно 
оно достаточно заставить постоянно ува¬ 
жать -себя? Чѣмъ далѣе отъ Франціи бы¬ 
ло мѣстопребываніе Лудовика, тѣмъ боль¬ 
шую онъ получилъ возможность хорошо 
узнать ее. Во время благородныхъ и уче¬ 
ныхъ своихъ досуговъ онъ размышлялъ о 
средствахъ загладить ея бѣдствія и мудро 
управлять ею. Его поступки всегда явля¬ 
ли въ немъ Государя, болѣе и болѣе дѣ¬ 
лали достойнымъ трона, который ожи¬ 
далъ его въ отечествѣ. 

Наконецъ минута, назначенная въ 
предвѣчномъ совѣтѣ, настаетъ; дѣти 
Св. Лудовика близки ко вступленію въ 
свое наслѣдіе. Но какимъ образомъ совер¬ 
шается сіе чудо? Здѣсь-то Провидѣніе 
является торжественно. Послѣ толи- 
кихъ завоеваній, послѣ ниспроверженія 
шоликихъ троновъ и покоренія столь 
многихъ націй, властелинъ Франціи,?до- 
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добяо гордому Царю Ассѵрійскому , упо¬ 
минаемому Пророкомъ , кажешся , гово¬ 
ритъ: «Я совершилъ дѣла великія; моя му- 
«дросшь была мнѣ совѣтомъ. Я измѣнилъ 
«предѣлы государствъ, похитилъ сокро- 
«виіца Царей, исторгнулъ у владыкъ тро¬ 
яны. Ужаснѣйшіе народы земли были для 
«меня подобны гнѣзду малыхъ птицъ подъ 
«рукоір обрѣтшаго его : они были поко- 
«ревы мною , и никто изъ нихъ не дерз- 
«нулъ открыть уста свои для жалобъ -(*)•» 
Но Богъ, какъ говоритъ шошъ же Про¬ 
рокъ , зритъ надменное сердце побѣдите¬ 
ля и гордыню высокихъ Очесъ его. Побѣды 
, ведутъ его къ предѣламъ Россіи. Гордящій¬ 
ся побѣдами своими, а наипаче упоенный 
начальствомъ надъ прекраснѣйшею изъ 
армій, какую когда - либо свѣтъ видѣлъ , 
онъ предается въ своемъ безуміи всѣмъ 
очарованіямъ властолюбія, въ неслыхан¬ 
номъ ослѣпленіи, не смотря на время 
.мразовъ , упорно продолжаетъ путь —- 
и столица древняя Царей въ первый разъ 
видитъ Французскую армію въ стѣнахъ 
своихъ. Будучи принужденъ бѣжать, онъ 
пропускаетъ счастливую минуту. Вы 


(*) Исаіи глава ю. 



знаете , какимъ образомъ погибли сіи 
ужасные легіоны въ странахъ льдистыхъ; 
каждый изъ насъ помнитъ, сколько 
Франція трепетала отъ ужаса при до¬ 
стовѣрныхъ слухахъ о семъ величайшемъ 
несчастій, какое только сохранила Ис¬ 
торія. 

Богъ правитъ судьбою народовъ. Велико¬ 
душный Александръ идетъ съ береговъ 
Невы; приближается къ южнымъ стра¬ 
намъ Европы. Колеблется Германія, все 
движется отъ Ельбы до Дуная, и гари 
могущественные Союзника идутъ вмѣстѣ 
къ Рейну., ведя за собою и властителей и 
народы. Послѣ многихъ сраженій, выигран¬ 
ныхъ или потерянныхъ , они переходятъ 
наши границы , овладѣваютъ нашими про¬ 
винціями, и столица повергается ихъ 
власти. 

Но для чего же всѣ сіи несчастія, всѣ 
сіи брани ? Для чего сіе волненіе наро¬ 
довъ и Царей ихъ ? Для того , что Боп> 
хощешъ возстановишь Августѣйшій Домъ 
Франціи. Европа готова произвести сіе 
чудное возстановленіе. Гласъ справедливо-; 
сти и любви , призывающій Лудовика на 
тронъ прародительскій, достигаетъ да 
его убѣжища. Ведикобришайнія приходитъ 
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въ движеній ; Принцъ : любезный и право¬ 
судный (*), управляющій ею, радуется^ и 
сію радость сообщаетъ своимъподданньімъ. 
Его царственный градъ украшается всѣ¬ 
ми знаками и емблемами Королей Наіпихъ, 
и Цѣлая нація сдѣлалась ; націею- Францу¬ 
зовъ. Между тѣмъ высокій . сынъ : Фран¬ 
ціи уже ; между нами ; среди : лилій и бѣ¬ 
лыхъ перьевъ *онъ‘ продолжаетъ’ путь свой 
съ какою-ш.а радостію , которая сіяла на 
немъ самомъ, и которую разливалъ онъ 
на. свое шествіе. Прекрасный ^день, за 
коимъ надлежало слѣдовать дню еще пре¬ 
краснѣйшему ! Король Французов?» .нако¬ 
нецъ является. Я' не знаю, какой; вос¬ 
торгъ овладѣлъ неизмѣримымъ градомъ, 
узрѣвшимъ его въ своемъ нѣдрѣ. Первымъ 
попеченіемъ Лудовика было воздать бла¬ 
годареніе Тому, Имъ же Царіе царству¬ 
ютъ , а чрезъ сіе возвѣстишь своему на¬ 
роду, что, восходя на тронъ, свой , онъ. 
явитъ себя на немъ живымъ образомъ 
Божества, и водворитъ>.съ собою судъ и 
милость. , 

Обратимся пгеперь , слушатели , на 
минуту къ тѣмъ происшествіямъ, о ко- 

(*) Принцъ - Регентъ , нынѣшній Король Велико- 
бришанніи. Персе. 
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ихъ упомянулъ я , и послѣдуемъ за Про- 
видѣніемъ въ исполненіи Его превѣчныхъ 
совѣтовъ , относящихся къ монархіи , къ 
Королевской Фамиліи и Религіи. 

Ложная политика, совершенно от¬ 
личная отъ нынѣшней, приводитъ въ за¬ 
блужденіе другія державы, внушивъ имъ 

гордыя мысли относительно Франціи _ 

и Небесамъ было угодно , чтобы всегда 
побѣдоносныя Французскія арміи разру¬ 
шили ихъ планы; отечественная земля не 
будетъ раздрана, и Франція Лудовика 
XIV есть Франція Карла X. 

Враги вѣры, желая сдѣлать ее нена¬ 
вистною и презрѣнною, безпрестанно 
твердили, что она ослабляетъ мужество, 
что Хрістіане со своими чаяніями и дѣ¬ 
лами не могутъ побѣждать: и Небесамъ 
угодно было явить Хріешіанскую Вандею 
землей героизма , показать въ ней сое¬ 
диненіе всего, чтб благочестіе имѣетъ 
самаго иростаго и смиреннаго, вмѣстѣ съ 
тѣмъ , что мужество можетъ имѣть са¬ 
маго отважнаго и предпріимчиваго. 

Два чудовища — одно нечестія, дру¬ 
гое безначалія — казалось, всегда должны 
были опустошать церковь и державу; 
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но Небо возставило человѣка , который 
крѣпкою своею рукою смиряетъ ихъ, воз? 
сшановляетъ низверженные олтари, уни¬ 
чтожаетъ общества, тѣм:ь болѣе вредныя 
для народа, чѣмъ болѣе они назывались 
народными, и такимъ образомъ , неумы¬ 
шленно усшрояешъ для Бурбоновъ и Мо¬ 
нархію и Религію во Франціи. 

Філософизмъ , почитавшій себя, (і му- 
дросшію , говорилъ , что религія уже не' 
имѣетъ основанія въ вѣрѣ народовъ, что 
она пала бы, еслибъ была оставлена са¬ 
мой! себѣ; онъ даже чаялъ найти лож¬ 
ными вѣчныя обѣтованія, дарованныя церк¬ 
ву Христіанской Божественнымъ ея Осно¬ 
вателемъ. И вотъ святилище разграбле¬ 
но, Первосвященникъ его въ нищетѣ, его 
служители истаеваюшъ въ изгнаніи, или 
умираютъ на ешафотахъ, святыня сдѣ¬ 
лалась предметомъ всеобщаго посмѣянія; 
всѣ подпоры человѣчества сокрушены, все 
внѣшнее великолѣпіе исчезло — и при всемъ 
томъ, когда настало время, Религія исхо¬ 
дитъ во всемъ могуществѣ изъ глуби ну 
сердецъ, гдѣ скрывалась, какъ въ безопас¬ 
номъ убѣжищѣ. Сего Недовольно. — Гла¬ 
ва церкви плѣненъ. Но да не обманыва¬ 
ются : вселенная видитъ его ; темница 
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его блистательнѣе Ватикана при всемъ 
его великолѣпіи ; его узы славнѣе тіары. 
Слава добродѣтелей его распространяет¬ 
ся' въ другихъ исповѣданіяхъ, и цѣлый 
свѣтъ изумляется, видя себя соглас¬ 
нымъ съ католиками по чувству не¬ 
вольнаго удивленія. Наконецъ Перво¬ 
святитель возвращенъ Римскому народу 
въ 'ту самую епоху , когда дѣти Св. Лу- 
довика, дѣти Генриха ІУ, возвращены на¬ 
роду Французскому. Такимъ образомъ Бо¬ 
гу было угодно симъ утѣшить свою цер¬ 
ковь и вразумить людей ; —- и такъ те- 
лерь-шо болѣе, нежели когда-либо, надоб¬ 
но повторить священныя слова, произ¬ 
несенныя Боссюетомъ при гробѣ несчаст¬ 
ной Королевы (*): п ныні Царіе , розумій - 
те ; накажптеся , вен судящій земли. 

Теперь я перейду ко днямъ милосер¬ 
дія ; покажу Лудовика на тронѣ, котора¬ 
го онъ столько достоинъ по своей высо¬ 
кой мудрости. 

(Слідуетъ окончаніе.) 


( * ) Генріетты Маріи, Королевы Великобритан¬ 
ской . Персе. - 




С Т И х О Т В О Р Е Н I Я, 

•м » 


Мар у . С я (*). 

(Б ал л ад а.) 

^Звечера гіидъ новый годъ 
( Дивніша гад&лы: 

Выбигілы въ огородъ, 

* Въ вйкна пидслухады ; 

Зъ тисша бгбды шышечкьі; 

О'лыво топылы ; 

Сдухады собакъ ; въ пусткьі 
Опивнйчъ выхрьіды : 

(* ] „Т. е. Марья* Ешо есть подражаніе , или лучше , 
„переводъ Жуковскаго Свѣтланы : ежелк въ менъ 
„Очень мало складу,** 

„то принесу въ навияеніе бѣдность полузабытаго 
„нарѣчіи моей родины** — говоритъ скромный 
переводчикъ ; а мы прибавимъ, что его Маруся до¬ 
ставитъ многимъ читателямъ нашимъ удовольствіе, 
какъ нѣкогда *ГбердовСХІк г-на Г. А-го. Сіе пре¬ 
красное подражаніе невѣсткой піесѣ Мицкевича 
было напечатано скерва въ Вѣстникѣ Европы £ і 827 
Ко 6 ) , потомъ незамедлило явлщься въ Славннинѣ, 
а въ слѣдъ ва тѣмъ и въ одномъ иаъ Варшавскихъ 
Журналовъ ^Эгіеппік). Успѣха подобнаго желаемъ и 
Малороссійской соперницѣ Свѣтланы. Изд . 
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Вискъ пюпѣілы на жарку 

И зъ водою въ черепку 
Долю вылывалы ; 

Бйгады на шляхъ воны; 

Зъ прыказк£мы въ коменьі 
Суженыхъ пытЗды. 

* 

Темно, Мйсяць надъ дискомъ 

Въ хм£ры завернувся . 

Прыгорнувшысъ, видъ винномъ 
Рюмала Маруся. 

«Ты жъ, сестрыце, ты чого 
Зъ намы не гадаетъ ? — 

Пидъ виконечкомъ кого — 

Видкиль выгляд^ешъ ? • . • 

Всшапь, голубко , не журьісь : 

Вьійды зъх£ты — подывысь , 

Де каганчыкъ свйтытъ — 

Вйдтиль буде мылый твій . . . 

Пидъ виконечкомъ постій — 

Слухай, хто одвйтыть • . 

* 

— «Охъ, сестрыци, якъ мынй 
Зъ в 4 мы ворожыты : 

Въ дальній мылый сторони, 

Якъ безъ іого жыты ! 

Годъ мынувъ — а все не чуть 
Де, чи жывъ мій мылый ? 
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Дни, недйлонькы плывутъ — 

Свишъ гиркый , осшЛдый ! 

Слова , вйсточкы немі ; 

А безъ любого самі 

Горе я горюю! — - 

Де жъ мыни оігі наиты. 

Що робыгаьу куда пмпшг, ' 

Де я помандрую?* •— 

_ * 

Въ хіши каганець блыіцышь; 

Жаръ/' пидъ ничью тліє ; 

Пбвйа мысочка стоишь- 

Вискъ Маруся гріє; 

Ну, Мару сюзагадай у • 

Вискъ на воду вьглый | 

Що тамъ выллецця — визнай, 

Якъ жывё твій мылый: 

Чи жывё винъ, чи мертвець .... 

Чи зъ тобою пидъ винець 
Пйде зъ старостімы : 

Звчжушь рукы рушныкомъ 

Коло столыка кругомъ 

Обведуть зъ свичкёмы . . . 

# 

Вискъ шкварчыть — а въсерци шіохъ 
Къ печи пидбигёе: 

Ухвашыла черенокъ — 
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Въ воду выдывае. . . 

Тыхо въ хаши ; пидъ куткомъ 

Разъ цвиркунъ цвирйнькнувъ; 
Пйвиичъ : трьічи пидъ винномъ 
Пйвенъ кукурйкнувъ ; — 

А Марусенька дрожьігаь: . 
Страшно , стрішно ворожить, 
Трусыцця небога ; 

Слуха — мовъ що въ хіту йде , 
Мовъ балака , мовъ гуде. . . 
Рьшнуло въ порога. . . . 

Щб жъ Маруся ? — На води 
Плытка воску пліва 
И дивчынонька тодй 

На ній прочитала: 
Домувыпа , хрестъ , свичкьі , 
Зіступъ, дви лопаты 7 
Поясъ , яма, рушныкы , 

Мары , склепъ дощатый. . I 
«Горе! — мццый мій мертвець !« 
Загасила каганецъ —ч* 

Дивна *ЫХО чуе. . . 

Сила, бйдна , у викна , 

Серце бьецця, серце зна* 

Серце щось вищуе.. ♦ • 
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Цс! — Пидъ хатою скрыпдятъ 
С*нкы на прычйяку; ... л 
Въ двиръ , бояры гомонятъ —• 
Ьидуть сватать дйвкуѵ 
Тыхо дверчыкы скрыплягаь , * 
МолоДый уходыть : 
рПипъ насъ жде, свич км горятъ» < 
(Дйвчыни говйрмтъ) « .< . г/. 

«Въ церкви вже ревуть; дякьі, * 

Ждутъ свитылкы, ждутъ дружкьг*' 
Ждутъ хусшкы песйлни.» — 

За вгрродомъ санод Ждутъ , 

Кони - зміи съ серця рвутъ’ < 
Поводы ремйння;* * *' • * 

# ’ 

Силы въ синод : вбнн мчатъ і 
Ажъ искрятъ ногамы і 
Полозовы ажъ шумлять, 

Снйгъ леягіыть клочкамы } 

Ззаду такъ Якъ Дьімъ курьіть і 
Степъ кругомъ сынхе $ 

Мйсяць изъ-за хМаръ блыіцыійь —* * 
ТйлКо тйлко мріе. 

Серце въ дйвчыны дрожъішь: 

«Що Жъ Мій МОЛОДЫМ МОВЧЬІГПЬ ? — 
Забалакай , мыл ый !» 

Ни пивслова; все мовчьішъ 

Во. 6. 


И 
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И насупившись сыдыть — 
Такъ якъ глына бйлый. 

* 

Кйни по полю летятъ : 

Зъ поля вйтеръ віе; 

А навйіпшыбъ — гинъ за пять 
Церква бованіе: 

Двёри выхоръ видхылывъ : 

Люди» въ церкви ; тліюшь 
Ставныкьі и видъ кадъілъ 

Тйдко-тйдко мріють. — 
Середъ церкви* чорний грибъ 
II надъ нымъ спиває пипъ: 

«Буде вйчна память N 
Гирше дйвчына дрожъішь ; 

Кони мьімо; все мовчыть 

Блйдный мылий въ саняхъ. 

Заверюха пиднялёсь; 

Рвецця снйгъ клочками ; 
Чорний воронъ разъ - урёзѵ 
Кряче надъ санками: 
Чорний воронъ не добро 
Дівчини вищу е ! • 

Лыхо въ душу залягло , 

Лыхр сёрце чуе. 

На поди огонь блыщьхшь : 

Мижъ заметами ,сшойть 
Хутирокъ чималий : 

Коим швыдче попеслы 
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Дымъ ногімы пиднялы— 

Къ хутору прымчілы. 

# 

Прылетйлы до дверей , 

Зупынылысь, стіш : 

Кони, с£нкы, молодыя 
Якъ у воду впілы I 
Сьіпде снигъ — якъ зъ рукава ; 

Крутишь заверюха; 

Въ роди вишеръ завыва, 

* Надувіе фуга • . . 

Ьий вернутая ? — Шдяхъ пропавъ? 
Ошъ ; кагбнчыкъ заблыщ&въ — 

И, перехрёстывпшсь, 

Двери тыхо видведа, 

Поподумала, ввійшлі 

Богу помолывшысь; 

1 * 

Щожъ найтда ? — Мертвець дежышь 
Въ годовыхъ у тйда 
Свйяка воскові горыть — 

Дивка обимлйла! 

Передъ мертвымъ на столй 
Образъ Божа Маты . • ; * 
Страшно въ хати буть самій , 
Страшно выдашь хаты ! 

Въ поди вишеръ все свыстыть, . • 
Дивка блйдная стоить — 

Богу помолъілась. 

Страшно пидійшы къ столу : 

И 


2 



Передъ пры пип комъ въ углу 
Тыхо прысдонылась. 

* 

Витеръ стыхнувъ, все мовчъіть ; 

Бурй утыхіе : ч 

Свйчка тйлко-що блыіцить — 
Свйчка догоряє. 

Т&сдо въ поди; въ хугаирку 
Змбвкдо , заиимйдо : 

Сумно въ хіти . . цс І . ♦ въ кутку 
Щось задопотйдо — 

Мовъ-бы вигперъ зашумивъ — 

Гдядь : изъ покутя здетйвъ 
Голубокъ билевькый : 
Крьтдечкамы замахавъ , 

ДЙвчыни на груды павъ , 
Прыгорнувсь легенько. 

* 

Змбвкдо впять усе кругомъ. . * 
Бдидная Маруся 

Глядь: —» пидъ бйдымъ полотнамъ 
Мертвый повернувся. . . * 
Блідо полотно * мертвець 
(Тварь—* темнйша ночи) 
Звився : ні доби винець , 
Видимкнудысь очи. . . # 

Хоче ногы розвестьі, 

Хоче мертвый роспдесты 
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Рухи омертвили ; 

А Марусенька ? — Дрожышь : 
ДЙхо бльиьке ; а не спыть 
Голуббкъ биленькый, 

# в* 

Стрепенувся , розвернувъ 
Крылычка легенько: 

Къ мертвому на сгнил* порхнувъ 
' Сивъ на нимъ шыхепысо : ~ 
Застогнавъ 9 заскрегошАвъ 
Бйлымы зубамы. , 

На Маруею загарчавъ 

Тьіхымы словами —- —' 
Знову мертвый поблидннвъ 
Зъ столу голубъ излетйвъ — 
Дйвка пригладилась : 

Хто жъ ? — *0 Боже мій святый 
То Мартынъ молодъій 5 — 

»Охъ!» — и пробудилась. 

# 

Дежъ ? — На ліви , у викні, 

Въ хаши * де гадала , 

Де, задумавшись, / воні 
Вчбра эадримала. 

День сиріє; за дискомъ 

Жовтый мйсяцъ зныкиувъ; 
Трьічи , ранній , пидъ викномъ 
Пйвень кукурйкнувъ — — 



А Маруся не встає — 

Ьмй покою не дае 

Сонъ : щось с4рце чуе . . • : 

*Охъ, чого-жъ.~ шо ждать мини 
Жывъ мій мьілый , чи въ земли — 4 

ІЦо мій сонъ вищуе ?а 

7 * •' * 

Такъ якъ вкопана, сыдыть 
Пидъ викномъ небога 
И въ кватьірочку. глядыть, 

Въ поле, де дорога ; 

Скризь сидый туманъ налйгъ 
На широке поде .. 

А въ садочку йній лигъ 

На деревья годе .. 

Кони черезъ мерзлый снигъ 
Санки мчать : зъ-яидъ кйньськыхъ пигъ 
Дымъ пиднявся бйлый : 

Ьидуть, ьидушь до ворйтъ : 

Въ санкахъ парубокъ сыдыть — 

Хто ? — Мару сынъ мылый ! 

* 

Щі жъ, Марусынько,, твій сонъ ? ~ 
Суженый зъ тобою I 
Изъ далекихъ винъ сторонъ 
Зъ с4рцемъ и любовью 
До дивчынн прылетйвъ : 

Пипъ васъ обвинчае : 
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Выбирайте старосгпипъ, 

Хай музыка грае. 

Русу косу роспдишіи і 
Хусшочкы заготовляй, — * 

.1 • „ 9 '• ' / ' * м 

Пидъ винець идите: — 

Заготовте рушныкы , — 

Засьпиваюшь вамъ дяки 

Въ церкви : многа лйті! * 

■* ?.« ; ' • В'* * *. 

+~Т 6 ФвВр*. ' / • • . . 

1839 . 


ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА 

•ІИТТЕР АТУРА* т ї * і . п. ь - іоѵ ' 

• • 4-.. ..; * г: 

г * • • • * і* ? : 

О Высоко . л 6. . 

(О К О Н Ч А Н I Е.) 

Съ областію Высокаго , измѣренною 
теперь нами по возможности ,. соприка¬ 
сается еще все: ... 

A) Чудесное ; ; 

Б) Таинственное и • 

B) Многозначительное. 

ку Кругъ Чудеснаго составляютъ всѣ 
тѣ явленія и дѣйствія, коихъ существо» 
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ваніе изъ дознаннаго порядка и законовъ 
Природы изъяснено быть не можетъ. Та¬ 
ковыя явленія носятъ на себѣ печать 
Высокаго ; поелику возбуждаютъ въ насъ 
идеи о высшихъ силахъ и о безконечно¬ 
сти силы Творчеркоц. Отсюда происхо¬ 
дитъ, что іудеснос не только совмѣстимо 
съ произведеніями Изящныхъ Искусствъ, 
но даже составляетъ одно изъ основныхъ 
началъ ихъ занимательности , и преиму¬ 
щественно въ произведеніяхъ Епической 
Поезій, Епическая поема не можетъ су* 
іі{ейпвдгіать • безъ чудеснаго г рег атЬа^ез 
беогшгщие іншізіегіа, ГаЪиІозишдие зепіепііа» 
гит Іогтепіит ргаесірііапсіцз езі ІіЬег зрігі- 
Іиз ; и посему-шо Луканова Фарсалія, Ер- 
циллнна Арокана и даже самая Генріада 
Вольтерова суть не что иное, какъ реля¬ 
ціи въ стихахъ, хотя и прекрасныхъ. 
Только нужно, чтобы употребленіе 
-двснаго ограничивалось извѣстными пре¬ 
дѣлами ; иначе оно можетъ перейти въ 
волшебное ( романтическія поемы) , басно¬ 
словное (древніе . Мгѳы) и даже сказочное 
(.народи ыя сказки и преданія) , кои , имѣя 
въ своемъ родѣ занимательность, не мо¬ 
гутъ однако никакъ принадлежать къ 
области Высокаго. 
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Б) Таинственнымъ называется все то, 
чего истинное значеніе сокрывается въ 
высшемъ порядкѣ міра — въ мірѣ духов¬ 
ном*. Посему къ области его принадле¬ 
жатъ всѣ тѣ явленія и дѣйствія, кои 
подъ внѣшнею оболочкою, подлежащею 
чувственнымъ взорамъ нашимъ , сокрыва¬ 
ютъ иный высшій смыслъ, приступный 
для духовнаго шокмо ока нашего. Для 
просвѣтленнаго вѣрою духа вся вселенная 
есть святилище таинствъ! каждое малѣй¬ 
шее звѣно ея, до пылинки , вращающейся 
въ лучѣ солнечномъ, есть сѵмволъ чего-то 
высшаго, есть капля, отражающая въ се¬ 
бѣ преломленіе лучей вѣчнаго свѣта. Но 
наивеличайшее изъ всѣхъ таинствъ есть 
великая благочестія тайна — Религія. 
Какъ выраженіе отношенія нашего къ Вѣч¬ 
ному и Безпредѣльному, она во всѣхъ 
странахъ и во всѣ времена облекалась бо¬ 
лѣе или менѣе прозрачнымъ покрываломъ 
таинственности. Въ самыхъ своевольнѣй¬ 
шихъ порожденіяхъ религіозной мѵѳологіи 
Греческой завивается часто зерно высша¬ 
го, глубокаго знаменованія: и чѣмъ шо- 
нѣе и духовнѣе ниши , связующія внѣш¬ 
нюю кору Мѵеовъ со внутреннимъ духомъ, 
ихъ оживляющимъ ; тѣмъ болѣе они со- 



прикасаются съ областію Высокаго. Цре. 
красная парабола Ерота и Псѵхеи — въ 
первообразномъ древнемъ своемъ видѣ , а 
не въ томъ, который она получила у 
Лафонтеня и Богдановича — ^сть прево¬ 
сходнѣйшій образецъ тапнственно-Высокаго. 
Гимны , извѣстные подъ именемъ Орфее- 
выхъ , суть также образцовыя произведе¬ 
нія въ семъ родѣ. Но наивысочайшее тор¬ 
жество таинственно - Высокаго представ¬ 
ляетъ намъ наша Хрістіанская Религія, 
основанная на живомъ и дѣйственномъ 
словѣ Божіемъ, которое есть сокровищ! 
ница вѣчныхъ таинствъ. ..Тамъ каждая 
буква имѣетъ духъ, каждая черта имѣешь 
значеніе. II отсюда-то происходитъ топи, 
высокій ыѵстнцизмъ л коимъ проникнуты 
творенія Блопш токовъ, Гарнеровъ и Крум- 
махеровъ , напитавшихся духомъ С. Писа¬ 
нія. Должно только остерегаться , при 
употребленіи таинственнаго , чтобы оно 
не переходило надлежащихъ драницъ .и, не 
обращалось такимъ образомъ въ фанта¬ 
стическое и въ обскурантизмъ , коимъ сіпра- 
ждешъ большая часть новѣйшихъ мечта¬ 
телей. 

В ) Многозначительными называются 
шѣ дѣйствія и выраженія, которыя воз- 
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буждаюшъ собою неопредѣленное множе¬ 
ство їидей , развивающихся одна изъ дру¬ 
гой по законамъ сцѣпленія мыслей. Само 
собою разумѣется, почему таковыя дѣй¬ 
ствія? и выраженія принадлежатъ къ обла¬ 
сти Высокаго: поелику производимое ими 
въ «асъ пробужденіе и разширеніе идей ука- 
зуешъ ра безпредѣльную вмѣстимость ум¬ 
ственныхъ силъ нашихъ и слѣдовательно 
возбуждаетъ въ насъ идею о высокомъ до¬ 
стоинствѣ и назначеніи природы человѣче¬ 
ской. Чѣмъ несоразмѣрнѣе отношеніе между 
тѣснотою предмета и богатствомъ про¬ 
буждаемыхъ имъ мыслей; тѣмъ онъ много¬ 
знаменательнѣе и возвышеннѣе. Таково 
молчаніе Аякса при видѣ проходящаго 
Улгсса , въ Омировой Одгссеі , которое , 
какъ замѣчаетъ прекрасно Лонгинъ ( Пері ѵтр. 
IX), несравненно возвыщенніе всякаго слова ; 

’Оіт] б’ ’Аіаѵхоі ірѵху ТеХа/лоѵіабао 

Ыобдпѵ а<ргбтт)неі хед 'оХоо/геѵу еѵена ѵінт/е , 

Тт}ѵ цеѵ іуоа уінг/ба. ."7 . ( Обѵб. XI, 5бг). 

Такъ первый Дѣеписатель міра изображаетъ 
безпредѣльную силу всемогущества Бо¬ 
жія, воззывающаго вселенную изъ небытія 
въ бытіе единымъ глаголомъ зиждитель¬ 
наго слова, краткимъ , по всевыразишель- 
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пымъ образомъ: «Рвсс Богъ: да будетъ 
свѣтъ! — к бысть свѣтъ » ( Быт. 1,3) 
Въ Корнелевомъ Ні ко медѣ боязливый Пру, 
зій , колеблясь между двумя борющимися 
крайностями, хочетъ прибѣгнуть къ обы- 
кновенному средству робкихъ и нерѣши- 
тельныхъ душъ — совмѣстишь то и другое 
какъ нибудь; 

Іе ѵеих теііге «ГасеогД Гатоиг еі Іа паіиге, 

ї'ігс р4ге еі тагі <іап$ ссііе соп)опсІиге. 

Нікомедъ отвѣчаетъ ему ; 

$еі§пеиг, ѵоиіег - ѵоч5 Ьіеп ѵоиа еп бег а тоі? 

Не аоуег 1’ип пі Гаиіге. 

иру зі а 

Еі дие сіоіі-іе 4ііе? 

Нікомедъ. 

Ко» ! 

Одно ето слово возбуждаетъ во мнѣ ты* 
сячу мыслей. Сюда же относится знаме¬ 
нитый отвѣтъ старика Горація: <щ11 
гаоигйі! О! ешощъ отвѣтъ говоритъ 
очень много I ... Ж когда, у Сенеки въ 
Ѳ гестѣ , злобный А трен , видя въ рукахъ 
несчастнаго брата своего кубокъ, напол¬ 
ненный дымящеюся кровію сына его, спра¬ 
шиваетъ его съ адскою радостію: 
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4 . # * Спаіоэ есдиісі а£по»сіа Іиоэ ? 

Краткій отвѣтъ Ѳѵеста: 

А§по5со Ггаігет ! 

выражающій всю безпредѣльность оскор¬ 
бленія, нанесеннаго Природѣ столь лю¬ 
тымъ злодѣяніемъ , и всю горесть рас» 
терзаннаго сердца въ поруганномъ братѣ и 
отцѣ осиротѣвшемъ, но истинѣ носить 
на себѣ печать поражающаго и Высокаго. 

Образъ выраженія Высокаго въ произ¬ 
веденіяхъ Искусства вообще, а слѣдова¬ 
тельно и въ произведеніяхъ словесныхъ, 
долженъ быть вполнѣ достоинъ изобра¬ 
жаемаго имъ предмета. Иначе самое Вы¬ 
сокое можетъ ослабѣть и унизиться. Та¬ 
кимъ образомъ искусственное предста¬ 
вленіе Высокаго должно быть непремѣнно 
само высоко. Сія высокость изображенія 
состоитъ въ выспреннѣйшей соразмѣрно¬ 
сти Формъ внѣшнихъ, созидаемыхъ гені¬ 
емъ художника , еъ величіемъ идеи , кото¬ 
рую хочетъ онъ осуществить и какъ бы 
воплотить въ своемъ произведеніи; въ 
противномъ случаѣ онъ будетъ произво¬ 
дить только каррикатуры. Само собою 
разумѣется, что таковая соразмѣрность 
наружныхъ формъ съ высокими идеями, 
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кои выражаются ими, предполагаешь не« 
обходимо въ самомъ художник* соразмѣр¬ 
ность творящихъ силъ его съ высокостію 
безконечныхъ идей, имъ представляемыхъ. 
Посему самый духъ его долженъ быть вы¬ 
сокъ въ минуты творческаго одушевленія. 
Умъ возвышенный, воображеніе пламенное 
чувство живое и глубокое — вотъ еле- 
менты генія, могущаго достойно изобра¬ 
жать Высокое ! При таковыхъ условіяхъ 
и произведенія искусственныя , какъ от¬ 
голосокъ возвышенной настроенности ду¬ 
ха человѣческаго, естественно должны бу- 
дутъ получить особенный величествен¬ 
ный тонъ , отглащающій таинственную 
гармонію Высокаго , Божественнаго и 
пробуждающій въ сердцахъ нашихъ при¬ 
вѣтный отзывъ сочувствія — сладостное 
воспареніе въ горняя. 

Отсюда-то образуется такъ назьіг 
ваемый высокій стиль въ Изящныхъ Искус¬ 
ствахъ. Онъ составляетъ ту внѣшнюю 
характеристическую фѵзіономію высо¬ 
кихъ произведеній искусства, которая 
даетъ зрителямъ вполнѣ чувствовать и 
какъ бы осязать высокость идей въ нихъ 
воплощаемыхъ и которая, по словамъ 
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Лонгина - , разитъ п низлагаетъ , подобно пе¬ 
ручу (Періѵгр.І). Такъ напрям, колоссаль¬ 
ный куполъ С . Петра , или Страшный судъ 
безсмертнаго Мпкелъ-Анджело— сушь про¬ 
изведенія исполинскаго генія въ высокомъ 
отплі. Стиль въ произведеніяхъ слове¬ 
сныхъ называется иначе слогомъ. Посему 
слогъ высокій есть слогъ единственно до¬ 
стойный ' высокихъ предметовъ. Совер¬ 
шенства , или лучше , составные елемен¬ 
ти его у суть : 

A) Краткость , 

Б ) Простота и 

B ) Сила или Енергія. 

А) Краткость естественно должна 
составлять существенную и необходимую 
принадлежность высокаго слога: поелику 
она доставляетъ духу нашему возвышен¬ 
ное удовольствіе раскрывать собствен¬ 
ную свою самодѣятельность при разгады¬ 
ваніи всей полноты высокой идеи и та¬ 
кимъ образомъ какъ бы состязаться и мѣ¬ 
риться съ ея безпредѣльнымъ величіемъ. 
Тщетно вздумалъ бы художникъ покусить¬ 
ся объять вполнѣ своимъ выраженіемъ не¬ 
объятную полноту Высокаго и передать 
мнѣ ее во всей цѣлости: она недриступ- 
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на нн для какихъ человѣческихъ усилій! Ц 
такъ , вмѣсто того , чтобы истощащ ЬСя 
въ безплодныхъ покушеніяхъ , пусть онъ 
сдѣлаетъ мнѣ одно только указаніе, одинъ 
намекъ на нее. Если кисть его вѣрна —. 
я буду умѣть понять его. Такъ напр. 
одно слово Едіпа , у Озерова г 
Ахъ ! я Едітп ! . . , 


выразительнѣе для меня ста краснорѣчи¬ 
выхъ страницъ, изображающихъ жизнь 
его. У Алфіерп въ Філіппѣ II есть одна 
прекрасная сцена, состоящая почти вся 
изъ однословныхъ вопросовъ и отвѣтовъ 
и заключающая въ себѣ болѣе силы и духа, 
чѣмъ цѣлыя трагедіи многихъ красногла- 
голивыхъ писателей : 

ГП. ШЫ»? 

О от* Шіі ! 


Ш Уейевіі ? 

Сот, Зо ѵкіі 1 

П- ОЬ гаЬЬіа 1 

Биг^ие іі зозреііо ? . . . 


Сот, 

п. 

ГШрро £ апсог 
Сот, 

га. 


Е ошаї сегісііа # ,, 
Е іпъііо 


Реп$а ; ; „ 

Рсп5аї !. ф . Мі $с§иі ! 


(*} Фкл* Ты сяытлхъ Л 1 
ГОм, Слышалъ. 
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Бошъ ИстиіШо высокій слогъ! 

Б) Простота есть совершенное от¬ 
сутствіе изысканности и принужденно¬ 
сти въ йзобрая;еніяхъ. Ничто столько 
Не наскучиваетъ намъ, какъ чрезмѣрная 
роскошь въ искусственныхъ, украшеніяхъ, 
за которыми мысль едва бываетъ при¬ 
мѣтною. Она возбуждаетъ въ насъ, недо¬ 
вѣрчивость къ художнику и заставляетъ 
Подозрѣвать, не думаетъ ли онъ при¬ 
крыть пышною одеждою блестящихъ укра¬ 
шеній, скудость собственныхъ силъ, или 
малость изображаемаго имъ предмета. Но 
ежели Неумѣренная расточительность ис¬ 
кусственныхъ прелестей становится ча¬ 
сто приторною въ обыкновенныхъ родахъ 
изящныхъ словесныхъ произведеній; то 
въ высокомъ слогѣ она всегда бываетъ от¬ 
вратительна. Беѣ мишурныя блестки, 
которыми столько любитъ прикрываться 
посредственность, что значатъ въ сра- 

філ. Ты видѣлъ? 

Ґом. Іидѣлъ. 

філ. О ярость! и такъ мое подозрѣніе ? , 4 * 

Том, Обратилось въ досшовѣрность. 
філ, Ж ФІЛІППЪ не отмщенъ еще ? • . і 
Том, Размысли*' . 

Філ . Размышлеяо ! « м слѣдуй за мною! 

Лио II % *е # Р, 

I 


Ко б. 



вненіи съ безпредѣльнымъ и божественнымъ 
величіемъ высокихъ предметовъ? Ето'ш 0 
же^ что блудящіе метеоры для величественъ 
ной картины звѣзднаго неся! Неизмѣримое 
разстояніе между необъемдемостію Высо¬ 
каго й всѣми тщетными усиліями искус¬ 
ства человѣческаго растравляетъ толь¬ 
ко болѣе въ насъ болѣзненное Чувство 
натей малости и такимъ образомъ вре¬ 
дитъ еФФекту Высокаго. Посему просто¬ 
та есть необходимое совершенство слога 
высокаго. Такова н. л. знаменитая над- 
лись на памятникъ Петра Великаго , 
воздвигнутомъ въ С. Петербургѣ: « Петру 
Первому Екатерина Вторая .» Чщй 
можетъ быть просшѣе ея? и что можешь 
быть выше ? 

В) Сила или енергія выраженія состо¬ 
итъ въ особенно счастливомъ и вѣрномъ 
соотвѣтствіи изображеній съ идеею, ими 
представляемою. Ето бываетъ тогда, 
когда мысль, облекаясь въ Формы ■ сози¬ 
даемыя для нея геніемъ художника , не 
теряетъ ни мало внутренней своей зна¬ 
чительности и передается съ точностію, 
во всей полнотѣ своей. Слогъ высокій безъ 
енергій не возможенъ: ибо можетъ ли бытъ 



Высокое безъ сиЛы Р . . . Сія сила произ¬ 
водится : . 

а) Счастливымъ выборомъ выраженій , 

б) Особенною смѣлостію к оригинально¬ 
стію ихъ сочетанія. , ". 

а) Какъ Высокое по существу своему 
необыкновенно и единственно въ своемѣ 
родѣ-: то и выраженія , преимущественно 
способныя къ достойному изображенію его; 
должны также быть ознаменованы печатію 
возвышенности и единственнаго, особенна» 
гі качества. Геній художника; овладѣвая 
идеею, заимствованною изъ міра высшаго 
іі далеко' превышающею кругъ обыкновен- 
йыхъ понятій , властенъ располагать по 
своей волѣ вбѣми сокровищами языка , не 
Ьшѣсняясь скудными границами непосто¬ 
яннаго употребленія , и даже восполнятъ 
бѣдность его творческимъ образованіемъ 
новыхъ словъ и выраженій , сообразныхъ 
съ еіго духомъ и законамй; Посему ча¬ 
сто слова и выраженія древнія, давно уж£ 
вышедшія иЗъ употребленія , и даже про¬ 
стыя, взятыя изъ народнаго разговорна¬ 
го языка, въ устахъ геніевъ получаютъ 
особенную силу и выразительность и со¬ 
дѣйствуютъ удивительнымъ образомъ къ 
возвышенію рѣчи. Такъ н. п. у Ломоносова: 

X 2 
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Покрытую пучину мглою 
Не я ли сильною рукою 
Открылъ я разогналъ туманъ 
И <ъ суши сдвинулъ Океанъ ? 

ИДИ у Державина : ^ 

На Галла сталъ ногой Суворовъ; 

И горы треснули подъ нимъ. 

Для насъ Русскихъ древній Славянскій языкъ 
есть богатая сокровищница высокихъ вы¬ 
раженій , если іполъко мы будемъ умѣіц Ь 
благоразумно пользоваться ею. 

б) Сила ц ( оригинальность генія, объ. 
емлющаго Высокое, должны также отпеча¬ 
тлѣваться и въ самомъ сцѣпленіи и О бо- 
ротахъ словъ. Ето бываетъ тогда, когда 
геній , проникнутый и объятый величі- 
емъ своего предмета , низвергаетъ съ се¬ 
бя оковы ограниченности , дабы , такъ 
сказать, съ нимъ соразмѣришься , и воз¬ 
вышается надъ обыкновеннымъ порядкомъ 
сцѣпленія мыслей и словъ нашихъ посред¬ 
ствомъ смѣлаго и небывалаго сопряженія 
между собою такихъ понятій и выраже¬ 
ній , коихъ взаимная связь для посред- I 
сшвеннаго взора казалась бы совсѣмъ не¬ 
возможною. Таково н. п. сіе высокое со* 
пряженіе понятій у Державина.'. 



ЦІ 

Я Царь , л гервъ , л рабъ , л Богъ I 

Такъ царственный Пророкъ изображаетъ 
быструю скоротечность счастія нечести¬ 
выхъ симъ по Истинѣ божественно-ори¬ 
гинальнымъ образомъ, поражающимъ див¬ 
но сердца всѣхъ г і ; ч • 

Ѣпдѣхъ ,нечестиваго преврзцосящася и вы- 
слщася , яко кедры. Ливанскія. : ч и мимо 
"идохъ и —се не Ш (Пс. XXXVII, 35.) 

Сія, высокая мысль пе потеряла ни сколько 
своей силы, бывъ усвоена двумя изъ зна¬ 
менитѣйшихъ нашцхъ Стихотворцевъ и 
представлена каждымъ изъ нихъ въ соб¬ 
ственной 1 Своей равно' высокой , Формѣ ; 
именно — Мерзляковымъ: 

Высоко на горахъ небесъ 
Свѣтило гордое блистало ; 

Віера всѣхъ взоры ослѣпляло : 

Сего дня смотрятъ — блескъ нсгезъ ! 

и Жуковскимъ: 

Реъеліъ пришлецъ : «враговъ л зрѣлъ 
И мнилъ : земли имъ мало ! 

И взоръ ихъ гибелью горѣлъ; 

Протекъ — враговъ не стало Ы 

Само собою разумѣется , что употреб¬ 
леніе всѣхъ исчисленныхъ теперь качествъ. 
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составляющихъ, сущность высокаго, стиля, 
должно быть управляемо благоразуміемъ и 
заключаться въ должныхъ границахъ. Опте 
пітіит посеі : и посему каждое изъ трехъ 
представленныхъ совершенствъ рѣчи, бывъ 
простерто сверхъ мѣры , обращается въ 
порокъ , не токмо, несовмѣстный съ Вы¬ 
сокимъ-, но< давке отнимающій у рѣчи вся¬ 
кую прелесть, занимательность и пре¬ 
вращающій- ее въ скучное пустословіе. 
Краткость , простертая до. излишества,, 
производитъ темноту / простота , песо-, 
держимая въ надлежащихъ границахъ, обра¬ 
щается въ низость и вялость сила , рас¬ 
простертая сверхъ всякой мѣры и не¬ 
управляемая благоразуміемъ, раждаетъ на¬ 
дутость или напыщенность. Сихъ трехъ 
подводныхъ камней наипаче долженъ избѣ¬ 
гать художникъ въ Высокихъ изображені¬ 
яхъ : ибо они сколько пагубны , столько 
и непримѣтны для недальновиднаго, взора. 
Такъ разсуждаетъ о семъ великій законо¬ 
датель вкуса’ Горацій, оправдавшій' вѣр¬ 
ность началъ своихъ собственными геніаль¬ 
ными произведеніями: ‘ • 

Бесіріпшг зресіе ГЄСІІ. Вгеѵн Є5ЇЄ іаЬого, 

рЬісигш Йо»! Зесіапіет Іеѵіа , пегѵі 

.її:';.-:- • . . ••• 
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Бейсіипі апіт^иё. РгоГе$$іі5 дгапсііа іиг^еї ; 
5егріІ Ьиті, Ш1и5 пітіит Іітісіиздие ргосеііае. 

н\ н 

Білок Омущь. 

1828. 


Борскій, сои. А. По долинскаго. 

(С. П. Б. въ тѵпографіи X 
Хайнца, івзд.) 

Гіипб «аіі$ е$1 сПхІ55е:"«е£а тіга роётаіа рап§о!» 

Ногаі. 

Еще новые роды на нашемъ Парнассѣ: 
еще' новая романтическая поемка* — Ошъ 
всего сердца поздравляемъ Русскую Пое¬ 
зію ! Ея епнческое богатство приумно¬ 
жается безпрестанно: оно растешь 
не по днямъ, а по часамъ! — Не успѣ¬ 
ли еще мы износить Дурацкаго колпака, 
осмотрѣться въ Пещерѣ - Кудеяра , побе¬ 
сѣдовать съ Марьей Власьевной Томской 
и Фроломъ Савнгемъ Калугинымъ , прогу¬ 
ляться съ Бала на кладбище и совершить 
вторично шумную ночную експедицію съ 
Графомъ Нулинымъ — какъ на небосклонѣ 
Словесности нашей выкатывается новое 
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ро.чантн’сескп-ептссков свѣтндьце — Бор, 
ркій! . . Не наводя кріпшческаго пхеде, 
скопа, лишшерашуриые верхогляды по од, 
ному наружному виду могутъ легко дога¬ 
даться , къ какой сѵстемѣ принадлежитъ 
Сія новая блестка, и вокругъ какого солн» 
ца она вращается. Ето есть также не¬ 
большое галантерейное стихотвореньице, 
изукрашенное, по обыгаю, всѣми прелестя¬ 
ми тѵпографііческаго искусства! Тонкая 
веленевая бумага , живописней шрифтъ , 
сіяющая обертка — все показываетъ , 
что Борскій есть достойный сопутникъ 
Еггеніевъ. — Налюбовавшись досыта его 
внѣшнею доброзрачносшыо, мы позволяемъ 
себѣ теперь заглянуть н внутрь его сквозь 
стекло крішнкн. Работа для хмазъ не 
очень легкая ! .. На семидесяти двухъ то¬ 
ненькихъ страничкахъ , составляющихъ 
всю матеріальную толщу сей поемки; 
умѣщаются цѣлыя дві части, состоящія 
изъ двѣнадцати главъ. Бто стЬитѣ луб-, 
линуемыхъ въ Московскихъ Вѣдомостяхъ 
чтеній, уписываемыхъ на пространствѣ 
серебрянаго пятикопѣеішшка!.. Но — дѣ¬ 
лать иѣчего ! На чтожъ и глаза , какъ 
діє на тої чтобы смотрѣть и ендіть?~— 
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Борскій, есть романтике скал поемка ! 
Такъ по крайней мѣрѣ предполагаемъ 
пока называть всѣ подобныя поети» 
ческія произведеньица , въ ікоихъ необу, 
зданное самовластіе генія : посмѣевает- 
ся всѣмъ доселѣ существовавшимъ разме¬ 
жеваніямъ поетинескаго: міра. Несмотря 
на смѣшеніе всѣхъ родовъ поезій , ■ соста¬ 
вляющее отличительный характеръ тако¬ 
выхъ поеяокъ, не льзя однакожъ, не разли¬ 
чишь , что во всѣхъ ихъ, разсказъ соста¬ 
вляетъ канву ,. изузо.риваему ю лирическими, 
цвѣтами, и драматическими, . картинами. 
Ешо даетъ имъ рельеФъ епикескіи ! . . д а 
не оскорбляются тѣни Гомеровъ и-Вирги- 
ліевъ ! Ваграхомѵоцахіос и Сиіех развѣ не 
слывутъ Епопеями? .. Шутки на сторону! 
Но такой епигеской урожай на безплод¬ 
ной почвѣ нашей литтературы заслужи¬ 
ваетъ вниманіе. Было время , когда наши 
поешы , упоенные лирическимъ ; одз'шевле- 
ніемъ , за недостаткомъ лѵръ, . бренчали 
даже на балалайкахъ — и все . . . лири¬ 
чески ? . . Одамъ и Гимнамъ — продору не 
было!'Не проходило ни одного храмоваго 
праздника, который не былъ бы.воспѣтъ 
приходскимъ риФмачемъ въ торжественной 
оді ; не случалось ни одного благодаря 
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оЛІвеНЫаіи іт,.іЄбСШВІЯ - ХОШЯ бы ШО бьх- 

ло -послѣ долговременнаго, безведрія — при 
которомъ бы звонъ колоколовъ не акком¬ 
панируемъ былъ хорами Ггмнрп. Вакхиче¬ 
ское уцо.еніе масляничныхъ подвижниковъ 
проторгало.сь въ шумныхъ Діѳкрамбахъ ; 
и печальное безмолвіе чистаго понедѣль¬ 
ника настроивадо поетическія души къ 
заунывнымъ Елегілмъ. Все ето прошло, все 
миновалось ! . . . Ни на одной табачной 
оберткѣ не сыскать теперь заглавнаго 
имени: Ода, — имени , которое приуча¬ 
лась выводить рука всякаго новцціата, 
посвящающаго себ.я на служеніе ри«- 
мѣ ! —- Ллрпъеская манія, обуевавшая всю 
нашу литтературу , испустила свой по¬ 
слѣдній вздохъ въ Балладахъ , епидемнче- 
ски также свирѣпствовавшихъ на нашемъ 
Парнассѣ і и съ тѣхъ поръ — переходъ 
конечно/ не очень далекій ! — въ Поезій 
нашей воцарилось рѣшительно епиьескос 
направленіе- ЧгаЬ бы ето значило? ... Не 
по.-.сѵсшемѣ. ли плодопеременнаго хозяйства, 
економныя Музы, чтобы предотвратишь 
совершенное* истощеніе поетической на¬ 
шей почвы, благоразумно прибѣгнули къ по¬ 
добному Шо - обороту I ... Или нѣтъ ли 
в> національномъ характерѣ нашей Поезій 
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особеннаго внутренняго предрасположенія 
кї> Епопеє Р . , Разбирая внимательно ме¬ 
трическія книги поетическаго нашего мь 
ра : , мы.не можемъ не согласиться, что 
оригинальныя произведенія нашей, чисто 
Народной' Поезій носятъ характеръ еттъе- 
скін . Еру сланъ Лазаревны , Бова Короле¬ 
ви^.,. ‘.Илья. Муромецъ — чѣмъ не Еполей ?... 
їшір. знаетъ , не. попала ли теперь наша 
Поезія въ свою кодею , и. не настоящій 
л ^Русскій духъ , укрывавшійся доселѣ въ 
скромномъ уединеніи посидѣлокъ-, нынѣ 
рпяшь въ ошо проявляется ? . . , 

Но,—ежели ептеское направленіе, гос¬ 
подствующее въ настоящей нашей Пое- 
ащ, носитъ признаки національности;-то 
съ другой стороны не льз.я- также-не при¬ 
знаться, что художническое исполненіе 
произведеній , въ коихъ оное замѣчаемъ , 
отзывается совершенно не. Русскимъ ду¬ 
хомъ, Наши народныя сказки и присказ¬ 
ки отличаются истинно ецисескимъ спо¬ 
койствіемъ и хладнокровіемъ: онѣ запуты¬ 
ваютъ нити приключеній тише, безузор- 
нѣе., животолюбивѣе ; не обрываютъ 
ихъ насильственно , а распутываютъ ле¬ 
гохонько , обыкновенною поговоркою ра- 



душныхъ нашихъ прадѣдовъ : встали жить 
п поживать, да добра наживать !п Холи 
теперь въ нашихъ поеыкахъі 1 . . Нѣшъ ни 
одной изъ нихъ , которая бы не гремѣла 
проклятіями , не корчилась судорогами, 
не заговаривалась во снѣ и на яву, и кон¬ 
чилась бы не смертоубійствомъ. Подрать 
морозомъ по кожѣ, взбить дыбомъ воло¬ 
сы на закружившейся головѣ, облить серд¬ 
це смертельнымъ холодомъ, однимъ сло¬ 
вомъ -— бросить и тѣло и душу въ ли- 
хррадку.. вотъ обыкновенный єф'фєкшь, 
до которзі'О .добиваются настоящіе на¬ 
ши поегаы! Душегубство есть любимая 
тема нынѣшней Поезій, разыгрываемая въ 
безчисленныхъ варіаціяхъ: рѣзанья , стрѣ - 
ллньл , утоплентества , давки , заморо - 
женъя . . . еі зіс іп іпйпііиш і Самый изо- 
брѣтательнѣйшій инквизиторъ вѣка Фі- 
ліпна II подивился бы неистощимому раз¬ 
нообразію- убійствъ и самоубійствъ ,■ из¬ 
мышляемыхъ шастоящимй геніями въ усла¬ 
жденіе и назиданіё наше! — Сей поетй- 
ческой кровожадности,- составляющей от¬ 
личительную: черту нашего лиіптерашур- 
цаго вѣка, не смотря на наружную 
свою миловидность, не чуждъ и — Вор-.' 
Скій. ! Его содержаніе есть слѣдующее. 



Владиміръ Борскій, любишь Елену , про¬ 
исходящую изъ рода враждебнаго и нена¬ 
вистнаго Борскимъ. Ошецъ Владиміровъ не 
благословляетъ страсти сей : и несчаст¬ 
ный три года скитается по Европѣ съ 
безнадежно болящей душею. Возвратив¬ 
шись домой , онъ не застаетъ въ живыхъ 
отца ; но получаетъ изъ рукъ сбящечнп - 
ка, присутствовавшаго при его кончинѣ, 
письмо, заключающее въ себѣ прощеніе 
Владиміру , если онъ не будетъ мыслить 
об ъ'Елені, и — проклятіе, если послѣдняя 
воля отца не будетъ для него священна, 
Владиміръ не можетъ противиться иску¬ 
шенію любви, распаленной еще болѣе увѣ¬ 
ренностью въ нерушимой Елениной вѣр¬ 
ности. Онъ женишся : но — въ самый 
часъ вѣнчанія совѣсть Пробуждается въ 
груди виновнаго. Онъ смущается, тре¬ 
пещетъ 5 съ мрачнымъ безчувствіемъ от¬ 
вѣчаетъ на первое лобзаніе юной супру¬ 
ги, и — Елена съ перваго дня брака разоча¬ 
рована! Она преслѣдуетъ своими подозрѣ¬ 
ніями Владиміра: и въ омраченномъ серд¬ 
цѣ его на подозрѣнія откликаются подо¬ 
зрѣнія. Въ одну несчастную ночь, когда 
сонъ бѣжалъ отъ возмущеннаго ревностію 
Владиміра , Елена 



. . , , Вдругъ встаетъ • . . 

Какъ призракъ, въ сумракѣ проходитъ г , 

И тихо стала у окна — 

Все виднілі Борскій — онъ не сводитъ 
Съ нее дозорливыхѣ Очей , 

Онъ притаился , онъ чуть дышётъ — 
Вотъ слышитъ шопотъ — и яснѣй ^ 
Потомъ Елены голосъ слышитъ : 

«Мой другъ ! постой ! постой ! побуди 
Со мной еще одно мгновенье ! 

Позволь прижаійь ус ті и грудь 
Въ послѣдній разъ! — мое моленье 
Ты отвергаешь — ты молчишь! 

Жестокій ! Стой ! куда бѣжишь ? 

Я за тобой готова всюду; 

Какаябъ ни была страна , 

Тебя преслѣдовать я буду!» (69) 

Владиміръ , изступленный ,, бросается на 
свою жертву. По несчастію мѣсяцъ освѣ¬ 
тилъ висящій надъ нимъ кинжалъ. 

Стой ! грянулъ голосъ — стой , не далѣ I 
И вотъ сверкнуло лезвее 
И кровь Елены на кинжалѣ — 

И рана въ сердцѣ у нее ! (70) 

Убійца вторгается въ хижину священника ; 
прерываетъ его благочестивыя размышле¬ 
нія на мирномъ ложѣ и получаетъ оті 
него изъясненіе ужаснѣйшей тайны: 



151 


Твоя жена 

Невинна ! знай : — была она — 

Лунатикъ. . . . (76) 

Всѣ конечно ахнутъ ; всѣ воскЛиккушъ съ 

Борскимъ : 

.Лунатикъ! . . ; (ІЬ.) 

И мы должны будемъ , пожавъ плёчЛми 
повторишь отвѣтъ Священника : 

Зна емъ — 

Ударъ жестокій довершае.кі — 

-Но мы не лжемъ — свидѣтель Богъ! . . . (ІЬ.) 

Мудрёно ли послѣ того , что Владиміра 
нашли подъ снѣгомъ замерзшаго у могилы 
Елены ? - . У кого не застынетъ и среди 
жаркаго лѣта кровь въ жилахъ при столь 
ужасной катастрофѣ ? — Зарѣзать добг 
рук» жену — ни за что , ни про что ! . . 
Воля ваша, Гг. Романтики! — а жаль, 
яшо не существуетъ поетичёской Уго¬ 
ловной палаты ! ... . 

(Окончаніе слѣду етъ.) 




СМ8С Ь. 


Въ типографскій ящикъ Сына Отече¬ 
ства и Сѣвернаго лЛрціва (*). 

І4 Овразъпкъ наказаннаго овезьлнства . 

Разсказываютъ, что однажды обезьяна, взду¬ 
вавъ передразнишь брившагося своего хозяина і 
Изрѣзала себѣ все' рыло. То же случилось съ од¬ 
ной * изъ Особъ , желаіощчхъ сохранить строгое 
инкогнито , коея лепта у ввергнутая въ хозяй*- 
ствеяный ящикъ Издателей С. О. и С. А., изгре- 
бена ими ошшолѣ съ такимъ сердечнымъ радушіемъ. 
Сіе таинственное существо, желая передразнить 
правописаніе н слогъ Вѣстника Европы , обличи¬ 
ло собственное свое невѣжество не только въ 
правописаніи, но и въ правоглаголаніи и въ право- 
мысліи. Оно называетъ В. Е. Ессѳетпгескпмъ , 
какъ бы желая вознаградить настоящее разсугуб- 


(*) Не имѣя возможности* адресоваться динно къ ново¬ 
явленному тглографскому * ящику Издателей С. 
О. х С. А. К Не Желая притомъ сохранятъ строгое 
инкогнито , я проту всякаго, кому позволенъ доступъ 
жъ таинственной хорванѣ , потрудишься вмеш- 
хушь жъ нее сіе малое приношеніе. Можетъ быть 
жаядутся нѣкоторые любители словесности , для ко¬ 
торыхъ не безполезно будетъ жайшх оное въ сору 
тглосрафскаго ящика. Но крайней мѣрѣ я ощ* 
Эссго сердца желаю, чтобы они имъ воспользовались 
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еніс Сына Отечества и Сѣвернаго Архива усу- 
убленіемъ свистящей согласной : С ; принимаетъ 
аъ простотѣ и незлобіи сердца гссопъ — растѣ- 
іііе, употреблявшееся у Евреевъ для кропленія — 
за ликеръ, перегоняемый изъ струй Іппокрени; 
претыкается , или хочетъ преткнуть другихъ , 
вопросительнымъ знакомъ объ именительный па¬ 
дежъ множественнаго числа женскаго рода (*) 
мѣстоименія личнаго онѣ , соглашеннаго съ пред- 
идущимъ существительнымъ именемъ правилъ , въ 
силу всѣхъ пространныхъ , сокращенныхъ , крат¬ 
кихъ и кратгапшихъ Русскихъ грамматикъ. Не 
смійся молодецъ сестрицѣ — своя дѣвица ! 

2. Отвѣты Екс-Студента Надоумка Г-ну Ры¬ 
царю хозяйственнаго ящика ♦ 

Милостивый государь мой! Хотя я и немо¬ 
ту доселѣ еще добраться, по какому праву благо¬ 
угодно вамъ было почтить меня столь обстоя¬ 
тельнымъ допросомъ о всемъ домашнемъ житьѣ - 
бьппьѣ моемъ ; не смотря на то, спѣшу удовле¬ 
творить сколько возможно любопытство ваше, 
въ надеждѣ, что и вы не откажетесь отплатишь 
мнѣ равнымъ снисхожденіемъ. Вмѣняя себѣ въ 
удовольствіе подражать меѳодѣ , коей почитаю 
васъ коргееемъ (**) , спѣшу приставить отвѣты 
къ вашимъ почтеннымъ вопросамъ: 

[3] Да не осудятъ я&съ въ грамматической маніи! Чшо 
дѣлать ! Мы имѣемъ дѣло съ грамматѣямн! Н* 

(**) Вістпикъ Европы въ правописаніи слѣдуетъ опре¬ 
дѣленнымъ правилахъ , о которыхъ не легко сооб¬ 
щить ясное понятіе г-цу Рыцарю ягцнка . Онъ не пи¬ 
шетъ никогда: Корг вен , Омгръ , дгсармопнгескін . 
х почему. . . Отгадаіа самъ — хе скажу! Н щ 

N 0 6. К 
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Вопросъ. За чѣмъ поселились вы на Пагпр І** 
аршихъ прудахъ, да еще и съ почтеннымъ па* 
ліимъ дядюшкой, которому стукнуло пятьде- 
сять лѣтъ, и съ двоюродной вашей сестрицей 
которой невешупно еще тесшиадцашь ? 

Отвѣтъ. За тѣмъ что мнѣ такъ захотѣ¬ 
лось , государь мой ! Между нами будь сказано , 
я человѣкъ со слабостями : имѣю свои прихоти 
хотя и небольшія. Люблю пугать граъси , кото¬ 
рые водятся больше по захолустьямъ, ц бтпь 
острогою сомовъ и Болгарскихъ угрей , до ко¬ 
торыхъ я страстной охотникъ. Пока еще въ 
Москвѣ у насъ стоитъ холодъ, грагк не при¬ 
летали , и Болгарскіе угри и сомы подо льдомъ 
кроются. Но живы будемъ — дождемся весны , и 
' тогда я надѣюсь потѣшишься въ свое удоволь¬ 
ствіе ; о чемъ не премину увѣдомишь и васъ, какъ 
принимающаго во мнѣ сердечное участіе. Любо¬ 
пытство ваше касательно моего дядюшки, кото¬ 
рому сшукнулр пятьдесятъ лѣтъ, и двоюродной 
моей сестрицы , которой невешупно еще шест¬ 
надцать — для меня что-то подозрительно. Не 
вздумалось ли вамъ сдѣлать спекуляціи на пре¬ 
клонный возрастъ перваго и ни невступныя шесть- 
надцашь лѣтъ дѣвочки ? . * . Въ такомъ случай 
считаю нужнымъ, по расположенію моему къ вамъ, 
предувѣдомишь васъ, что сіи спекуляціи не при¬ 
несутъ вамъ такого барыша, какъ лшптератур- 
мыя. Мой дядюшка настоящій Гарпагонъ; а моя 
сестрица ‘ сердитѣй Натальи Павловны. Не мудре¬ 
но будетъ іі вам ъ облизнуться* 


і 
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В . За чѣмъ , когда сами вы думаете, что, 
помянутая ваша сестрица можетъ быть со- 
блазнена демономъ дѣвическаго любопытства , 
за чѣмъ держите вы тамъ повѣсть Пушкина 
Грофъ Нулинъ , въ незапертомъ бюро ? 

0 . Не безпокойтесь, сударь ! не безпокой- 
іпесь! Держалъ я тамъ ее прежде, а теперь не 
держу болѣе* Держалъ же за тѣмъ , чтобъ имѣть 
всегда подъ руками, для раскуриванья моей труб¬ 
ки. Надобно вамъ знать, что я страстной охот¬ 
никъ до табаку и нс выпускаю изо ргра трубки. 
Бюро же у меня такое уютное, такое уклади* 
стое: ящиковъ куча I Изъ нихъ я выбралъ одинъ 
для помѣщенія письменныхъ и печатныхъ лист¬ 
ковъ, назначаемыхъ мной для домашняго обихода. 
Тамъ-шо лежалъ нѣкогда и блажной памяти Графъ 
Вулкнъ , ожидая своей очереди: и я въ сію самую 
минуту вытаскиваю оттуда а 5 а страницу 1 1 
N0 С. О. и С. А. на нынѣшній 1829 годъ , и, во 
здравіе ваше, закуриваю имъ свою корневую труб¬ 
ку въ серебряной оправѣ, на которой вырѣзано 
мудрое правило : неги соръ въ огонь ! Помянутая 
сестра моя благодаритъ васъ за нѣжное участіе, 
принимаемое вами въ охраненіи ея отъ всякаго 
соблазна и искушенія. 

В. За чѣмъ, если у етаго бюро нѣтъ замка, 
не купите вы его ? 

0. О! государь мой ! государь мой ! какѣ 
вы заботливы о малѣйшихъ бездѣлкахъ, до меня 
касающихся !... Ешо дѣлаетъ честь вашему серд¬ 
цу. Но — успокойтесь ! ваши заботы нс имѣ- 

К 2 
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ютъ основанія* І#ы вѣрно обо’слнсъ немножко. 
Мое бюро только что нс запирается • а у пего 
есть замокъ — и замокъ прекрасный. Но —увы! 
можно ли на что положиться на свѣтѣ ? . . . 
Етотъ замокъ , изъ замковъ замокъ , чудо -* за-' 
мокъ.— свернулся, испортился! Ключъ вертишся 
въ немъ на обѣ стороны: щелкаетъ—да и толь¬ 
ко, а дѣла ни на волосъ! Довершите ваше добро¬ 
желательство ко мнѣ, указавъ мнѣ хорошаго слѣ- 
саря, который бы направилъ его на истинный 
путь. Повѣрьте — ябывъ долгу уваоъ не остался!— 

В . За чѣмъ, если у васъ нѣтъ денегъ на по¬ 
купку , не берсо/е вы съ Издателя Вѣстника Ев¬ 
ропы платы за ваши критическія статейка.? 

О. Помилуйте, помилуйте, благодѣтель 
мой ! ешо уже начинается другая пѣсня ! Ахъ ! я 
простакъ, простакъ! и не примѣтилъ, что ко 
мнѣ обувшись въ ротъ лѣзутъ ! . . . Мнѣ все ду¬ 
малось съ простоты , что ети распросы проис¬ 
ходятъ отъ доброжелательства и расположенія ; 
а меня хотятъ лишь вывѣдать! . . . Нѣтъ, 
государь мой ! етаго вамъ не удастся. Я начи¬ 
наю теперь понимать васъ. Такъ вамъ , безъ шу¬ 
токъ, нужно 4 знать , не получаю ли я платы съ 
Издателя В. Е. за мои критическія статейки, и 
навѣрное уже, поскольку именно за каждую? 
Понимаемъ! . * • Грозите крішиками, сулите по¬ 
хвалы -— новымъ Постамъ и Поемкамъ: но оставь¬ 
те въ покоѣ смиреннаго Екс-Студента, трудя¬ 
щагося по возможности для общей пользы, не изъ 
постыднаго корыстолюбія I — Не всѣ вѣдь куп¬ 
цю: не-всѣ .торгуютъ литтсрагпурою ! — 
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В. За чѣмъ ходите вы, съ Патріарших^ пру 
довъ , въ дурное общество , каково описанное 
вами подъ именемъ Сонмища Нигилистовъ ? 

О . Вотъ уже и начинаются придирки !. .. 
лОяъ^де ходитъ въ дурное общество— въ Сонми¬ 
ще Нигилистовъ ; стадо быть онъ и самъ Ниги¬ 
листъ І» — Е ! государь мой ! побойтесь Бога ; 
За чтожъ оглашать такъ честнаго ( человѣка !. . . 
Вѣдь вы сами знаете, что я тамъ былъ іге по 
собственной водѣ ; меня затащилъ туда вѣшрен- 
никъ Флюгеровскіііу который не знркодаъ ди цодно 
и съ вами. Притомъ же, что и за бѣда, если я 
побывал^ тамъ однажды? . Право, Ннгнлясти- 
гескаго ничего ко мнѣ пристало!,,,. Еслибъ 
случилось мнѣ, приѣхавъ въ Петербургъ, забрести 
какъ нибудь въ шо почтенное общество, которое 
вы собой украшаете; то не уже ли бы я въ одинъ 
разъ напитался тамъ вашимъ духомъ и возвра¬ 
тился оттуда Рыцаремъ ящика ? . . У меня | 
слава Богу! натура не имѣетъ особеннаго предрас¬ 
положенія къ епідемій ! — 

В ч За чѣмъ подслушиваете та.мъ всякой 
вздоръ, за чѣмъ помните его, и пухлымъ, дурнымъ 
слогомъ передаете другимъ? 

О. Охъ ! почтеннѣйшій мой ! да какъ же не 
слышать того, что силою лѣзетъ въ уйш? Вѣдь вы, 
чай и не хотя, слышите же теперь мои отвѣты, 
равно какъ и я слышалъ ваши вопросы. Въ наши 
времена, отъ вздора ушей не- назатыкаешься! — 
«За гѣмъ помните его ?» — Странной вопросъ [ 
Затѣмъ, что. имѣю памяти. — Чтожъ касается 
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до моего слога , который имѣлъ несчастіе пока¬ 
заться вамъ пухлымъ л дурнымъ; то я очень 
жалѣю , что доселѣ не имѣлъ удовольствія быть 
короче знакомымъ съ вами и научиться у васъ 
секрету пзмождать краснорѣчивой чахойікои пух¬ 
лый слогъ свой. Прекрасная фигура Едпнонага - 
тія , продолженная столь искусно въ предлагае¬ 
момъ мнѣ вами допросѣ , ручается за вашу глу¬ 
бокую опытность въ Словесности. Что дѣлать Р 
Прошедшаго воротить не льзя. Примемъ благо» 
разумнѣйшія мѣры на будущее ! 

В . За чѣмъ перенимаете у Чадскихъ, Угаро¬ 
выхъ, Вѣтрогоновыхъ е* аи*ге$ §еп$ сіе се* аса- 
ѣіе, грубыя мужицкія поговорки, площадныя 
выраженія , шутовскую, игру словъ и другія за» 
маниш дурного тона ? 

О. Е ! любезнѣйшій ! любезнѣйшій ! Вы по¬ 
ходите теперь на человѣка, который, зарекшись 
клясться і обыкновенно говаривалъ : «нѣтъ I я ни 
когда не клянусь! ей Богу, никогда не клянусь! 
будь я проклятъ, никогда не клянусь!» -г— Съ 
позволенія вашего , вы упрекаете меня въ у по» 
требленіи грубыхъ мужицкихъ поговорокъ — еще 
болѣе грубою мужицкой рѣчью. Етакъ между добры¬ 
ми людьми не водится! Прежде чѣмъ другимъ учишь, 
надобно самому выучиться! — Да и что ешо за 
площадныя выраженія , оскорбившія такъ чув» 
ствительно нѣжный слухъ вашъ?. . , Фальшивыя 
потуги! — Ешо слово, не въ осудъ вашей мило¬ 
сти , доводилось мнѣ не рѣдко слыхать на пар» 
кетныхъ площадяхъ гостиныхъ, отъ многихъ по^ 
ч щепныхъ дамъ, испытавшихъ на себѣ печальныя 
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слѣдствія проклятія , заслуженнаго прабабушкой 
нашей Еѵою. Развѣ не приняли ли вы етаго сло¬ 
ва въ другомъ какомъ смыслѣ ? Въ такомъ случаѣ 
виновато ваше чутье , которому вездѣ чуется 
клощалиое ! — Чшожъ касается до прочихъ, ла- 
секвестрованныхъ вами выраженій $ то егао не 
что иное, какъ старинныя присловія и поговор¬ 
ки нашихъ добрыхъ дѣдовъ, которыхъ отнюдь не 
должно стыдиться и презирать,£но> которыя на¬ 
противъ слѣдуетъ чтить и хранить , какъ род¬ 
ное наслѣдственное наше богатство. Такъ по 
крайней мѣрѣ — я думаю! У васъ свой царь въ 
головѣ: и ни кто не мѣшаетъ вамъ быть покор¬ 
нымъ .его слугою ! — 

В . За чѣмъ все ето набираете вы въ ваши 
критики , и щеголяете такими диковинками въ 
Вѣстникѣ Европы ? 

О* Ешо правда, почтеннѣйшій мой! сущая 
правда! — Мои крітикм суть точно диковинки 
въ наше время: потому что въ-нмхъ слышится 
голосъ истины, слишкомъ рѣдко раздающійся ны¬ 
нѣ на литтературныхъ торжищахъ, Гдѣжъ би 
вы мнѣ посовѣтовали лучше пощеголять етиміг 
диновинками? Ужь не въ Сынѣ л и Отегестьа я 
Сѣверномъ Архивѣ? * . . Въ такомъ случаѣ, сами 
вы можете согласишься , что ихъ пухлость по¬ 
тѣснила бы не на шутку кащенскую сухощавость 
вашихъ замѣчаній! — 

Сдѣлавъ всевозможное удовлетвореніе вашему 
любопытству, я позволяю себѣ въ свою очередь 
предложишь л вамъ нѣкоторые вопросы : 
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А. За чѣмъ вы} объявивъ себя столь ровно- 
пятымъ поборникомъ правописанія, учинили орѳо¬ 
графическое насиліе моему фамильному имени , 
превративъ Надоумко въ Недоумко ? . . . Зная» 
сколь вы велики, на малыя діла , я не думаю г 
чтобы ето была простая описка. Не хотѣлось 
ли вамъ блеснуть етѵмологическимъ остроумі¬ 
емъ?. . Можетъ быть, вы хотѣли намекнуть тѣмъ, 
что я долженъ буду недоумѣвать о томъ , кто 
вы таковы? . . Но я увѣряю васъ, что по вашему 
полету безошибочно можно догадаться , что вы 
за птица! — Или пс намѣревались ли вы тѣмъ 
вразумить меня * что я недоумію сговорить съ 
вами и перекричать васъ? . . Но ешо должно бу¬ 
детъ показать время и опытъ ! — Хотѣлось бы 
мнѣ объ етомъ повѣрнѣй надоумнтъсл I — 

Б. Зачѣмъ вы, великій мужъ Букваристики, 
не пощадившій, въ пылу грамматомаискаго своего 
гнѣва, невиннаго мѣстоименія оні , за чѣмъ вы 
сами чините уголовное преступленіе противъГрам- 
матики? за чѣмъ бѣдное мое имя, кончащееся на О 
и слѣдовательно принадлежащее по новой грам¬ 
матической сѵстемѣ ко второму склоненію, скло¬ 
няете по третьему? . . Вѣдь я не женскаго рода!«... 
Развѣ не нашли ли вы исключенія на мое имя въ 
небывалой Грамматикѣ Іоанна Дамаскина, коея 
Славянскій переводъ, сдѣланный будто бы въ X 
вѣкѣ несуществовавшимъ никогда Іоанномъ , Екзар - 
хомъ Болгарскимъ (*) , извѣстенъ почтенному 


( # ) Зри Добрвесж. Кириллъ (слѣдовало бы КѵрІллъ) к 
Мсиодін. Хос&вд, стран. 43. 
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іпворЦУ разныхъ Русскихъ Грамматикъ (*).. . . 
Иди, что гораздо вѣроятнѣе, можетъ быть,’вамъ 
не понравилось то , что дательный падежъ , въ 
Жакомъ надлежало вамъ употребишь настоящее 
віое имя, по удивительной игрѣ случая, предста¬ 
вляетъ истину, не очень для васъ приятную,: 
«Вадо умку I Надо умку !» — Какъ бы то ни бы¬ 
ло , все однако , мнѣ кажется , не слѣдовало бы 
вамъ такимъ образомъ насиловать чужое имя. — 

В . За чѣмъ вы , думая удружить тѵпограф- 
скому ящику Издателей С, О. и С. А., неумы¬ 
шленно .вредите ихъ економи «іескимъ интере¬ 
самъ? . $ * Объявляя гоненіе на круглобрюхую Ѳ 
и расшрубистую У, вы забываете, что одинъ 
изъ Издателей С. О. и С А. имѣетъ собствен¬ 
ную тгпографію; и что если голосъ вашъ при¬ 
нятъ за голосъ орѳографическаго оракула, бѣд¬ 
ныя ѳ и г у коими по иесчасіпію обремененъ ал-' 
фавн.тъ нашъ, должны будутъ залеживаться въ 
кассахъ безъ всякаго употребленія, слѣдствен¬ 
но оставаться мертвымъ капиталомъ и неприно- 
сить никакого доходу; ибо, извольте разсудишь , 
часто ли встрѣчаются слова Синодъ и мгро , въ ко¬ 
ихъ корректоры терпятъ забытую букву г ? — 
Такъ то излишняя услужливость обращается во 
вредъ принимающимъ оную — не между одними толь¬ 
ко пустынниками и медвѣдями I — 

Здѣсь конецъ моимъ роигциоі I Благосклон¬ 
ные ваши на нихъ отвѣты будутъ служить для 


(*} Зри Лросг* Русс* Граммат . X, ї , с, 4 і. 



162 


меня доказательствомъ вашего ко мнѣ располо- 
жеиія и желанія продолжить начинающееся между 
нами знакомство. За любовь вашу не премину 
платить равною любовію. 

Вашъ покорный слуга 
Екс - Студентъ Н. Надоумк<к 

Москва . 

Марта а6, 

1829. 

На Патріаршихъ 
Прудахъ . 


Р. 5 . Пггмаліонъ Амфіѳеатровъ , послужив¬ 
шій вамъ къ столь удачному и живописному 
сравненію , со мной еще не видался. При пер¬ 
вомъ случаѣ я не умедлю извѣстишь его о ва¬ 
шемъ къ нему вниманіи. 


В ы п и с к и. 

і. Обрядъ избранія въ Папы 

По сочтеніи и повѣркѣ голосовъ прежнихъ ш 
вновь объявленныхъ, старшій Кардиналъ-Епіскопъ 
провозглашаетъ имя избраннаго Папы ; посажда- 
ртъ его на уготованномъ престолѣ; вручаетъ 

(*} Окончаніе статья, хоеи начало въ лредмдущей книж¬ 
кѣ, схошр. стран. *І$. 
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ему перстень Рыбаря, и вопрошаешь новаго Перво¬ 
святителя , какое имя онъ желаетъ себѣ при¬ 
своить. Послѣ того первый изъ Кардиналовъ-Діа- 
коновъ открываетъ окно, показываетъ крестъ 
народу и произноситъ громогласно: Аппипііо ѵо- 
Ы* $аи<Иит та§дит : Рараш ЬаЬешив ; геѵегешШ- 
«ітиз (іотіпиз Сагсітаііз N • , . еіесіиз е$1 іп $шп- 
щит ропііПсіиш , еі еіеді* $іЬі пошеп N . » « (ш. 
е# возвѣщаю вамъ радость ведикую: Папу имѣемъ; 
достопочтеннѣйшій господинъ Кардиналъ N... 
избранъ на верховное первосвятительсшво, и 


принялъ себѣ имя N , « • ) 

Непосредственно за тѣмъ Кардиналы-Діако¬ 
ны, снявъ съ новоизбраннаго обыкновенную оде¬ 
жду , облекаютъ Святаго Отца въ санъ Перво- 
священническій , состоящій на ту пору изъ бѣ¬ 
дой длинной робы , изъ червленныхъ сандалій со 
златыми на нихъ крестами* изъ червленнаго же 
пояса съ золотою бляхой и проч. Папа возсѣ* 
даетъ на томъ же престолѣ и пишетъ рѣшенія 
свои на многихъ прозьбахъ ; непосредственно 
аа тѣмъ Святаго Отца облекаютъ въ багряную 
мантію и возлагаютъ на главу его драгоцѣнную* 
адтру. 

Обрядъ поздравленія совершается слѣдующими 
образомъ» Папа возсѣдаетъ на престолѣ; всѣ 
Кардиналы по. старшинству подходятъ къ нему, 
произносятъ поздравленіе , лобызаютъ ногу его , 
руку и уста. 



щ 

Въ продолженіе сего обряда отворяются всѣ 
двери Конклава; ломаютъ и разрушаютъ всѣ пере, 
городки, всѣ стѣны, которыми задѣланы были 
входы , двери и окна. Солдаты входятъ въ Кон¬ 
клавъ безъ всякаго порядка , съ шумомъ ; берутъ 
и грабятъ все, что ни найдутъ изъ вещей, при¬ 
надлежащихъ новому Папѣ; а народъ расхищаетъ 
домъ его. Изъ Конклава новаго Папу несутъ въ 
церковь Св. Петра, въ сопровожденіи канониковъ 
и пѣвцовъ сего храма , которые во время шеспь 
вія поютъ : Еесе 5дсегс(о5 та&піі5 (се Іерей вели¬ 
кій). По прибытіи въ церковь Св, Петра поютъ; 
Те Бейт (Тебе Бога хвалимъ). 

Новый Папа посаждастся тогда на своемъ 
престолѣ въ церкви Св. Петра , гдѣ Кардиналы , 
Епіскопы, Прелаты и другія знатныя особы 
воздаютъ ему должное поклоненіе въ присутствіи 
всего народа. По окончаніи обряда, Папа даруетъ 
общее разрѣшеніе, и благословляетъ всѣхъ пред¬ 
стоящихъ. Спустя мало времени потомъ, его 
несутъ во дворецъ. 

Послѣ сего перваго и главнаго обряда, ко¬ 
торымъ совершается избраніе (ибо въ утвержде¬ 
ніи нѣтъ никакой нужды) наступаетъ другой — 
именно обрядъ посвященія въ Папы, если избран¬ 
ный непринадл ежитъ къ чину Ёпіскоповъ ; въ про¬ 
тивномъ случаѣ приступаютъ прямо къ корона¬ 
ціи — обряду,- независящему отъ избранія, и кото- 
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рой относится болѣе къ сану Государя , нежели 
Первосвященника. Папа вѣнчается обыкновенно 
спустя восемь дней послѣ избранія, и въ продол¬ 
женіе сего времени онъ не отправляетъ своей 
должности и ничѣмъ не распоряжаетъ ; слѣд¬ 
ственно междуцарствіе до толѣ пе прекратилось* 
Обрядъ вѣнчанія совершается въ томъ же храмѣ Св. 
Петра съ великою пышностію; нѣсколько разъ 
начинаютъ производишь пальбу съ крѣпости Св, 
Ангела, а ввечеру весь городъ освѣщается ярки¬ 
ми огнями, у 

а. Опасенія Французскихъ классиковъ . 

«Слышу ежедневные вопли о томъ, что на¬ 
добно поддержать достоинствб Французскаго Те¬ 
атра (< 1 и ТЬ^аІге Ргапсаіз); ибо оно уже на краю 
опасности, Но кто въ состояніи опредѣлить, гдѣ 
начало, гдѣ конецъ ешому достоинству? Если 
принять слово въ строгомъ его значеніи, то уже 
надобно согнать со сцены и Пурсонълка , Мѣща¬ 
нина во Аворлнствѣ и Вольнаго по воображенію . 
Что за важность, что за достоинство? Въ са- * 
мой вѣкъ Лудовика XIV, послѣ прекрасныхъ сценъ 
Анлромахн , Цинны , Тартюфа какими фарсами 
не забавляли санопитыхъ царедворцевъ ? Пускай 
себѣ Театръ смѣшитъ публику, ни сколько не 
боясь унизить благородныхъ предковъ. Истинное, 
прямое достоинство Театра — забава. Бы- 



до время, когда дворяне , вмѣняя въ безславіе се¬ 
бѣ заниматься торговлею , умирали съ голоду ; 
теперь они же принимаютъ участіе въ выгодахъ 
отъ мануфактуръ, отъ заводовъ, и+— набогащают- 
ся. Поучительныя примѣръ для Французскаго Тёа- 
тра ! Захочетъ ли онъ пользоваться выгодами отъ 
фабрики піесъ занимательныхъ — сдѣлаетъ свою 
фортуну; оградится ли своимъ арістократичес- 
кимъ чванствомъ — будетъ голодать въ благо- 
родной своей бѣдности. Перейдемъ теперь къ 
романтизму. . . Нс пугайтесь, читатели: я на¬ 
стану объ немъ распространяться , во первыхъ 
потому что самъ хорошенько его не понимаю, а 
но вторыхъ потому, что добрымъ людямъ и безъ 
того уже страшно надоѣли безполезные объ немъ 
толки. Скажу лишь , что если публика желаетъ 
новаго, хотя бы шЬ было и во вредъ такъ назы¬ 
ваемому хорошему вкусу; если неправильную, 
своеобразную лшишерашуру Шекспира и Шиллера 
предпочитаетъ благороднымъ , умнымъ творені¬ 
ямъ Корнеля и Расина — пускай, епготъ потокъ 
идей преходящихъ стремите^, путемъ естествен* 
-нымъ, и его никакъ останавливать недбджно: его 
це остановятъ ни прошенія на имя Короля, ни 
представленія въ Палаты. — Но какомъ посред¬ 
ничествѣ Его Величества теперь хлопочутъ ? 
Король • щедротами своими покровительствуетъ 
искусства; публика судитъ ихъ* Королю своя- 



сшвенио издашь военный Уставъ ; партеръ во¬ 
ленъ сочинишь уставъ драматическій. Можно ди 
просить Государя , чтобъ онъ однимъ ударомъ 
скипетра своего сокрушилъ романтизмъ , а дру¬ 
гимъ возвратилъ жизнь классической сѵстемѣ ? 
Если большинство публики останется при лю¬ 
безномъ своемъ романтизмѣ, что въ такомъ слу¬ 
чаѣ дѣлать Коронѣ? Не ужели вышлетъ она Ко¬ 
ролевскую гвардію усмирять приверженцевъ Шек¬ 
спира ? Не^же ли отрядитъ баттарею артилле¬ 
ріи, съ тѣмъ чтобы подкрѣпить ѳеорію Ла- 
гарпа? Противники новой школы , если хотягпъ 
они разрушить нетвердыя основанія стой школы, 
должны отнесшись съ прошеніемъ своимъ не къ 
Королю, а къ публикѣ і пь е* представить ей 
хорошую трагедію* Но пока етаго еще не сдѣла¬ 
но, охотники до зрѣлищъ не перестанутъ забав¬ 
ляться картиною Двора Генриха III и брать 
участіе въ любовныхъ приключеніяхъ Дюшессы 
де Гизъ.» (Извѣстно , что новая ужасно - роман¬ 
тическая трагедія Генрихъ III , нынѣ любимая 
піеса въ Парижѣ, до того разсердила нѣкото- 
рыхъ писателей , что они нашли себя въ не¬ 
обходимости вступиться за честь литтерату¬ 
ры и подать Королю жалобу на романтическое 
своевольство : но сему поводу написана журналь¬ 
ная статейка, изъ которой предложено выше 
извлеченіе.) , 



3 . Результат о наблюденій падЪ салю - 
бозгорающиліел шЪлоліЪ жеиваго ъело- 
вѣка . 

Люди , умершіе ошъ самовозгорѣнія, большею 
гастію были изъ числа пристрастившихся къ не¬ 
умѣренному употребленію крѣпкихъ напитковъ. 
Бѣдствіе сіе постигаетъ впрочемъ гораздо рѣже 
муіціінѵ, чѣмъ женщинъ, и между послѣдними 
подвержены оному почти- всегда пожилыя; 
есть однако же примѣръ , что одна семнадцати¬ 
лѣтняя дѣвушка внезапно сгорѣла. Самовозгорѣніе 
случается больше зимою , нежели лѣтомъ , и имъ 
обыкновенно истребляется все тѣло ; впрочемъ 
оно можетъ быть и частнымъ. Огонь распро¬ 
страняется мгновенно и въ немногіе часы пожи¬ 
раетъ все тѣло, при чемъ страждущій ощуща¬ 
етъ въ себѣ жаръ чрезвычайный; туловище и вну¬ 
тренности бываютъ обыкновенно добычею пла¬ 
мени; руки, ноги, черепъ, напротивъ того, 
по большей частя остаются. Совершенно ника-, 
кихъ нѣтъ доказательствъ , чтобы при воззрѣ¬ 
ніи въ подобныхъ случаяхъ участвовали тѣла по¬ 
стороннія, и всѣ обстоятельства свидѣтельству¬ 
ютъ противное; замѣчательно, что и вода 
не только не служитъ здѣсь угасишельнымъ сред¬ 
ствомъ , но по видимому еще болѣе она питаетъ 
пламень. Огонь пылаетъ внутри тѣла, когда 
снаружи совсѣмъ его невидно. Чтобы превра¬ 
тишь обыкновеннымъ образомъ трупъ въ золу. 
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д Л я того потребно значительное количество 
дровъ. При самовозгорѣніи же тѣло превращаете* 
; р Ъ пепелъ , хотя бы вблизи никакого егараема- 
I г о вещества не находилось. И то не менѣе 
странно , что при одномъ до чрезвычайности: 
рѣдкомъ случаѣ , когда бывшія въ одной комнатѣ 
двѣ особы* сгорѣли обѣ вмѣстѣ, огонь ни до ка¬ 
кихъ вещей или приборовъ не прикоснулся. При 
полномъ самовозгорѣніи донынѣ еще, ни одинъ 
человѣкъ не могъ быть избавленъ отъ смерти ^ 
но при частномъ оказанная помощь иногда имѣла 
свое дѣйствіе. Послѣ сгорѣвшаго тѣла обыкно¬ 
венно остается жирной пепелъ и марка сажа 
весьма неприятнаго , далеко распространяюща¬ 
гося запаха, которымъ напитываются стѣны и 
всѣ приборы въ комнатѣ. 

(Изъ рази. Жури*) 


Политжескія и другія происшествія, 

Португалліяь 

Со времени бывшаго въ Лиссабонѣ 1766 го** 
да большаго землетрясенія городъ сей неиспыщы- 
валъ такихъ бѣдствій , Какъ а 2-го Февраля мѣ* 
сяца* Множество кораблей брошено на мѣдь , 
Многіе погибли въ гавани. Съ домовъ сорвало кры¬ 
ши , на церквахъ обрушились куполы ; большая 
часть людей , находившихся на кораблѣ Іоаннъ 
VI, въ который ударила молнія, убита, а въ 
церкви Есшрельскаго монастыря, наполненной 

N0 б. Л 



пародомъ , также многіе лишились жизни. Вес сК^ 
вое послѣдовало въ самой день торжества по слу¬ 
чаю воспоминанія , прибытія Дона Мигуеля въ 
Португаллію ровно за годъ передъ тѣмъ. 

— Съ нѣкотораго времени аресты повто¬ 
ряются довольно часта. 26 Февраля (и. с.) вновь 
прибыло въ Лиссабонъ іо повозокъ съ арестантами, 
которые, судя по виду, должны быть хорошаго 
состоянія. 3 го Марша въ полдень было схваче¬ 
но и посажено въ тюрьму 18 Офицеровъ и ун¬ 
теръ-офицеровъ пѣхотнаго полка. Передъ тѣмъ 
за сушки взято было подъ стражу нѣсколько бо¬ 
гатыхъ купцовъ. Графиня Фнкадьо полицейскими 
солдатами отвезена въ Грилдьскій женскій мона¬ 
стырь. Цѣлыя семейства заключены въ тюрьмахъ^ 
— Лиссабонскою Придворною Газетою объ¬ 
явлено , во всеообщсе свѣдѣніе, что Терценра 
находишся въ блокадномъ состояніи. Есть впро^ 
чемъ елѵхи , что ескадра , посланная Дономъ 
Мигусдемъ для покореніи упомянутаго острова, бы¬ 
ла разсѣяна бурею 22 го Февраля , на третій 
день послѣ ОПІПДЫШІЯ. 

Ф р а п Ц і я. 

Слухи не утихаютъ, что Гспсрадъ Мезонѣ 
"ъозвраншшея во Францію весьма въ непродолжіп- 
тельномъ времени. Въ Морен же останутся артил¬ 
лерія , корпусъ инженеровъ и три полка пѣхот¬ 
ные. При командирѣ сего корпуса. Генералѣ Шней¬ 
дерѣ, Начальникомъ Штаба назначенъ Полковникъ 
Жюшерй де Сенъ-Дели. 

_ Л; ІЬ Морен пйшутъ, йто Полковник* 

Фавьс иь скоромъ времена возвратится во.Фраііт 



цію, равно какъ и Адмиралъ Риньи, который одна¬ 
кожъ не замедлитъ отправиться обратно въ Левантъ 
для принятія по прежнему команды надъ Француз¬ 
скимъ флотомъ. Увѣдомляютъ также , что Паша 
Егѵлет.скій снаряжаетъ; ецспедццію прошивъ ост¬ 
рова Кандіи , ц съ великою дѣятельностію -зани-. 
^аещся приведеніемъ флота, своего $ъ срсщояціе 
немедленно вцетупцть $ъ доходъ. 

Италія. 

Свпщепя&я Коллегія по комплекту должна бы 
состоять изъ 70 Кардиналовъ, именно: изъ 6-Кард. 
Епіскоповъ, 5 о К. Іереевъ, і 4 К. Діаконовъ; но число 
сіе рѣдко бываетъ полнымъ. Нынѣ всего навсе 
счищается ,58 ^Кардиналовъ.' Младшій изъ нихъ ж 
Ерцгерцогъ Рудольфъ Австрійскій, имѣетъ 4 * годъ; 
старшій, Кардиналъ Феррао, 9 3 года отъ рожде¬ 
нія. Сіи Князья западной церкви, собравшіеся въ 
Римѣ, уже составили Конклавъ и занялись великимъ 
дѣломъ избранія. 

В елпкобрптанні я. 

Наконецъ ^ 6 Марша, Министръ Внутрен¬ 
нихъ дѣлъ Г. Пиль предложилъ Нижнему Парла¬ 
менту мѣры, которыя правительство вознамѣ¬ 
рилось принять въ пользу католиковъ. Сущность 
длинной рѣчи , продолжавшейся болѣе 4 часовъ „ 
состоитъ въ томъ что, по мнѣнію Министра, ве¬ 
личіе и благоденствіе Англіи тогда только сдѣ¬ 
лаются непоколебимыми, «когда дозволено будетъ 
католикамъ засѣдать въ обоихъ Парламентахъ.^ 
Сверхъ сего Г. Пиль совѣтовалъ допустишь ихъ 
даже къ преніямъ, которыя будутъ происходить 
въ Парламентѣ «о предметахъ, до господствую- 
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церкви касающихся ,» и разрѣшишь іщ ъ « зав| 
няшіе всякихъ должностей въ государственной 
службѣ, исключая Намѣстника въ Ирландіи и Лор* 
да-Канцлера Великобританскаго.» 

— Португальских Генералъ - Лейтенантъ 
Стубсъ отданнымъ 4-го Марта ( н. ст. ) прика¬ 
зомъ требуетъ отъ находящихся въ Плимутѣ Пор* 
тугальскихъ выходцевъ , чтобы они въ теченіе 
М часовъ дали отвѣтъ, куда хотятъ отправить¬ 
ся, въ Бразилію, или на островъ Терсейру. Недав- 
шій отвѣта будетъ исключенъ изъ списковъ. 
Офицерамъ совѣтуютъ ѣхать преимущественно 
въ Бразилію, гдѣ Императоръ готовитъ експе¬ 
дицію для возвращенія Португальскаго трона своей 
дочери. По новѣйшимъ письмамъ изъ Ріо Жаней- 
ро, тамъ уже назначены корабли для експедиція 
прошивъ Порту галліи. 

Турція . 

Изъ Константинополя увѣдомляютъ отъ 
іо-го Февраля (н. ст. ) , что тамъ все при¬ 
шло въ сильное волненіе, но случаю чрезвычай¬ 
наго набора рекрутъ , продолжающагося уже де? 
сять дней , для укомплектованія Дунайской ар* 
мій. Визирямъ Боснійскому, Сербскому и Албан* 
екому велѣно отправить всѣ войска въ Ливадію , 
и послать нѣсколько отрядовъ къ Дунаю. 

— Въ Арзрумѣ собираются значительныя си* 
лы изъ окрестныхъ Пашалыковъ. Увѣряютъ даже, 
будто бы сынъ Еггпетскаго Паши долженъ при¬ 
быть съ своимъ регулярнымъ войскомъ. — По 
всему видно , что Турки весьма рано намѣрены 
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открыть наступательныя дѣйствія. Между тѣмъ 
они занимаются укрѣпленіемъ Арзрума : углубля¬ 
ютъ рвы, исправляютъ стѣны , дѣлаютъ пали¬ 
сады и строятъ во многихъ мѣстахъ баттареи. 

Греція. 

Отъ имени Президента Греціи обнародовано 
а то Января постановленіе объ устройствѣ воен¬ 
ной части, французскіе военные законы оста¬ 
ются въ своей силѣ въ регулярныхъ войскахъ, рав¬ 
но какъ и"^ранцузская екзерциція. Учреждается 
роща кадетъ, подъ именемъ Еѵкліпидовъ, коихъ 
число на первый случай ограничивается пятью¬ 
десятью. Всякой солдатъ обязанъ прослужить 
гори года сряду. 

— Военныя дѣйствія въ Ливадіи подъ началь¬ 
ствомъ Князя Ипсиланти идутъ успѣшно. 


Извѣстія и з алѣѵанія. 

Въ гостинницѣ Лидсъ , въ Лондонѣ , недавно 
появилось . прибитое къ стѣнѣ слѣдующее воз*- 
званіе г-на Кобешта : «Англичане! выслушайте 
меня ! Во времена католическія не было убогихъ 
въ Англіи. Католики содержали бѣдныхъ, стар¬ 
цевъ , вдовъ , сиротъ , странныхъ , немощныхъ , 
именно посредствомъ десятины и другихъ до¬ 
ходовъ церковныхъ. Духовенство католическое со¬ 
оружало и поддерживало храмы посредствомъ 
десятины и доходовъ церковныхъ же. Въ тѣ сча¬ 
стливыя времена не было податей съ убогихъ лю¬ 
дей и съ домовъ рабочихъ. Тогдашними опредѣленіями 



Парламента говядина , свинина, Сарапина и Ше ^ 
ляішша объявлены были всегдашней пищею ліодоц 
бѣднаго класса. Католиками сооружены всѣ на¬ 
ши каѳедральные соборы, учреждены всѣ наши 
донынѣ существующія училища, огромныя чело¬ 
вѣколюбивыя заведенія, и онѣ же обезпечены фун- 
душами. Въ католическія времена Англія, не 
имѣя еще постояннаго войска, завоевала Францію- 
она удерживала за собою Булонь и Кале до тѣхъ 
поръ, пока не вступили на .тронъ Короли про¬ 
тестантскіе. Въ католическія времена нетре- 
бовадн пошлинъ съ пива, свѣчъ и солода; не имѣ¬ 
ли также понятія и объ государственномъ дол¬ 
гѣ. Англичане ! разсудите лишь обо всемъ томъ 
хорошенько , и я увѣренъ, что вы будете дѣй.*р 
ствовать , какъ слѣдуетъ. и 

■ — Газета Польская извѣщаетъ о вышед* 
шемъ въ свѣтъ третьемъ томикѣ Стихотвореній 
Мнцксвма, печатаемыхъ — въ Парижѣ. Мудрено 
спорить прошивъ знаменитости такого писаш.ет 
ля, котораго творенія издаются друзьями и 
недругами, то есть вь пользу и во вредъ автору, 
по его желанію и совершенно безъ его воли, поч¬ 
ти въ одно и тоже время — въ Москвѣ, въ Пе- 
тербургѣ , во Львовѣ , въ Краковѣ , въ Познани , 
въ Парижѣ. Г. Мицкевичъ находится теперь въ 
Москвѣ. Имѣемъ достовѣрное свѣдѣніе > что сей 
достойный любимецъ Польской публики будущею 
«весною отправится заграницу — освѣжить пре¬ 
красный талантъ свой поетическимъ воздухомъ 
Авзоніи. 

т— Вотъ имена нынѣшнихъ дамъ, писатель¬ 
ницъ Польскихъ: Княгиня Изабелла Чарторыскал у 
Принцесса В и р тембергская , Графиня Шуазель 
Гуфье , Графиня Ржевгскпя , ліонца Таньская 
(первокласиая между писательницами; ея Память 
Доброй матери превосходно переведена на Руо- 
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окой языкъ , также дамою , нашей сотечествен- 
иицею), г-жа Бллопіотровнъова , г-жа Видулннская, 
дѣпица Коржепіовская и г-жа Малецкая . Имена 
сихъ дамъ - писательницъ внесены въ таблицу о 
Польшѣ, принадлежащую къ Атласу лпттер а ту¬ 
рі разныхъ народовъ , издаваемому г-мъ Жарри- 
де Манси. Сіе новое сочиненіе, говоря собственно, 
есть не что иное какъ дополненіе къ славному 
историческому Атласу Лесажа, иначе Графа Ласъ 
Казеса, въ которомъ оказались многіе недостат¬ 
ки и невѣрности. 

^- Теперь, когда начинаютъ у насъ пого¬ 
варивать о ненадобности выдѣлывать сахаръ 
изъ свекловицы, которую съ большею выгодою 
•замѣнитъ моукетъ сахарный песокъ, вывозимый 
изъ за границы, кстати сообщимъ читателямъ 
•нашимъ любопытное извѣстіе , что есть надеж¬ 
да намъ обойтись безъ тЬго и безъ другаго. 
Писано было, что одинъ арестантъ въ .Вѣнѣ 
Изобрѣлъ способъ дѣлать сахаръ изъ сіна . По 
сему поводу объявляютъ, что лѣтъ за Зо 
передъ симъ жившій въ окрестностяхъ Любли¬ 
на весьма искусный Химикъ , прозваніемъ Страс - 
серъ у дѣлалъ сиропъ и сц^аръ изъ какой-то 
травы, прозябающей единственно на низменныхъ 
берегахъ рѣки Вѣпра. Растѣніе сіе занимаетъ 
какъ бы среднее мѣсто между тростникомъ и 
травой* бываешь вышиною въ полтора локтя и 
оно составляетъ самую лакомую пищу для ло¬ 
шадей и регатой скотины. Ботаническаго наз¬ 
ванія сему полушросшнику незяаютъ; вообще онъ 
тамъ извѣстенъ йодъ именемъ надъ- В Ъпр наго сіна; 
крестьяне Польскіе называютъ его 5 /тѵагет тіо- 
сіолѵут (куколемъ медовымъ), а Русины тамошніе 
Солодицею . Сорванный стебель, сжатый пальцами, 
даетъ изъ себя сокъ клейкаго качества и на вкусъ 
отмѣнно сладкій. Сшрассеръ , какъ увѣряютъ, 
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говаривалъ, что солодица дала 'бы сахару немно¬ 
гимъ чѣмъ менѣе прошивъ тростника Американ¬ 
скаго. 

— Краковскаго воеводства, Мѣховскаго по¬ 
вѣта въ селѣ Яксицахъ, изъ горы, коей полуден¬ 
ная сторона отмыта проливными дождями, вдруг* 
высыпалась большая куча полу истлѣвшихъ костей 
темнаго цвѣта. Распоряжающій селомъ , г. Янов¬ 
скій, начавъ рыть въ горѣ, откуда высыпались 
кости, футахъ въ 20 отъ вершины , досталъ 
изъ земли между прочимъ огромную челюсть СЪ 
двумя уцѣлѣвшими зубами. Оказалось, что ’она 
принадлежала къ животному изъ рода мамонтовъ 
или слоновъ сЬверныхЪ. Открытіе рѣдкое въ кра- 
яхъ Польскихъ! 


Увѣдомленіе* 

Инспекторскій Департаментъ Главнаго Шта¬ 
ба ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА бла¬ 
говолилъ отношеніемъ своимъ , отъ 9 числа ми¬ 
нувшаго Марта ч подъ Ко Зу 5 **, извѣстить Изда¬ 
теля о томъ, что двѣсти рублей ассигнаціями, 
пожертвованные разными лицами въ городѣ Тро¬ 
ицкѣ , что на Оренбургской линіи, для сиротъ 
нижнихъ чиновъ убитыхъ въ сраженіи (В. Е* 
1829 N0 3 * стран. 279), отосланы къ Нагалънн* 
ку Штаба военньіхъ поселеній , господину Гене¬ 
ралъ - Адъютанту Клейнмихелю , для употребле¬ 
нія соотвѣтственно желанію благотворителей# 
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ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ. 

ПРОЗА. 

Надгробное слово Лудо вику ХѴЧІІ , 
Королю Французскому и Наварр - 
* скому. 

( Окончаніе.) 

Година правосудія уступила місто го¬ 
дині милосердія: Фамилія нащихъ Королей 
возвращена любви нашей; она принадлежишь 
намъ, равно какъ мы ей принадлежимъ; она 
столько необходима для бытія, для поли¬ 
тическаго существованія отечества на¬ 
шего, что по всей справедливости можемъ 
именовать ее національною. Начинается 
новая ера; она будетъ извісшна у по¬ 
томковъ подъ тѣмъ именемъ, которое 
носитъ нынѣ, — подъ именемъ возстанов¬ 
ленія законнаго порядка. 

N0 7 . М 
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Здѣсь - то , Слушатели, надобно быть 
справедливымъ. безъ излишней строгости и 
безъ слабости. Если лесть не должна пре¬ 
смыкаться у гроба владыкъ; то и оскорби¬ 
тельные вопли злобы и зависти равно 
тамъ не должны быть слышимы. Цари 
такіе же люди, какъ и мы: но чѣмъ обязан¬ 
ности ихъ обширнѣе и труднѣе; тѣмъ менѣе 
надобно удивляться, что и они подвержены 
общимъ слабостямъ. Будемъ справедливы, и 
чтобы лучше судить о дѣлахъ, поставимъ 
себя въ среду тѣхъ обстоятельствъ , въ 
которыхъ находился Лудовикъ , восходя на 
тронъ своихъ предковъ. 

Пресыщенная бранями , пресыщенная 
славою, стоившею толикихъ слезъ, крови и 
столь часто вносившею въ семейства смя¬ 
теніе и плачь, утомленная скиптромъ,долго 
•^тяготившимъ ее, Франція пожелала вдругъ 
и болѣе покоя и болѣе свободы. Она была 
, населена старыми поколѣніями , платив¬ 
шими справедливую дань прошедшему сво¬ 
имъ сожалѣніемъ, и новыми , кои знали 
одно настоящее (*). Не младенчествующій 

(*) Подъ старымъ поколѣніемъ во Франціи разу¬ 
мѣются бывшіе въ зрѣлыхъ лѣтахъ 1789 года, 
ш. е, при началѣ революціи; люди, послѣ сего 
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народъ, начинающій познавать цѣну.гра¬ 
жданственной жизни, надлежало привести 
въ поряд о.къ ; не народу набожному и 

послушному, послѣ нѣкоторыхъ неболь¬ 
шихъ проступковъ, надобно было показать 
обязанности его : надлежало управлять 
народомъ, въ продолженіе вѣка руководство¬ 
вавшимся правилами своеволія и нечестія, 
раздѣлившимся на партіи., смотря по вы¬ 
годамъ и мнѣніямъ; народомъ , испортив¬ 
шимся отъ самаго просвѣщенія, отчуж- 
дившимся, по крайней мѣрѣ въ большей 
части, отъ порядка вещей, которой 
устарѣлъ для него и единственно извѣ<» 
сшенъ ему изъ Исторіи; народомъ, прихо¬ 
дившимъ въ бѣшенство отъ врачеваній 
слишкомъ суровыхъ, и впадавшимъ въ сла¬ 
бость отъ слишкомъ приятныхъ. — О ! 
сколь осторожная, сколь искусная рука 
потребна для уврачеванія толикихъ бѣд¬ 
ствій ! Франція представляется Пудови¬ 
ку не такою, какъ онъ ее оставилъ ; но 
какою сдѣлала ее революція. Такъ пред¬ 
ставляется прежнему владѣтелю своему 
домъ , разрушенный временемъ и опусто¬ 
шенный пожаромъ. 

времени начавшіе понимать и мыслишь, соста¬ 
вляютъ новое поколѣніе. Перес. 

ЭТ 2 



По истинѣ, Слушатели, я не изъ чи- 
ела тѣхъ , которые думаютъ , что долж¬ 
но воздвигнуть мѣдную стѣну между тѣмъ 
чтб было и чтб имѣетъ быть; считать 
за ничто преданія и опыты вѣковъ ; от¬ 
рицаться нѣкоторымъ образомъ отъ сво¬ 
ихъ предковъ , отказываться отъ наслѣ¬ 
дія ихъ славы и добродѣтелей, и предашься 
съ безпечностію, слѣпо и безъ разсужденія, 
бурному потоку новыхъ мнѣній. Первая 
обязанность правительства — бороться со 
страстями, отвергающими иго законовъ; 
со своеволіемъ, нарушающимъ свободу , об¬ 
щественную ; со страстію къ перемѣ¬ 
намъ , возмущающею общественное спо¬ 
койствіе; съ нечестіемъ, воюющимъ про¬ 
тивъ религіи — единственнаго охраненія 
нравовъ и законовъ. Посему-то мужъ 
государственный, преимущественно предъ 
прочими, можетъ по справедливости ска¬ 
зать, что жизнь его есть брань безпре¬ 
рывная. 

Но я равно знаю , что есть случаи, 
когда по необходимости должно уступить 
бурѣ времени ; что не въ волѣ живыхъ 
вызвать изъ могилъ покойниковъ; что 
самое время внушаетъ въ умы шѣ распо- 
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ложенія , надъ коими человѣкъ не имѣетъ 
никакой власти ; что послѣ продолжи¬ 
тельныхъ потрясеній, послѣ опустоше¬ 
ній въ религіи и политикѣ , столь же не 
возможно бываетъ возстановить по преж¬ 
нему общественное зданіе , какъ безумно 
было бы не сохранить чего нибудь изъ 
уцѣлѣвшихъ остатковъ. Что же дѣлаетъ 
Лудовикъ ? Исключительно ли руковод¬ 
ствуется наставленіями , привычками, 
обыкновеніями, въ коихъ воспитанъ и воз¬ 
росъ отъ самыхъ юныхъ лѣтъ? Или, какъ 
любитель новаго , презрѣвъ обыкновенный 
для Монарховъ путь , вдается въ тѣ пу¬ 
стыя умозрѣнія , кои всегда сулили миръ 
и безопасность, 'но никогда ихъ не дава¬ 
ли ? Нѣтъ , онъ не дѣлаетъ ни того , ни 
другаго. Онъ не отваживается совершен¬ 
но возобновить древнее зданіе: большая 
часть камней, составлявшихъ оное , не 
шокмо разсѣяна , но даже обратилась въ 
прахъ. Онъ слишкомъ далекъ и отъ то¬ 
го чтобы ^презрѣть минувшее :* ето зна¬ 
чило бы отказаться отъ надежды на бу¬ 
дущее. Онъ старается обновишь юно¬ 
стію древнюю монархію, крѣпче связать, 
а не расторгнуть цѣпь поколѣній. Лу¬ 
довикъ зналъ, что если въ политикѣ, рав- 
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но какъ и въ нравственности, есть свои 
правила ненарушимыя; то приложеніе, ихъ 
ничего не имѣетъ безусловнаго ; зналъ 
что политика измѣняется, смотря по об¬ 
стоятельствамъ , обыкновеніямъ , духу и 
нуждамъ народа. Какъ непоколебимаго и 
вмѣстѣ мудраго законодателя, его ничто 
не заставило преклониться предъ тѣмъ 
ученіемъ безначалія , которое , предавая 
власть прихотямъ толпы народной, вно¬ 
ситъ въ общество безпрерывное броженіе 
революцій; но въ то же самое время 
тамъ, гдѣ требуетъ общественная, поль¬ 
за, онъ признаётъ необходимость усту¬ 
пить силѣ происшествій. Слѣдуя прави¬ 
лу мудреца древняго, онъ даетъ Франціи 
законы удобоисполнительные , открываю¬ 
щіе предъ глазами ея тѣ необходимые за¬ 
коны , кои имѣлъ намѣреніе дать ей Пу¬ 
довикъ XVI. Онъ предоставляетъ време¬ 
ни только принадлежащее времени_от¬ 

крытіе совершенства илл недостатковъ 
своего дѣла. Такимъ образомъ государствен¬ 
ный корабль подъ искусною рукою корм¬ 
чаго , имъ управляющаго, будетъ плавать 
по волнующемуся еще морю, не страшась 
подводныхъ камней. Застигнетъ ли его 
буря снова, — она пройдетъ, вновь наста- 
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цвіль тишина, духъ злобы сокроется и 
навсегда исчезнетъ. 

И такъ Лудовика будутъ почитать 
возстановителемъ Монархіи Французской. 
До сколько трудностей при Самомъ 
еще вступленіи на поприще! Во первыхъ; 
какимъ образомъ освободитъ онъ страну 
отечественную отъ чужестранныхъ ар¬ 
мій , владѣющихъ крѣпостями , и * кто 
знаетъ, можетъ быть, готовыхъ пред¬ 
писывать намъ законы ? — Нѣтъ ничего* 
Слушатели , невозможнаго для мудрости , 
для усилій истиннаго обладателя Француз¬ 
скаго трона: законность торжествуетъ 
надъ умами ; она тѣмъ болѣе ограждаетъ 
безопасностію государство, чѣмъ менѣе 
дѣйствуетъ съ насиліемъ ; она ознамено¬ 
вана характеромъ правоты, которая ужа¬ 
саетъ и самое могущество. Всѣ Государи 
познали общую пользу отъ уваженія правъ 
взаимныхъ и, къ счастію для спокойствія 
Европы, законность есть первая изъ 
силъ, управляющихъ ею. 

Конечно Франція долго будетъ чув¬ 
ствовать тѣ глубокія раны, которыя 
нанесены ей; но время изгладитъ слѣды ихъ. 
И здѣсь-то, Слушатели, какъ не гордишь^ 



ся тѣмъ , что мы Французы ? Гдѣ стра¬ 
на, въ которой послѣ толикихъ потря¬ 
сеній внутреннихъ , послѣ такого продц. 
тія крови, истощенія толикихъ сокро¬ 
вищъ, послѣ толикихъ опустошеній и раз¬ 
рушеній, такихъ ужасныхъ злодѣйствъ и 
несчастій, послѣ неизбѣжнаго продолженія 
внутреннихъ раздоровъ, послѣ двукратнаго 
завоеванія,—гдѣ страна, говорю я, въ кото¬ 
рой, послѣ всѣхъ сихъ продолжительныхъ 
бѣдствій, искусства явились бы въ новомъ 
блескѣ, промышленность—-съ удивительны¬ 
ми успѣхами , законы — въ прежней своей 
силѣ, общественное благоденствіе на та¬ 
кой степени счастія, какого Франція 
пикогда не видала; въ которой знанія 
и науки всѣхъ родовъ процвѣтали бы въ 
столь многихъ училищахъ , религія обрѣ¬ 
ла бы народъ, съ такою радостію при¬ 
нявшій ея служителей , тишина и безо¬ 
пасность царствовали бы во всѣхъ мѣ¬ 
стахъ ? — Французы! вотъ дары возста¬ 
новленія законной Монархіи! 

Но отдавая справедливость тому, чтб 
имѣемъ, я не долженъ ослѣпляться симъ 
блескомъ общаго благоденствія: священный 
санъ, которымъ облеченъ я, присутствіе 
Бога истины, любовь къ моимъ согражданамъ, 
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в се побуждаетъ меня наименовать, опла¬ 
кать при семъ торжественномъ случаѣ, зло 
іпѣмъ болѣе страшное , нѣмъ менѣе обра¬ 
щаютъ на него вниманія; то зло, кото¬ 
рое , питая каждодневно въ тѣлѣ государ¬ 
ства самыя возмутительныя страсти, 
хранитъ и раскрываетъ въ ономъ дѣя¬ 
тельнѣйшее начало разрушенія и смер¬ 
ти ; то зло, которое одно могло раз¬ 
строишь и разрушить всѣ связи поли¬ 
тики : я хочу сказать о круговращеніи 
безчисленнаго множества книгъ пагубныхъ, 
которыя, вмѣстѣ съ худыми правила¬ 
ми , вносятъ въ нѣдра семействъ развра¬ 
щеніе , ими одобряемое. Все извратили въ 
семъ вѣкѣ: обезобразили нашу Исторію, 
собравъ въ ней однѣ лишь черты невѣже¬ 
ства (или соблазна, показавъ происше¬ 
ствія въ ложномъ видѣ, и юношество 
такимъ образомъ научается только пре¬ 
зирать нашихъ предковъ, какъ людей не¬ 
навистныхъ и достойныхъ посмѣянія! Ис¬ 
казили религію , приводя на память бѣд¬ 
ствія , коихъ будто бы она была иногда 
виною, и покрывъ завѣсою безчисленныя 
благодѣянія, отъ нея проистекающія. Ни¬ 
чего не забыли, что можетъ ослабить 
или даже расторгнуть связи, должен- 



сгавующія соединять пасъ съ монархиче¬ 
скими и Хрістіанскими правилами вѣковъ 
прошедшихъ. Во всѣхъ сихъ произведені¬ 
яхъ понятія о благѣ и злѣ извращены: 
благочестіе сдѣлано слабостію, повино¬ 
веніе — рабствомъ , уваженіе къ духовен¬ 
ству — суевѣріемъ, презрѣніе ко всѣмъ 
религіямъ — благородною независимостію. 
И какой же плодъ всего етаго просвѣще¬ 
нія, которое столько стараются распро¬ 
странить, даже въ низкихъ классахъ , наро¬ 
да ? Ешо значитъ подавлять въ сердцахъ 
сѣмена добродѣтели, заглушать гласъ со¬ 
вѣсти , дѣлать людей злымц по сѵспіемѣ! 
Ешо значитъ посреди насъ образовать се¬ 
мейства безъ всякихъ правилъ религіи _ 

семейства , производящія тѣх% молодыхъ 
злодѣевъ , кои въ самыхъ еще юныхъ лѣ¬ 
тахъ знаютъ всѣ тонкости порока! Ешо 
значитъ выставлять ешаФотъ для пре¬ 
ступниковъ, рои подаютъ народу ужасный 
примѣръ —- умирать въ .-злодѣяніяхъ безъ 
страха и угрызеній | 

Таковъ былъ , вы знаете , виновпикъ 
того гнуснаго злодѣянія, которое за нѣ¬ 
сколько лѣтъ предъ симъ распространило 
по всей Франціи плачь и ужасъ. Но уда- 
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,имъ сіи бѣдственныя воспоминанія ивозоб- 
ловимь въ нашей памяти токмо Хрістіан- 
скую доблесть царственной жертвы и 
яашеринскую твердость Августѣйшей 
вдовы), носившей въ своемъ нѣдрѣ счастіе 
франціи , — приведемъ на память чуде¬ 
сное рожденіе сего втораго Генриха, ко¬ 
торый нѣкогда явитъ себя достойнымъ 
своего имени (*). 

Привѣтствуемъ тебя, дитя чудесное! 
Такъ, ты будешь жить, ты возрастешь 
въ добродѣтеляхъ своихъ предковъ, бу¬ 
дешь царствовать надъ нашими внуками. 
Богъ, Которому угодно было даровать 
шебя ддя нашего утѣшенія, будетъ хра¬ 
нишь тебя’для счастія нашего. Но—если 
мои предчувствія не обманываютъ меня , 
если мои желанія исполнятся: ты медлен¬ 
но будешь приближаться къ трону, да 
созрѣешь отъ тѣхъ опытовъ и ведикихъ 

(*) і Февраля і8ао года, какъ извѣстно, Дюкъ 
Беррійскій, сынъ Графа д’Артуа, палъ подъ 
ударомъ гнуснаго убійцы. Но Богу было угодно 
вознаградить сію потерю Дома Бурбоновъ вну¬ 
комъ Карла X, коимъ разрѣшилась отъ бреме¬ 
ни , по смерти супруга своего , Дюшесса Бер- 
рійская , и который , получивъ имя Генриха , 
наименованъ Герцогомъ Бордосскимъ. Персе. 
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примѣровъ, кои Небо представитъ очамъ 
твоимъ. 

Замѣтьте , между тѣмъ, Слушатели , 
какимъ образомъ Провидѣше, попускающее 
зло, по словамъ Св. Августина , только 
потому , что можетъ изъ. него извлечь 
добро , какимъ образомъ Оно повелѣваетъ 
злодѣянію служить къ торжеству царскаго 
дѣла. Устрашенная власть сдѣлалась бди¬ 
тельнѣе ; болѣе начали чувствовать, до 
чего могутъ довести забвеніе религіи и 
любовь къ дикой независимости , и л бо- 
бѣе нежели когда-либо, начали прибѣгать 
къ олтарю и трону. Пусть мятежники 
возстанутъ еще: всѣ ихъ усилія будутъ 
тщетны. Прежде ничто не могло оста¬ 
новить стремленія революціи , сокрушаю¬ 
щей все на пути своемъ ; отнынѣ ничто 
не воспротивится силѣ законности. 

Царствованіе Лудовика приближалось 
къ своему концу; но Государь сей не испол¬ 
нилъ еще всего, ему предопредѣленнаго. 
Онъ самъ говорилъ, что Небо призвало 
его затворить бездну революцій, и сіе-то 
исполняетъ онъ равно непоколебимо и пре¬ 
мудро. Испанія сдѣлалась добычею губи¬ 
тельнаго безначалія. Жители ея тѣмъ 



болѣе стонутъ подъ игомъ рабства, нѣмъ 
болѣе стараются ихъ обольщать незави¬ 
симостію ; Государь ея тѣмъ болѣе ста¬ 
новится плѣнникомъ, нѣмъ громне про¬ 
возглашаютъ его вольность. Всѣ мнѣнія 
ниспровергающія порядокъ общественный, 
щамъ проповѣданы. Ешо пожаръ, кото¬ 
рый, постепенно распространяясь, можетъ 
еще разъ обнять вселенную. Мудрые 
Монархи, ею управляющіе, увидѣли опа¬ 
сность , и Франція полупила благородное 
порученіе отмстишь за общее дѣло. Во¬ 
оружись, Принцъ храбрый и мудрый! иди, 
куда Государь твой посылаетъ тебя, и 
куда призываетъ слава. Младые и ста¬ 
рые воины — все готово слѣдовать за 
любою съ одинаковымъ жаромъ. Я вижу: 
пш протечешь полуостровъ, какъ мир¬ 
ный побѣдитель; заставляешь любишь свои 
побѣды за свои добродѣтели; преслѣдуешь 
и наконецъ связуешь кроваваго духа рево¬ 
люцій — вижу, ты возвращаешься, какъ 
вѣрный подданный , повергнуть къ сто¬ 
памъ Государя своего мень, врученный 
имъ шебѣ для чести его престола и для 
спокойствія цѣлой Европы. 

Сказанное нами, Слушатели, очень до¬ 
статочно къ тому, чтобы озарить славою 



царствованіе Лудовика. Помогу ли я умол¬ 
чать о послѣднемъ дѣйствіи его высокой 
воли, составляющемъ верхъ его ^лавы, 
дѣйствіи , которое можно назвать послѣ- 
днимъ завѣщаніемъ Короля Хрістіаннѣй- 
шаго ? II не долженъ ли сожалѣть, что 
настоящее мое положеніе не позволяетъ 
мнѣ распространиться о постановленіи, 
пхолико драгоцѣнномъ для церкви Фран¬ 
цузской, которое, будучи принято съ благо- 
говѣнною признательностію отъ двадцати 
девяти милліоновъ католиковъ, не возбу¬ 
дитъ ни въ комъ скрытныхъ опасеній ? И 
такъ религія Государства будетъ имѣть 
все приличествующее ей достоинство, не 
нарушая тѣмъ ничего освященнаго зако¬ 
нами; всегда неколебимая противъ заблуж¬ 
деній , поелику есть истина , всегда сни¬ 
сходительная къ лицамъ, поелику есть лю¬ 
бовь — она будетъ царствовать въ на¬ 
шихъ сердцахъ не въ духѣ властолюбія и 
высокомѣрія , но въ духѣ мира и любви. 

Политическое поприще Лудовика ХУШ 
окончилось. Съ нѣкотораго времени на¬ 
чали замѣчать въ немъ изнеможеніе, вѣр¬ 
нѣйшее предвѣстіе близкой кончины. Но 
ііе смотря на сіе , въ немъ являлось не* 



обыкновенное присутствіе духа: если онъ 
,і ощущалъ тягость , то не былъ побѣ¬ 
жденъ недугомъ ; онъ всѣми силами ста¬ 
рался съ достоинствомъ нести бремя вла¬ 
дычества до конца поприща. Онъ гово¬ 
рилъ , что Государь можетъ умереть, но 
не долженъ быть недужнымъ. Казалось, 
что сила души его поддерживаетъ немощь 
его тѣла; и Французы и чужестранцы, 
допущенные къ его трону, были изумлены 
живостію и мудростію его бесѣды. Меж¬ 
ду 'шѣмъ‘-сиды его измѣняютъ бодрости; 
ему не позволено уже оставлять одра бо¬ 
лѣзненнаго: тогда онъ пожелалъ приобщить¬ 
ся Святыхъ Таинъ. Его назидательное 
благочестіе утѣшаетъ плачущее семей¬ 
ство. Подкрѣпленный, ободренный боже¬ 
ственною помощію , которой его СПОДОт 
били, Лудовикъ предается размышленію 
о вѣчности; вскорѣ за симъ возлагаетъ 
слабѣющую руку на Августѣйшія , любез¬ 
ныя главы, и призываетъ на нихъ небес¬ 
ное благословеніе. Извѣстно, съ какою 
заботливостію народъ окружалъ его чер¬ 
тоги. Не суетное любопытство въ семъ 
случаѣ одушевляло его , нѣтъ, искрен¬ 
нее чувство благоговѣнія. Онъ — хранилъ 
почтительное молчаніе, едва прерывае- 



мое только для того, чтобъ увѣдомиться 
о состоянии Августѣйшаго Сольнаго, какъ 
бы страшась нарушить его спокойствіе. 
Но болѣзнь быстро усилилась ; увидѣли, 
что настала минута читать тѣ умили¬ 
тельныя молитвы, коими Религія приго¬ 
товляетъ дѣтей своихъ къ оставленію 
жизни, —• и Лудовикъ съ спокойнымъ ду. 
хомъ выслушиваетъ сіи жестокія для на¬ 
шей немощи , но исполненныя безсмертія 
слова: гряди, душа Хрістіанская , гряди (*). 
Мало помалу природа истощалась, на¬ 
конецъ изнемогла, и Государь испустилъ 
послѣднее дыханіе. — Какой печали, какого 
отчаянія здѣсь были мы свидѣтелями! Ви¬ 
дѣли Принцевъ и Принцессъ Королевской 
Фамиліи въ слезахъ ; видѣли пхъ, павшихъ 
на колѣна и съ благоговѣніемъ лобызаю¬ 
щихъ сію , носившую скиптръ , а нынѣ 
охладѣвшую отъ смерти десницу. Роковая 
вѣсть распространяется въ столицѣ, 
переходитъ въ провинціи, повсюду про¬ 
изводитъ одинаковыя чувствованія, — и 
Лудовикъ XVIII какъ бы сокрылся въ жа¬ 
лости и благословеніяхъ цѣлой Франціи. 

(*) Одна изъ ыойитвъ (ргіёге роиг Іа гссоттап&а- 
ііоп <їе Гатё) , читаемыхъ у католиковъ надъ . 
ум»’ ; лицами. Персе. 
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Сіе » недавно окончившееся > десяти¬ 
лѣтнее царствованіе пребудетъ, незабвен¬ 
нымъ въ нашихъ лѣтописяхъ. Оно вай- 
йетъ въ нихъ мѣсто славное какъ для 
Монарха, такъ и для его народа. Ето 
обширная картина, на которую па^е 
всего надобно смотрѣть съ надлежащей 
точки зрѣнія. Современники слишкомъ къ 
ней близки ,* они могутъ найти въ. ней 
болѣе недостатковъ , нежели красотъ. 
Потомки будутъ въ надлежащемъ щд, нея 
разстояніи: для нихъ исчезнутъ, ^'орудія 
добра и зла ; имъ будутъ видимы болѣе 
вещи і нежели 'люди ) все бодѢе ч ,£Ъ соеди¬ 
неніи , нежели раздѣльно.; частныя вьіго-* 
ды і соперничества, раздйчіе мнѣній , в.и* 
ды дружбы и Ненависти не будутъ ослѣп¬ 
лять умовъ. Потомсліво осуждаемъ безъ 
оскорбленія , хвалитъ безъ, лести , • ибо 
оно судитъ безъ пристрастія. Ему нѣтъ 
нужды всему удивляться; но не изумится 
ли оно тому по крайней мѣрѣ * что при 
ещоль многочисленныхъ и великихъ пре» 
пятешвіяхъ, при стеченіи йіакихъ песо» 
образныхъ мнѣній, Лудовпкъ мін.» уврачёг 
вашь толико глубокія раньц приготовить 
врачевство для тѣхъ, кои еще незакрылись* 

„ 'ч* 

успѣшно идти ко всеоощему возрожденію* 

Но 7 . Н 
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располагать и управлять дѣдами такъ , 
что прохожденіе царствованія , которое 
для другаго могло показаться столь опа¬ 
снымъ , совершилось безъ малѣйшаго по¬ 
трясенія , толико же мирно, какъ въ 
одной изъ самыхъ лучшихъ Монархіи ? 
Лудовикъ оставилъ Францію спокойною 
внутри, сильною извнѣ; оставилъ на 
той политической степени , какую она 
■должна занимать въ мірѣ просвѣщенномъ — 
и взоры его закрылись на Франціи , воз¬ 
становленной его мудростію. 

Но Богъ наказующій, Слушатели, есть 
равно Богъ и утѣшенія. Мы лишились 
мудраго и миролюбиваго Государя; но намъ 
и дарованъ Государь, обѣщающій добрую 
и сладостную надежду. Онъ царствуетъ, 
сей Государь столько справедливый, столь¬ 
ко благородный, столько близкій къ серд¬ 
цамъ нашимъ, что, взирая' на него, не льзя 
не любишь, — слушая, не льзя не трогаться; 
ибо въ каждомъ словѣ его есть красота, 
привлекающая сердца, потому что каж¬ 
дое слово его есть внушеніе сердца. Онъ 
восходитъ на тронъ съ глубокимъ позна¬ 
ніемъ людей и событій; какъ Хрістіанинъ, 
онъ водворитъ въ своемъ царствѣ Гели- 



гію, которая Обитаетъ Въ дУіпѣ его. Онъ 
знаетъ, чтй Богъ народамъ іаповѣдуейгъ 
повиновеніе, а Гобударймъ правосудіе; 
знаетъ , что , дабы царствовать со сл'4- 
воі д, надлежитъ водворйть царствіе Бога 
какъ своею властію, такѣ и Собствен* 
нылъ своимъ примѣромъ; 

Что касается дб насъ, Хрістіанё : 9 
іпо послушаемъ тѣхъ уроковъ , которые 
преподаетъ Сія погребальная церемонія. 
Чертоги царскіе имѣютъ нѣчто ослѣпи¬ 
тельное ; Яркій блескъ величія скры¬ 
ваетъ ихъ тлѣнность ; все очаровываетъ 
въ нихъ до той Минуты, когда смерть 
Приходитъ разсѣять сіи очарованія и по¬ 
казать ничтожность всего человѣческаго. 
Такимъ образомъ въ томъ самомъ мѣстѣ, 
гдѣ Монархъ, Окруженный своими вельмо¬ 
жами , храбрыми полководцами, первѣй¬ 
шими людьМи Государства, принималъ по¬ 
чести отъ своихъ подданныхъ , отъ по¬ 
сланниковъ цѣлой Европы, — въ семъ са* 
Сомъ мѣстѣ положены его бренные остан¬ 
ки, и даже на самомъ тронѣ его постав¬ 
ленъ — гробъ; 

Но для чего въ другихъ.мѣстахъ искать 
намъ примѣровъ бренности дѣлъ чедовѣчёс- 

Н 2 



К ихъ? Мы видѣли сей царственный храмъ ('") 
яѣкогда наполненнымъ Королевскими гроб¬ 
ницами , памятниками, колоннами, над¬ 
писями, бывшими какъ бы живою хро¬ 
нологіею поколѣнія нашихъ Королей ц 
различныхъ вѣковъ Монархіи. Но что по¬ 
щадило время , то истреблено неистов¬ 
ствомъ людей. Памятники сіи исчезли , 
гробницы разрушены и прахъ сорока дер¬ 
жавныхъ поколѣніи поруганъ (**). Бее сіе 
остается въ одной только Исторіи ; но 
придетъ нѣкогда день, которому не бу¬ 
детъ конца и въ который не будетъ самой 
Исторіи, потому что уже не будетъ 
болѣе времени, — день, преимущественно 
предъ всѣмъ прочимъ достойный , мои 
братія, остановить на себѣ желанія вашихъ 

(*) Въ подлинникѣ ЪамЪ'дие — базилика, базплнкпиъ. 
Такъ назывались у древнихъ Римлянъ великолѣп¬ 
ныя зданія, предназначенныя для торговыхъ сдѣ¬ 
локъ и судопроизводства въ IV .столѣтіи. Планъ 
сихъ огромныхъ зданій найденъ удобнымъ для 
Храмовъ Хрістіанскихъ , й сіи храмы въ честь 
и память основателя и соорудитедя ихъ Кон- 
стантіна Императора названы были Базилика¬ 
ми — царственными, или царскими. Персе 
Извѣстно, что народнымъ совТ>7ппмъ было опре¬ 
дѣлено ( і 9 3 Іюля родственниковъ Коро¬ 

левской фамиліи выгнать изъ предѣловъ Фран¬ 
ціи , а гробницы преждебывшихъ Королей вс* 

. разрушить. Перев . 
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душъ безсмертныхъ. О если бы я самъ, 
восходившій безъ сомнѣнія въ послѣдній 
разъ на Хрістіанскую каѳедру, могъ сой- 
ши съ нея съ сею мыслію, что нѣтъ ни¬ 
чего великаго , кромѣ Бога , и ничего по¬ 
стояннаго , кромѣ вѣчности ! 

Съ Франц. В. ІТраховъ. 


СТИХОТВОРЕНІЯ. 


Ру с с к і я пѣсни. 

І. 

Росла , росла сосенка 
Зеленѣлась; 

Жила , была дѣвушка > 

Все рѣзвилась. 

* 

Она съ дружкомъ миленькимъ 
Полюбилась , 

И сердцемъ съ шш> дѣвушка 
Подѣлилась. 

Цвѣтутъ , цвѣтутъ цвѣтики > 

Да невѣчно; 

Любилъ дружокъ дѣвушку, 

Да недолго ! 

* 



Любимъ дружокъ дѣвушку 
Не годочикъ ; 

Любилъ- дружокъ милую 
Лишь деиечикъ ! 

1 £ 

Чрезъ деиечикъ бѣдную 
Онъ оставивъ ! 

Съ того денька дѣвушку 
Сохла, блекла! 

# 

Цечаль и скорбь дѣвушку 
Изнурили: 

Любовь, тоска бѣдную 
Погубили I 

2 . 

Я встрѣчала, я вкушала 
Въ жизни радость; 

Но узнала, испытала 
Грусти тягость! 

# 

Другъ со мною всей душою 
_ • • -л» 

Веселился ; 

Но иною красотою 

Обольстился ! 

’ ‘ ; : # 

Я страдаю, я вздыхаю, 
Другъ жестокій ! 
Унываю, проливаю 
Слезъ потоки! 
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Я у Сил а , погубила 

Жизни младость ; 

Позабыла, разлюбила 
Счастье, радость. 

# 

Восхищайся, наслаждайся 
Ты съ другою; 

Насмѣхайся , издѣвайся 
Надо мною! 

# 

Но приятель — кеприятель; 

Забавляйся ! 

Есть Создатель, есть Каратель: 
Ужасайся ! 

Кулрлшсвъ. 

3 . 

(Посвящается М. Н. Ф —• ъ.) 

Долголъ, долголь станешь, сердце, изнывать? 
Долголь будешь ты несчастное страдаіць? 

Ты давно уже спозналося съ тоской I 
Слишкомъ рано грусть сроднилася съ тобой у 

Ты изныло, какъ былинка во цвѣщу ; 

Ты изсохло, какъ песчинка на вѣтру. 

Позабудь ты несчастливую любовь! 

Понапрасну лишь она волнуетъ кррвь. 

Безъ надежды , безъ надежды любишь шн., 

Безъ надежды любишь дѣву красоты. 



Ты несчастливо ' и счастіемъ обоимъ: 

Ты любімо , но «вамъ врозь жить обоимъ ! , 

Людямъ больно видѣть счастіе другихъ. . . 
Люди знаютъ лишь себя только самихъ, * , 

Позабудь же ты несчастную любовь! 
ДІонапрасну лишь она валнуетъ. кровь! 

Я* * 

Октября, і8а^ 


ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА , НАУКИ и 
ДІЇТТЕРАТУРА, 


Борскій , рогг. А. Подолиискага. 
(С. П. Б.^во типографіи X. 

Типца. і 82 д.) 

(Окончаніе. ) 

Спрашивается : что за удовольствіе 
представлять подобныя кровавыя зрѣли¬ 
ща? . . , Таковъ — можетъ бѣіть скажутъ-г 
вкусъ публики 1 — Но — Поезія, сія свя¬ 
щенная дщерь небесъ , должна ли быть 
раболѣпной человѣкоугодинцеи ? . . . За¬ 
ставлять ее потворствовать людскимъ 
прихотямъ -г— значило бы унижать ее до 
дрртыднаго скоморошества. Поезія долж- 
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на не баловать, а очищать вкусъ! і _ Тѣ, 

которымъ угодно тѣшиться побоищами , 
могутъ ѣздить каждое воскресенье за 
Тверскую или за Рогожскую заставу и съ 
высоты размалеванныхъ амфітеатровъ, 
при громкихъ звукахъ Александровскихъ лѣ- 
селышковъ, любоваться отъ всей души 
'романтшескпмъ остервенѣніемъ косматыхъ 
Едпповъ и Ахановъ, Поезія не по нихъ и 
не для нихъ ! . . . Тогда, какъ среди раз* 
вращеннаго Рима , Колизей, угіояемый кро¬ 
вію гладіаторовъ , оглашался всеобщими 
рукоплесканіями обуявшихъ побѣдителей 
міра, — Музы, хотя и прикованныя къ ихъ 
побѣдоносной колесницѣ , никогда не уни¬ 
жались постыднаго соучастія въ сихъ 
звѣрскихъ наслажденіяхъ ; но, уединяясь 
отъ шумныхъ воплей толпы неистовой, 
Въ скромной тиши изливали унылыя сѣ¬ 
тованія о настоящемъ развращеніи , или 
воспѣвали протекшее величіе и доблести 
вѣковъ древнихъ. Такъ было въ сіи не¬ 
счастныя времена, представляющія отвра¬ 
тительный образецъ искаженнаго вкуеа 
и грубыхъ нравовъ ! — Но у насъ по¬ 
ка — благодареніе Богу ! . . . Мы не Ри¬ 
мляне, а добрые Русскіе: и подъ жесткой 
сѣверной корою носимъ сердца, исполнен- 
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}і ы я радушія , кротости , бдагодюбія. 
Ужасныя картины кровопролитія и 
убійствъ весьма рѣдки въ вещественной 
нашей жизни: какъ же могутъ онѣ обра¬ 
титься во всеобщую, прихоть вкуса ? — 
Справедливѣе бы , кажется, можно было у- 
ирекнуть насъ въ недостаткѣ вкуса, нѣмъ въ 
подобномъ развращеніи онаго.У насъ доселѣ, 
не смотря на неослабно распространяю¬ 
щіеся успѣхи просвѣщенія, господствуетъ 
еще какая-то мудреная апаоія къ истинно 
изящнымъ наслажденіямъ. Наши театры 
полны бываютъ только при представле¬ 
ніяхъ Кіарпнп , и изъ нашихъ періодиче¬ 
скихъ изданій больше всѣхъ расходятся — 
Московскія Вѣдомости. Не ета ли слиш¬ 
комъ замѣтная скудость чувствительно¬ 
сти вынуждаетъ нашихъ поетовъ прибѣ¬ 
гать къ насильственнымъ средствамъ, для 
пробужденія въ нашихъ непросыпныхъ ду¬ 
шахъ привѣтнаго отклика ? . . . Но та¬ 
ковой разсчетъ годился бы только развѣ 
для Британскаго сплина или для Флегмы 
Германской! Мы Русскіе не похвалимся 
конечно огневою раскаленностію чувства: 
но за то не позволимъ себя упрекнуть и въ 
совершенномъ безчувствіи. Сердца наши 
отверзшы для ощущеній прекраснаго и 
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высокаго : и если не мы , то по крайней 
Мѣрѣ добрые старики націи умѣютъ восхи¬ 
щаться величественнымъ пареніемъ Ломо¬ 
носова, бурнымъ одушевленіемъ Державина, 
таинственною мечтательностію Жуков¬ 
скаго, нѣжной унылостью Батюшкова — 
не смотря на ихъ классическую крово¬ 
боязнь и анті - романтическое миролюбіе. 
Отъ чего бы нашимъ поетамъ не попы¬ 
таться прибѣгнуть къ другому менѣе шу¬ 
мному , но болѣе надежному средству воз¬ 
буждать есѳетическое участіе ? . . . Отъ 
чего бы , не. допустить имъ въ поетиче- 
скій машинизмъ свой , кромѣ кинжала и 
яда, другихъ пружинъ, меньше смертоно¬ 
сныхъ, но. не меньше Дѣйствительныхъ?... 
Не могло ли бы съ избыткомъ замѣнить 
всю ету романтическую стукотню и. рѣз¬ 
ню — существенное достоиство и вели¬ 
чіе изображаемыхъ предметовъ, наста¬ 
вительная знаменательность драпировки , 
не ослѣпительная для умственнаго взора 
свѣтлость мыслей, не удушительная теп¬ 
лота ощущеній ? . .. А етого-то , по не¬ 
счастію, и не достаетъ въ нашихъ новыхъ 
поетическихъ произведеніяхъ ! — Они об¬ 
ращаются около предметовъ совершенно 
ничтожныхъ: одѣваются въ маскерадные 



костюмы, представляющіе уродливое смѣ¬ 
шеніе еѳнографическихъ и хронологиче¬ 
скихъ противорѣчій ; блестятъ пошлыми 
двѵлпчпевыми остротами ; дышатъ чад. 
ними — и не рѣдко смрадными — чув¬ 
ствами. Отъ двухъ первыхъ обвинитель- 
пыхъ пунктовъ не оправднтся и Борскій , 
•Что за предметъ для поемы? . .. . Ревнц- 
;вый мужъ убиваетъ жену - лунатика ц 
'замерзаетъ самъ на ея моічілѣ . . . Что 
тушъ интереснаго ? . . . II въ псѵхологл- 
ческомъ отношеніи — ето не великое дѣ¬ 
ло , и въ есѳешическомъ — не весьма за¬ 
нимательное зрѣлище ! Будь ето событіе 
историческое, или по крайней мѣрѣ осно¬ 
ванное на народномъ преданіи — тогдабъ 
оно могло имѣть для насъ важность ис¬ 
тины или прелесть наслѣдственной соб¬ 
ственности — прелесть роднаго ! . . . . 
Но — соыінять нарочно такія исторіи .. . 
значитъ изнурять воображеніе надъ пу¬ 
стяками! — Недостатокъ сей можно бы¬ 
ло бы однако же искупить счастливымъ вы¬ 
боромъ , живописною полнотою , изящ¬ 
ною отдѣлкой поетическаго костюма. Мы 
разумѣемъ здѣсь подъ костюмомъ всѣ тѣ 
многочисленныя, многоразличныя черты 
н картины, кои сообщаютъ поетнческую 
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индивидуальность повѣствованію , опредѣ¬ 
ляя місто и время, къ коимъ оно отно¬ 
сится. Ето есть богатѣйшій источникъ 
занимательности для писателя Г — Проис¬ 
шествіе, само по себѣ ничтожное', можетъ 
служишь генію канвою для пбётичёскаго 
изображенія цѣлой епохи , цѣлой стран ьг, 
цѣлаго народа: и тогда’ничтожность его 
совершенно теряется ‘изъ'виду." Такъ ли 
поступлено въ Борскомъ ? . . . Владиміръ 
ЕорсНІп 'и весь причтъ лпцъ , составляю¬ 
щихъ историческое бытіе сей поемы —- 
сушь какъ видно по именамъ и про¬ 
званіямъ , люди Русскіе. Перемѣните сіи 
имена- и прозванія кто узнаетъ въ 
нихъ Русскихъ? . .'."Ни одной малѣйшей 
черты народнаго характера Русскаго ! — 
Переименуйте Владиміра въ Адольфа — ето 
будетъ Французъ во всѣхъ статяхъ! О 
прекрасной Елені и говорить нечего: она 
отлита въ обыкновенной Формѣ красавицъ , 
заказываемыхъ для историческихъ рома¬ 
новъ Ъ. Іа Марате Сепііз. А — добрый де¬ 
ревенскій священникъ ! . . Его дружеское 
отношеніе къ Владиміру у насъ на святой 
Руси есть совершенный анахронизмъ, взя¬ 
тый изъ будущаго, можетъ быть, XX вѣ¬ 
ка! — Но пусть историческая живопись 
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Борскаго слаба, неопредѣлённа, безцвѣтна; 
не замѣняешь ли онъ ея живописью ланд¬ 
шафтной? . .. Кажись бы такъ и слѣдова¬ 
ло ! Дѣйствіе совершается на цвѣтущихъ 
берегахъ широкаго Днѣпра; подъ благо, 
словеннымъ Малороссійскимъ небомъ. Ка¬ 
кая богатая сцена! Какая неистощимая 
жатва для генія !. . Сколько поетическихъ 
красотъ могло бы представить живопис¬ 
ное изображеніе величественнаго Дніпра, 
носившаго на зыблющемся хребтѣ своемъ 
младенчествующую Русь въ колыбели! Сіи 
маститые холмы, на которыхъ возлегаешь 
древняя матерь градовъ Русскихъ; сіи сыпу¬ 
чіе пески, разстилающіеся перловою бах- 
рамою вскрай водъ Днѣпровскихъ — не 
освящены ли на каждомъ шагу воспомина¬ 
ніями, драгоцѣннѣйшими для каждаго Рус¬ 
скаго сердца ? . . И что же ? . ; . 


Владиміръ вышелъ на балконъ. 
Вершины горъ и брегъ отлогой 
Уже свѣтлѣютъ; за Днѣпромъ 
Луга пространные кругомъ 
Въ туманахъ утреннихъ мелькаютъ • 
И , отдѣлившись отъ земли, 

Главы Печерскія блистаютъ 
Златыми звѣздами вдали. 



207 


‘Въ раздумья Борскій равнодушно 
Глядитъ на все (і4) 

Егао раздумье переливаєшся въ души чи¬ 
тателей совершеннымъ бездумьемъ. Вели¬ 
чественнаго Дніпра для нихъ какъ будтобъ 
и не было. Истинно — Кубра несравнен¬ 
но его счастливѣе ! . , А мирная, идилли¬ 
ческая жизнь добрыхъ нашихъ Малороссі¬ 
янъ , достойная цѣвницы Виргидіевъ и - 
Геснеровъ ! . . » объ ней и вовсе ни слу¬ 
ху, ни духу! — їакьлй надобно посту¬ 
пать поетамъ , провозглашающимъ себя 
поборниками Романтизма Р Романтизмъ, въ 
чистѣйшемъ своемъ знамеиованіи, тѣмъ 
преимущественно И отличается отъ Клас¬ 
сицизма что исчерпываетъ мощное лоно 
Природы всеобъемлющимъ окрмъ , \ со всѣхъ 
точекъ , во всѣхъ направленіяхъ.. Посмот¬ 
рите на творенія чуднаго Байрона! ... 
Его Чапльд - Гарольдъ есть богатѣйшая 
ткань идеализированной исторіи человѣ¬ 
чества, убранная драгоцѣннѣйшими воспо¬ 
минаніями , собранными изъ всѣхъ, вѣковъ, 
подъ всѣми земными поясами. Его Джа- 
уръ дышетъ палящимъ зноемъ Востока ; 
въ его Мазепѣ кипитъ буйная кровь Сар¬ 
матская ; его Каппъ предстоитъ во всей 
суровой наготѣ первобытнаго міра. Ошъ 
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чего бы и Борскому не.окостюмировашьс* 
равно полнымъ, равно вѣрнымъ , равно 
занимательнымъ образомъ ? . . Ешо, пра¬ 
во , сообщило бы ему больше романпиие- 
скоіі прелести и произвело бы живѣйшій 
И прочнѣйшій Эффектъ , чѣмъ подобныя 
ЁѵменидистиЧёскія сцены ; 

.Изступленный 

Онъ далѣ въ бѣшенствѣ бѣжитъ ; 

То здѣсь, то тамъ кинжалъ блеститъ 
Въ рукѣ , луною озаренный — 

Нѣтъ жертвы болѣ ! — * * • . (70) 

, . . Онъ стоитъ ^ 

Недвиженъ взоръ 7 ужасенъ видъ — 

Въ его рукѣ окровавленной 
Рука Елены — но она 
Уже недвижна п хладна 
И костенѣетъ постепенно . . . (^ї) 

Отъ чего бы. . Но , увы ! ето легко 
сказать — но легко ли сдѣлать?. * Что¬ 
бы дать полную , опредѣленную „ вырази¬ 
тельную фѵзіоиомію поеіпической кар¬ 
тинѣ — не довольно одного юнаго , свѣ¬ 
жаго и мощнаго таланта ; нужно еще — 
уъеніе . . . проклятое уъениі . . Безъ не¬ 
го — не обогнать ни на шагъ сильнаго 
могучаго богатыря Илью Муромца ! * ♦ 
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Искусство мыслишь —- - ключь къ искусшву со* 

чннять. 

філософы должны твои умъ образовать: 

Сократъ сокровища тебѣ откроетъ новы. 
Готовой мысли въ слѣдъ слова всегдя готовы; 
Когда во слѣпотѣ, ни сердцемъ, ни умомъ 
О Богѣ ни живешь, объ отчествѣ святомъ; 

Когда не упоенъ огнемъ любви еѳирнымъ V 

Къ родителямъ, къ друзьямъ, къ добротамъ граж¬ 
данъ мирнымъ; 

Когда не знаешь правъ властителей, вождей , 

Ии долга важнаго старѣйшинъ и судей: 

Тогда возможешь ли приличными чертами 
Ты каждое лице изобразить предъ нами? 

Нѣтъ! образъ житія и нравы ты познай: 

Живыя словеса живой струей свивай Г . . • 

Такъ унивалъ въ старину Горацій ! — А 
у насъ теперь ? . . . . 

Не знавшій грамотѣ—стихи кропаетъ'смѣло . 
*И дЛя чего не такъ?... Я вольностью дышу І 
Я знатенъ, я богатъ , я баринъ и ... питу!» 

Повторимъ снова приведенный нами епі- 
графъ: 

ВГішс 5аіІ5 езі <1іхІ55е: «е£о тіга роётаіа рап§о!...« 

Мудрецъ нашъ мыслитъ такъ: «предъ смѣлымъ 

: награжденье! 

О 


N 0 7. 
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Погибни всякой трудъ ! могу и безъ него 
Казаться знатокомъ , нс зная ничего !» — 

«Но, говорятъ, поетическій инстинктъ 
можетъ замѣнишь для генія всю школь, 
ную пыль учености ! —• Природа-де поз¬ 
наётся не изъ книгъ и не за скамьями* 
сердце свое можно изучать самому , безъ 
указки Профессорской: посему живопис¬ 
цемъ Природы, исторіографомъ сердца 
легко сдѣлаться, не ирошедши ни Фѵзикц 
Страхова, гш Исторіи Шрекка. • Вѣдь 
Гомеръ и Шакстшръ не учились въ Универ¬ 
ситетахъ !»— Просимъ извиненія, мм. 
гг. ! Гомеръ учился всю жизнь свою : его 
Иліада и Одѵссея написаны не по однимъ 
слухамъ, а съ собственныхъ долговремен¬ 
ныхъ наблюденій надъ обычаями различ¬ 
ныхъ странъ п народовъ. Что до Шак- 
еппра, то нора бы также перестать ссы¬ 
латься на него , какъ на образецъ генія- 
неуча. Шаксппру не совсѣмъ была чужда 
классическая древность, составлявшая 
издавна родовое наслѣдіе всѣхъ Евро¬ 
пейскихъ націй: и едва ли кому изъ на¬ 
шихъ авто'-дѵдактическихъ всезнаекъ уда¬ 
лось смести столько пыли со старинныхъ 
отечественныхъ лѣтописей, какъ творцу 
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Генриха IV и двухъ Р тар до въ. Гомеръ и 
Шакспнръ знали слѣдовательно Природу и 
сердце не но одному только инстинкту. 
Отъ того-то ихъ творенія дышатъ пое- 
шической истиною и составляютъ на¬ 
слѣдственное богатство всего человѣче¬ 
ства. А наши молодые лоеліы ? . . Они 
знаютъ Природу и сердце лишь по на- 
сдышкѣ: вотъ почему и творенія ихъ пред¬ 
ставляютъ не исторію Природы и сердца, 
а различныя исторіи о природѣ и о серд¬ 
цѣ. Неестественность и нелѣпость со¬ 
ставляютъ ихъ отличительное качество* 
Возмемся за Борскаго ! Какъ неудачно 
состеганы, кусочки, изъ которыхъ сшита 
сія поемка : рука художника не умѣла да¬ 
же прикр'ыть швовъ , которые вездѣ въ 
глаза мечутся. Владиміръ есть единствен¬ 
ный герой , или лучше единственное жи¬ 
вое лще поемы: ибо всѣ прочія сушь 
восковыя фигуры . Его характеръ долженъ 
слѣдовательно быть средоточіемъ , изъ 
котораго должна развиваться вся поема. 
Спрашивается: что: ето за характеръ? . 
Господь одинъ знаетъ. Въ первой, главѣ 
первой части Владиміръ представляется: 
состарѣвшимся юношею: по крайней мѣр* 
онъ такъ говоритъ самъ о себѣ : 

О 2 
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Едва довѣрчивую младость 
До половины отжилъ я , 

Ужь знаю тягость бытія 
И сердцу чуждо слово: радость! ( 12 ) 

Не понятно, отъ него онъ такъ скоро 
состарѣлся. Его любовь не была любовь 
обманутая , разочарованная, безнадежная. 
Правда, онъ преслѣдуемъ былъ гнѣвомъ 
раздраженнаго отца ; но сей гнѣвъ не раз¬ 
ражался еще надъ нимъ въ убійственномъ 
Проклятіи. Ето доказываютъ собствен¬ 
ныя чувства его при вскрытіи роковаго 
Письма , заключающаго послѣднюю волю 
отца его. 

. Долго онъ, 1 

Въ волненьи страха перемѣнномъ. 

Не смѣетъ робкою рукой 
Раскрыть бумаги роковой. 

Отца таинственныя строки 
Его тревожатъ и страшатъ : 

Черты завѣтныя хранятъ, 

Быть можетъ, горькіе ущ ет ! (аі) 

Упреки) — слышите ли! не болѣе? . . . 
Ешо все, что только могъ онъ предста¬ 
вить себѣ ужаснѣйшагб при видѣ таин¬ 
ственнаго; завѣщанія. До того — онъ 
и объ нихъ мало думалъ. Его тревожили 
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только однѣ дюбовническія сомнѣнія 
вѣрности Елены. 

Не разъ, сомнѣньямъ предана, 

Моя душа изнемогала ; 

Теперь . . . опять ... но нѣтъ, не эналя 
Пришворспхва хитраго — она і , , . (іЗ) 

Статочное ли дѣло', чтобы подобныя сом¬ 
нѣнія, которыя, по свидѣтельству одышг- 
ныхъ знатоков!» въ любви, не разрушат 
юшъ, а питаютъ блаженство любящихъ 
сердецъ, могли разоблачить до ужасной 
наготы всю жизнь (12) для Владиміра ? . . 
И если бы ето было правда ; если» по 
собственному сознанію Владиміра, въ кро¬ 
ви его уже не было 

. . , Жара первыхъ впечатлѣній (27); 
то какъ бы онъ, угрожаемый проклятіемъ 
скончавшагося отца, могъ сказать въ ту 
же пору; 

Но если долго такъ; она (Елена) 

Обѣту пребыла вѣрна, 

, Ее отвергнуть я не смѣю! 

Я , на преступную (!!!) главу ( 
Проклятій, новыхъ (!!!) не сзову^! (28) 

Нѣтъ! ето не исторія сердца! Какъ бы 
однако то ни было, при окончаніи первой 
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Части поемы Владиміръ женится ! — з а . 
мѣтимъ, что сія первая седмпглавал часть 
есть не болѣе , какъ длинные сѣни съ 
переходами ко второй пятиглавой части , 
составляющей главный корпусъ есєго по- 
етическаго зданія Борскаго. Ж что же сія 
вторая часть? Тѣ же противорѣчія, ша же 
невѣроятность, та же невозможность! — 
Бракъ для Елены есть источникъ иесча- 
стія: она не можетъ изгнать изъ своей па¬ 
мяти того страшнаго мгновенія , когда 

. . . озаренъ свѣчей вѣнчальной, 

Ея супругъ , у олшаря , 

Стоялъ недвижный , думы полный , 

И принялъ, блѣдный и безмолвный , 
Лобзанья жаркія ея» ( 5 і) 

Растерзанное сердце ея предается подо¬ 
зрѣніямъ ревности. Ето очень естест¬ 
венно ! Не невозможно также было и Вла¬ 
диміру, коего несчастная подозрительность 
уже извѣстна, отозваться подобнымъ 
чувствомъ на неизъяснимую тоску Елены. 
Но естественно ли, вѣроятно ли, возмож¬ 
но ли по законамъ самаго необузданнаго 
поетическаго своеволія, чтобы, послѣ ды- 
шудцаго истиннымъ огнемъ страсти раз¬ 
говора Елены съ Владиміромъ , составляю-? 
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щаго содержаніе второй главы второй ча¬ 
сти Борскаго , сей послѣдній могъ предать¬ 
ся столь страшному, столь несправедли¬ 
вому, столь неблагодарному гнѣву: 

. . • * «Въ чемъ еще сомнѣнье ? 

Я ей наскучилъ -— мало ей 
И дружбы и любви моей! 

Быть .можетъ , страстію позорной 
Давно душа ея горитъ, 

Но мыслитъ : мужа усыпитъ 
Она любовію притворной, . , 

Да, ето вѣрно ! мнѣ она 
Не даромъ Римъ напоминала! 

Она мечтала — та страна 
Меня давно очаровала 
И увлечетъ опять меня, . . 

Ошиблась ! — Здѣсь останусь я! 

Я вижу, замыселъ коварной — 

Еще открытіе одно — 

И пусть я гибну — все равно ^ — 

Я не щажу неблагодарной ! • , . (63) 

И ето открытіе ? . . Ето открытіе , отъ 
котораго зависѣла жизнь или смерть — 
сколь ничтожно ! . . Бредъ лунатика . ♦ • 
бредъ безсвязный, безсмысленный, безжиз¬ 
ненный — и . • • 



210 


II вотъ сверкнуло лсзвсс 
И кровь Елены на кинжалѣ — 

И рана въ сердцѣ у нее! (70) 

Не всякъ ли видишь, что поету хотѣлось 
только довести Владиміра до убійства, и 
до самоубійства, во что бы то ни стало!.. 
Онъ и успѣлъ въ томъ! — Но какимъ но¬ 
вымъ Фактомъ, какимъ новымъ открытіемъ 
можетъ все ето обогатишь исторію серд¬ 
ца Р . . Какъ вамъ угодно , гг. Романтики! 
а — намъ, слѣпымъ людямъ, кажется, что, 
ежели ннстинктуальное знаніе Природы и 
сердца разраждаешся подобными слѣдстві¬ 
ями , то оно — никуда не годится ! — 

— «Такъ не ужелижъ нѣтъ совсѣмъ 
ничего въ Борскомъ Р . . . Не уже ли ето 
есть совершенно пустое явленіе въ на¬ 
шемъ литтературномъ мірѣ?» — Сказать 
по совѣсти, сія поема не приноситъ 
большой чести нашей лиштерашурѣ; но 
за то она дѣлаетъ честь — и честь ве¬ 
личайшую — таланту поета , сокрываю¬ 
щемуся въ ней какъ въ первовесенней, едва 
завернувшейся почкѣ. Прелестная Гала¬ 
тея ( ¥ ), кося тонкому чувству и разборчи¬ 
вости естественно должны быть подсу- 

(*) И одна ли Галатея ? Изд . 
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димы вс ѣ туалетныя принадлежности, 
произнесла уже сужденіе о наружномъ ея- 
досшоинствѣ, —г сужденіе, въ справедли¬ 
вости коего нельзя не согласиться. Языкъ 
Борскаго дѣйствительно таковъ, какнмъ 
долженъ бытъ. Но ешо еще не состав¬ 
ляетъ главнаго достоинства сей поемы. 
То, чшб особенно заставляетъ насъ любо¬ 
ваться ею и что не можетъ не радовать 
всякаго благомыслящаго любителя истин¬ 
ной Лоезіи, есть — дѣвственная непо¬ 
рочность чувства, коимъ она одушевлена 
и проникнута. Съ неизъяснимымъ удо¬ 
вольствіемъ • видимъ мы , что сердце Пое¬ 
та , изъ нѣдръ коего излилось сіе творе¬ 
ніе, сохраняетъ цѣломудренную чистоту* 
не растлѣнную обаяніями сладострастія, 
свирѣпствующаго въ ^нашемъ литтера- 
шурномъ мірѣ. И мы можемъ сказать о 
творцѣ Борскаго его же собственными 
словами: 

Въ его душѣ неомраченной 

Таятся миръ и правота, 

Какъ бы въ святынѣ, охраненной 

Нешлѣннымъ знаменьемъ креста! (и) 

Ошъ того-то сія поема отличается лу¬ 
чезарною свѣтлостію мыслей и крошкою, 
не душною теплотою ощущеній. Не воз- 
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можно безъ сердечнаго услажденія читать 
начала шестой главы первой части, гдѣ 
Поетъ такъ вѣрно, такъ живо изобра¬ 
жаетъ разсвѣтъ ъу&ства во мракѣ души 
запустѣвшей : 

Кто рано жизнью ут&&леігъ , 

Страстями жаркими измученъ, 

Тотъ сердцемъ къ жизни охлажденъ 
И съ тайной грустью неразлученъ; 

Онъ долго ищетъ , гдѣ ни будь, 

Душой усталой отдохнуть , 

Ему все дико , чуждо станетъ , 

Разлюбитъ онъ людей и свѣтъ 
И онъ въ порѣ своей увянетъ, 

Какъ въ ранній хладъ осенній цвѣтъ. 

Ио , если въ грудь его прольется 
Вновь чувства свѣтлаго струя, 

Въ душѣ родное отзовется — 

Онъ снова чувству предается — 

II сердце дѣлъ его судья ! ( 38 ) 

Чья душа не откликнется умиленіемъ на 
сіе прекрасное изображеніе возвращенія 
Владітірова на давно покинутую родину : 

Но годы странствій протекли, 

И нынѣ Борскій видитъ снова 
Предѣлы отческой земли '1 

И сѣни дѣдовскаго крова, » 

Гремя съ воротъ упалъ затворъ, : 
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Они скрыпящъ •—■ и торопливо 
Проходитъ Борскій длинньїй дёоръ , 

Поростшш нлющемъ и красивой. 

Какой повсюду мёртвыйсонѣ! 

Кругомъ былаго нѣтъ и тѣни! 

Но вотъ къ крыльцу подходитъ онъ; 

Полуистлѣвшія ступени 

Треіцашъ и , съ грохотомъ глухимъ, 

Что шагъ , колеблются подъ нимъ. 

Хоть бы одна, душа родная -. . . , , 

' На етотъ шумъ отозвалась! 

Лишь стая ласточекъ взвилась, 

Въ испугѣ гнѣзда покидая , 

И къ верху съ крикомъ донеслась, ѵ . (8д) 

Ахъ! г. Подолпнскій! г. Подолинскій! Умо- 
лЯейъ: васіотъ лица всей Русской лйт- 
ліерайуры , сохранить въ вашемъ сердцѣ- 
сей священный огнь Весты , коимъ оно' 1 
исполнено! Изберите только для себя 
другую, достойнѣйшую васъ дорогу къ 
святилищу Музъ!. Дай Богъ, чтобы 
Борскій былъ послѣднимъ вашимъ ша- 
гом> на распутій . лживаго Романтизма / 
И да увидитъ въ васъ Русская Поезія не 
дополненіе къ толпѣ гаеровъ , тѣшащихъ 
по заказу литпіературную чернь; но ис¬ 
тиннаго Поета, составляющаго ея честь 
и украшеніе! 
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Бег ГгсЬісп МйПег Ггеіе 5бІте , 
5сЬ\ѵіп§і сисЬ тії Ге5Іет Ап£с$ісііІ: 
2ит ЗДгаМсхшІг сіег ІхбсЪзІеп 5сЬбпе: 
ІІш апЛге Кгопеп ЬиЫес шсЬі! — 

Съ Патріаршихъ 
Прудовъ. 

Марта 22 . 


СОБРЕ М ЕННАЯ 


ИСТОРІЯ. 


Правительство и судилища въ ' 
Сербіи . (*) 

Милошъ есть неограниченный власти^ 
тель въ Сербіи. Первые послѣ него чино¬ 
вники суть Кнезп (**), которыхъ можно 
раздѣлишь на три разряда: 1. на Кнезей 
наійскпхъ, которые управляютъ цѣлыми 
наіямн (***), каковы на примѣръ Іованъ 
(Іоаннъ), братъ Милошевъ, начальсшвую- 

(*) Изъ книги:« Милошъ Обрекаетъ , Князь Сер¬ 
біи , или Градя за Српску Историку нашеіа 
бремена « га. е . . . или матеріалы для Сербской 
исторіи нашего времени. Соч. Бука Стеф. Ка¬ 
раджича. Въ Будѣ (Офенѣ). 1828. 

(** ) Князья , начальники. 

(***) Нан] а , или нахія — округъ , уѣздъ. 
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щій въ наіи Рудницкой , и Ефремъ ,- так* 
же братъ Милошевъ, завѣдывающій йаіями 
ІДабацкою, Вальевскою и Бѣлградскою... (*); 
2. на Кнезек , начальствующихъ въ кнежп- 
нахъ (**).. .; 3. на Кнезен срескпхъ (***). . . 
Прежде и старѣйшины сельскіе назывались 
Кнезовп сеоскк (сельскими Князьями); ' но те¬ 
перь они извѣстпы подъ именемъ главныхъ 
кмешовъ (главни кметови). Милошъ сзы¬ 
ваетъ Кнезей на обыкновенные съѣзды 
къ Юрьеву дню и ко дню Димитріеву, ко¬ 
гда оканчиваются отчеты и дѣлается 
расписаніе * налогамъ ; впрочемъ онъ мо¬ 
жетъ и въ другое время собирать ихъ, ко¬ 
гда усмотритъ въ томъ надобность. 

Сербы мало помалу лриобрѣшади си¬ 
ду и власть въ землѣ своей, иные помо- 
хцію дружбы Милоша съ Али-Пашею , а 
иные посредствомъ денегъ, которыя въ 
рукахъ своихъ они удержали. Уже и въ 
прежніе годы, только лишь въ городахъ 
Мусселимы Турецкіе судили Сербовъ вмѣ- 

(*) Пропускаемъ имена другихъ Кнезен главныхъ, 
равно какъ и названія округовъ, управляемыхъ, 
ими. Перев. 

(**) К нежина соотвѣтствовать можетъ волости. 

(***) Кнежигіа заключаетъ въ себѣ нѣсколько сре- 
зовъ , въ которыхъ начальствовали сотскіе. 
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спіѣ съ /хнсзамп ; по селамъ же одни Сер. 
бы рѣшали дѣла не только маловажныя 
но и уголовныя. Но съ-/1820 года, ко¬ 
гда Мщюшъ поссорился сіъ Али- Пашею , 
Сербы всю власть судебную присвоили се¬ 
бѣ ; Му ссели мамъ же предоставили право 
судишь единсшвенно Турковъ. Съ того 
времени введены по всѣмъ наіямъ магист¬ 
раты , а въ '1825 учрежденъ въ Кра- 

гуіевцѣ и великій судъ народный (какъ бы 
заступающій мѣсто Сената).. И въ преж¬ 
нее время тѣ изъ Кнезей, которымъ над¬ 
лежало бы находиться въ Бѣлградской Кан¬ 
целяріи-, ^большею частію отправлялись 
къ Милошу; въ Бѣлградѣ же оставалось 
ихъ по нѣскольку человѣкъ, пли для со¬ 
вѣщаніи съ Турками, или для суда и 
расправы но дѣламъ жителей какъ Бѣл¬ 
града (нашего закона), такъ и принадлежа¬ 
щихъ къ округу сего города. Но поелику 
жителямъ изъ всей иаіи Бѣлградской было 
бы слишкомъ далеко ходить на судъ въ самой 
городъ; для того магистратъ учрежденъ 
. ъ селѣ Рогачѣ , а въ Бѣлградской Канце¬ 
ляріи остается два или три человѣка, не 
болѣе, какъ для переговоровъ съ Турками, 
такъ и для суда надъ жителями города. 
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Такимъ образомъ первая инстанція 
суда находится при сельскомъ главномъ 
кметѣ, которой* съ вѣдома и совѣта про¬ 
чихъ кметовъ, можетъ наказать винова¬ 
таго 25 ударами палки , особливо безпо¬ 
койнаго человѣка или бродягу , какіе ша¬ 
таются по винокурнямъ (од казана до 
казана). - Ошъ сельскаго суда дѣло перехо¬ 
дитъ къ наійскому магистрату , отсюда 
къ Суду великому, и наконецъ уже къ Ми¬ 
лошу, которой произноситъ окончатель¬ 
ные приговоры. Казнить смертію чело¬ 
вѣка, безъ вѣдома Милоша, никто не имѣетъ 
власти кромѣ Ефрема, брата Княжескаго; 
но сей-то причинѣ и важныхъ преступ¬ 
никовъ , на примѣръ душегубцевъ или воз¬ 
мутителей , магистратъ не судитъ, а 
отсылаетъ немедленно къ Милошу и къ 
Суду великому. Если виновный будетъ 
приговоренъ къ смерти ; въ шакомъ слу¬ 
чаѣ отправляютъ его обратно для испол¬ 
ненія казни на мѣстѣ преступленія: За 
малыя вины наказаніемъ бываютъ побои и 
тюремное заключеніе; а за кражу взыскивает-^ 
ся еще и денежная пеня (глоба) въ казну об¬ 
щественную, именно цѣна украденной вещи; 
то есть, воръ долженъ вдвое заплатишь про¬ 
шивъ украденной вещи, или же возвратишь 
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вещь и прибавить сверхъ того цѣну з ка _ 
кой она стоитъ. 

Законовъ писанныхъ еще нѣтъ ника¬ 
кихъ; судятъ же дѣла, основываясь на здра¬ 
вомъ разумѣ и на обычаяхъ. Нерѣдко слу¬ 
чается, что судьи купеческія распри пере¬ 
даютъ торговцамъ для предварительнаго 
разбора. Съ провіпшѣшимся священникомъ 
поступаютъ въ судѣ равно какъ и съ про¬ 
чими, почти безъ всякаго различія. До 
учрежденія магистратовъ, К пет были вмѣ¬ 
стѣ и судьями; теперь имъ принадлежитъ 
власть какъ бы военная, или полицейская, и 
главная должность ихъ состоитъ въ при¬ 
смотрѣ за подозрительными людьми, въ со¬ 
бираніи податей и другихъ поборовъ. Глав¬ 
ные ( наійскіе ) Кнези суть выше магистра¬ 
та-(въ своей наіп); прочіе же подчинены се¬ 
му присутственному мѣсту. Каждой мо¬ 
жетъ принести жалобу на Кнеза , начальству¬ 
ющаго въ кнежпні , и на Кнеза же срескаго 
магистрату, а на магистратъ и на гла¬ 
внаго Кнеза верховному судилищу. Члены 
Великаго Суда , какъ совѣтники Милоша , 
всѣ почти чиномъ выше наійскаго Кнеза; 
не смотря на то , каждой изъ нихъ ско¬ 
рѣе согласился бы быть наійскпмъ Кнезомъ 
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нежели-- членомъ упомянутаго судилища. 
Въ члены Великаго Суда обыкновенно 
опредѣляются Кнезщ отъ того и зовут¬ 
ся они- всѣ Князьями (Кнезовн). Главнаго 
кмеша въ селеніи опредѣляетъ Кнезъ (наій- 
скій, кнежинскій. или срескій) по согласію 
съ обществомъ;, всѣхъ же другихъ чино¬ 
вниковъ назначаетъ Князь Милошъ., 


Постановленіе о доходах* Серб¬ 
скаго духовенства. ■ ■ 

(От ту да ж е.) ’ ’ 1 

Еще въ 1816 году,.. 18 Февраля,.изда¬ 
но было въ Бѣлградѣ, аизъ Канцеляріи на¬ 
рода Сербскаго» постановленіе (за подпи¬ 
сью Милоша, Ужицкаго Митрополігаа Ме- 
дентія Никшича и Вратѣвшницкаго Архі- 
мадріта Мелентія Павловича) о томъ, 
сколько взимать долженъ Владыка и сколь¬ 
ко Священникъ ; именно : 

а) Владыка да изымаетъ: . грош, пары(*) 
Отъ монастыря ежегодно . .25 — 

— церкви ...... 12 20 


(*) Одинъ грошъ нынѣ стоитъ 12 крейсеровъ се¬ 
ребромъ ; въ грошѣ считается 4° паръ. 

N 0 7. П 
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Грош. Пары, 

Церкви же отнынѣ да иеотда- 
ютс? въ арендное содержаніе. 

За рукоположеніе . . . .100 _ 

Отъ каждаго священника еже¬ 
годно по. Ю _ 

За 1 е вѣнчанье .... 2 _ 

——~ 2е....««..х — 

— Зе.С - 

Дани отъ дома въ годъ по . . б 

Подымнаго (димница, ѵесіі§а1 рго 

Гитагіо) отъ каждаго дома еже¬ 
годно по..1 4 

б) Священникъ да изымаетъ : 

За крещеніе чулки, или . . 1 20 

— - отъ восприемника . 10 

— великое отпѣванье покойника 

зажиточнаго ..... 10 — 

— великое отпѣванье покойни¬ 
ка недостаточнаго . . . 5 — 

— малое отпѣваніе младенца . 2 — 

— елеосвященіе.3 —. 

или на каждаго священника по 1 — 

— великую молитву ... 1 — 

— малую 1 — 

— водосвятіе.20 

— кажденіе ѳѵміамомъ (прекаду) 12 
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Грош* Пары. 

За вѣнчаніе 1 е (вмѣстѣ со Вла Т 


дычнимъ) . . . . , . . 3 -— 

- --— 2 е (- - —-г-) 6 -Ц. 

- - Зе (-— _) 8 *- 


Хлѣбнаго побору отъ селянина 
по 12 окъ ржи съ каждаго же¬ 
натаго (или деньгами по цѣ¬ 
нѣ), а отъ городскаго жите¬ 
ля по... 1 20 

Въ 1823 году издано слѣдующее по¬ 
становленіе о доходахъ : ■ : 

чВысокопреосвященНіпшіп Господине ! 
Архіпастирю високопоьнтаемык! Поелику 
народъ въ .представленіи своемъ .высочай¬ 
шей Портѣ включилъ между прочимъ и 
одинъ пунктъ важный , коимъ изъявляешь 
всемилостивъиліему Султану своєї : желаніе , 
чтобы дань, которую народъ.; платилъ 
донынѣ въ разные сроки и. подъ разными 
именами, была приведена въ одну сумму 
и вносима въ казну подъ однимъ именемъ; 
то по сему поводу , особливо же для то¬ 
го чтобы пресѣчь издавна продолжающія¬ 
ся злоупотребленія, достаточно свидѣ¬ 
тельствуемыя и жалобами духовенства 
нашего , хранящимися въ моей Канцеля- 

П 2 
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рій призналъ Я за необходимое и о па- 
шихъ Архіерейскихъ доходахъ , прошлаго 
Декабрѣ 13 го и 14 инслъ/посовѣтовать¬ 
ся къ кнезами, старѣйшинами въ иахіяхъ, 
и съ кметамн, посланными отъ народа 
всего пашалыка.' Въ ономъ собраніи всѣ 
единодушно опредѣлили назначить Архіе¬ 
реямъ пашалыка , вмѣсто взимаемаго до¬ 
нынѣ подымнаго и прочихъ доходовъ : 

Грошей 

1 ) Постоянный ежегодный 
окладъ, состоящій изъ . . . 18,000 

слѣдственно въ каждом мѣ¬ 
сяцъ по ...... . 1,500 

2) За рукоположеніе во свя¬ 
щенника . . .” . ... 50 

и когда передаетъ сигге- 

лію (?) священнику . ... 50 

3) за антпмисъ.-(2 

и за освященіе церкви . .100 

4) Когда посѣтитъ гробъ священника 
или мірянина, или отпѣваетъ его по обряду; 
въ такомъ случаѣ* Дача будетъ : зависѣть 
отъ условія между Архіереемъ и сродни¬ 
комъ усопшаго. 

5) Продажу церковныхъ приходовъ 
священникамъ, сборъ подымнаго и другихъ 
даней Правительство наше предосшав- 
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ляешь, своему собственному распоряже¬ 
нію; отдана же приходовъ въ аренду со¬ 
всѣмъ уничтожается. 

; 6): Долгъ , Архіереями. Сербіи плати¬ 
мый Святой Великой Церкви ? (?), горцрдг, 
ощв.о наше; принимаетъ на себя, .и бу? 
детъ уплачивать оный изъ собственныхъ 
доходовъ поусловігр.-, .какое учинено, бу¬ 
детъ съ Великою Цер^йвікм' «’'( . 

,,■ 7) Доходъ . отъ печатей , крщррыя 
Архіерей передаетъ Црощрпрервущерамъ 
для уступающихъ въ .бракъ, принадлежитъ 
Прртопресвтщерамъ. ^ награду,.; 3^. . ихъ 
трудъ. 

'8) Господа Архіёпіскопы изъ опредѣ¬ 
лённаго имъ оклада да содержатъ нрйсгігой- 

! • а:. с. ! • 

(*). Долгъ , числящійся на; Владыкахъ су давряго 
времени, простирается нынѣ до і3^,4.33 гро- 
' (лей ; и оба Владыки Сербскіе ' (БѣлтрУдс'каг'о 
пашалыка) должны ежегодно платить эа оный 
' процентовъ (съ : данью)-около іо,ооо грошей. 

: Но упомянутый;' долгъ можетъ, ( и .еще _ увели¬ 
читься, а особливо когда посіпавлейъ/будетъ 
! новый'Владыка, нёймѣющій денегъ. Надобноянашь, 
что каждой изъ нихъ беретъ въ займы не на 
себя самаго, а на епархію, которая такимъ 067 
разомъ и остается въ долгу по смерти Архіе¬ 
рея , иди когда онъ перемѣщается изъ одной 
епархіи въ другую. Сої . 
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нымъ образомъ своихъ лротосѵнгелловъ, 
архідіакрновъ и секретарей. 


9) Г. Архіепіскопу Бѣлоградскому, на¬ 
ходящемуся при Мнѣ и въ Бѣлградѣ при 
Визирѣ, поелику онъ издерживаетъ болѣе, 
нежели Епіскопъ Ужицкій, ради таковыхъ 
издержекъ , назначается какъ отъ Меня , 
такъ и отъ Моихъ преемниковъ , сверхъ 
упомянутыхъ 18,000, еще по 2,000 грошей. 

Опредѣляя оный доходъ ^Господамъ 
Архіереямъ , мы не рѣшаемся предписы¬ 
вать, или лучше запрещать что - либо 
касательно добровольнаго имъ приноше¬ 
нія деньгами, или чѣмъ бы ни было, 
за молитвы о недужныхъ , за освященіе 
воды и проч. Не только мы не запрещаемъ, 
но препоручаемъ господамъ А.рхіепіскопамъ 
и молимъ ихъ почасту посѣщать епархіи 
свои ради поученія духовенства и народа. 


По таковомъ Моемъ и народа предло¬ 
женіи , утвержденномъ въ упомянутомъ 
собраній, я надѣюсь і что Господа Архі- 
епіекопы наши добровольно согласятся на 
оное , тѣмъ болѣе что они чрезъ сіе из¬ 
бавятъ себя отъ труда излишняго, особ¬ 
ливо же уклонятся отъ всякаго угнете- 
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міянярода которое введено было Преж¬ 
ними злоупотребленіями. 

' Просимъ господъ Архіепіскоповъ ОНГЪ 
имени бывшаго собранія, да объявятъ 
письменно , соглашаются ли. на оное,^сдѣ¬ 
ланное имъ предложеніе; или же мы въ 
прошивномъ случаѣ постараемся окончишь 
діло сіе извѣстными.. намъ средствами. ... 

' Поручай себя святымъ 'молитвамъ 
вашимъ, остаюсь 

(М. П.) тсъ услугамъ готовый 

; Милошъ Обретешь , • 

~ Сербіи Князь,* 

Въ Крагоёвцѣ. - " * 

20 Января • ; ѵ . : >л 
-- -1823. • • ' у ■ 

N0 97. • . 

Владыки, недовольные онымъ поста¬ 
новленіемъ , -стали жаловаться (особливо 
же подъ рукою) внѣ Сербіи; ибо каждой 
изъ- нихъ ,• по прежнему обычаю , отъ 
одного подымнаго получалъ доходу мало 
чѣмъ менѣе 30,000- грошей. Святая Вели¬ 
кая Церковь-въ Царьградѣ сперва было изъ¬ 
явила согласіе-, и готова была получишь 
въ уплату долга нѣкоторую сумму де¬ 
негъ ; но послѣ и она отступилась. Ха- 
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кимъ образомъ послѣ немалыхъ споровъ 
и раснр^ постановленіе »отмѣнено въ 1825 
году; вразсужденіи же священническихъ 
доходовъ снова .сдѣлано положеніе того 
же года У по совѣщаніи съ духовенствомъ 

обѣихъ епархій а именно : 

‘ ’ “ ■* Гроши. Лары 

За молитву надъ р'одильницею . . 10 Т 

— крещеніе • чулйй ; У 1 или ‘. 1 . —/ 

— - отъ восприемника . . 10 

— великое отпѣванье отъ за¬ 
житочнаго . . . .ІО 

— . „ .„- -Г-) —“ГГ средняго 5 

— — м ,-*- 5 -неимущаго нпшо 

— - 1-- младенца 2 —- 

.— елеосвященіе отъ Кнеэа и 

главнаго торговца . . 6 — 

— -. прочихъ . 3 — 

— великую молитву •. ; 2 — 

— малую . . .. . . . . . . 20 

V* освященіе воды ежемѣсячно по 12. 
—г кажденіе (прекаду) , и: . .. 12..:. 

-гг...:,: — г - гр - гг ; ВЪ.» ГСррДѣу ПО, СШД? • і л?» і 

рому \ѵ: а'.) ..ѵ ... і' :*Ч »*>’*• 20 г * 

— поминовеніе лордѣ 40 .;днєйліо.і.-і.-; 20.-,.! 

-т— •• ;-гг—т—г—.;іт-т.гтГОДЯ ..икпЛ : » :-г-г.ѵ. 

— -гг—п —- въ :! другое время 1 . . 20. . 

. ' Сборъ хлѣбомъ по, сщарому. < ( 

( Съ Сербск .) 
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О. С: М’-'Ф *•' «•« 

• # іІГ. О ’’ 1 •• а *'.’.” 1 ’ 'Г** I /М ■, - *: і О" X 

- ѵ. ^я:піі г: т г.;-)'; ,гіг.«п;г* :і. г::** 

В^' '1¥пбграфенШ яЩта ‘ШдЇЇ6^ у гіз- 
■ ' г: "лаітіёлё& С&іЫ ѴШёг&ѣтва к 
.щ, *ы •<*> *)С ѣ і$ерн 4 го Х '%рхи&а1 " 


■ Сѣвернаго Архива. 

. -нг.оки ■чііійкл ик уі*0!Ш*яол<нЦ£Я «гл ь;а 

ы ІцполУгЬЪУ МежЖ&Мёт&М'й и(у Ні4о^аЩ Ивандвкгу 

. \пп^\\\ск^рсту\\^дравгя<жеЛает^.ьуг . н пм;:; > 

•' •'•‘БІійѴосклйннбе ййЬ^&іё ' клев($^йґі и вїшего", 
ЙйЙо’ййёйАтІі'Ь ‘ *мнѣ' 1 їппо!іЙпа * * іс V І$д атёлю ‘ В* 
Е^ наіг^мгікл о * на АІ* Ч< Д рухові* 'Шаісіж о бор оты іс 

і№ёШ№і } 9 А ^Ьййґ л Ш$Ь 1 ч$№ и сЙикШворную , по- 
срёДсйЪ’оЧпі* ;, ваше/ґо С&Йа Огйёчесіпік * нѣкогда 
о6нар6 4 Д63аійуй : ; п йМспго Ѵ(Г"къ' >г Аге#у* 4 *біпъ ' Боало 
ІЇ'Вольт£р№ за 'сіфіЪіІіб 1 ' іг ''рукоЇЇркк^адсшвомь 
одного 5 'Азъ 7 знаменйгтіьіъгь 'др^зён ^вйихъ. ЇҐе л’ьзя 
іравдї 1 г н^ ‘ІпожалѢтІ 11 ,* 1 ^шб‘ ре^е&кыи “клевретъ 
•б£ій ; яаийёновагіъ 'вѣ С.^'б. Жііолгтпѳмъ' ’Фнлгпсі- 
'лЬвиУЛнкЬкй'мъ'', ёДва^й' 1 йе б ? Йвіінн6‘ ї претерпѣлъ 
іприкраййо^ ’іпйрѣзаівиё ші овоёй ь благообразной 
фйгурѣ; $* онѣ;‘ё'ДЙнсЯівенііо отъ 
пёЫсмбйраЪайега^ послѣдо¬ 

вателями ‘'Еразййві’ 'чійеЩя отяынѣ ІГ навѣки ііро- 
сл&шъ у 'ЕНЬкг7Уі6м1>'} д&“ Щё кФёлгіісіХоѳепіинскнмъ. 
Невзирая кя то, сйцёвоё вниманіе ваше къ людямъ, 
нс оказавшимъ никаких! ‘заслугъ на блистательномъ 
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поприщѣ Екзарха Болгарскаго и его преемни¬ 
ковъ, 1 и никогда не дерзавшимъ разъѣзжать 
на конькѣ грамматическомъ; въ нашемъ околоткѣ 
порадовало всѣхъ будущихъ подвижниковъ, кото¬ 
рые ласкаютъ себя животворною надеждою нѣко* 
гда шесщр.овашь по стезѣ / вами проложенной 
у глаженной. Сколько изъ благодарности къ вамъ, 
столько же, иди почти столько , изъ сострада¬ 
нія къ изуродованному въ Сынѣ О. имени сотезо- 
именитаго мнѣ Іпподѵта, я не полѣнился забрать 
справки, для разрѣшенія главныхъ сомнѣній, ко¬ 
торыя и прошу, вынувъ изъ ящика, почтитель¬ 
но вручить своему рлеврету. Надъ посторонни¬ 
ми пунктами і л>щедф и благодѣтель ! ^останавли- 
ваться не буду : ибо мнѣ ли объяснять совершен¬ 
но ясное для вашего Іпподѵта, пишущаго подъ 
покровительствующею дланію такого словотол¬ 
кователя которой , выпустивъ на свѣтъ , если 
цсошибаюсь, три грамматики разной толщины 
и различнаго качества, быть можетъ, готовишся 
даровать міру еще столько же сихъ драгоцѣнныхъ 
діоптръ языковѣдѣнія! Ѵі*ат ітрепбеге Сгатпзаіі- 
сае } Мнѣ ди толковать е^у^ что подъ лідъю 
зеЪнліцею и кгмваломъ, бряцающимъ или зелцаю - 
щнмъ разумѣется нарядный наборъ словъ на. ка¬ 
комъ бы то ни было изъ языковъ, человѣческихъ, 
составленный по правиламъ всѣхъ возможныхъ 
грамматикъ — словъ щеголеватыхъ, но пустыхъ, 
внушаемыхъ не шѣмъ благороднымъ чувствомъ, 
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котораго не замѣняетъ и вѣдѣніе всѣхъ тайнъ! 
Или опять, какое мнѣ дѣло защищать давно 
умершаго, въ лишшературѣ безгрѣшнаго автора? 
Профессоръ Елоквенція въ томъ конечно виноватъ 
передъ зубоскалами , что , не овладѣвши чуждымъ 
ему нарѣчіемъ Великороссійскимъ., на которомъ 
и подражать еще было не кому , онъ вздумалъ 
забавлять Русскую публику такими произведенія* 
ми, какими во:Франціи щеголяли умы'отличнѣй* 
шіе и какія был# ! написаны тамъ на языкѣ уже 
обработанномъ и установившемся; но онъ же, 
трудолюбивый перелагатель Ролленя и творецъ 
ученыхъ трактатовъ , правъ съ другой стороны 
передъ нашими издателями Сыновъ, Архивовъ я 
Вѣстниковъ, правъ тѣмъ, почтеннѣйшій Ніколай 
Ивановичъ, что невещественнаго капитала, ему 
одному принадлежавшаго, достало бы на всі, взя¬ 
тые вмѣстѣ, наши литтерашурно - коммерческіе 
обороты* Побесѣдуемъ теперь о сомнѣніяхъ при¬ 
снаго клеврета вашего* 

Сломленная кость въ живомъ человѣкѣ, если 
она срощена не надлежащимъ образомъ, ломает¬ 
ся снова и сращивается* На временную 1 боль не 
смотрятъ, когда желаютъ предотвратить ведутъ 
продолжительный и неисцѣльный. Наше право¬ 
писаніе донынѣ еще не установилось, и къ сча¬ 
стію , съизнова ломать нечего : неоднообразное 
употребленіе буквъ показываешь уже, что есть 
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недовольные чужимъ правописаніемъ , и что , не- 
смотря на издаваемые законы творцами грамма¬ 
тикъ , размышляющіе люди г -продолжаютъ дѣлаЦь 
опыты, въ чаяніи когда нибудь попасть на пут]|і 
истины,, или по. крайней мѣрѣ подойти , къ ней 
сколько,. можно ,блшке. Они говорятъчто мы, 
перенявъ многое у просвѣщенныхъ иностранцевъ, 


должны-бы перенять у нихъ и полезнѣй! во мно¬ 
гихъ отношеніяхъ способъ : 6 щличать слова Гре¬ 
ческаго происхожденія буквами Ѳ и У, для нихъ 
существующими* въ нашей азбукѣ. . Бы сами , до¬ 
пустивъ Ѳіі7)іу. для именъ .собственныхъ, и для 


нѣкоторыхъ нарицательныхъ (Практ. Грам., стран, 
556;, 557 и слѣд.), нескрываете отъ насъ., чшо 
Йь азбучный; міръ допущена., ижица,, и даже съ 
великодушнымъ.! безпристрастіемъ показываете 
примѣры,. какъ употребляется опа въ письмѣ 


Церковно - Славянскомъ. Басъ безпокоитъ неуто¬ 
лимая забота о произношеніи словъ точі } въ точь 


по писанному; по егпо ни въ какомъ языкѣ невоз¬ 
можно. Самое слово конекъ , столько вамъ зна¬ 


комое, и вы и клевретъ вашъ. такъ ли произно- 
еите ^і/какъюно^пишется ? ; Дочему же недопу- 
стить Оегогшеабходйматч исключенія и въ поль¬ 
зу Деловъ: Греческихъ, когда въ алфавитъ нашъ 
издревле ’ введены *и приняты буквы, только лишь 
въ Греческихъ ^словахъ’ и употребляемыя ? Выго- 

Л 

воръ подверженъ* ^ измѣненію , : смотря по* мѣ¬ 
сту, врейешг и обстоятельствамъ ; но письмен- 
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іШЯ формы языка установившагося передаются 
поколѣніямъ , какъ наслѣдственное- достояніе на* 
рода. Ломоносовъ и Сумароковъ (простите вели¬ 
кодушно , что привожу имена авторовъ не мод¬ 
ныхъ ) желали, чтобы въ написанныхъ словахъ 
видно было ихъ происхожденіе: первой именно 
совѣтуетъ наблюдать въ правописаніи, « ъто 6 ,и 
не закрылись совсѣмъ слѣды произ вожденія и сло¬ 
жены ресеніп» [Грам. $ ю8) ; второй , согласно 
съ ♦мнѣніемъ Ломоносова, предписывая въ предло¬ 
гѣ при неизмѣнять находящей с я въ немъ гласной 
буквы на другую, приводитъ причину благо¬ 
разумную , которую можно распространить во¬ 
обще, на правописаніе: . . «ни слова , нн связки, 
словъ никогда своего естества перемѣнять не дол¬ 
жны у дабы они въ обновѣ не странны были взо¬ 
ру нашему » и проч. ( Полн.тСобд* Сог. изд. 2. X, 
іб). Чудныя дѣла на свѣтѣ I Сумаррковъ , неузо- 
рившіи своихъ грамматическихъ правилъ Грече,- 
скими примѣрами, даетъ въ, РуЬскодаъ правописа¬ 
ніи уголокъ Ѳитѣ и Ижицѣ (9 и 17); вы же, 
почтеннѣйшій Ніколай Ивановичъ, тогда какъ 
изъ вашей Практической Русской грамматики мо¬ 
жно .затвердить не мало Греческих*'. вокабулъ і. 
что Я • говорю ? можно’ выучиться почти столь¬ 
ко же - погречески какъ и порусски—вы 7 показавши 
все доброзрачіе сихъ буквъ между Церковно - Сла¬ 
вянскими ихъ клевретами,- полагаете -Русской 
Ѳитѣ предѣлъ, его же да не. прейдетъ, & Ижицу, 
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безгрѣшную Ижнцу , совсѣмъ изгоняете изъ алфа¬ 
витнаго едема. 'і 

Что скажу вамъ объ буквѣ иными употреб¬ 
ляемой вмѣстѣ двуногаго п? Ломоносовъ отыграл¬ 
ся шуткою отъ Сумарокова, отвѣчавъ ему , что 
Фершъ стоятъ подпершись , слѣдственно бодр-ь е 
Онты. Не будучи расположенъ шутить, я скажу, 
что знаю : Отецъ Ніконъ , бывшій когда-то мо¬ 
имъ учителемъ (задолго еще до появленія вашихъ 
грамматикъ), стоялъ горою за букву і ; онъ гова¬ 
ривалъ , что имени своего никогда не исказитъ 
ненавистнымъ п, уже и потому презрительнымъ, 
что оно, имѣя свой удѣлъ въ азбукѣ, нагло вти¬ 
рается въ заповѣдныя слова и съ безстыдствомъ 
становишся въ нихъ па чужомъ мѣстѣ, лишь бы 
какъ нибудь себя выказать ; говаривалъ - 9 что въ 
словахъ: Філософія , Епіскопъ , Нікпта , онъ видитъ 
ясно значеніе ихъ : любомудріе , надзиратель •, 
побѣдитель; напротивъ если написаны онѣ дру¬ 
гимъ образомъ, шо и смыслъ реченій онъ едва - 
едва угадываетъ.’ 

Впрочемъ, не любя споровъ , мы нестанемъ 
питать въ душѣ своей вражды за мертвыя буквы. 
Подождемъ годъ , другой ; станемъ наблюдать, 
какъ пишутъ грамматѣи, какимъ слѣдуютъ прави¬ 
ламъ и на чемъ ихъ основываютъ ; размыслимъ 
хладнокровно испытаемъ себя ревностно, не 
еретичествуемъ ли въ истинномъ правописаніи и 
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(почему знать?) быть можетъ, прибѣгнемъ съ по¬ 
каяніемъ подъ спасительную сѣнь грамматическихъ 
догматовъ вашихъ* 

Съ нетерпѣніемъ ожидая Послѣднихъ нуме¬ 
ровъ постоянно цвѣтущаго Сына Отечества за 
прошлый 1828 годъ, вами еще неизданныхъ, цѣлую 
васъ и клеврета вашего, сошезоименишаго мнѣ Іп- 
полгша. /. М ш 

Малые Лужники .« 


2. Чутье гутъю разница. 

<2іі0І Сарііа, Іоі «епвих* 

Человѣкъ въ человѣка не Приходять і шаковъ 
я намъ кажешся смыслъ еіпои Латинской пого¬ 
ворки , оправданной на дѣлѣ г-мъ неизвѣстнымъ 
вкладчикомъ въ ящикъ (*) С. О . и С* Л* Сей до¬ 
брохотный датель, жертвующій послѣдними сво¬ 
ими крупицами въ ету чудную посудину, не мо¬ 
жетъ налюбоваться тонкимъ гутьемъ Крітика, 
живущаго на Патріаршихъ прудахъ , и исписы¬ 
ваетъ цѣлыя полторы страницы восклицаніями и 
вопрошеніями , выражающими весьма живо паѳе- 
тическое (**} состояніе души его* Крітикъ съ 

(*)-£тощъ. ящикъ, заключаетъ въ себѣ такую пролаешь 
сору и дряпуі у что справедливо надлежало бы его 
назвать коробомъ . 

(**) Опять Ѳ! Просимъ яе прогнѣваться і —— 
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Патріаршихъ Прудовъ слишкомъ скроменъ для того 
чтобы безъ зазрѣнія совѣсти присвоятъ себѣ неза¬ 
служенное удивленіе. Опъ не можетъ истолко¬ 
вать иначе сего страннаго восторга, съ како¬ 
вымъ г-нъ неизвѣстный разсыпается въ похвалахъ 
гупіыо его , какъ предположивъ, что сей новый 
нежданный и незванный приятель , навязывающій¬ 
ся такъ усердно къ нему на шею, страждетъ 
душевнымъ насморкомъ или, по неприязненному 
стеченію обстоятельствъ, потерялъ самъ ъутъс 
свое совсѣмъ невозвратно. Ибо въ противномъ 
случаѣ могъ ли бы онъ удивляться тому , что 
Крітикъ съ • Патріаршихъ Прудовъ , бывъ прину¬ 
жденъ рыться на заднемъ .дворѣ нашей, ДІоезіи, не 
могъ не ощутить господствующаго тамъ злово¬ 
нія?.. Ет о дѣло весьма обыкновенное! — Говоря 
по совѣсти, Крітикъ не только не гордится 
сею незаслуженно восхваленною чуткостію, 
но еще завидуетъ г-ну неизвѣстному, коего за¬ 
легшее обоняніе оставляетъ воображенію его 
полную свободу ощущать благоуханіе розъ тамъ, 
гдѣ только ъто навозъ и соръ . Съ сею блажен¬ 
ною неъуткостію можно.' углубляться въ ' самые 
іЬкровённѣйшіе тайники черной дворовой природы; 
поласкаться съ утками въ лужахі, любоваться 
дракою козловъ и собакъ, гонять мокрыхъ Индѣй¬ 
скихъ пѣтуховъ , провожать' бабъ ъерезъ грязный 
Яворі, пользоваться будильникомъ услужливаго 
Пикара и указывать пальцомѵ АО. которыхъ мѣстъ 
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носятъ тарън — не зажимая носа.л £$іяой ку~ 
риці, какъ .гороритъ Русокал пословицау пше~ 
ниЦ<ііі^г&тожЬ. < о д накОл :гдѣл агав:; •.і;еж^діг .бѣдный 
Крішикъ *,аъ .Патріаршизоъ »: Пру давъ > не *'уѴгпѣУъ еще 
достигнуть до подобной айа>ши^ ;(*):;* Человѣкъ 
въ гыовьк^ НС^ пр,1Х04ЯМЪ ЛІЫіи .,.ыі 

'"Прй леем* ъумм- ЙІІЬ^ХЇДЙІКЙ/'К^ІІІЙШІЬ 
«ожетъ еще 4 р?улЩ<>ЪѵЧЪ№Щ ПатріаршьеПрУлЫі 
близь которыхъ Н^ХОДИШС^ ѵ.СКрдЙНЯЗі ЛГСІііЖЙЛЙГЦе^ 
залегли та <?$рдцѣ .у. ѵ-Н& ЪоШйЮѵіМѵЖаЬгб 

удосшоивапіь .его еж Ъгнедрлъно рвои^ъ^разглаголь- 
сшвіемъ ? Его изумляетъ - даже и то *. *іпіе йхъ 
имя непосредственно ^слѣдуетъ за^ Мшаліанекимъ 
стихомъ.оканчивающимъ;»крітику* щБгілъ й Гра* 
фа Нулина* Вѣрно гуепіея ему ,, ; ЭД>й ; ѣсей его 
негу піко с пт , что водамъ ихъ Суждено смыватр 
грязь, и нечистѣ съ нашей ЛиштераШуры^ запачг 
канной тщаніемъ и трудами нашихъ великихъ 
ліевъ* а егііо конечно не можетъ быть ни для него* ни 
для подобныхъ ему находкою! — Благомыслящіе ко¬ 
нечно бы тому порадовались: но — ъеловікъ въ гело* 
віка не приходитъ ! — 

.Кстати о грязи й лужассЪі Всп.ойнймъ ^ какѣ 
• въ баснѣ Крылова Лягушка,. у которой. „щннистнн 
уголокъ въ лощпнкі началъ высыхать;<отъ лѣш^ 
нихъ жаровъ, обращается къ богамъ съ усерднымъ 
моленіемъ :• - 

И пакге ! к палп ! — 

Ко 7. * 
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•О боги, молишся Лягушка изъ поры: 

Меня вы бѣдную нс погубите , 

И землю вровень хоть съ горою затбпише, 
Чтобы въ моихъ помѣстьяхъ никогда 
Не высыхала бы вода!» 

Вспомнимъ также и ‘прекрасное нравоученіе, 
коммъ Баснописецъ датъ, оканчиваетъ, свою басню: 

На свѣтѣ много мы такихъ люден найдемъ, 
Которымъ все, кромѣ себя, постыло, 

И кои думаютъ, лишь мнѣ бы ладно было, 

А тамъ весь свѣтъ гори огнемъ. 

і г • 

А. Замвиіні&на замѣненную • молодость літ Крі - 
і ?; тика: £$ Патріаршихъ трудовъ. 

Не смотря иа то, что Крітикъ, живущій 
на Патріаршихъ Прудахъ^ по собственнымъ сло¬ 
вамъ своимъ «еще недавно завалился за двадцать 
три года» г-нъ неизвѣстный подкидыватель сору 
въ ящикъ С . О . н С. А . объявляетъ его уже 
вышедшимъ илъ ребятъ . Сколь ни сумнишель- 
яы восхищаемыя имъ права на утвержденіе 
лмшшерашурнаго совершеннолѣтія: Крітикъ съ 
Паріріарішнхъ' Прудовъ не можетъ одвґа*о не быть 
прмзмашельныйъ ’гёпмполь * обязательной "благо- 
склонноСіші и усильно просятъ'дать* знать ему, 
сколь велика пошлина, взимаемая обыкновенно за 
подобное провозглашеніе* Но между тѣмъ онъ 
почитаетъ за грѣхъ скрывать отъ добрыхъ лю- 
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дві, чшо, по собственному его сознанію', онъ не. 
созмужалъ еще въ лит тератур вдхъ сплетняхъ 
й каверзахъ , составляющихъ, нынѣ необходимую 
принадлежность всякаго литтературнаго мужа 
сотгое ІІ Гаиі, и опасается даже остаться навсе¬ 
гда въ семъ отношеніи —* 'ребенкомъ. Чтожъ ка¬ 
сается до очковъ , которыя ему : столь убѣдитель¬ 
но совѣтуется навіть въ сім молодыя лѣта: шо 
Крітикъ считаетъ обязанностію извѣстишь в^сѣхъ # 
кому відать о томъ надлежитъ, что окъ ужо 
запасся прекраснѣйшими очками, при помощи 
коихъ надѣется различишь не' только ' кошку съ 
мышью, но и телу со шмелемъ, сына съ пасын¬ 
ком* , архивъ съ запліекіешен пылью • Сверхъ 
того онъ обѣщается впредь читать вниматель¬ 
но, помнитъ прочитанное лучше н писать не 
наобумъ , а на надоумь. 

Съ Патріаршихъ 
Прудовъ* 


в % 
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■Нѣсколько- народныхъ -.птеенъ, гг.зотъ 
стныхъ- ■■■■ш , : л ЩпшроМъ "и въ Га 

■ • І! ;і лл лпцт •; .... И 

кѵ.іі:.-*Г , ;■ ;;цо п ,і:Л , г > 

.. > б 1 *$ая,«,{§б£д 9 нька?. ^ 

•;;?ВД№^ М?Я е -ЛѴ .Я9КОА0*ы^„ Ѵі М<мл ^ 

•. :»: Ч РК*иі¥. е &мал «еЦаднько? (>! , 

. .%! ЗЙі^^?лЧЙЛ.ЦЧЧ^и.;Не.#<щщ і:Л ?плцчутйѵ() 

• .?<>..** Аисадии Дй. мрглы долеіщгщы ли 

../^®.^і?Р е бе л у§и^іп, ; , ; .кр^с.да*иМ 9 р»се»ьк<>.?,: С 
•УФЯМ* 4 »»:іКв.й в *»ЦС* ^оЧ-АРуливлюьлгц.,;. .г ХГ .-л- 

- ІУйЩР <йР ѵі¥.9Р?У, н ^?а, ^омъ,.це -.риднедька, ( красна# 

•і.-^оаГ) •сліі.и'я *\,ѵ\\г>.Ѵ, л>.і >с. «г'> гМ^рысеі^ькл^; 

- • } 5 &уД*і С?)г, 9 * : ,дач!ккдн«|іі.ійе. мкжльидо- 

' .:ѵ.‘V --.ьи 1; г.'»л-» ‘ Г. \*\ ■• >.,оП ^ѵсшупышы^* 

За слизами за дрибнендхцмц де^мо.глы догляг 

нушіг. 

(Поютъ съ Срококахъ, подъ Львовымъ.) 

<тпіѵ*ѵуи:*:..а.-* 1 . ч : і 

2 . 

За сииьми , синьми соловейко щебече ; 

Слухай Марыбенько, слухай дивонько, 

Батеньхо тебе'клыче. 

Нехай соба^клоте-у^яиіі, ѳо біЬгЯ&че*, 

Я ему не служенька» 

Положила ключи 


{*) Изъ.ообрантеыхъ покойнымъ Ходахобсхнм** 
II ) Звлье ^ шужжа дурная. 
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До шлюбу (*)' идучи ^ 

ііѵлгллѵі лі 


Въ комору, на прибору. 

Г ж 

.:;:г 

з: 


и 


Г -® 1 Дорогобужъ (**) , и я *» Лмшмыь. 1 

<0 1Г‘Ш апіи * * инѴлвоІТ 


\г, юы'р:І£ 


і ;.ц по опЦ 

Часъ намъ , передніш , ЖіЫ , к;> ^ ц 

Вже мисяцъ дорогу освитывъ, 

*$л<пп коѵчѴіОи . іИіѵ.ии- 4 * «Ѵ\\ 

Вшпрецъ вороша отчыньівъ , 

Жебъ наше дитятко у*порога не стояло , 

ѵ фИ“*Ѵ.<№бЮ Рук^-Ч^ла^* от? 0ПГлТ й0 

4Ѵ І[рн§надхъЛ<^іозокъ у свекорка не роняло. 

{Подъ Прсупъемъ / тюътх^при:вЩз<д£і пкре~ 

звлнокъ у -т* -€т с&адебшіх& атѵртнііцъ,} 

• иг;іл;ь7, * 

Витайте, бояре, витайУе I ій 
По червоному дайте, ~~ ' ‘ ,ІГ ‘ ;?:Г/ЛГУ Тіип ^ 

Бо треба Марыси ПобитокІ и '" <ит Г) <гяі;п^о.Х 
И зологпенькихѵ п г ид^нпокІ н , иТ <гя 0К: - Г - о н и О 
Бо теперь нЬ^Йька ‘ неШдЙая^,'‘ п л,опѴпІІТ 
Еще и аЩЇ&сМзЩі'’ 1 ’■ «км* нО 

{Въ Греді 1 , У6дт} , ' 1 Лъ6о№Ш)) ^ 

. *«»• ' г н- /*л *>/, /Г* иОоаі й< > 

о _ •»**' «•'* п.,оі инок Л 

Злешивъ сокидъ , злетивъ з высока*, 

'чѵѵ і і • < * о «\к Г“. : ч* лкоаоі-о <•кг: А. 

Повыганявъ же винъ сыви каченьки ,съ — 


« |СЪ потока , 

— г г ^- ь гА -ѵ о;гѵ.’Пи £\Гч">Ь : ѵ;/\ ' 

(*) Щлюбъ т— обрядъ бракосочетанія. 

(**) Тамъ же пое тел пзвЪстпал п въ пашей Украйні: 
Послала мене машы 

Зеленого жнша жашы * > ,*,*»;;• - , ѵ - / 

А я жата не жала Ѵ{ і( . 

Въ борозденцве лежллд. К ЛрОѴь 
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Ино ся идна каченька зистада, 

И ша ся соколонькові! дистала. 

Пріихавъ же панъ Ивасіо з Внемлемъ, 
Повыганявъ винъ вси дивчата съ села, 

Ино ся идна Марыся зистала 
И ша ся Ивасёнькови дистала* 

' (Я* Сннлеі , поется перем СеДАЬбоЩ 

, .. /б. , 

Ой рано рано куры запиль* Святый ееѵсрі , 

добрый еег.еръ, і 

А іце раньше Панычь уставъ, ^ 

Лучкомъ аабряжчавъ — -гтг- 
Бращья побуджавъ з —. —* 

Вставайте братьд-г- . 

Кони сидлайше ,-— 

Хортивъ скльікайте;-* - 

Ой найдемо въ чистеє роле. 

Въ чистеє поле пидъ, Полонее з 
Ой тамъ я назнавъ курку въ дерев* , 

А , дивку въ тереми ; 

Ой тоби буде кунка въ дереви, 

А меня буде дзйвка вь тереми, _ 

д за симъ словомъ бувай здоровъ ц прои 

(Ето есть ціакъ называемая Коля Ай ; 

поется еі Аф.барі?) 

' ‘ Ь •’ 

У мене курокъ много , 

Д пилника п* ЯДНОГО. 
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Продамъ я решето пирья, 

Куплю я до курокъ пипня* 

А у мене* дігвчатъ много Т 
Хлопчика ни одного ; 

Продамъ я решето клоча* 

Куплю до дивчатъ хлопца. 

(Поется въ Кобельскомъ по біті.) 

8 / 

Пинговъ бы я танціоватьг. 

Волоки порвутся 
Сѣрмяжина по колина г 
Дивчата смиющся. . 

Питовъ бы я таяціогаты , 

Та никого браты : 

Стоятъ дивкы коло танця, 

Та вси череваты. 

(Тамъ же.) 

9 - 

Ладо моя (2), то е на тымъ коровай? 

Есть на нимъ зорка и мисяцъ ядненьки. 

Ладо моя (а) , то е к проъ ♦ 

Есшъ на нимъ райскіе пташеньки* 

Ладо и пр. 

Есшъ на нимъ житныи колосья , 

Ладо к проъ. 

ЕЬтъ на нимъ вышни и черешни, 
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Ладо н проъ. 

Есть из нимъ бѣлые, рбрусы. ч 

( Подъ Бржестояъу прп дѣленіи свадебнаго 
; . #орсі§ал ч ) ■. г 

. , .... 

Ходитъ Даронька по двору ? 

Просыть эдисяцз. и зрру : * 

Зоро жъ ^іоя вечерняя 
Засвитыжъ мрни сіогодня ! 

Тогдьх, я щоби свхітыд^ 

Якъ ьщщы тебе родыда. • •• Л" г? 

Породися Госпо.ду Богу, ; 

Поклонися батенькови въ ногу «-и ..інги;. ; 

На счастлыво^іьку дорогу. лѵ> 

(Дъ ) 

4 Ь . : іа. " у.і г Г ' 

Мяты зятя витає, . ; . 

На собі* кожухъ вывертас; 

Будь з ящю добресенькій 7 
Якъ кожухъ теплесенькій , 

Будх* зятю богатый 

Якъ пожухъ .волохатий*’ * «• . Л <*.». \ 

•и ІЦилаа^ СѴР поютъ чип ісвадъбі'въ 
*\л г. аоснресецъе вечеромъ..) 

• и »: іН «Г£ <і'М ! ;Д 

Ныверпула маты овчину, .^п *> <^-1/ 

А на якую прярииуэ?! лѵтг ;:и . : 1 

ДІобъ зятя злякаты , .. ѵ . л. 

А ДОЧКИ Не^ОЩДаШЫ. - • 

(Въ Дорогобужѣ, налъ Горынью.) 




і. га: о*.; 
.. :..„ г 
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■ : іЗ, 

Мы буды въ Кракові! ; 

Тамъ діоды йднаковы. 

Мы булы на Волыни, 

Въ Польщи за щри. мили";' 

Мы ‘ПбЗіьйіу"звО г іоваЛьі і 
Шабедіокъ не виймали , 

Кракова нку соби взяды, 

(Въ }Сл'е$апи, поютъ прпбезшпновобраъную.) 

. - •« *'•“» • ' ' * 4 \* . : .-міг." / 

„Що гоа. мамко за -госпщ : ѣдуць,, «.*. : 

гС £ймоврдьдо. на дворъ ѣдуць<^ , 

„іПрДкдв^мИ; огонь -крешусь*-;; < «г 
ЛХусдЫмн раздымаюшдьЗ” т\ , 
г Выйдзд мамко догдядзц о:., гг 
Што тобѣ "бояре прывѣзли;< : -и 

-;ДрЫВѣЗЛИ*'Д^рЫНу .11 СКрЫЕЮу У- 

~с$а и імолодую княгдш#/» к 

-чѴ '• ЧІ'ГѴГ. : 

і5« 

Зъ гарьї Зъ далины 
‘‘‘БигІАІі ііоййки чатйрм,’* г * 

■ ѵѵ А . ••• А !.1 л л 

“ Вѣзли пбвозку синюю*, 

. «. 12 V ?’ Г.*!М*- С‘і ? г . II*-. !■» *• «5 I* і*ІН*V 0 1Ї , 1Г# 

Вѣйчали Марйску силою; 

даромъ ее вѣнчали" 1 ‘ 1 ‘. 1 ‘ 

•/ ѵ. ѵ-,ѵ ч % г .* ;• г: і;і•*.♦/»;'ос и К» * '»'* 

м Бѣн^алй ее за гроши, 

' Шгію у ней дзѣцігна хорошій; 

Самъ хорошъ, пригожъ , конь лучшій , 

Вси' чагпнры иожечкп въ золоцй , 


'рлшс;л:пг • іп - > 

\"І .< Ѵ/.іР'ГГ : • і 

»>.*«{*г. н ..г:, - г ;; 
іг.» Ѵ(і (м гѵ :"і ;*г 


,.(М\Т,олел&д , 

г.:-}) ог.<»*,!о ; і 

і ;<( <іън с:г • 

I : 1 ’.і <\ 
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А пятая грива въ сѣребри. 

Чи не было коваловъ разкаваць , 

Чи не было гребѣнцовъ расчесаць ? 
Были навали въ дарози , 

Были гребенци въ обози (*)* 

С Поютъ тамъ 


Загадка. 

Сидитъ на высотѣ Т какъ Соловей * разбой¬ 
никъ ; но свистъ его никого не убиваетъ , мно¬ 
гихъ не щекочетъ , и совсѣмъ не слышенъ тѣмъ 
изъ проходящихъ, которые отъ него отворачи¬ 
ваются. Сидитъ не въ гнѣздѣ и не на дубѣ:*вре¬ 
менная квартира его на каланчѣ, подъ которою 
готовится спиртной напитокъ* Онъ свищетъ- 
перебирая листы въ книжкахъ и пачкая чернила¬ 
ми писчую бумагу, и онъ же по временамъ бро¬ 
саетъ камешками въ проходящихъ і легкіе подби¬ 
раетъ около себя; а которые потяжелѣ, шѣ при¬ 
нимаетъ изъ рукъ доброхотныхъ посѣтителей* 
Послѣдніе, въ приятной увѣренности, что они 
невидимки, подавая камни, указываюсь на голо* 
вы, въ которыя швырять долженъ Соловей - раз¬ 
бойникъ; но для проходящихъ к стіны , какъ 
стекло : все зная / они забавляются шаловливом 

(*) Вотъ Бѣлорусское жірѣяіс просителю*жжоіъ» 
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5Л0СШІЮ проказниковъ; а съ Солопьемъ-разбойни- 
комъ, хотя онъ весь на виду, вмѣняютъ себѣ въ 
стыдъ, квитаться свистомъ и швырками , въ ожи¬ 
даніи сильнаго могучаго богатыря, Ильи Муром¬ 
ца , которой стащитъ съ каланчи незваннаго го¬ 
стя и хорошенько проучитъ его своей дубиною. 


Палищїкескії и другія происшествія .' 

И с я а н і яі 

Съ нѣкотораго времени Министерство ино¬ 
странныхъ дѣдъ весьмд часто подучаетъ депеши 
отъ Королевскихъ пословъ въ; Лондонѣ и Пари¬ 
жѣ ., утгт: Со дня на день водворяется большая тер¬ 
пимость :ъъ правительствѣ.. Говорятъ, что да¬ 
рована будетъ свобода нѣкоторымъ отраслямъ 
торговли и книгопечатанію, и что въ иныхъ 
большихъ городахъ дозволено будетъ издавать 
газеты* 

—у»- Королевское постановленіе объ откры¬ 
тія въ Кад и * с ѣ гавани для вольной торговли всѣхъ 
націй принято съ живѣйшимъ восторгомъ жите¬ 
лями города: въ теченіе агпрехъ дней продолжались 
увеселенія, обѣды, балы, иллюминаціи и проч. 
Магистратъ и купечество угоіцали арестантовъ, 
бѣдныхъ, и одарили солдатъ гарнизона, 

— Дошедшія изъ Мексики свѣдѣнія побудили 
правительство усугубить дѣятельность каса- 



шС'Дг.іго сиар'яж'сйїя назначенной туда ексгі'сдицщ 
Въ Гаванну • отправили ■'уже 4 ЗЬо‘б 4ё*огШ*свёрй; 
сего. набііраіотъ.іВЪ. провинціяхъ волонтеровъ:.' 1 . 

; • * "’л:' 1 » іг.’чг* г::.* <і *> .. Г,охотой * г.;і 

Изъ Александріи пишут ъ что Паша чрез- 

-о - ;.. , г »*•» > *>.; г-'л.'гтъЦ о ѵ п леепої и г-ѵ 7 

вы чаи но заооішішея объ исправленіи флота. Въ 
новопостроенно>£ъ_ ог рѣтомъ арсеналѣ, кромѣ 
небольшихъ четырехъ судовъ, строятся фрегатъ 
и .бриггъ , которые сісоро будут* окончены. Га¬ 
вань ‘ойрук^ і \1 Її ’^сѣхъ^ высотахъ 

разставлены пушки.. Сухопутныя войска съ каж¬ 
дымъ днемъ улучшаются', и примѣтно доводят-! 
СЯ'Т 'ДО."’ЕврОШейской ДИСІ$ИПЛИ«т^]ОВіР^»Ір£> фор- 
Лшрующъ пдоводерійекшк корпуса* лоліь 4 7 Ы® и &№ЪЪ 
**е^оЬѢкэь. іМбр агкмъ тіП дт».р о іж а ж ется* ;> ьоцсьліо бшгь 
кі^валеріюгу -тідѣннук|п;шгв «тДІорегві/. яЭ хочѳітй» 
слѣдовать ^примѣру! Султана ргодѣоггы игяво<*руйаппь 
ев о й к о р ну съ* :;соре рш еіш о .; поев ро п ей С КИ/ я ЯП Г. "Н 

« Т., іг * і\ѵ и г а и пг.гго'Т ; 1 • .г: 

— Марта .19 (^н. с.) возвратилась въ Мар г 

сель корвешта іа Вауоппаізе совершивъ 'путеше¬ 
ствіе вокругъ свѣта. 

і: — •ТбѴожъ , ‘* ? мѣсяі;а ,7ѵ і^ го данъ бы^ъ по под¬ 
оскѣ : 'валъ! і 'й> Шкъзу : ;; Ы&ран- 

тп’бвѵ': соб'райб г, 9Ь,оЬо :п ^ИййкдКЬ. < ’ Ш;М;Н 

^о»к»глл.о;.о^ц іхоіід а хосте эіппгзш ап :с^оідо'і іапік 

I -.1 п\х>ЛШШ° « №Ь? У* Ьіоілнлоіг-г 

.‘ Г 51 <ч|, Ир'сД^бШейіф^г-ні ЇМЛя 7 , 1 'Ікасайе^йб^ КИйр^о. 
чтенія извѣв&МЙч>* ПЫХ^і^ кйш^л^ко^яъ 1 , 
ШШй !ШцЙК5 в 88и'І?»? , Йи Р№*»*?Дтд_ боль- 

№№ ш Ш$оііЗМіъ№ л ШЩт{т ѣ ЯяИЫ * Дм*Н^ 
Лредсшавилъ 19 го Марта прошеніе противъ 
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К? ШРЛЧК0ВЪ, подписанное , і іЗ,ооо-ми Лондрнскихъ 
обывателей. Еще другое прошеніе , .подписанное 
їбо, ООО-ми Ирландскихъ, ^протестантовъ , пред- 
сдавленное Герцогомъ Кумберлаидскимъ, было 
внесено ' двумя' человѣками. Оно написано * на 
"і\ 8 б 6 ; ’ йер г а м ё н т пы хъ листахъ / имѣвшихъ въ дли¬ 
ну- оійу "съ ‘четвертью'’Англійскую* милю (около 
одйои ‘ъерсгпы съ ‘половипою)! ‘ 

*•' ’ 1 — ‘ Въ 5 * *'І>аІптерсй‘, "въ окрестностяхъ Лон¬ 
дона, 2Ї 4| ІИГаріна происходилъ* поединокъ между 
Герцогомъ Всллинпшоящэдъ и Графомъ Винчельси, 
за оскорбительную для чести Герцога, статью , 
соойцецную Графомъ газетѣ 5 іапсІагі. Вражда 
вспыхнула по поводу дѣла о католикахъ : одинъ 
желаётъ“имъ успѣха, а другой щеблагоприящ- 
ствуетъ/ Герцогъ . выстрѣлилъдіервыи и далъ 
промахъ* Графъ высгпрѣлилъ на воздухъ. Въ слѣд¬ 
ствіе 4 чего секундантамъ,, Сиру Гардингу и Гра¬ 
фу ФальмѴуту , удалось уговорить Графа Вин¬ 
чельси/ чтобы онъ объявилъ чрезъ ту же газету 
опроверженіе прежней статьи своей. . 

— Извѣстія изъ Ріо де Жанейрц гласятъ, 
что въ послѣдній день прошедшаго года Порту¬ 
гальская депутація имѣла торжественную ауді¬ 
енцію .у’ Императора бразильскаго. На рѣчь, го- 
воренную при семъ случаѣ Графомъ Забугалою , 
Ё. В. отвѣтствовалъ рѣшительно въ пользу дще¬ 
ри своей , Королевы Португальской. 

— По новѣйшимъ письмамъ изъ Ріо де Жа- 
нейро, тамъ дѣлаются большія приготовленія къ 
войнѣ и снаряжается ‘'експедиція противъ Пор ту- 
галліи. Войска , числомъ до бооо человѣкъ , поса¬ 
жены будутъ па а линейныхъ корабляхъ , 3 фре- 
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гатахъ, а корветтахъ к нѣсколькикъ транспорт¬ 
ныхъ судахъ* 

Турція. 

Рѣшительно полагаютъ, что Султанъ вы-* 
ступитъ въ Адріанополь со знаменемъ Магоме¬ 
товымъ. Опасаются слѣдствій голода: двѣсти 
Греческихъ семействъ , значительное число Ар¬ 
мянъ и Жидовъ высланы въ Азію; многимъ ты¬ 
сячамъ другихъ угрожаетъ та же участь. 

Греція . 

По извѣстіямъ отъ аб ґо Февраля, Магмудъ- 
Паша, новый Губернаторъ Ливадіи, съ самаго при- 
ѣзда своего замышлялъ сдѣлать нападеніе на Гречей 
скій корпусъ,-: Узнавъ, что занимавшій Ѳивы Омёръ- 
Паша имѣетъ то же намѣреніе ', Магмудъ преду¬ 
предилъ его , и собравъ'Зооо чел. пѣхоты и Зоо 
конницы, 27 го Января быстро напалъ на укрѣ¬ 

пленный лагерь Хиліарха Вассо въ окрестностяхъ 
Таланти ] но былъ отраженъ съ значительною 
потерею. Греки взяли 200 плѣнныхъ и три зна¬ 
мени. — Магмудъ и Омеръ-Паша, узнавъ о при¬ 
ближеніи новыхъ силъ къ арміи Еллиновъ, по рас¬ 
поряженію Графа Августина Каподистрія , ка¬ 
жется , .рѣшились бросить свои позиціи., ;у»*ря- 
ютъ, что Ливадія и Ѳивы оставлены Ощшомант 
іскими войсками. 
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Извѣстія « з амѣганія. 

Во время крещенія новорожденнаго ГІринца 
Готландскаго , Января 28 го, Король Шведскій и 
Наслѣдникъ престола имѣли на себѣ древнюю оде* 
*сду. На нихъ были Испанскія шляпы со сгаро- 
усовыми перьями , Испанскіе кафтаны изъ глазе* 
ту, бѣлые сапоги для верховой ѣзды, обложенные 
горностаемъ, и золотыя шпоры ; далѣе, Испан¬ 
скія же мантіи бѣлаго глазета съ горностаями , 
рыцарскіе мечи и перчатки съ бахрамою, и кава¬ 
лерскія щѣ пи. Пряжки на шляпахъ , всѣ пуговицы 
о орденскіе знаки сіяли алмазами. Королева имѣ¬ 
ла на головѣ Своей шокъ со строусовыми перья¬ 
ми, богато усаженный алмазами, и также бѣлую 
сребротканную робу, въ новѣйшемъ вкусѣ, укра¬ 
шенную также дорогими камнями. Коммандоры 
Шведскихъ орденовъ всѣ отличались убранствомъ 
временъ рыцарскихъ. Кавалеры ордена Серафи¬ 
мовъ имѣли на себѣ одежду бѣлаго цвѣта съ чер¬ 
нымъ ; ордена Базы — чернаго съ бѣлымъ ; Звѣз¬ 
ды Сѣверной — червленнаго съ бѣлымъ. 

— Марша 5 го въ Парижѣ происходило ис¬ 
пытаніе молодымъ Егѵптянамъ, обучающимся 
Химіи у г-на Готье де Кдобри, въ присутствіи 
Графа Шаптадя. Ученики , въ числѣ б человѣкъ, 
спрашиваемы были изъ ѳеоріи и практики, рисова¬ 
ли и описывали снаряды ; потомъ весьма успѣш¬ 
но дѣлали опыты химическіе. При всей затруд¬ 
нительности для ішхъ вразсужденіи языка и са¬ 
маго предмета, екзаменъ кончился самымъ удовле¬ 
творительнымъ образомъ; особенно отличились 
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въ нсмъ : Ахметъ Юссуфъ, . которому, во время 
дутййАійвіѴ его' во-' Францію 1 было' ІЬ ‘лѣпп, „ 
Ахмеіръ Чабанъ, семнад^атилѣтніи юноша, -оба 
уроженцы изъ’ Каира! ‘Въ чііЬІѣ"-посѣтителей ад! 
^ходился извѣстный' сочиненіями' своими'о"Ѣардо. 
іііи, Консулъ Мимо , долженствующій за^ту пп^ , 
мѣсто'г-на ‘ Дроветти ' в^ Егѵптѣ /' были также 
Грассъ Брртранъ и Графъ Оръ, ‘оба''кѣког^апрй- 
надлёжавшіе' къ ‘ Ехѵпетско'й експёдицш^^ ^Нё -за¬ 
долго'до упомянутаго екзамена прибыло'б''юно¬ 
шей , родившихся на границахъ Еѳѵопіш по ста¬ 
ранію г-ііа Дроветти, они будутъ военный- 
ваться* во Франціи.. ’ 

Близь рѣки Вислы, въ окрестностяхъ се- 
летя іуръу Гостыньскаго округа, одинъ лѣс* 
НОИ стрѣлокъ, минувшей зимою “ вынимая изъ 

- '■ ■■ ■ ’ 'іЛ'иин аіі + г і>із о: 

земли древпш пень сосны для домашняго своего 
обиходу , нашелъ въ пескѣ глиняную урну ьъ на- 
‘ годившимися 'въ лей медалями временъ 'Римскихъ , 
совершенно явственными и какъ бы' только лишь 
'вышедшими изъ подъ чокала* Всѣхъ оказалось 83 
штуки, между прочими Нерона, Га ль бы, Вителлія, 
Веспасіана , Тита ,' 'Домиціана , Нервы/ Траяна, 
-Адріана. Полагаютъ,-что вовремя набѣговъ дикарей 
* на Римскую* Имперію* одигіъ і/зъ нихъ,' конечно"въ 
, ^царствованіе гАдр^на^лди, уже* •• никакъ 1 . Де 
; его/ преемника, ц о се л идея;;въ:томъ.;мѣсті/Ігдѣ най¬ 
дены памятники древности; и такъ Глиняный; со¬ 
судъ тысячу семьсотъ лѣтъ ; лежалъ: подъ землею! 
.Послѣдовательный ■ порядокъ < Императоровъ, ‘на 
.монетахъ отъ Нерона до Адрідна;, ^Заставляетъ 
предполагать не? какое - либо случайное** сіііе'чеьіе 
обстоящедьствъ, ,*а^ навѣрноеі^выбрр^л^овр^мей- 
наго любителя нумизматики. 
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Охъ, дитятко ! худыя времена! 

Прогнѣвали мы Господа грѣхами ! 

И добрые-то дни не въ радость намъ : 

А нынѣ, что ни годъ — бѣда, да горе ! 
Послѣдній вѣкъ насталъ : знать , скоро будетъ 
ч Конецъ всему и свѣту преставленье! 

То голодъ, шо чума, то неприятель: 

Ложися заживо въ сырую землю ! 

Внукъ (продолжал щепать).' 

Ахъ! бабушка! Да унывать на чтожь ? 

Пока еще насъ Богъ совсѣмъ не бросилъ! 

Былабъ жива - здорова только гаы - 

д то _пробавимся авось кое-какъ! 

Вотъ я входить ужь начинаю въ силы: 

Богъ милостивъ! работать я умѣю : 

И съ голоду не сгибнемъ вѣрно мы ! . . . 

Старуха. 

Благослови тебя Отецъ небесный , 

Дитя мое ! И горе мнѣ не въ горе, 

' Покуда Богъ блюдетъ тебя со мной! • • * • 

Ты у меня одинъ , какъ порохъ въ глазѣ! . 

О Господи! спокойнобъ понесла 
Въ могилу старыя свои я кости , 

Когда бы ты совсѣмъ окоренился ! 

Но пѣтъ! не доживу я до того; 

Не перемыкать мнѣ до гроба горя! (Утираетъ 

рукавомъ слезы.) 
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Внукъ (Бросается къ ней). 

Не плачь же, бабушка! не плачь! Мнѣ, право. 
Как ъ острый ножь, смотрѣть, когда ты плачешь... 
О чемъ крушиться намъ пока? у йасъ 
Запасено довольно хлѣба въ зиму! 

Зобницъ пять, шесть и на весну еще 
Останется ! А тамъ — что Богъ дастъ! 

Не ужь-то пасынки мы у Него ? 

Не ужь-то Онъ совсѣмъ насъ позабудетъ? 

Старуха ( стараясь скріпиться)* 

Такъ дитятко! ты правду говоришь: 

Богъ не безъ милости! мы живы будемъ! (остав¬ 
ляя пряжу) 

Садись! Не хочется ль тебѣ чего поѣсть! 

Ты день-деньской бродя, проголодался! 

Внукъ. 

Нѣтъ, бабушка! я очень, очень сытъ ) 

И мнѣ до ужина легко дождаться! 

Ходилъ же я не очень далеко — туда, 

Гдѣ прошлымъ лѣтомъ сосну раздробило; 

И тамъ набралъ валежнику беремя. 

Старуха. 

Подмерзло ль хоть немного на дворѣ ? 

Или опять все тотъ же постъ великій ? 

Вотъ Три Святителя уже прошли — 

А Срѣтенскихъ морозовъ нѣтъ, какъ нѣту Г 
Спаси насъ Господи! Точь въ точь такъ было , 

С 2 
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Въ голодный страшный годъ , когда 
Отецъ и мать твои пошли въ могилу. 

Не даромъ на небѣ такія дива : 

Не даромъ мѣсяцъ гибъ; не даромъ звѣзды 
Такъ часто падаютъ! Война, иль голодъ — 
У»ь что набудь., а будетъ непремѣнно! 
ѵ . . Внукъ. 

Кажись, немного начало морозить ! 

V 

Но очень вьюжно. Съ полночи Вѣтеръ 
Поднялся и въ горахъ ужасно воетъ. 

Всѣ высѣкло глаза мнѣ гололедной. 

Бѣда, кого застанетъ здѣсь въ горах* 

Такая вьюга! Онъ погибъ навѣрно : 

Не отыскать ему теперь дороги! • 

Старуха ( продолжал простъ 

Да! худо ночью быть и въ чпсшомъ полѣ : 

А здѣсь у насъ — и днемъ сломаешь шею. 

Ахъ! что ето за запометнын уголъ! 

Привелъ Господь печальную намъ жизнь 
Безъ радости здѣсь мыкать въ лютомъ горѣ; 

И лишены послѣдней мы утѣхи — 

На Божіи свѣтъ глядѣть и любоваться \ 
Напрасно взоръ здѣсь ищетъ предъ собой 
Луговъ узорчатыхъ , долинъ шелковыхъ , 

Какъ мягкій ленъ пушистой муравы , ^ 

Какъ золото волнующейся жатвы! 

Куда ни обернусь, сѣдая мгла 
Лежитъ вездѣ, какъ вдовье покрывало.) 
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Все мрачно, пуспто , сыро, какъ могила. 

Снѣга смѣняютъ гробовые мхи, 
ун$ио спящіе на сѣрыхъ камняхъ : 

II лишь одна знакома зелень намъ , 

Иль лучше, ржа зеленая печальныхъ , 
ре вянущихъ и не цвѣтущихъ елей. 

Напрасно льется нашъ кровавый потъ ; 

Напрасно за сохою гибнутъ силы ! 

Неблагодарная земля мертва, 

Ракъ гробъ пустынный, безотвѣтный! — 

Ахъ ! горько , горько и въ могилу лечь 
Среди сихъ горъ унылыхъ, безотрадныхъ! , • » 
Крсщямъ тяжел* сырой песокъ чужбины! 

В п у к ъ. 

Чужбины ? Какъ возможно называть 
Чужбиною родимый уголокъ свой? . ♦ V 

Старуха. 

Родимый! . ♦ . Дитятко! я родилась 
Не здѣсь! — Но Господу угодно было 
Меня съ родной страною разлучить : 

II прахъ отцевъ моихъ далеко стынетъ! 

Внукъ. 

Далеко ? . Гдѣ жь ? . • . 

Старуха, 

Тамъ . . . тамъ . . ; на веш¬ 
нихъ полдняхъ. . . . 
Задь нашихъ горъ . *. задь самой Твери даже!... 
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Внукъ ( съ удивленіемъ). 

Задь нашихъ горъ! . . . задь Твери ! ... не воз¬ 
можно і . ѴѴ 

И — будто тамъ есть также люди , горы, 

Поля, лѣса, луга — какъ здѣсь у насъ ? .. . .. 

Старуха. 

Какъ здѣсь у насъ?.,* Ты, дитятко, глупенекъ! 
Свѣтъ бѣлый такъ великъ, что и конца 
Ему не сыплешь : и за синимъ моремъ 
Есть даже люди, какъ слыхала я 
Отъ стариковъ покойниковъ бывало. 

Какъ здѣс^у насъ ? .... . Да я объ той странѣ 
Безъ горькихъ слезъ и вздумать не-умѣю! -— 
Ужь то - то рай Господень^ — Тамъ поля 
Колышутся , какъ море золотое ; 

Не изломается коса жнеца 
О мшистый пень , иль о кремнистый камень: 

И православные сбираютъ хлѣбъ — 

Не такъ, какъ здѣсь, пригоршнями — возами! 

В н у к ъ. 

Возможно ли ^ ,. . 

Старуха. 

Я говорю тебѣ 

Не оказки, дитятко! все ето правда ! 

Хоть я еіце была тогда мала, 

Ребенокъ'.лѣтъ семи, осьми ; но —- помню 
Все твердо такъ , какъ будто бы вчера 
Лишь .только я оттуда воротилась. 
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Вотъ какъ теперь передъ глазами вижу 
Святый Печерскій монастырь, куда 
Ходила я пѣшкомъ, по обѣщанью, 

Съ покойной матерью моей — дай Богъ 

Душѣ ея небесное блаженство! _ 

И дакъ бы мнѣ теперь подъ старость л^тъ 
Хотѣлося взглянуть еще хоть разикъ 
На золотыя главы Божьихъ храмовъ, 

Горѣвшія на солнышкѣ, какъ жаръ, 

И издали усталымъ богомольцамъ 
Казавшія Угодниковъ обитель]. . . . . 

Но, ахъ! . • . отъ Кіева остался'нынѣ ; 
Одинъ пустырь, крапивою заглохшій. » .• 

Уже давно проклятый бесурманъ 
Съ землей сравнялъ его: и— долго , долго 
Не быть ему такимъ, какъ былъ онъ прежде] 

Внукъ. 

Ошъ Кіева ? Ахъ, бабушка ! да ешо 
Не тотъ ли ужь прекрасный городъ Кіевъ, 
Который ты такъ часто поминаешь 
И въ сказкахъ и въ своихъ унывныхъ пѣсняхъ ? 

Старуха. 

Тотъ самый, дитятко! 

Внукъ. 

И ты сама 

Своими видѣла его глазами ? 

Старуха* 

Своими , дитятко ! сама . . » 
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Внук ъ; 

И Князя 

Владиміра с> богатырями также ? • # 

Ну чшржг, скажи, каковъ собою онъ ? 

Чаи г краснымъ солнышкомъ не даромъ назвагіъ ? 
Сіяетъ весь ? . ♦ А — богатырь Чурила! . ? 

Д думаю, великъ,какъ колокольня? # ^ 

С т а р у * д. 

Дѣтъ-, дитятко! не тѣ ужь времена! 

Владиміръ Князь давнымъ давно скончался ^ 
Богатырей и -слѣду не. осталось. ' * 

Еіргъ обуядъ людей :$а ихъ грѣхи /и .ч* ,» 

Народъ весь измѣлѣдъ, какъ крошка*] п ? * . ѵ го /!:'7 
И, Господи, прости меня ! Князья • 

Теперь срвсѣмъ не то , что Князь: Владиміръ. 
Грѣхъ осуждать Владыкъ ! ро —- какъ же быть \ 
Дурнаго. ужь не льзя назвать хорошимъ! . . 

Ахъ ? дитятко! вотъ я теперь почти 
Осьмой уже десятокъ отживаю : 

И много , много на бѣломъ шіѣ свѣтѣ 
Досталося увидѣть и услышать! 

Нѣтъ цравдьі на землѣ ^ въ святой Рус^ 

Погасла искра Божія повсюду! 

Кровь Хрістіанекая рѣкою льетса 
Отъ Хрістіанъ' самихъ • за пядь земли 
Братъ возстаетъ на брата, другъ, на друга* 
Повсюду рѣзанье : пылаютъ села 
И города ; людьки прудятся рѣки. 



Зрили лоскутъ напашешь, а не знаешь — 
ррид'.тся ль снять съ него одинъ хоть снопикъ? 
Иль кони ратные истопчутъ ниву, 

Иль вражескій огонь пожретъ всю жатву, 

Иди сосѣдъ недобрый все отниметъ! 

Ложася ергать, не знаешь — живъ ли встанешь!.. 
За етр-то Господь и покаралъ 
Век) землю Русскую; за то-то вдругъ 
Нахлынули на насъ, изъ. странъ безвѣстныхъ ,• 
Какъ стаи жадныя волковъ, Татары. 

И зацуешѣла наша мать родная , 

Святая Русь, какъ мертвое кладбиіце! . 

Ошъ шумнаго Днѣпра до быстрой Волги^ 

Куда ни цбёрнись — вездѣ могилы I — 

Отецъ покойникъ мой бѣжалъ сюда,, 
ѵОсшавя край родный 5 облитый кровью. 

Онъ думалъ здѣсь, въ нетаюіфіхъ снѣгахъ,* 

Среди лѣсовъ , однимъ звѣрямъ доступныхъ і 
В ъ уіцеліяхъ непроходимыхъ горъ , 

Жизнь горькую хоть кое - какъ домыкать. 

Но по пятамъ гналась за нами гибель! 

Проклятый бесурманъ изъ края въ край , 

Какъ вихрь, прошелъ и вымелъ Русь святую. 

II здѣсь — сугробы таютъ отъ крови ; 

И здѣсь — лѣса отъ стоновъ Русскихъ глохнутъ!... 
Охъ, дитятко! вѣстимо , сами мы 
Ввели во гнѣвъ небеснаго-Владыку! 

Онъ, Батюшка, все терпитъ, терпитъ, терпитъ... 
і Да ужь, какъ громъ , проснется вдругъ и — гря¬ 
нетъ ! — 



264 


Внукъ. 

Ахъ, бабушка! да не ужьли не льзя _ 
Опять по старинѣ перемѣнить все? ♦ . . 

Добро! не попадется въ руки мнѣ 
Какой-нибудь подобный кровопійца! ... 

Ябъ размозжилъ ему обухомъ лобъ! — 

Сказать тебѣ , давно грызу я зубы* 

На етаго , большаго мужика , 

Который осенью всегда къ намъ ходитъ 
И хлѣбъ у насъ нажатый обираетъ. 

Онъ вѣрно *бесурманъ проклятый. • . . 

Л ‘А С ТАРУСА. 

* ,Лл ‘ 1 ' ' Нѣтъ ? . 

Дитя мое ! та£ой же Христіанинъ ! 

Но онъ беретъ нашъ хлѣбъ к , чтобъ промѣндщк 
На куны и потомъ отдать за міръ весь. 
Поплужное поганымъ бесурманамъ. 

Они святую Русь заполонили : 

И мы теперь на нихъ должны работать. 

Внукъ. 

О ! й© сведетъ меня Угодникъ Божій ^ 1 
Святитель Ніно лай , съ ихъ. вражьей силой!. . . 
' Узнали бы они что на Руси 
Кровь богатырская це пересохла Г — 

Хоть я еіце не такъ могучь и силенъ, 

Какъ славный Илья - Муромецъ ; однако — 

Не меньше Руоѣ люблю и Золъ на некресшьї — 
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Добро І Дождуся же и я ! . . . ( слышенъ стукъ 

У дверей) 

Но «— чу! 

Тамъ кто-то у дверей! • . * 

Голосъ (изъ. за доереіь). 

Хозяинъ добрый! 

укрой заблуждтаго отъ темной ночй,! 

Я вебь измерзъ! Впусти и обогрѣй! 

Старуха. 

Добро пожаловать! (Внуку) Пусти скорѣе ! 
Господь Богъ вѣрно еще любитъ насъ, 

|Когда людей къ намъ добрыхъ посылаетъ*. 

Велико .дѣло > дитятко! пригрѣть 
И напитать въ день черный человѣка! 

Внукъ (идут къ двери)* 

А ежели Татаринъ! 

Старуха, 

Что за дѣло ? 

Всѣмъ братъ, всѣмъ другъ при нуждѣ — Хрістіанинъ* 
Впусти ! Богъ милостивъ для милосердыхъ! 

(Внукъ отпираетъ двери # Входитъ 
Незнакомецъ въ полномъ воинскомъ 
вооруженіищ) 

Н. Я, 

Бѣлой Омутъ . 

1827. 



ДРОЗА, 


Орму с с кой рыбак». 

(П ерсидская повѣсть.) 

Аб.басъ Мирза, подкрѣпивъ силы свои 
обыкновеннымъ отдыхомъ послѣ обѣда, 
опрысканный благовоніями , сидѣлъ на со¬ 
фѣ , жевалъ Бакіприческую луковицу и съ 
удыбкрю’ внималъ бесѣдѣ 1 любимца своего , 
Бебуща , прозваннаго честолюбивымъ; " 

- I Л-';; ; 'Г Г’ Ѵ'Р ' • і • 

Вдругъ входито» Кедъ-Анайзетъ, при¬ 
дворный інутъ Великаго Аббаса. Онъ былъ 
одѣтъ страннымъ образомъ: имѣлъ на се¬ 
бѣ остроконечный шлыкъ и длинной голу» 
бой плащі. дервиша. Сложивъ крестооб¬ 
разно руки на груди, Келъ-Анайзешъ по¬ 
дошёлъ къ Бебугау, поклонился ему , и 
просилъ, позволенія , благоговѣйно' Обдобьь 
защь край его одежды, ; 

«Почему же ты, дуракъ, воздаешь 'по¬ 
чести Бебуту, а не своему ловедителго?» 
спросилъ еро Аббасъ,— -Я, какъ дуракъ по 
должности -г- гордо отвѣчалъ Анайзетъ 
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^ не признаю надъ собою ни кого повели¬ 
телемъ, кромѣ дурака же, который въ нѣ¬ 
сколько разъ и меня превосходитъ еврею 
глупостію. -— «Обезьяна !» улыбаясь ска¬ 
залъ Мирза: «онъ колетъ моего Министра 
не въ бровь,, а въ. самой глазъ! Но что 
ешо значитъ? Ты одѣтъ, какъ дервишъ.» — 
Ахъ, Великій Государь ! у тебя при Дво¬ 
рі многіе съ такимъ усердіемъ берутся 
за шутовское ремесло мое , что я пред¬ 
вижу необходимость въ скоромъ времени 
уступишь имъ свое мѣсто и заранѣе 
мало помалу привыкать къ пустынниче¬ 
ской одеждѣ. — «Забавно, клянусь про- 
рокомъ , очень забавно ! Да не готовъ ли 
: ты разсказать мнѣ какую-нибудь повѣсть? 
Теперь охотно бы я послушалъ.» Кедъ- 
Анайзетъ слегка кивнулъ головою и бра- 
і си лея въ уголъ софы Царской (*).-—«Рабъ!» 

1 вскричалъ Аббасъ съ гнѣвнымъ взоромъ :■ 

I «какъ посмѣлъ въ моемъ Присутствіи за- 
I няшь мѣсто, принадлежащее только тво- 
I ему повелителю?» — Разскащикъ, кто бы 
1 ни былъ онъ, всегда беретъ преимущест¬ 
во предъ слушателемъ.-— Государь пожалъ 
плечами. «Нечего дѣлать!» сказалъ Аббасъ: 

(*) На Востокѣ мѣсто въ углу считается пѳчеш-г 
ньшъ. 
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«покажемъ спою мудрость въ снисхожденіи 
къ его глупости.» -— Кто ищетъ мудро¬ 
сти, — возразилъ Кедъ-Анайзетъ — тотъ 
называется мудрымъ ; кто увѣренъ , что 
нашелъ ее, тотъ глупецъі «Видишь.ли 
Бебутъ , что и до меня дошла очередь.» 
Никого нещадитъ ! Начинай же разсказы¬ 
вать свою повѣсть ; а не то , клянусь 
глазами своими, я въ одну минуту сдѣлаю 
тебя умникомъ.» 

Келъ - Анайзетъ началъ. разсказывать. 
Однажды Далле Мушалега (*); знаменитая 
волшебница - Персидская, быстрѣе'’ вѣіпра 
спустилась "съ горы Кэффы на'пгіі'йцѣ^Зи- 
мургѣ, и направила путь свой : къ Багда¬ 
ду. Летѣвъ черезъ островъ Ормусъ , она 
встрѣтила духа Тпрабана, генія наукъ, 
ѣхавшаго на Боракѣ (**), славномъ иноход¬ 
цѣ пророка. 

«Далеко ли?» спросила волшебница. — 
3>ду, отвѣчалъ геній наукъ, утѣшить уче¬ 
наго человѣка въ его бѣдности. - «А я» 
сказала Фея «спѣшу помочь бог^н}Г, кото- 

(*) Восточпая Цірцея. • - . 

Восточные баснословятъ, якобы на третью 
ночь по смерти Могаммета, Ангелъ Гавріилъ 
привелъ къ нему крылатую лошадь, .называемую 
Боракомъ, на которой онъ и взлетѣлъ да небо. 
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раго снѣдаетъ тоска, подруга праздности 
и невѣжества. Какъ ты думаешь, кто 
изъ нихъ болѣе жалокъ?» — Безъ сом¬ 
нѣнія, богачъ-невѣжда. — «Можетъ быть;» 
сказала Муталега: «но признайся, что 

богатство имѣетъ свои удовольствія.»_ 

Удовольствія ума выше всего въ мірѣ. — 
«За то>, богачь пользуется досугомъ , на¬ 
слаждается почестями. Для него изобрѣ¬ 
тена похвала; а похвала, согласись, есть 
налитокъ неоцѣненный. *. .« — Котораго 
.наглотавшись, чувствуютъ пресыщеніе и 
скуку ; -— прибавилъ Тирабанъ:—смерт¬ 
ный, воодушевленный мною, и въ мечтахъ 
своихъ счастливъ. Онъ обладаетъ всѣмъ, 
что ни рисуетъ ему воображеніе. Когда 
духъ его усталъ творить идеи, онъ при¬ 
бѣгаетъ къ бесѣдѣ съ любезными книгами 
своими. И какое общество мужей уче¬ 
ныхъ , добродѣтельныхъ , какое общество 
сравнится съ чистѣйшею ессенціей возвы¬ 
шенныхъ геніевъ , принадлежащихъ всѣмъ 
столѣтіямъ? Не думаю, чтобы смертный 
былъ счастливѣе , когда бы сами творцы 
произведеній безсмертныхъ возстали изъ 
могилъ, чтобы услаждать его бесѣдою 
своею. Очень, очень немногіе сочинители 
достойны сврихъ твореній. — «И я 



вѣ свело очередь много могла бы насказать 
тебѣ о богатствѣ ,»• возразила Мушадега 
«если бы, подобно тебѣ і захотѣла от¬ 
крыть только лишь прекрасную Сторону 
картины. Но я не люблю споровъ.- Одинъ 
только опытъ есть надежнѣйшій путь 
къ истинѣ. Поищемъ же человѣка,; кото¬ 
раго- я поведу къ богатству, а ты къ про¬ 
свѣщенію* Щедро осыпавъ дарами своими* 
оставимъ его на произволъ самому Себѣ, и 
посмотримъ, что изъ него будетъ.» — 
Согласенъ 5 -Ї* отвѣчалъ Тирабанъ: — въ Ор- 
мусѣ я знаюшакоґо человѣка,- надъ; кото* 
рымъ можно сдѣлать; желаемый опытъ ; 
ремесломъ бЯъ рыбакъ * бѣденъ и не о бра* 
зованъ; сверхѣ тОгоѵ упасть его столв 
тягостна , что если мы хоть немногое 
Предложимъ ейу , онѣ съ жадностію бро* 
сится на оба пути, которые' укажемъ 
бѣдняку * рыболову.- 

Въ сіе в’рейя Измаилѣ' хлопоталъ на 
берегу Персидскаго■ залива,- занимаясь по¬ 
чинкою 1 Сѣтей своихъ. «Что мйѣ дѣлать?» 
говорилъ' онъ і «уже лй всю жйзнь- долженъ 
я проклинать горькуТсг участь у ужели. 
Одни Лрбу'Лй ,• Сарачинск’ое ншено и завя¬ 
лые’ бобы навсегда будутъ мнѣ пищею, 
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а толстая курди, коея швы кладутъ ши¬ 
рокіе рубцы на моемъ тѣлѣ, единственнымъ 
одѣяніемъ ? Долго ли слать мнѣ на землѣ 
голой и холодной, нуждаясь даже въ цы- 
новкѣ ? Вотъ уже пять лѣтъ довлю я 
осетровъ для стола богачей, а еще до снхъ 
лоръ не знаю, чшб за вкусъ въ ешой рыбѣ.» 

Въ "сію минуту явились передъ нимъ 
Муталега и ея спутникъ. 

«Измаилъ!» сказала волшебница: «твои 
жалобы достигли нашего слуха. Хочешь- 
ли сдѣлаться богатымъ и мощнымъ человѣ¬ 
комъ — егпо отъ тебя зависитъ; ибо те¬ 
перь къ тому есть случай: сынъ, старика 
Нозерата , знаменитаго своимъ богат¬ 
ствомъ, скоропостижно умеръ, и объ его 
смерти, кромѣ меня, еще никшо незнаетъ. 
Твой голосъ и черты лица такъ походятъ 
на покойнаго, что не льзя найти раз¬ 
личія между вами. Поѣдемъ; я скрою 
трупъ, а ты займешь мѣсто сына.» Из¬ 
маилъ былъ внѣ себя отъ удивленія и во¬ 
сторга. Онъ сѣлъ сзади волшебницы на 
птицу Симургъ , и въ одну минуту оба 
очутились въ комнатахъ умершаго. Но ему 
преподано было наставленіе: сынъ Нозе¬ 
рата имѣлъ привычку то и дѣло мигать гда- 
N 0 8. Т 
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зами; подражать сей привычкѣ сколько 
легко , столько же и необходимо, -г— и 3 . 
маилъ обѣщался незабывать ни на минуту 
объ миганьи, и благодѣтельная волшебница 
разсталась съ нимъ до перваго свиданія. 
Рыбакъ нашъ всю ночь провелъ въ мы¬ 
сляхъ о наставленіи Мутадеги и ревно¬ 
стно. занимался миганіемъ. 

Поутру невольники пришли служить 
ему при туалетѣ. Измаилъ началъ ми¬ 
гать, и все шло какъ не льзя лучше. Онъ 
нёЯ узнайалъ! • себя въ- новомъ драгоцѣн- 
нЬміь у б р анСш вѣ.’ Каждую минуту опасаясь 
измѣнить самому себѣ слишкомъ учтивымъ 
обхожденіемъ’ съ невольниками, онъ по¬ 
велъ себя надменнѣе, и мигалъ уже такъ 
часто, что гардеробмейстеръ спросилъ 
его-, не боленъ ли онъ. Новый богачь 
испугался было отъ такого вопроса, какъ 
вдругъ входитъ поваръ за приказаніемъ о 
блюдахъ для обѣда. Измаилъ, незадумав- 
шисЦ^пЬтребЪваіъ осетрины: онъѴрадовал- 
ся< мыслію', -что наконецъ 'уЗнаетЪ 1 и 
Вкусъ" въ рыбѣ , давно знакомой ’ ему по. 
наружности. С т б л ъ уставленъ былъ 
осетриною і вкусными ллодамй* ; , Пер- 
сепольскими ѵ Финиками.,? гранатами изъ 

' .в * ' 


/ 
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Іездьі л Гирканскими померанцами , квияг- 
іпами и сливами — Драгоцѣнными произ¬ 
веденіями Караманіи , лакомымъ „пирож¬ 
нымъ и для возбужденія аппетита порош¬ 
ками изъ травъ Ароматическихъ. — Из¬ 
маилу впрочемъ .небылр,.нужды возбуж¬ 
дать аппетита: онъ ѣлъ все , въ пер¬ 
вой .разъ'въ своей жизни разстроилъ же- 
лудок?^ и, не смотря на то, почиталъ себя 
счастливѣйшимъ изъ смертныхъ. 

Первой вьіходъ его былъ — въ гаремъ 
своего предмѣстника. Юныя Красавицы 
Грузинскія и Черкесскія сдѣлали такое 
впечатлѣніе въ Измаилѣ , что онъ оптъ 
восторга забылъ моргать глазами. <Ихъ 
привѣтствія, ихъ поздравленія привели- его 
въ страшное замѣшательство :■ онъ.' не 
дерзнулъ обратишь вниманія на Ласки пре¬ 
красныхъ обитательницъ гарема, которыя 
не менѣе того и сами изумились такой 
перемѣнѣ въ склонностяхъ властелина. 

Старый Нозератъ, ничего не подо¬ 
зрѣвая , почиталъ . преемника роднымъ 
своимъ •' сыномъ. Измаилъ провелъ со¬ 
рокъ дней среди всѣхъ очарованій богат¬ 
ства и роскоши, въ продолженіе коихъ при¬ 
творное миганье не разъ выводило его 

Т 2 
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изъ терпѣнія. Напослѣдокъ Нозератъ, от¬ 
правляясь ко Двору, предоставилъ мнимому 
сыну полное господство въ своихъ чер¬ 
тогахъ. Тутъ-то удивлялся Измаилъ пыш¬ 
ности 'утварей и празднествъ въ домѣ 
родителя. Залы блистали зЬлотомъу Де¬ 
нисомъ и порфѵромъ. Комедіанты въ 
драгоцѣнныхъ нарядахъ , бодрыя , воздуш¬ 
ныя ,' очаровательныя танцовщицы , ко¬ 
ихъ длинныя роскошныя косы перепле- 
лпены были камнями разноцвѣтными, 

,восхищали Измаила. и новыхъ друз еіг его 
^несравненнымъ своимъ искусствомъ у. ч с^и 
.за - столъ , уставленный золотыми блю¬ 
дами съ плодами, съ рыбою и дичью, про¬ 
изведеніями прекраснаго климата Пер- 
сіи» Среди стола возвышалась . пирамида 
съ посудою ИЗЪ хрусталя Венеціанскаго, 
съ винами Ширазскимъ и Грузинскимъ. 
Огни отъ восковыхъ свѣчъ благовонныхъ 
въ тысячекратныхъ лучахъ отражались 
на блестящихъ сосудахъ. ^?воздично - ко¬ 
ричный запахъ свѣчь; мѣшаясь с^уреіпемъ 
ароматнымъ / разливалъ упоитЬьнуіо нѣ¬ 
гу по ѣсей залѣ. Вступила толда муізыкан- 

в Сдѣлай милость ,/ нзбзвь нас^> отъ 
своихъ росказней!» црёрвалъ Аббасъ; «ешо 
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мы знаемъ лучше тебя. Ты описываешь 
шочь вшочь послѣдній праздникъ, во двор¬ 
цѣ моемъ бывшій.» 

— Да чшожъ мнѣ прикажете дѣ¬ 
лать? —возразилъ шутъ: — память есть 
одръ, На которомъ отдыхаетъ геній. По¬ 
куда говоритъ память, геній изобрѣтатель¬ 
ности наслаждается спокойствіемъ, а ме¬ 
жду тѣігъ рысакъ повѣствованія подкрѣп¬ 
ляетъ силы свои', чтобы съ новою бы¬ 
стротою двигнуть колесницу воображе¬ 
нія. -г- «Досказывай же свою исторію о 
рыбакѣ; обѣщаюсь неирерывать тебя;,, 
пускайся въ описанія, сколько хочешь, 
только воздержись отъ сужденій.»—И Келъ- 
Анайзетъ опять началъ ; Толпа музыкан¬ 
товъ съ гобоями, флейтами, барабанами 
вступила въ залу пиршества, и сладост¬ 
ная гармонія наполнила ея простран¬ 
ство. Измаилъ каждаго гостя одарилъ зо¬ 
лотымъ бокаломъ неоцѣненной работы и 
пиръ кончился всеобщимъ мастрп [*), 

Всѣ были довольны, кромѣ Измаила. 
Одинъ лишь онъ едва принималъ участіе въ 
бесѣдѣ, исключительно заботясь о правйль- 


(*) Отсюда производятъ слово : маскерадъ. 
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номъ движеніи своихъ вѣкъ, притворно 
судорожныхъ. Далле Мушалега посѣтила • 
его ночью; но онъ не посмѣлъ жаловаться. 


Дни протекали. Возобновлялись тѣ 
же забавы И оканчивались пресыщеніемъ. 
Старикъ Нозератъ возвратился изъ сво¬ 
его путешествія именно въ то время, 
когда Измаилъ тѣшился рыболовствомъ; 
добродушный отецъ засталъ мнимаго сына 
при озерѣ Торанкѣ : онъ. удивился необык¬ 
новенной ловкости его въ'искусствѣ ло- 
вить’рыбу, и слегка упрекнулъ его: въ 
іпрашѣ времени на изученіе ремесла пЬд- 
дагокоторое вовсе, не приносило ему 
чести. Измаилъ оправдывалъ себя съ та¬ 
кимъ жаромъ, что позабылъ о своихъ ві- 
кахъ. Вдругъ вспомнилъ о нихъ, и ему ка¬ 


залось уже, что тысячи мечей готовы на¬ 
казать обманщика. Страшно испугался 
Измаилъ, перемѣнился въ лицѣ, бормоталъ 
НСеек^адицу. ^ и замолкъ. Нозератъ *’счелъ 
безмолвіе' 'И смятеніе мнимаго сына за не- 
<і ®іЦнДрі^ьр.ы : ^ знакъ 4 его : покорности^ вос- 


Полмршсн .бланрприятнымъ. -случаемъ, и, 
; к?рый отецъ, посовѣтовалъ .ему, для 
собственной^ чесщи , лучше завести 
анакѳмство ^ѣ'^юдьмм тчеными, заняться 
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науками и не проводишь жизни съ разврат¬ 
никами , шутами и танцовщицами; докдг* 
зывалъ, что мастерство исправно ѣсть 
и ловить рыбу ему вовсе неприлично. 

Нашъ рыбакъ почтительно внималъ 
совѣтамъ старца и далъ обѣщаніе въ точ¬ 
ности слѣдовать его волѣ, находя въ томъ 
для себ^ великую пользу. Наука есть та¬ 
кое растѣніе, которое всего скорѣе, успѣ¬ 
шнѣе прозябаетъ въ уединеніи. Уже не 
подсматривали за нимъ невольники, до> 
сихъ поръ безпрестанно его окружавшіе, 
и которыхъ онъ почиталъ шпіонами, на¬ 
блюдавшими за его миганьемъ. 

Новый образъ жизни, по его мнѣнію, 
долженъ былъ возвратить ему утраченное 
спокойствіе. Измаилъ, нѣкогда жаждавшій 
благъ міра сего, разлюбилъ суетность ихъ 
и предпочелъ имъ сокровище познаній. 

Однажды, возвратившись вечеромъ въ 
свою комнату, нечаянно находитъ руко¬ 
пись, которая начиналась такимъ обра¬ 
зомъ : На сколько ступеней ссастія взой¬ 
дешь, на столько спустишься внизъ.. Лѣстви¬ 
ца же наукъ досягаетъ до неба , и время $ ннс. 
провергающее герщогн земныхъ владыкъ на 
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главу ихъ , болѣе и болѣе возвышаетъ славу 
му4Р аг0 ц «Вотъ истинно указаніе самаго 
Пророка !и . воскликнулъ Измаилъ : ачтб 
мнѣ пользы въ обладаніи непрочными, бла¬ 
гами— въ сосудахъ, которые дробятся въ 
куски подъ рукою — въ яствахъ, которыя 
обременяютъ желудокъ г—въ благовоніяхъ, 
которыя мгновенно испаряются — въ ви¬ 
нахъ , которыя отуманиваютъ голову? 
Жизнь богача есть безпрерывное похмѣлье; 
удовольствіе улетаетъ и оставляетъ за 
собою только лишь боль головную! Авсе- 
‘гДшпнёе ми га’нье ! а вѣчное безпокойство 
бйасеній! чті за жизнь! — Но черпать изъ 
источника наукъ, слышать свое имя произ¬ 
носимымъ всѣми современниками, завѣщать 
себя грядущему потомству безсмертными 
произведеніями таланта — вотъ въ чемъ 
истинное блаженство! Мудрый АльФарази, 
плодовитый Авиценна, Саади — соловей 
Ирканскій , милый ГаФецъ, выспренній 
Аттаръ! О, коудабъ имя .Йзмаила^прдобно 
вашимъ именамъ безсмертнымъ,’*£<> славою 
ошгрялуло въ потомствѣ! о,, какъ бы охот¬ 
но я пожертвовалъ за то цфлот полови¬ 
ной жизни!» . 

, 7_ Твое желаніе.исполнилось! — вцезацно 

; во с кликнулъ Тир а б анъ % ,« вошедшій' съ Му - 



талегою въ комнату. Измаилъ стоялъ , 
какъ громомъ пораженный. «Какъ!« возра¬ 
зила Егѵпетская волшебница: «ты не 
доволенъ моими дарами!» — Ахъ! твое 
жестокое условіе — безпрестанно мигать! 
— «Близорукій! Но я не стану упрекать 
тебя ; что чувствуешь теперь ты , то 
прежде чувствовали уже тысячи тебѣ 
подобныхъ. Малѣйшимъ принужденіемъ от¬ 
равляется счастіе > подобно тому, какъ 
женщинѣ въ тягость драгоцѣнные алмазы, 
нанизанные на ея платьѣ, если нѣсколько 
жемчужинъ легло не на своемъ мѣстѣ. 
Препоручаю тебя моему спутнику; толь¬ 
ко онъ одинъ въ состояніи исполнить на¬ 
стоящія твои (Желанія. Съ сей минуты 
лишаю тебя сокровищъ, которыя почи¬ 
таешь тягостными или безполезными. Я 
сберегла трупъ Нозератова сына; онъ очу¬ 
тится на своемъ мѣстѣ, и день погребенія 
•только лишь былъ отсроченъ на нѣсколько 
мѣсяцевъ.» 

— Ты будешь ученѣйшимъ человѣ¬ 
комъ въ мірѣ; — сказалъ Тирабанъ. 

«Какъ! я?» — воскликнулъ Измаилъ въ замѣ¬ 
шательствѣ: — «я, величайшій изъ невѣждъ 
въ цѣломъ свѣтѣ? Мпѣ понятно, какъ бѣд- 
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яый можетъ сдѣлаться богачемъ: но не 
могу постигнуть, какимъ образомъ невѣйс- 
да.... — «Базакамскій шероховатый камень» 
прервалъ его Духъ «отъ дѣйствія лучей 
солнечныхъ становится рубиномъ; Слѣдуй 
за мною; науки не обитаютъ подъ раззо¬ 
лоченнымъ кровомъ.» Измаилъ 'вспрыгнулъ 
на спину Борака ; усѣлся ііозади Духа и 
вскорѣ чертоги Нозерата, Персидскій за¬ 
ливъ и Ормусское государство скрылись у 
нихъ изъ виду. -, г 

Измаилъ летѣлъ съ орлиною быстро¬ 
тою и мигомъ очутился вблизи города Те¬ 
герана. Тамъ, на берегу небольшой рѣчки, 
онъ увидѣлъ маленькую хижину, простую, 
но уютную. «Етотъ домъ» сказалъ Ти- 
рабанъ «отнынѣ принадлежитъ тебѣ. Вмѣ¬ 
сто драгоцѣнныхъ утварей ты найдешь въ 
немъ рѣдкія книги. Пріими отъ меня даръ 
языковѣдѣнія: оно есть лучшій путеводи¬ 
тель ко храму науки. Н> знайесли,хо¬ 
чешь просвѣтишь свой разумъ , научис'ь 
прежде всего — сомнѣваться- Сомнѣніе — 
дверь къ познаніямъ. Всему довѣряющій не 
нзсдѣдываешъ истины; кто некзслѣдываетъ 
истины,. тотъ ничего, :не открываетъ ; 
кщо ничего не. открываетъ , тотъ ино- 
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гда можетъ сдѣлаться хорошимъ учени¬ 
комъ, но никогда истинно ученымъ.» И 
Духъ прикоснулся своей рукою къ Измаи¬ 
лу; напомнилъ ему, что посвятивъ трудамъ 
половину своей жизни , онъ приобрящетъ 
безсмертіе ; вскочилъ на Борака и исчезъ 
во мгновеніе ока. 

Спустя немногіе годы уже Измаилъ гре¬ 
мѣлъ въ мірѣ необъятной ученостію. Перво¬ 
статейные мудрецы Персіи торжественно 
признавались, что не могли съ нимъ со¬ 
стязаться. Его творенія по всѣмъ от¬ 
раслямъ знаній выходили одни за другими; 
были принимаемы такъ благосклонно, 
что народъ призналъ его мастеромъ семи¬ 
десяти двухъ наукъ, которыя необходимо 
знать тому, кто хотѣлъ называться Мо- 
уктегедомъ (*). Владѣтели искали его зна¬ 
комства , и повторяли слова его , какъ 
изреченія пророка или Имана; народъ 
всюду на пути падалъ ницъ передъ нимъ, 
чтобы заслужить его вниманіе и прико- 

(*) Знаменитые ученые Персіи называются Моук- 
тегедами. Сіе слово означаетъ человѣка, знаю¬ 
щаго совершенно всѣ науки. Одинъ лишь на¬ 
родъ и удосшоиваешъ симъ почетнымъ шишломъ; 
въ продолженіе столѣтія едва ли два или три 
человѣка приобрѣтаютъ оное. 
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снуться къ краю его одежды ; великіе му¬ 
дрецы Азіи переплывали моря, чтобы, по¬ 
знакомившись съ Измаиломъ , насладиться 
его- бесѣдою. ; • . . 4І ; 

Счастіе мудреца нашего вскорѣ воз¬ 
будило въ другихъ зависть. Неумолкаю¬ 
щая слава для завистниковъ то же, Цгао 
порохъ въ глазу. Распространились раз¬ 
ные толки объ ученомъ Измаилѣ: его об¬ 
виняли въ томъ , что онъ почерпалъ му¬ 
дрость іръ старинныхъ , дотолѣ -неизвѣ¬ 
стныхъ рукописей и выдавалъ чужое за 
свой творенія ; нѣкоторыя', розысканія \ 
говорили ,■ пахнутъ ересью ; онъ - де при¬ 
знаётъ бытіе вѣчной матеріи и мудраго 
Измаила провозгласили безбожникомъ , не 
смотря, что каждая изъ книгъ его начи¬ 
налась воззваніемъ къ Богу или пророку." 

Такая несправедливость достигла до 
ушей Измаила: сердце его раетерзалось; 
исполненный негодованія къ ядовитымъ 
критикамъ іи порицателямъ 6нъ> і; р:|щился 
искать покоя въ глуши, на берегу, знакомой 
рѣчки, а тр'уды свои предоставить суду по 
нхомсшва. г -у,2 ■<_; . « г’ • , . 

, Одйа молодая дѣвушка изъ Тегерана , 
никогда не чищавшая.,сочиненій Измаила , 
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а потому и не говорившая объ нихъ ни¬ 
чего дурнаго, понравилась нашему філософу 
и — в.Йшла за него замужъ. У нихъ раждалйсь 
-дѣти; вмѣстѣ съ приумноженіемъ семей¬ 
ства возрастало ихъ счастіе. Измаилъ жилъ 
уединенно, работалъ въ своемъ саду, и 
посвящалъ столько времени наукамъ, сколь¬ 
ко нужно было для питанія 'души и для 
того чтобы свои досуги сдѣлать при- 
ятнѣе. Мало помалу дѣти возрастали ; 
онъ самъ училъ ихъ, и наконецъ крайне 
удивлялся, видя , что теперь былъ сто¬ 
кратъ счастливѣе нежели на пиршествахъ 
въ Ормусѣ , при Дворахъ государей и да- 
■же когда пользовался всею любовію народа. 

Однажды Измаилъ внезапно упалъ въ 
обморокъ; жена и дѣти въ отчаяніи окру¬ 
жили постель его , спѣшили подать по¬ 
мощь всѣ, кромѣ старшаго сына, которой 
на ту пору былъ въ городѣ. Между тѣмъ 
какъ они хлопотали, Измаилъ видитъ явив¬ 
шихся Тирабана и Муталегу. Послѣдняя 
держала въ рукѣ цвѣтокъ Гульбадсамбура, 
раешѣнія , имѣющаго , какъ извѣстно, си¬ 
лу прекращать дыханіе въ человѣкѣ. - 

«Измаилъ !» сказала волшебница: «по¬ 
ловиною жизни своей ты пожертвовалъ 



славѣ. Насталъ послѣдній насъ твой ; но 
отнынѣ напало твоего безсмертія. «И въ 
туже минуту въ четырехъ углахъ одра 
Измаилова явилось четыре ангела смерти, 
«Святый , пророкъ!« воскликнулъ мудрый: 
і>Какъ! умереть Р умереть въ ту минуту , 
жогда, дивдъ начинаю вполнѣ наслаждаться 
жизнію ? . . . Любезная супруга, милыя дѣ¬ 
ти,! и я долженъ, навѣки проститься съ 
вами.? Ахъ ! ничтожная слава моего име¬ 
ни утѣшитъ: ли васъ, когда меня лиши¬ 
тесь! Пощади!» сказалъ онъ Мутадегѣ, уже 
про,стершей; кънему цвѣтокъ убійственный: 
дахъ.! пощади меня! Сынъ мой въ отсут¬ 
ствіи. Хочу взглянуть на него однаж¬ 
ды? не льзя ли хоть до завтра ? .. — «Ни на 
одну минуту» отвѣчалъ Тирабанъ «если ты 
не отречешься отъ славы, отъ права жить 
въ потомствѣ. Откажись отъ нея, и ты 
получишь отсрочку на три дни, но не 
болѣе.» — На три дни! — вскричалъ уми¬ 
рающійкакъ ? за три дни пожертво¬ 
вать' илавою, для которой столько я тру¬ 
дился! ; за три 'дни пожертвовать вѣками! 
Но я не могу умереть , невидавшись съ 
сыномъ, съ любезнымъ моимъ сыномъ. 
Безжалостный Геній ! ты . обманулъ меня, 
подобно волшебницѣ ! Возьми же обратно 
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свои дары и позволь мнѣ умереть безвѣст¬ 
нымъ ; но позволь три дни прожить въ 
кругу твоего любезнаго семейства, — только 
три дни, чтобы еще разъ могъ я прижать 
къ груди своей отсутствующаго сына. — 
«Благородство чувствованій твоихъ обезо¬ 
ружило насъ;» сказалъ Тирабанъ: «Измаилъ! 
отнынѣ живи безмятежно , люби науки и 
Природу ! - Пожертвовавъ сперва своимъ 
счастіемъ неважному принужденію, те¬ 
перь согласился ты промѣнять три дни 
на вѣковую славу. Живи же единственно 
для своего семействадля истиннаго сча¬ 
стія , и не мечтай болѣе наслаждаться 
обманчивою славой въ грядущемъ времени, 

' славою, которая непринесетъ тебѣ никакой 
пользы.« — Хорошо! — сказала Егѵпетская 
волшебница: кто же изъ насъ выигралъ 
при семъ опытѣ? — «Мы оба ,‘или никто 
изъ насъ» отвѣчалъ Тирабанъ: «обыкно¬ 
венный человѣкъ пользуется богатствомъ 
лишь для того , чтобы угождать своимъ 
причудамъ. Онъ же недостоинъ заниматься 
и науками, которыя употребляетъ во зло 
— какъ средства для тщеславія. Примѣръ 
рыбака Ормусскаго данаучитъдюдей цѣнить 
богатства и почести» ... — Гораздо ниже 
душевнаго спокойствія —договорила Мута- 



л сім. — А Тир абанъ прибавилъ: яи добро¬ 
дѣтели.» 


Здѣсь Келъ — Анайзетъ кончилъ свою 
повѣешь. Аббасъ, сидѣвшій нѣсколько 
наклонившись, прибодрился, когда умол- 
кнуль'голосъ — такъ встаетъ вздремав- 
шій мѣльникъ А когд'а останавливаются 
колеса на его мѣльницѣ. «Твоя повѣсть , 
доброй малой I» .сказалъ онъ: «ужасно скуч¬ 
на своимъ нравоз'ченіемъ.» — И она вовсе 
нейдетъ къ его роли'.— примолвилъ Бебугаъ. 
«Почему же нѣтъ ?» ' возразилъ смѣтливый 


забавникъ 5 : «развѣ не глупъ' шоіпъ‘ кто’без- 
Шодй?)^ 1 -зейкѣ Нвѣ^яетъ** сѣмяйк ‘ДобрѣІя'Ѵ 


кто 1 глухому преіодаешъ совѣтъ, или 
честолюбивому уроки мудрости ?« 


Бебушъ , задрожавъ отъ бѣшенства, 
значительно взглянулъ на Аббаса , кото¬ 
рый притворился опять за^дремавтимъ, 
чтобы избавить разскащика отъ наказанія. 


••• 


(Съ НІМ0В) ■ ■ 







ИЗЯЩНЫЯ ИСКУССТВА, НАУКИ и 
ЛИТТЕРАТУРА* 


Полтава , Поема ‘ Ялёііссіщра 
У/у 


іутщина 

5шпііе шаіегіаш тезІгЬ ? дйг ‘всгіЬіііі, аедиат 
УігіЬиа ! 

. Ногах , Агіш Трёх* 

Берите трудъ всегда не выше силъ своихъ ! 

Пурев. А. Ѳ. Мерзл # 

« Говорятъ, правду •*— потерять дружбу! 
такъ гласитъ старинная Русская посло¬ 
вицами ничто недоказываешъ столько «я 
справедливости , какъ повседневныя явле¬ 
нія литтературнаго нашего міра. Чудное 
дѣло ! Истинная красота , кажется , одна: 
и посему всѣ , посвящающіе себя ея слу¬ 
женію, не должныбъли были составлять 
единаго священнаго братства > проникае- 
маго и оживотворяемаго единымъ духомъ 
любви ? Но между тѣмъ — какое стран- 

(*) С. П. Б. въ Тѵпогр. Депарш. Народи, просвѣ¬ 
щенія. і8ао. 

Ко 8. 


У 
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вое зрѣлище представляетъ нынѣ Пар- 
иассъ нашъ! . . Сыны благодатнаго Фе¬ 
ба, жрецы кроткихъ Музъ — только что 


не вцѣиДяіЪтся другъ Другу* въ водоем. 
Куда ііи обернись 7 — вездѣ шумъ и крикъ, 


вездѣ смуты и сплетни , вездѣ свары и 
і брани. Кровь'ЧерШѴѣйаД льется потока- 
I ми въ междоусобныхъ сѣчахъ., и перяныя 
і стрѣлы изощряются только на взаимное 
пораженіе и истребленіе. Ето чудное со¬ 


стояніе нашей литтературы вмѣстѣ -од, 
нако свои основанія, изъ коихъ легко изъ- 

■ ■ я Л .. к л'»Т« Л іЛI V ЙЇ. (І.ііатг-І ііл IV П 'ІІ.По. 


женіи всѣхъ законовъ и п^авъ , п назидаю¬ 
щихъ всеобщее благоденствіе на сосредо¬ 
точеніи всѣхъ умовъ и воль въ единое гар; 
•ионическое цѣлое , остается только од¬ 
но— иулагное право (РаизігесЪі)! —- Имъ 
.сопровождалась нѣкогда анархія, порож¬ 


денная политическимъ> романтишом^.с^е дь 
ВѣКові^й,і' ч ногестеСт ве внЬ&у/ йбр яд* 
'куймещей V* оно іге і является^лпенерь н 'въ 
'Я^іііёй ‘ЛтИтературѣ ,- увлеченной .во всѣ 
.ужасы • ^безначалія ліживымъ г призракомъ 


романтніеской свободы.. Послѣ того; какъ 

і- ' І . ; г*гг*. , '-ѴѴ(ЛЛ ій ' • іѴ. ; V 

законодательная власть здрадаго. / вкуса 
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признака торжественно - несовмѣстною сь 
безусловной свободой генії и отвергнута, 
какъ шѵранское злоупотребленіе; послѣ 
того какъ оснащенныя древностію и оправ* 
данныя вѣковыми опытами правила , со¬ 
ставлявшія доСслѣ коренное, уложеніе кри¬ 
тическаго судом рои а вод с ш ва , провозгла¬ 
шены постыдными, оковами * рерлді.иііещіі- 
МН безграничное самодержавіе іпнорііщаго 
духа, и отринуты съ пору гаи м м ь н пре¬ 
зрѣніемъ, какъ, ребяческія ііоі рсмупи и \ 
забавляющій раболѣпную посредствен' 
ноешь : послѣ того — удивительно ли * 
что каждая о шор вп-голОва, упоенная.шум*' 
ною Іппокрепою к ди с и /і.тко пліі Мое та і 
безбоязненно восхищаетъ себѣ право лит* 
шературнаГо Роберспьера іі гбііюііа, ип^иі- 
Ъи$ еі ГО.ЧІГІ5 і отстаивать возвышенный 
Лоетъ , захваченный ею Въ Смутныя ііре - 3 
мена всеобщаго треволненія ? . . Самі рука 
владика — когда законы шерніешъ владыче¬ 
ство!— ІЇ ежели правда, ограждаемая всею 
Силою заііоіювъ 1 , рѣдко Находитъ благо- 
приятный доступъ къ слухѣ обличаемаго 
Самолюбія; то чегодОляиіо ожидать ей въеііі 
бурныя времена своеволіи и самоуправства,- 
Когда каждое лтптераіпуріпіе насѣкомое 
расправляешь е> гордосіііію своё кріішів-* 

' ІГ 
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иое жалишко) чтобы колоть всякаго 
осмѣливающагося отказывать въ незаслу¬ 
женномъ удивленіи его Ееликимъ подвигамъ 
которые дивятъ весь, обитаемый имъ 
муравейникъ Р . . Говорятъ правду на на¬ 
шихъ лиштературныхъ торжищахъ ны¬ 
нѣ — значитъ не только терять дружбу , 
но еще наживать лютѣйшую, неприми- 
римѣйшую ненависть! Оскорбленное само¬ 
любіе лнттературнаго временщика неумо¬ 
лимѣе презрѣнной любви обветшавающей 
кокетки : и — увы ! 

Я еавгь то испыталъ, ' 

Когда мои статья въ журналы посылалъ!" — 

Такъ разсуждалъ я са$п> съ собою, вы¬ 
бираясь з третьяго дня, изъ топучаго 
переулка, змѣящагося вокругъ уединен¬ 
наго моего жилища, на шумный Тверскій 
булеваръ. Мутный потокъ грязной воды, 
катившійся вскрай попираемаго мной тро¬ 
туара , препнулъ внезапно стопы мой , и 
я остановился въ недоумѣніи, какимъ об¬ 
разомъ проложитъ себѣ путь Чрезъ сію 
неожиданную преграду. „Смѣлѣй I а раздал¬ 
ся вдругъ знакомый мнѣ голосъ: „одинъ 
скачокъ — не болѣе I і * Я поднялъ глаза, 
и увидѣлъ передъ собой , измятую шляпу 
на головѣ, суковатую , толстую палку 
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въ рукѣ , зеленый плащъ на плечахъ и 
плутовскую улыбку на губахъ, приятеля 
моего ,, почтеннаго Флюгеровскаго. „ШШ 
]іі рег Ыіит !“ отвѣчалъ я ему смѣючись; 
„цо - крайней мѣрѣ — ту. н&сЪуЩоскобскнхъ клас? 
снковъ(*)! Дай-комнѣ лучше руку и помоги 
переправиться чрезъ, етошъ грязный Руби» 
конъ потихоньку !“■ , —. Флюгеровскій ис¬ 
полнивъ- мою, просьбу. Куда ешо ваша 
милость., тащится ?:— спросилъ меня онъ г 
— а я- было пробирался къ тебѣ поточить 
балы ! —- «Куда ?» отвѣчалъ я: «куда боль¬ 
ше , какъ, не, подъ Новинское ?, Праздникъ 
на исходѣ, и я по старинной' привычкѣ , 
почитаю такимъ же смертнымъ . грѣхомъ 
не побывать объ Святой подъ качелями,, 
какъ — на горахъ объ Масляницѣ,» — 
Шутишь! — возразилъ Флюгеровскій : — а 
я думалъ, что подобныя зрѣлища не яґо 
твоему классическому вкусу! — «Прова¬ 
лись ты съ етимъ проклятымъ-, епіте- 
томъ!» перервалъ я: „Хоть бы для празд- 
ника-то пощадилъ меня(! Вѣдь ты зна» 

(*’) Такъ недѣли за двѣ передъ симъ возвеличила 
Сівернал Пъела крітика, который при разбо¬ 
рѣ Борскаго (В. Е. N0 6, с. і 5 і) пожалѣлъ, 
что у насъ не - существуетъ повтневской у **- 
ловкой палаты. Сое. 
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ешь , что у насъ теперь слыть классн • 
комъ тоже , что бывало во времена Тер. 
рорнзмл носить бѣлую кокарду! Но, 
шутки вь сторону: хочешь, что ли, про¬ 
гуляться туда со мной? такъ пойдемъ! 
Сказать правду , я не охотникъ зѣвать 
на романтическія проказы паяццовъ , ко¬ 
торыхъ довольно н не подъ Новинскимъ; 
но мнѣ хочется совершить оптпгеское пу¬ 
тешествіе у Лексы , который , говорятъ , 
выставилъ нынѣ прекрасные виды.» —. 
Я бы радъ былъ проводить тебя; - —от¬ 
вѣчалъ Флюгеровскій : но ты видишь, ка¬ 
ково на небѣ: того и гляди, что ударитъ 
дождикъ; кудажь тепѣ въ твоемъ дряхломъ 
екипажѣ ? За путешествіемъ же ходить не 
нужно такъ далеко. Здѣсь въ долѣ Чистя¬ 
кова можно набродиться до сыта , если 
іпы любишь подобные вояжи. Идемъ ту¬ 
да І — «И то правда!» сказалъ я: «за чѣмъ 
искать въ дали того , что подъ руками ? 
Пойдемъ ! Доброму совѣту и Флюгеров - 
скаго -г- грѣшно не послѣдовать. ; . Хотя, 
правда, мнѣ, уже досталось за то; что я 
однажды ще"оя послушался.» 

Двери святилища отворились предъ 
нами; . „Небо 1“ закричалъ Флюгеровскіп , 
приникнувъ къ первому отверстію панора¬ 
мы , между тѣмъ какъ я расплачивался оъ 



услужливымъ придверникомъ: „Праведное 
Небо ! что я вижу ? — Ето -—Бахіпса- 
райскій, фонтанъ /« ~ • Со'іинШе А, С; 
Пушкина , знаменитаго стихотворца ! ^ 
подхватилъ съ улыбкою самодовольной важ- 
пости ражій муЩина , г поглаживая : свою 
русую окладистую бороду, > въ 1 коемъ си¬ 
няя суконная сибирка і и -ЕёличаВіій видъ 
заставляли г очевидно 'Подозрѣвать 1 внцё- 
хоэяйна панорамы: — • мы нс любимѣ^какъ 
другіе Нѣмцы', лодчивать господъ всякою 
всячиною.. У насъ все самое лучшее, самое 
•свѣжее. — -^Благоговѣю предъ могущест¬ 
вомъ великаго генія!» продолжалъ не огля¬ 
дываясь ФлюгёровскШі' „его всеоживля. 
к>щая : длань- воззвала’-Изъ . праха забвенія 
сіи Величественныя руины’ и исторгла 
изъ челюстей всепожирающаго времени па¬ 
мять протекшаго величія славныхъ Гире • 
евъ. Кто зналъ объ нихъ прежде поемы 
Лушкина Р“ . . — И кто знаетъ объ нихъ 
теперь — изъ Поемы Пушкина? — возра¬ 
зилъ одинъ незнакомый голосъ тономъ 
хладнокровнаго равнодушія. Я устре¬ 
милъ глаза въ ту сторону, откуда про¬ 
исходилъ сей голосъ , и взоры мои упали 
на лице почтеннаго старика, оснѣа;ен- 
наго, но не изможденнаго, временемъ. Ня 
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челѣ его , изрытомъ глубокими браздами, 
лежала печать опытности, и во взорѣ 
.его , непогашенномъ лѣтами , свѣтилось 
кроткое величіе , плодъ заслуженнаго до¬ 
вѣрія къ самому себѣ. — Молодость всегда 
опрометчива и безразсчетна, — продолжалъ 
онъ съ тѣмъ же спокойнымъ хладнокровіемъ: 
■—Она не любитъ умѣренности въ суждені¬ 
яхъ, подобно какъ не знаетъ границъ въ 
чувствованіяхъ. Первое легкое впечатлѣ¬ 
ніе , проскользнувшее по необыграниымъ 
струнамъ юнаго сердца, уже все рѣшитъ 
для него л . Ц то., чт о лробудрдо. съ немъ 
оддаждьг привѣтный ртзывъ , . есть, уже 
для него идеалъ совершенства. Молодые 
люди ! модрдые люди! не будьте слишкомъ 
расточительны на восторги ! Лоберегай- 
те ихъ для того , что достойно ихъ. — 
Я смотрѣлъ съ изумленіемъ на незнаком¬ 
ца. флюгеровскіп обернулся и прервалъ 
модчдціе, 

„Если вавда рацея относится; къ намъ, 
государь мой; то я очень жалѣю, что ва¬ 
ше краснорѣчіе не нашло слушателей, 
болѣе достойныхъ проповѣдуемаго вами 
безстрастія. По несчастію., мы еще 
сшрлько м.ододы , что сердцамъ нашимъ 
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было бы и смѣшно и стыдно приняться 
за подобную економію. Благодаря; Бога , 
'мы. столько богаты чувствами, что еще 
долго не прожить намъ ихъ и не- Дожить 
до того сердечнаго обнищанія , коимъ вы 
безъ сомнѣнія съ собственнаго вашего 
опыта намъ угрожаете !“ 

Незнак. (съ горькою улыбкою /Мнѣ очень 
жаль васъ, любезный молодый человѣкъ ! 
Вы ,, ■ какъ кажется , не принадлежите къ 
числу верхоглядовъ , преслѣдующихъ каж¬ 
дый возгарающійся метеоръ невѣжествен¬ 
нымъ удивленіемъ. Васъ томитъ жажда 
истинно Прекрасного! — Повѣрьте же иск¬ 
ренности старика, что етой жажды 
не утолить тысячѣ фонтановъ , подоб¬ 
ныхъ Б актсаракскому ! .. 

Флюгер. (понизивъ нісколъко тонъ) Но 
отъ чего етотъ Фонтанъ такъ вамъ не 
нравится ? ..' Вы, конечно, принадлежите 
къ партіи антагонистовъ великаго..... 

Незнак . Я не принадлежу ни къ какой 
партіи!.. Я; не въ силахъ, даже понять, 
какъ могутъ существовать партіи въ 
области Искусствъ Изящныхъ, кои долж¬ 
ны быть отглашеніями вѣчной гармоніи! —■ 
Для меня понятно существованіе различ¬ 
ныхъ школъ художества, отличающихся 
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другъ отъ друга особенными оттѣнками 
въ способахъ воплощать единое прекрас¬ 
ное'. но чтобы сіе различіе могло быть 
виною раздора и междусобііі въ святили¬ 
щѣ кроткихъ Харитъ — етаго я не умѣю 
постигнуть ! 

Флюгер. И такъ вы не противъ Пуш¬ 
кина ? .. 

Незнак. По несчастію — противъ! 

Флюгер. Стало быть, вы самый за- 
маторѣлый классикъ ? 

Незнак. Ничего не бывало ! 

Флюгер. Не уже ли же... романтикъ ? 

Незнак. Еще менѣе! 

Флюгер. Что же вы за эмфівій ? . . Ни 
классикъ, ни романтикъ!.. Я не умѣю 
понять васъ ! — 

Незнак. Я ! . . просто любитель пре - 
краснаго !. . 

Флюгер, А. между тѣмъ прекрасныя тво¬ 
ренія Пушкина не по вашему вкусу/'. . 

Незнак. Кто вамъ сказалъ сто ? .. Ни 
кто больше меня не любуется цвѣтущею 
игривостью воображенія, доставшагося 
Пушкину въ столь роскошномъ изобиліи !.. 
Его картины, це смотря на грязныя пят- 
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на, коими онѣ обыкновенно бываютъ за¬ 
пачканы, обнаруживаютъ талантъ мощный, 
богатый... 

Фрюгер. Талантъ !.. Вы слишкомъ 
скупитесь на выражеиіяі — говорите ис¬ 
креннѣе : геній ! -— ' , 

*’ Незкак. Молодой человѣкъ ! мнѣ ко¬ 
нечно не у васъ учишься искренности и 
точности выраженій. Я знаю, чтб я 
говорю ! —- Геній ! . . Понимаете ли вы 
'всю силу етаго слова ? —— 

Я. С обращаясь къ незнакомцу) Позволь- 
, ще мнѣ, м. г.,, вмѣшаться въ разговоръ 
рашъ, возбуждающій во мнѣ живѣйшее 
участіе. Я не смѣю говорить въ слухъ 
того, что самъ думаю о такомъ необык¬ 
новенномъ явленіи литтературнаго на¬ 
шего міра, каковъ Д. С. Пушкинъ. Но мнѣ 
случилось вчера заглянуть въ одинъ изъ 
нашихъ журналовъ., присвоивающихъ себѣ 
авторитетъ верховнаго судилища. Тамъ 
напечатано, помнится, такъ: Сомнѣваюсь, 
ітобы. между явными противниками, Пушки¬ 
на. были такіе , которые бы не сознались , 
«то онъ геніи. Пушкинъ патлъ писать въ 
такихъ лѣтахъ , когда не возможно дѣлать 
усиліи, ьтобъ быть стихотворцемъ. Приро- 
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.да. создала его поетомъ (*).“ — Что вы 
на ешо скажете ? .» 

Незнак. То , что сей странный на¬ 
боръ словъ едва ли понятенъ самому то¬ 
му , съ чьего пера стекъ онъ. Что та¬ 
кое значитъ: начатъ писать въ такихъ ли¬ 
тахъ , когда не возможно дѣлать усилій, 
гтобъ быть стихотворцемъ Р Начать пи¬ 
сать слишкомъ рано?.. Такъ ешо еще 
не признакъ генія I і —• Въ противномъ 
случаѣ пятнадцатилѣтній юноша., котораго 
исторію разсказалъ намъ такъ забавно поч¬ 
теннѣйшій дядюшка обсуживаемаго нами 
теперь Поета (*"*), былъ бы по всѣмъ при¬ 
знакамъ— геній! — Признаюсь, я сахмъ чи¬ 
талъ статью, на которую вы теперь 
ссылаетесь; и, не любя притворствовать, 
долженъ сказать вамъ, что, по моему 
мнѣнію. Авторъ ея врядъ ли имѣетъ поня¬ 
тіе о томъ , чтб такое геній. По его 
собственному сознанію, Пушкинъ всту¬ 
пилъ въ планетную систему Байрона (***), и 

(*) С. О. и С. А. N0 і 5 , с. 42. 

£**) Незнакомецъ вѣроятно разумѣлъ . прекрасную 
басню В. Л. Пушкина, въ коей Аполломъ вер¬ 
шитъ судъ свой надъ однимъ пятнадцатидѣт- 
нимъ поетомъ. 

( *** ) Тамъ же с. 43. о . 
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слѣдовательно обращается не окрестъ 
самого себя, а окрестъ высшаго солнца: 
чшб же ето за геній Р . . Отличительная V у 
черта генія есть оригинальная самобыт¬ 
ность. Его солнце есть идеалъ вѣчныя 
красоты! Онъ можетъ составлять зве¬ 
но въ планетной сѵсшемѣ геніевъ , об¬ 
ращающихся вокругъ одного средошочнаго 
начала ; но никогда не можетъ и не дол¬ 
женъ быть согіутникомъ другаго генія!* 

~ Флюгер. Что же , по вашему мнѣнію, 
долженъ быть геній ? 

Незнак. Творческій, зиждительный 
духъ , воззывающій изъ нѣдръ своихъ соб¬ 
ственныя , самородныя и самообразныя 
изящныя Формы , для воплощенія вѣчныхъ 
идей , созерцаемыхъ имъ во всей небесной , 
ихъ лѣпотѣ! — Ешо есть — я говорю язы¬ 
комъ, конечно извѣстнымъ вамъ ! — ето 
Сеть ... Юеиз іп поЫз ! . . . 

Флюгер. Такъ не уже ли вы захотите 
оспоривать у Пушкина зиждительную си¬ 
лу творчества ? . . Сколько прекраснѣй- 
тихъ поетическихъ зданій имъ воздвигну¬ 
то! . . Не онъ ли сотворилъ Руслана и 
Людяилу , Бахчисарайскій фонтанъ , Кав- 
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казскаго Плѣнника Р Не онъ ли еоздадъ 
Братьевъ разбойниковъ, Цыганъ, Онѣгина? . . 

Незнак. И Графа Нулина ? . . . Счи¬ 
тайте вѣрнѣе! — Но — позвольте васъ 
спросить : чья зиждительная десница со¬ 
творила для васъ ешотъ Фракъ, отливаю* 
щій іцакъ прелестно весеннимъ цвѣтомъ 
надежды п усѣянный , подобно звѣздному 
небу, блестящими пуговицами? . . Или 
чьей творческой дланью созданъ етошъ 
пышный жилетъ , роскошествующій всѣ¬ 
ми радужными цвѣтами на груди вашей? . . 

Флюгер, (съ досад'ою оскорб іеннаго ^са¬ 
молюбія ) М. г.! я не позволю никому смѣ¬ 
яться надо мной безнаказанно ! — 

Незнак. (съ добродушной улыбкою) Но 
не воспретите конечно любоваться твор¬ 
ческимъ искусствомъ геніи, соорудившаго 
для васъ столь плѣнительную, столь оча¬ 
ровательную одежду ? . . Какая восхити* 
тельная гармонія въ подборѣ цвѣтовъ! 
Какое неподражаемое изящество въ от* 
дѣлкѣ ! Какой богатый Фасонъ ! , . Наиме¬ 
нуйте мнѣ сего великаго зодчаго ! * * С а» 
тіасъ — или Отто! . . 
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Флюгер. Г. м.! терпѣніе мое имѣетъ 
границы! Говорите яснѣе, чтб вы хоти¬ 
те сказать мнѣ! Баша иронія становит¬ 
ся слишкомъ цересоленою ! . . Чтб ето 
значитъ ? . . 

Я. Полно! полно! . . Не уже ли ты 
не видишь, что почтенный собесѣдникъ 
нашъ хочетъ дашь тебѣ понять, сколь 
неумѣстно употреблены тобою выраже¬ 
нія: -творить и созидать •— когда дѣло 
шло о произведеніяхъ Пушкина ? .. ('обра¬ 
щаясь къ незнакомцу) Не правда’ли, что 
я угадалъ ваше намѣреніе ? ., 

Не'знак. Совершенная правда (*)!_Нашъ 
языкъ очень богатъ : въ немъ для каж¬ 
даго дѣйствія сыщется особое выраженіе ! 
Самое приятное / ФилограМовое колечко у 
насъ' гнетется , а не творится; самая рос¬ 
кошная мозаическая таФша вытыкается , 
а не созидается; самыя Фигурныя балясы 
тосатся , а не сооружаются \ . . Ахъ I лю¬ 
безные ! друзья мои ! Для генія не доволь¬ 
но смастерить Ёггепія ! -— 

Флюгер. Понимаю! . . Гто старинные 
возгласы школяровъ, уличающихъ Пушкина 
ничтожностью обрабояшваемыхъимъ пред- 

( * ) Великій Чалскін возгласилъ бы : Абсолютней 
правда ! Прям, наборщ. 
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метовъ ! — Но и отъ ешаго упрека _ 

если только можетъ имѣть онъ какую- 
нибудь значительность — Пушкинъ нынѣ 
освобождается. Вы , конечно, читали 
Полтаву ! . . 

Незнак. ( хладнокровно ) Читалъ. 

Флюгер. И что же ? • 

Пезнак. И — ничего ! . . 

С Окончаніе въ слід, книжкѣ.) 

— I 

СОВРЕМЕННАЯ ИСТОРІЯ. 


О Сербскомъ сеймѣ , бывшемъ въ 
слѣдствіе заключеннаго въ 
Акерліанѣ договора (*). 

Какъ скоро Гонецъ Р^еійскій, Ми¬ 
хаилъ Германъ , въ концѣ 1826 года при¬ 
везъ къ Милошу статьи "''Акерманіскаго 

— . . . . — 1 . ^ 

(*) Изъ книги: Милошъ Обреновнъъ , Князь, Сербін, 
и проч. (смотр. В. Е. лредъидущ. нум. стран. 
52 Іо ). Взоры цѣлой Европы обращены теперь 
на край, находящійся подъ управленіемъ Мило¬ 
ша и на управляемыхъ имъ Сербовъ, которыхъ 
судьба должна быть рѣшена побѣдоносными ихъ 
соплеменниками, Сѣверными Славянами. 
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договора , сей правитель Сербіи не замед¬ 
лилъ созвать всѣхъ Кнеэей и прочихъ лю¬ 
дей знатныхъ на срймъ въ Крагу евацъ (*). 
Въ день Января 1827 года. По оконча¬ 
ніи божественной литургіи въ церкви , 
Милошъ съ секретаремъ своимъ Дмитрі¬ 
емъ Давидовичемъ , съ Ужицкимъ Митро- 
нодішомъ Герасимомъ. (Бѣлградской . оста¬ 
вался въ Землинѣ, за болѣзнію) и съ упо¬ 
мянутымъ гонцамъ Россійскимъ , во стелъ 
на возвышенное мѣсто, гдѣ г-нъ Давидо¬ 
вичъ отъ имени Милоша прочиталъ слѣ¬ 
дующее слово; ; 

■ «Высокопреосвященнѣйшія Господние !. 
пречестнѣйшее и честнѣйшее духовенство! 
благородные господа Кнези и почтеннѣйшіе 
кмешы! моя любезная братія! Когда 
еще с в и р ѣ п ы й Солиманъ - Паша пилъ 
кровь нашу, братьевъ нашихъ сажалъ на 
колья живыхъ, друзей посѣкалъ безъ мило¬ 
сердія $ когда мы за то вели прошивъ 
него войну кровопролитную, и я, подвер¬ 
гая величайшимъ опасносшямъ жизнь свою, 
стремился въ среду многочисленнаго вой¬ 
ска Турецкаго: еще тогда началъ я помы¬ 
шлять о средствахъ, да умилостивимъ пре- 

(*) Мѣстоігребыпаніе Князя Сербіи. 

Ко 8. Ф 
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великаго Царя нашего , да подвигнемъ его 
прекратишь кровопролитіе между нами, па¬ 
ки сопричислить насъ къ своимъ подданнымъ 
и положить основаніе будущему, долговѣч¬ 
ному благополучію нашему. Чего ради, вѣ¬ 
дая, что Государи Европейскіе, нигдѣ болѣе 
уже не терпя мятежниковъ , заключаютъ 
союзы между собою и на нихъ вооружа¬ 
ются , я , какъ меньшій , какъ желающій 
осчастливить народъ , учредить государ¬ 
ство , долженъ былъ послѣдовать боль¬ 
шимъ и брать примѣръ съ лихъ. Мнѣ от¬ 
нюдь не надлежало прогнѣвлять того , 
кого умолять я былъ обязанъ, и — я 
палъ на колѣна предъ Султаномъ и молилъ 
его о помилованіи. Вы слышали не одно¬ 
кратно и въ бесѣдахъ, и за трапезою, и 
посреди боевъ нашихъ съ Турками, какъ, 
просилъ я Бога умилостивить къ намъ 
сердце Султана нашего; съ моей стороны 
были приняты мѣры къ его умилостивле¬ 
нію (*) .. . 

«Покровитель нашъ болѣе Года ста¬ 
рался о томъ , и мы за шесть' лѣтъ пе¬ 
редъ симъ отправили въ Царьградъ 

(*) Въ подлинникѣ здѣсь пропускъ, означенный въ 
двухъ строкахъ черточками. Лерев. 
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свою депутацію, съ тѣмъ чтобы она вешу* 
пила въ совѣщанія съ Царемъ нашимъ о 
правахъ, какія даны будутъ нашей, отчизнѣ; 
вдругъ вспыхнули; мятежи въ Валахіи, въ " 
Греціи, и оныя совѣщанія отложены. Им¬ 
ператоръ Александръ въ. теченіе времени 
исполнилъ бы свое желаніе и наще.^/ к но 
Всевышній преселилъ его въ вѣчность, и 
Великодушный Монархъ завѣщалъ. Авгу¬ 
стѣйшему Преемнику своему и Цраніу, 
нынѣ благополучно царствующему въ. Рос¬ 
сіи ИМПЕРАТОРУ НІКОЛАЮ, да хода¬ 
тайствуетъ о насъ у .Султана, равно 
какъ ходатайствовалъ самъ Почившій въ 
Бозѣ ( вѣчная ему память (*) I). ИМПЕ¬ 
РАТОРЪ НІЕОЛАЙ, вступивъ на Пре¬ 
столъ Россійскій, немедленно потребовалъ 
отъ Султана, чтобы дѣло наше однаж¬ 
ды навсегда , было приведено къ оконча¬ 
нію. Нынѣ счастливымъ себя почитаю 
4 * 

имѣя возможность сообщить вамъ, лю¬ 
безные братья •, что Султанъ склонился 
и своеручно утвердилъ договоръ съ ИМПЕ¬ 
РАТОРОМЪ НІКОЛАЕМЪ о правахъ Сер¬ 
біи , о которыхъ мы въ Прошеніи своемъ 

(*) Весь народъ при семъ воскликнулъ трикрат¬ 
но : «Богъ да упокоитъ душу Его! Вѣчная Ему 
память!» Сое , 


Ф 2 



ходатайствовали чрезъ оную депутацію , 
дабы и намъ быть націею Европы. Вотъ, 
братья мой, и содержаніе договора! (За 
симъ прочитаны были статьи Акерман- 
с'каго договора касательно Сербіи (*). 

' «Видите ли, братья / сколь близокъ 
часъ , въ которой и наше любезное оте¬ 
чество станетъ въ ряду Государствъ , 
когда и нашъ народъ ощутитъ выгоды 
благосостоянія, проистекающія отъ сво¬ 
боды Богослуженія и торговли, отъ 
^реАденія законовъ и просвѣщенія. Серп 
бйнъ, вчера бывшій рабомъ среди Цар¬ 
ства Оттоманскаго, отнынѣ будетъ 


(*) Депутація въ прошеніи своемъ изъявляла нѣ¬ 
которыя, изъ желаній народа Сербскаго, каса¬ 
тельно свободы богослуженія, выбора началь¬ 
никовъ своихъ, независимости внутренняго 
* ^правленія, возвращенія отторгнутыхъ тпъ 
- Сербіи округовъ, соединенія разныхъ податей 
^въ одну, предоставленія Сербамъ управлять 
имѣніями , принадлежащими Мусельманамъ, съ 
уёібйеяъ' дасдйавляЫь доходы оныхъ вмѣстѣ съ 
; лаЮю I знидовд свободы торговли > дозволенія 
Сербскимъ купцамъ путешествовать по обла¬ 
стямъ Оттоманскимъ съ ихъ" собственными 
додшортами , учрежденія больницъ , училищъ , 

. шУпоГрафій и. наконецъ запрещенія Мусельма¬ 
намъ , кромѣ “ принадлежащихъ г къ гарнизонамъ 
въ крѣпостяхъ, поселяться въ Сербіи. Перес . 
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свободенъ въ мнѣніи своемъ ,самь и СЪ 
челядью -г- дѣло не маловажное! . Одрн-.і 
надцаль лѣтъ трудовъ и- .заботъ» моихъ 
сопряженныхъ съ неисчислимымъ 'ИЖДИВе-' 
ніецъ, со страхомъ * * * (?) , .еъмусмирЬ-* 
ніемъ сщодь многихъ мятежей, ’одиинад-' 
цашь, говорю, такихъ годовъ довели; насъ- 
до сего /состоянія; чтобы достигну лі» 1 
онаго, народъ нашъ, я жертвовалъ всѣмъ, 
чѣмъ только можетъ 1 жертвовать чеЛо^І 
вѣкъ смертный / любящій свое отечество" 
И желающій содѣдашь его благополучнымъ*' 
Но чѣмъ ближе мы къ точкѣ бытія полк*- 
шичеокаго, тѣмъ,болѣе встрѣчаю- заботъ? 
о средствахъ сохранить въ цѣ лостиблаго-^ 
состояніе, мил остив о отъ - -Царей- 
намъ даруемое; стращать женя смя- ѵ 
тенія , многократно въ одиннадцать* 
лѣтъ происходившія въ землѣ нашей > бо-ь 
юся, чтобъ они снова не возникли между: 
нами і \ ибо мы склонны внимать 'всякимъ £ 
подъущеніямъ ' враговъ нашихъ-, 'И когда 
не имѣемъ другихъ противниковъ^ готб?*, 
выхъ ратоборствовать противъ насъ^мЫ* 
готовы нападать на самое правительство:* 
полагаемся больше на недруговъ $ нежели * 


(*) Пропускъ въ подлинникѣ. 
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на слова правительства , которому мы 
ввѣрены , на недруговъ , коихъ число воз¬ 
растетъ именно теперь, когда мы до¬ 
стигаемъ степени цвѣтущаго состоянія , 
и кои нынѣ , болѣе нежели прежде, намъ 
завидуютъ въ томъ, что мы удостои- 
ваемсл толикихъ милостей Царскихъ; ны¬ 
нѣ съ большимъ, нежели прежде, усиліемъ 
стараться будутъ склонить насъ къ на¬ 
рушенію мира и тишины , дабы лишились 
мы всего , что даруютъ намъ Царскія 
десницы. Нынѣ, говорю, мы наиболѣе дол¬ 
жны, таковыхъ опасаться. Еще невидно 
было ниже луча свободы, еще трепетали 
мы въ рабствѣ, и тогда всѣ громко вопили: 
«еслибъ нашелся братъ , которой прекра¬ 
тилъ бы кровопролитіе и насъ бы опять 
ввелъ въ милость Царскую; всякой изъ насъ 
далъ бы по одному рабу, чтобы спокойно 
жить съ остальною челядью !» Но и то¬ 
гда сколько было между нашими такихъ , 
изъ. коихъ одни поднимали явный бунтъ , 
другіе, распространяли въ народѣ слова 
цяцісмническія , а иные наконецъ кричали 
на меня ,, что. я властолюбивъ , строгъ , 
и что не могу насытиться податями! 
Сколько есть изъ нашихъ , которые уко¬ 
ряли меня погибелью людей, имѣвшихъ 
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преступныя , мятежническія намѣренія ? 

Вамъ самимъ извѣстно: скажите, къ. чему 

стремились они? Къ возошановленію ли ши- 
шины и благосостоянія между нами,, или къ 
пагубѣ, къ истребленію всѣхъ насъ? И чш&. 
приобрѣла земля .наша отъ всѣхъ пщшёжей, 
раздиравшихъ оную ? Начнемъ отъ вре¬ 
мёнъ старыхъ.» (Здѣсь исчислены всѣ мя¬ 
тежи по порядку, бывшіе съ 1690 года.) 
«А новыя смятенія въ наше время, воз¬ 
двигнутыя Тяковымъ у Чаропишѣвымъ, 
Добрынчевцмъ , Абдулинымъ , какую при¬ 
несли намъ пользу ? Погубленіё многихъ, 
душъ, войну междоусобную, ненависть 
взаимную между единокровными > сожженіе 
домовъ, истребленіе семействъ , вѣчное 
безславіе именамъ нашимъ. Знаютъ ли уко¬ 
рявшіе меня истребленіемъ бунтовщиковъ, 
знаютъ ли они, чего требуютъ отъ насъ 
Дворы Царскіе? Знаютъ ли, что отъ насъ 
требуютъ тишины и покорности, а не 
мятежей противу власти? —- Разглашав-- 
нііе , что я сребролюбивъ и ненасытенъ , 
разсудили ль, какія потребны намъ сум¬ 
мы для искупленія себя отъ Турковъ , 
для платы своимъ и Царскимъ чиновни¬ 
камъ (*) ? Разсудилиль они, что .намъ на- 


(*) Въ подлинникѣ небольшой пропускъ, 
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добно сберечь что нибудь и къ тому вре-» 
Мени, когда всщупимъ въ переговоры съ 
Султаномъ для испрощенія правъ ошече? 
ству нашему ? Разсудили ль, что и мил-, 
діодовъ мало для сего дѣла ? * * * 

оОбо всемъ щомъ извѣщаю васъ', 
братья, и объявляю вамъ, что Дворы ны¬ 
нѣ желаютъ, да снова отправимъ въ Царь-» 
градъ свою депутацію, которая должна 
исходатайствовать намъ права, давно же? 
данныя. Теперь надобно намъ принять 
благоразумныя мѣры; надобно избрать и 
людей, способныхъ исполнить столь важ¬ 
ное 'препорученіе, и еще другихъ, кото¬ 
рые были бы въ состояніи полученныя 
права .сохранять въ цѣлости свято и не- 
нарущимо. Нынѣ Дворы требуютъ отъ 
насъ обязательства въ томъ, что нару¬ 
шивъ одну самую меньшую черту изъ 
правъ намъ даруемыхъ, мы утратимъ всѣ 
прочія, падемъ подъ мечь правосудія Царе- 
ва і ни кому болѣе, уже тогда не можемъ 
приносить жалобъ и ни отъ кого ожидать 
обороны, но навлечемъ на себя праведный 
гнѣвъ всѣхъ Царей Европы итого Дѣера, 
который нынѣ намъ покровительствуетъ. 
Разсмотримъ же братья, какъ станемъ 
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отвѣтствовать Дворамъ и какъ удовле¬ 
творимъ оные. Размыслимъ и рѣшимъ 
не для сегодняшняго. дня или завтрашня-: 
го, но для цѣлыхъ сіцодѣтій, для внуковъ 
нащихъ ц для ихъ потомства, Дворы 
требуютъ отъ насъ повиновенія къ нимъ. 
Всегдашняго сохраненія мира и тишины 
между нами, ДѵУвиновенія той власти» 
которую' Цари установляють въ землѣ 
цатей,/Желая намъ благосостоянія и даруя 
оцоё, -г— Совѣешь моя свидѣтель, . что. я 
должность свою исполнилъ по мѣрѣ силъ 
моихъ и .до обстоятельствамъ» непоколе¬ 
бимымъ постоянствомъ и правдолюбивою 
строгостію, удержалъ въ странѣ нашей 
М^ръ, тишину, всякій порядокъ и все, него 
требуютъ Дворы отъ подданнаго, въ ка¬ 
кою» бы пи было царствѣ; съ тѣмъ вмѣ¬ 
стѣ я довелъ васъ до сего, времени.» въ 
которое приобрѣтаемъ права наши. Я 
жертвовалъ жизнію своею и взиралъ на 
смерть съ презрѣніемъ; несправедливыя 
укоры ваши слушалъ я съ досадою, съ при¬ 
скорбіемъ, и Я же забывалъ объ нихъ , то 
единственно имѣя передъ глазами, чтобы 
стяжать нрава отечеству, чтобы по¬ 
ложить основаніе для столѣтій , чтобы 
сдѣлать васъ счастливыми и такими же 
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послѣ себя оставишь. Стяжалъ я, дожилъ, 
и благодарю Всевышняго за гаоликій даръ 
и за'толикую милость! Я приобрѣлъ, а на 
васъ лежитъ . долгъ блюсти благосостоя¬ 
ніе наше. Не надобны намъ вопли , бра¬ 
тья мои ; не надобны мятежи, ни льсти¬ 
выя похвалы одинъ другому. Десяткамъ, 
сотнямъ, тысячамъ насъ должно жертво¬ 
вать собою одинъ за другаго, — не потому 
якобъ імы жаждемъ крови братней , а для 
того чтобы, карая злыхъ и мятежныхъ, 
могли достигнуть главной цѣли — сохра¬ 
ненія всего общества отъ золъ и пагубы, 
^сохраненія, требуемаго отъ насъ двумя 
могущественными Царствами, Туріецкимъ 
и Россійскимъ. Согласіемъ и тишиною , 
о мои братья, возвеличиваются малыя 
земли, а несогласіемъ и мятежами великія 
разрушаются. Да блюдемся же отъ нихъ: 
съ правительствомъ слабымъ и нерѣши¬ 
тельнымъ не можно будетъ намъ соста¬ 
вишь изъ себя государство, ибо не мо¬ 
жемъ удержать себя въ единствѣ ; напро¬ 
тивъ того однимъ лишь строгимъ право¬ 
судіемъ исполняется должность , въ коей 
правительство повинно дашь отвѣтъ на¬ 
роду, Царямъ , самому Богу и своей со¬ 
вѣсти , за все добро и за все зло, нричи- 
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ненное отечеству. — Въ совѣсти увѣ¬ 
ренъ , что должность свою исполнилъ я 
по мірѣ силъ своихъ и по обсшояшель- 
сшваиъ; та же совість и діла мои, извѣ¬ 
стныя всему свѣшу, суть довольная на¬ 
града за мои труды-и подвиги :: свѣтъ 
признаетъ ихъ,потомки наши объ нихъ 
увѣдаютъ , хотя бы настоящее поколѣніе 
и непризнавало.» 

Собраніе, поблагодаривъ Милоша за 
труды его, за попеченія о благѣ общемъ, 
разошлось, восклицая: «Богъ да со хра¬ 
питъ тебя.,. Господарю ! Богъ да сохра¬ 
нитъ Султана и ЦАРЯ НІКОЛАЯ Ів Въ 
тотъ же день послѣ полудня Великій Судъ, 
до совѣщаніи съ Кнезами, а Кнези съ 
км стами своими , сочинилъ нижеслѣдую¬ 
щій актъ присяги въ вѣрности Милошу: 
и Сіятельнѣйшій, Княже, Милоше Обреновпгуі 
и милостивѣйшій. Господару! Съ умиленіемъ 
сердца ( * ) выслушавъ рѣчи ваши , испол¬ 
ненныя добраго расположенія и отеческой, 
благости къ намъ и народу. нашему ? позд¬ 
равляемъ васъ. Сіятельнѣйшій Княже 1 и 
Мшіостпвійшій Господару / съ совершеніемъ 

(*) Слова, косыми буквами напечатанныя, удер¬ 
жаны здѣсь безъ малѣйшей перемѣны. Переа, 
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неусыпнаго труда нашего , коимъ вы вве¬ 
ди насъ въ превеликую милость одного 
Царя, и простерли надъ нами сильное 
покровительство другаго. Молимъ 1 васъ 
усердно , съ сыновнею любовію и- унижен» 
нѣйше : не отрекитеся и впредь, какъ 
донынѣ, руководиши насъ къ успѣхамъ и 
благосостоянію, добраго и слабаго оборо¬ 
няя, а злаго карая по законамъ правосуд¬ 
нымъ, и лріимите отъ насъ въ залогъ спа¬ 
сшіе и достояніе наше. О семъ молимъ васъ 
мы всѣ собранные здѣсь и ниже подписавшіе¬ 
ся : плены Суда народнаго, духовенство, 
главные Кнези нахійскіе (*), Кнези ’судбвѵ 
нахійскихъ, срезскіе Кнези и сельскіе кметы 
— воѣ ощъ своего имени,''отъ всего прона¬ 
го , отсутствующаго народа, и отъ имени 
тѣхъ братьевъ нашихъ, которые впредь 
Соединятся съ нами. Всѣ мы вышеречеи- 
ные, повторяя прежнія наши присяги, въ 
1817 и въ 1826 году данныя, утвержда¬ 
емъ васъ , Сіятельнѣйшій Княже! единодушно 
и единогласно , за себя , за дѣтей нашихъ,' 
,и ощъ* рода вѵ родъ, Господаремъ и Кня¬ 
земъ нашимъ , и клянемся, за себя и за на¬ 
ше потомство > какъ вамъ , такъ Брать- 

{*) Наія, или нахіл — округъ, уѣздъ. 
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ямъ, Дѣтямъ и всей Фамиліи вашей быть 
всегда и во всемъ вѣрными и послушйыкні 
Самъ Спаситель да будетъ противникъ 
тому, кто присягу сію нарушитъ! Тако 
намъ всевышній, л единый Богъ да поможетъ! 
шако да поможетъ найъ и Дѣтямъ нашимъ! 
Въ Крагуёвцѣ, 17 Января 1827.» Сверхъ 
того еще Написано было прощеніе Султану^ 
въ которомъ молили дашь Сербіи Мнтро- 
політа природнаго Сербина, а Милоша 
Обрёновича поставить и утвердить іа* 
слѣдственнымъ Княземъ Сербіи. 16 День 
Января проведенъ пастію въ пированіи, л 
частію въ сочиненіи и лереписываніиупо- 
яАнутаго акта. 17 го Числа поутру Ве« 
лйкій Судъ пригласилъ веёь сеймъ''предъ 1 
церковь} тамъ прочитанъ былъ актъ іі 
подтвержденъ изустно. Послѣ того при* 
гласили туда же Милоша съ братьями его, 1 
Іоанномъ и Ефремомъ; принесши иэу* 
сшное благодареніе за труды и за попе* 
чёнія о благѣ общемъ, представили ему 
актъ чрезъ посредство Василія Поповича,' 
главнаго Кнеза ПожегскоЙ нахіи; Князь; 
принявъ документъ, прежде всего поло** 
жилъ оный на обнаженную голову свою }' 
звалъ къ себѣ членовъ сейма, одного за ; 
другимъ по порядку, и каждаго привѣт¬ 
ствовалъ лобзаніемъ. Наконецъ Милошъ 
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передалъ бумагу секретарю своему Дими¬ 
трію Давидовичу, и всѣ разошлись. Бъ 
тотъ же день было великое пиршество , 
послѣ котораго чиновники ходили въ 
канделлярію Князя подписываться и при¬ 
кладывать печати къ акту. Прежде 
всѣхъ подписали Милошевы братья; за 
ними Плены Великаго Суда народнаго; 
далѣе, АрхімандрітЫ , Протоіереи, Кне- 
зи и кметы всѣхъ нахій но порядку. 
Нѣкоторые изъ Сербскихъ депутатовъ, 
бывшихъ' задержанными въ Царьградѣ, 
еще прежде возвратились; прочіе подо¬ 
спѣли къ сейму. 3/тѣмъ избраны были 
новые посланники, которые 8 го Мар¬ 
та и отправились въ Царьградъ для совѣ¬ 
щанія о статьяхъ Акерманскаго договора. 
Писано было въ разныхъ вѣдомостяхъ., 
что былъ уже назначенъ и дипломатъ Ту¬ 
рецкій для переговоровъ съ послами Серб¬ 
скими о дѣлахъ ихъ отечества; но какъ 
Султанъ Турецкій гаттишериФОМъ своимъ 
отъ >20 Декабря 1827 года уничтожилъ 
договоръ, заключенный въ Акерманѣ, и воз¬ 
сталъ противъ Русскихъ; то и послан¬ 
никовъ задержали въ Царьградѣ, въ качест¬ 
вѣ аманатовъ. 

(Съ Сербск. сокращу 



СМѢСЬ. 


Невѣроятности въ древней Ис¬ 
торіи. 

1. ' 

. I . ; . . 

Мы рождены >для того , чтобы.дѣй¬ 
ствовать : первый человѣкъ долженъ былъ 
обработывать землю. Ржавчина съѣдаетъ 
желѣзо ; праздность изнуряетъ лѣнивыхъ. 
Черви, насѣкомыя раждаютоя въ стоя¬ 
чихъ водахъ. Сенека сказалъ,' что всег¬ 
дашній отдыхъ — могила для живаго чело¬ 
вѣка. Но человѣкъ не можетъ трудишь¬ 
ся безпрерывно, ибо онъ составленъ не 
.изъ металла. Амазисъ, Царь Егѵпешскій, 
занимался государственными дѣлами , во 
время обѣда шутилъ надъ собесѣдниками 
своими и не стыдился иногда иредстаг 
влять ролю шута ; когда же придворные 
дивились тому, то онъ отвѣчалъ: «натя¬ 
гивать лукъ надобно только въ &уждѣ; 
онъ переломится, если всегда будетъ 
натянутъ, а послѣ никуда уже и не го¬ 
дится.» 


Й дѣйствительно такъ. Природа дго« 
битъ разнообразіе ; по ея законамъ, ночь 
смѣняется днемъ 3 холодъ — жаромъ, не¬ 
настная погода — ясною. Пѣть ничего 
постояннаго і вездѣ видны движеніе и от¬ 
дыхъ ) слѣдственно не всякое отдохнове¬ 
ніе подвергается укоризнамъ* Надобно ош- 
личать необходимый досугъ отъ праздно¬ 
сти. Въ семъ смыслѣ Сципіонъ говорилъ, 
что онъ менѣе всего былъ празденъ., ко¬ 
гда казался ничѣмъ незанятымъ , и менѣе 
всего былъ одинъ, когда никого съ нимъ 
не было. Драконъ ^ законодатель Аѳин¬ 
скій думалъ иначе. Онъ осудилъ на 
смерть празднолюбцевъ. По мнѣнію ІІлу* 
тарха ( въ жизни Солона ), законъ' его 
былъ ясенъ, безусловенъ и неограниченъ. 
Ж такъ, чтобъ избѣжать смерти, над¬ 
лежало быть въ безпрерывной дѣятельно¬ 
сти, ? Какого бы состоянія ни были Аѳи¬ 
няне , но въ продолженіе осьми или деся¬ 
ти часовъ трудясь умомъ или тѣломъ, 
не; могли они ни отдохнуть на полчаса, 
ни прогуляться;, ни уснуть, ни позаба¬ 
вишься , чѣмъ бы шо ни было; за одну 
минуту отдохновенія подвергались опа¬ 
сности быть обвиненными и лишиться 
жизни. Йдучи по улицѣ, обязаны были 
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имѣть при себѣ свою работу иди ремесло* 
Обвиненные въ праздности объявляли 
причины » побуждавшія ихъ сидѣть дома, 
прогуливаться, разговаривать или спать* 
Почти: ежеминутно захватывали винова-* 
тыхъ и сажали въ тюрьму* Орудіе казни 
выставляемо было во всѣхъ частяхъ го¬ 
рода. ‘ 

Можетъ быть» скажутъ» что сей 
законъ не должно'принимать въ строгомъ 
смыслѣ. Почему же ? Онъ выраженъ столь 
ясно * что не требуетъ объясненія и но 
допускаетъ исключеній. Драконъ былъ весь¬ 
ма способенъ съ такси? строгостію на¬ 
казывать празднол.юбцевъ* Демадъ , Ора¬ 
торъ Аѳинскій, говоритъ» что его законьі 
писаны были не чернилами» а кровью* 
Если законъ столь жестокой соотвѣт¬ 
ствовалъ его характеру; то могъ ли онъ не 
приводить оной въ исполненіе? Мы имѣ¬ 
емъ право сомнѣваться въ ешомъ* 

Иродотъ С книга 5) представляетъ 
намъ примѣръ или обыкновеніе» совершен¬ 
но противное Драконову закону* «Ѳракій¬ 
цы» говоритъ онъ «вмѣняютъ себѣ въ 
честь ничего не дѣлать и въ безчестіе обра- 
N 0 8. X 
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Лошывашь землю.* Кто не подумаетъ , 
что цѣлые народы переселились бы въ ету 
.страну , чтобы пользоваться тамъ уваі 
женіемъ и: почестями .. за столь дешевую 
цѣну? Не станемъ хвалить, ни Ѳракійцевъ^ 
ни гаѣхъ , ^которые поселились ■-бы: между 
ним іи Чѣмъ 'же; питались;. Ѳракійцы у-іесаи 
они не обработывали земли ? ; 

1 Ётотъ же самый'писатель увѣряетъ, 
что , по мнѣнію сего народа , величайшая 
слава состояла въ томъ , чтобъ житіъ 
войной и_ грабишёльсщвокѣ. ІЧожно аи яій 
назвать іп^ісуіб жизнь Праздною? Не надле¬ 
жало ли безпрерывно опіьйжийать'сёбѣтй- 
іцу, лошадямъ' кормъ, и грабить Все, чтб 
на глаза попадалось ? Иродогаъ слишкомъ 
явно себѣ проШиворѣчишъ. 

2 .. 

Всякому извѣстно, что люди старая 
ются нравиться и льстишь вельможамъ , 
чтобы вкрасться въ ихъ благосклонность 
ж удостоиться ихъ милостей. Ничего не 
щадятъ они , лить бы только умѣть со¬ 
ображаться съ ихъ нравомъ и оправды¬ 
вать ихъ прихоти. Они не стыдятся да¬ 
же подражать ихъ недостаткамъ. Хамеле¬ 
онъ, по словамъ Плутарха, принимаетъ на 
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себя всякой цвѣтъ, исключая бѣлаго. .Таков^ 
и льстецъ. Онъ старается уподобляться 
кумиру своему и въ самомъ порокѣ, наллолгь 
конецъ, чтобы патронъ, зная свои недо¬ 
статки и замѣчая оные въ другихъ, менѣе 
стыдился собственныхъ слабостей;; > Если 
льстецъ , продолжаетъ сей же писатель*, 
имѣетъ намѣреніе подражать добродѣте¬ 
лямъ Государя, то остерегается пока¬ 
зывать , будто имѣетъ ихъ бодѣе : , < неже¬ 
ли его повелитель. •' ; і і 

. Не оспоривая основательности сихъ 
мнѣній, не станемъ однакожъ Здумать , 
будто бы находились люди столько опыт¬ 
ные въ политикѣ и искусствѣ льстишь - х . 
что стали бы хромать въ подражаніе сво* 
ему властелину. Увѣряютъ однакожъ, что 
невольники Платоновы всегда поднимали 
свои 'плеча, Аристотелевы заикались, 
Александровы кривили свои шеи и говори¬ 
ли хриповатьшъ голосомъ. Но вѣроятно 
ли, чтобы сей Государь и еіи Філософы 
вмѣняли себѣ въ честь такіе недостатки, 
которые умными людьми всегда почита¬ 
ются за неблаговоленіе Природы ? Ласка¬ 
тельство Еѳѵоллянъ, кажется, еще невѣ¬ 
роятнѣе. Діодоръ Сицилійскій говоритъ: 

X 2 
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«если Ґосударю, по какому-либо бѣдствен¬ 
ному стеченію обстоятельствъ, случа¬ 
лось переломить себѣ руку или ногу; то 
всѣ служители его такимъ же образомъ 
старались уродовать себя. Они думали , 
что стыдно придворнымъ и служителямъ 
ходить прямо, когда Государь хромаетъ.» 

Пурть представятъ себѣ Еѳѵопскаго 
Царя, который, прихрамывая , выходитъ 
изъ дворца своего 'и идетъ по городу, въ 
Сопровожденіи двухъ или трехъ сотъ че¬ 
ловѣкъ, хромымъ. .Презабавное; зрѣ- 

лиіДе!, Но если, казалось неприличнымъ і 
чтобы Придворные ходили прямо, когда 
Государь прихрамывалъ ; то всѣ вельможи 
Должны были подражать симъ послѣднимъ. 
Дабы удостовѣрить Монарха, что они 
Привержены кЬ нему не менѣе тѣхъ , КОт: . 
торые при его дворѣ' хромали» Кому не 
докажете^ смѣшною столь глупая под¬ 
делка? ... 

Были іьсйіёцы Й' у Гіеройа у КОшёрыё/' 
ПО ІМазанКо 1 Аѳекея (кййїа ! б) , іірйтйсіря* 
ЛИСѢ ) будто ИМѢЛИ нужду вѣ йутеводи- 
телѣ, д.*й увѣрЬній іпѵрана»' что онъ 
лучше Н Дальше видитъ, нежели они. И у 
Діонисія не было недостатка въ льете-, 
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цахъ ; сіи низкія твари подставляли свои 
лица, чтобъ онъ плевалъ на нихъ, и даже 
вмѣняли етѳ въ особенную для себя ми¬ 
лость. Кто не подумаетъ, что такія 
ласкательства и чрезвычайны, » постыди 
ны, и невѣроятны ? 

По увѣренію того же писатели, Ні- . 
колай Дамаскинъ повѣствуетъ, что Адіа- 
томъ, повелитель Сотіановъ, народа , 
близкаго къ Дельтамъ (въ Аквитаніи, 
нынѣ въ Гасконіи), имѣлъ у себя 600 
отборныхъ людей , на природномъ языкѣ 
называвшихся С плоду нами. Греки называ¬ 
ли ихъ преданными по смерть . Они обя¬ 
зывали себя клятвою жить и умереть 
съ Государемъ, и въ слѣдствіе того цар-: 
ствовали вмѣстѣ съ нимъ, носили рди-' 
накое платье , имѣли одинакую пип*у. ІГ 
дѣйствительно, они отказывались отъ 
жизни въ ту самую минуту , когда уми¬ 
ралъ ихъ Государь , гдѣ бы то ни было : 
на ложѣ или на полѣ сраженія. — Нужг 
но ли. теперь спрашивать , достоинъ ди 
вѣроятія сей писатель ? 

( Будетъ продолженіе. ) 
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Политтсескія и другія происшествія. 

> . Л о р т у г а л л і я. ( 


Въ половинѣ Апрѣля (н. с.) изъ Ріо-Жанейро 
получено! извѣстіе, что Донъ Педро заіцищеніе 
правъ своей дочери предоставилъ тремъ Держа¬ 
вамъ : Англіи , Франціи и Австріи, и никакъ не 


хочетъ. признать, Дона Мигуеля. Оттудафе увѣ¬ 
домляли, отъ З і го Января , что Императоръ 
отправилъ къ Европейскимъ Дворамъ собственно¬ 
ручныя письма, въ коихъ онъ протестуетъ про¬ 
тивъ брата, похитившаго престолъ Португаль¬ 
скій. Говорятъ, что назначено уже и регент¬ 
ство^ для управленія*государствомъ. * > 


♦;п 


\ 

И е п а н і я. 


Плачевныя извѣстія о слѣдствіяхъ землетря¬ 
сеній въ разныхъ частяхъ Королевства, прево¬ 
сходя всякое вѣроятіе, ужасаютъ природу человѣ¬ 
ческую. Невообразимыя бѣдствія постигли Мур- 
цію, Валенцію, и удары были чувствованы въ са¬ 
момъ Мадритѣ. Цѣлые города со многими хра¬ 
мами и многими тысячами домовъ разрушились. 
Множество жителей погибло. Рѣки потекли дру¬ 
гими путями; минеральныя воды въ одномъ мѣ¬ 
стѣ изсякли, въ другомъ излились изъ нѣдра зем- 
наго. Бѣдствія началисьсъ пі Марта (н. с.}.- 


Франція. 


Въ Монитерѣ обнародованы декреты Коро¬ 
левскіе отъ о4 Апрѣля (н. с.) , изъ коихъ пер¬ 
вымъ Дюкъ Л аваль-Монморанси, Перъ Франціи а 
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нынѣшній , Посолъ въ Вѣнѣ, назначаєшся Мини¬ 
стромъ иностранныхъ дѣлъ, а вторымъ уволен-* 
ный ошъ прежней должности. Графъ де а,а Фер-* 
роне опредѣляете# членомъ Совѣта Королевскаго. 

' — Г*. Гордонъ,’новый Великобританскій По- 
. сЬдъ пря Оттоманской Портѣ, призывъ въ Йа-* 
рижъ, имѣлъ конференцію съ Графомъ Поццо-ди* 
Борго, ^спустя. Арнь, обѣдалъ у сего дипломата. 
Онъ отправился въ Констащпинрполь. * . ^ 

— Французскіе корабли тѣсно блокируютъ 
* Алжирскій берегъ. Они взяли два судна , поку¬ 
шавшіяся обойти блокаду. ѵ 

— Изъ Константинополя пишутъ, что Па : 
та Египетскій донесъ Султану о невозможности 
съ своей стороны подать Турціи нужную помощь, 
тѣмъ болѣе, что самъ опасается подвергнуть 
блокадѣ Александрію^ 

И т а Л І Л.’ , 

Сорокъ девять дней престолъ Папскій былъ 
празднымъ ‘и тридцать шесть дней собранный 
Конклавъ пррдолжцдъ свои дѣйствія. Наконецъ 
Зіго Марша Кардиналъ Францискъ Ксаверій Ка- 
стильони 47 голосами избранъ въ» Папы, и при¬ 
нялъ имя Пія VIII, Онъ былъ въ весьма друже?-», 
скихъ связяхъ съ Піемъ VII, а въ послѣдствіи вре¬ 
мени и съ Кардиналомъ Ідшзадьви. Новый |Папа 
наименовалъ Кардиналом* Сщащсъ - Секретарем*, 
Кардинала Ал бани,. 

— Ея Императорское Высочество 
Великая Княгиня Елена Павловна іі а возврат 
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щномъ пуши изъ Неаполя, 27 го Марша ‘изводила 
прибыть въ Римъ* Государынѣ Ве дикой Княгини 
благоугодио было въ 9 день Апрѣля принять при* 
глашеніе отъ Французскаго Посла Виконша ЦІато* 
бріана къ обѣду, за кощорцмъ находились Роди* 
щель Ея Высочества, также Кардиналъ Албани, д 
многія знатныя особы* 


^ Святый Ошецъ, ц Апрѣля, посѣтилъ 
Баварскаго Короля въ виллѣ МоцщеЛІинчіо, соб¬ 
ственно Его Величеству принадлежащей. Народъ 
сопровождалъ Державнаго Псрвосвяшишсля воскли* 
цаніямн, прося благословенія ошъ Его Святѣй* 
діесщва. 

Великобританці л, 

Билль роъ уравненія въ правахъ католиковъ^ 
до прочтеніи въ третій разъ въ Палатѣ Деровъ, ѵ 
і і го Апрѣля принятъ большинствомъ ю4 голр^ 
совъ; равнымъ образомъ билль объ избирательномъ 
правѣ каждаго, имѣющаго 4 ° ніилл. годоваго до¬ 
хода, принятъ единогласно* Оба, утверждены бывъ 
Королемъ въ іЗ день, они сдѣлались теперь го* 
сударсщоенными законами* Ощнынѣ католическіе 
Деры могущъ присутствовать въ Верхней Палатѣ* 


-гг- Дѣла Португальскія, донынѣ въ глазахъ 
наблюдателей неподвижныя , по всей вѣроятно* 
сйіи ^приближаются къ св’оёй развязкѣ.' л ІСлыш-' 
Но , чщо на Бразильскомъ фрегатѣ приёылъ изъ 
Ріо дё Жанейро Чрезвычайный Посолъ къ'Лондон¬ 
скому Двору, оъ полномочіемъ прекратить песо- 
глаоія между Бразиліей и Португалліею/ Говорятъ 
чщо юная -Королева тереѣдещъ изъ Леле- 
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гама въ ЛонДбнъ, гдѣ будетъ жить въ дбмѣ Пор¬ 
шу гад ьскаго Посольства, и что въ йёпродолжи^ 
тельномъ времени отправится посланникъ въ 
Лиссабонъ .Для заключенія договора мё£ду Дономъ' 
Педромъ и Дономъ Мигуелемы :і 

Сиръ, Робертъ Гордонъ (братъ Минист¬ 
ра Иностранныхъ дѣлъ, Графа Ебердина] іі 
Апрѣля наименованъ Чрезвычайнымъ Посланникомъ 
И Полномочнымъ Министромъ при 4 Оттоманской 
Портъ; \ V*. : у. :л : ,/, «•. ѵ, \ 

,ч г Въ засѣданіи Нижней Палаты , л5 іЬ Апрѣ¬ 
ля , г-нъ Пиль сдѣлалъ . весьма важное, предло¬ 
женіе о надобности преобразовать цолицію сто¬ 
лицы. Онъ показалъ, что Лондонская полиція . 
въ нынѣшнемъ ея положеніи, не соотвѣтствуетъ 
потребностямъ'времени; ибо число йрестунленіи 
^резвычДйньгмъ обркзомъ увели^иваёшся 1 Ьі упо¬ 
мянутомъ ґОр одѣ, . ' , : 

Турція , 

Недостатокъ съѣспщыхъ припасовъ стано¬ 
вится нестерпимымъ не только въ Царьградѣ, 
но даже внутри провинцій, именно въ Македоніи, 
гдѣ дороговизна достигла до невѣроятной сте¬ 
пени, Объ Русскихъ плѣнныхъ * находящихся въ 
столицѣ, Печется Датскій посланникъ, доставляя, 
цмъ продовольствіе. - 

— Флотъ , изъ і5 ^кофаблей , отплывшій въ 
концѣ Марша въ Буюкдере, какъ говорятъ, Дол¬ 
женъ взять направленіе къ Дарданелламъ,. чтобы 
освободить ихъ ошъ блокады. 




— Йзъ. Корфу увѣдомляютъ, что ;въ Алба¬ 
ніи и Ѳессаліи господствуетъ, совершенное воз- 
мущеніе. Албанцы , какъ увѣряютъ, состоятъ 
въ сношеніяхъ съ Греками, и требуютъ , подобно 
имъ , независимости.,,. Сынъ, нынѣшняго Верхов-* 
наго Визиря , Емиръ-Паша, оставленный отцемъ 
въ Ѳессаліи, претерпѣлъ уже значительныя потери. 

‘ ,м| 

- . . ■■■■ ■ ... — гг**»- . . 

Из віьстія її з амѣѵапія; а 


Къ ^Хирургу прй гоішпиталѣ Св.* ВарФолохмея, 

въ Лондонѣ, незадолго гіередъ симъ является мясйикъ* 

необыкновенной толщины и Докоситъ, ’что возна- 
. . ’ ' і:с;*іі ;:;пл «гг/, і .ч**м*. 

мѣрился отдашь трудъ свои больничному за- 

л’ш**ѵм» . .сигглог.п *г> «г*г>ѵѵ., І, < ..:і 

ведейію^въ пользу ^натоміи , и чшо симъ преду¬ 
преждаешь, ,да(?ы начальство мѣста, по смер-, 


ши его , мясника, незамедлило воспользовать¬ 
ся бренными останками его какъ собственно¬ 
стію заведенія. Хирургъ началъ было отвѣ¬ 
чать шуткою ; но мясникъ важно и съ настоя- 
“■ •’ *••».*! «г: • • • * • і 

тельною увѣрительноспиіо изъявлялъ свою искрен¬ 
нюю радость о томъ, что можетъ'столь незна- 

• •-• »* ••• : : 1 • ’• 'V. : ‘ . *-.Г : .! м 

ч^ш,ельньімъ/ г цожерп* , дрэдрірмъ ,^содДмсшвоваді і^ 
успѣхами, ;нау## : ; : ов>. ; дри^авилъ даго .ничего не-, 
пощадил^ бы для истребленія, ^господствующаго* 
предразсудку ^ъ дюдя^ъ у іірцтивъ ра^^ченія тру¬ 
повъ и что примѣръ его,, быть мож?щу,.іі 9 бѣдипгь : 
столь.вредное мнѣніе; Удивленный лхирургъ спра¬ 
шиваетъ, еетьли у деро жена'у бййіжніег, »іг сѵ 
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вѣдома ЛИ * Ахъ рѣіийешся' ойъ^йрийёсти - такую 
жертву наукамъ;* «О, Касательно -жены , съ моем 
«стороны* примяты наидучшія мѣры; Въ-духо^- 
«'гомъ завѣщаніи моемъ предлагается'ей взять Сё- 
«5ѣ лдобоеі — иди -трупъ- мой , млн деньги $* *'• въ 
«первомъ*случаѣ гошпиталь-,гіодучитъ'^ои дёйьічп 
«но я увѣренъ , ; чшсіпбудущая^ вдовушка не долго 
«будетъ':защруднятьЬя*>'гпри выбррѣѵ*’ -Хирургъ 
просилъ наконецъ великодушнаго* ножертвователя^ 
чтобы:/ »’ цели можно ; ^КОНЧИЛЪ; Ронъ* жизнь СВОЮ 
зимою , ибо'въ ’дѣтіионі ■ нору былббія .затрудни¬ 
тельно .сберечь препаратъ столь оодцмньпі ^ обѣ¬ 
щался впрочемъ ; что во, л всякомъ.. случай скелетъ 
его с^хранртся украшеніемъ Л дцм%, а въ дкта^ 
гошпиталц. останемся«навсегда., цадят ь О пащрі^ 
ршическомъ .его приношені#. . . п }1 




— Пищущъ изъ Опамбуда, чщо^ Париж^к^ 
Модный журналъ ^о иг паї сіе* Ват$$ еіЛе* то<іе$^ ч 
въ Турецкомъ переаодѣ, но съ Французскими рас¬ 


крашенными картинками■ , будто бы ходитъ по 
рукамъ внутри гарема, и что сіе изданіе служит}» 
самою сладостною утѣхой для супругъ Сулщад¬ 
скихъ.. Его Высочесщво Махмушъ II скоро], очень 
скоро Европейскимъ дамамъ нашивъ казаться убу¬ 
детъ такимъ же любви достойнымъ кавалеромъ ^ 
какимъ нѣкогда для Роксоланы былъ Солиманъ II, 
незабвенный дамскій угодникъ. 





: — Зодчій Шинкель , въ Берлинѣ , сочинилъ 
проектъ для бронзоваго памятника Мвънслава к 
Болеслава , .а славный ваятель.; Раухъ уже. сдѣлалъ 
изъ глины модель группы сихъ Государей Поль¬ 
скихъ, знаменитыхъ въ Исторіи. Мечиславъ держитъ 
въ лѣвой рукѣ ,св. Крестъ -^— знаменіе принятой 
имъ да рдсдросшраненной Хрісшіанской вѣры; Бо* 
леславъ , на правой сторонѣ: :отъ перваго ,г,сто- 
Ишъ опершись на мечь^ и какъ завоеватель^, увѣн- 
нанъ лаврами* Проектъ и модель одобрены Чина¬ 
ми Великаго Княжества Познаньскаго. 

-«- Бренные останки безсмертнаго мужа, Ар- 
ііетскопа т, Иггіапіія : Кра'сйфсаго \ Князя поетові 
НольдкнхЪ ? доййнѣ ѵ? ь дёжа!іи г въ Всркйгѣ; По ко- 
ДЙтайству -Кброііевскаго Прусскаго Намѣстника; 
Князя Радзивила, къ живѣйшей радости однозея- 
цовъ Красицкаго, они минувшаго Марта пере¬ 
несены въ Гнѣзно и съ великою торжественно¬ 
стію положены въ тамошнемъ каѳедральномъ ко¬ 
стелѣ. Викарій Митрополіи Познаньской произ¬ 
несъ надгробное слово на текстъ изъ і кн. Моѵс. 
ХгХХУ*'29 ? "соп5ит‘р1из ^ие аеіаїе тогіиііз ё5І )3 еі 
<£ро$Нйз ёЛ рорйіо аио. ' 

*' ;ч ' ; Въ ,5Г Ксфоіевскб -Французском* Адміііакѣ 
на 1829 'годъ 4 ' ? ёказано*г -‘«Марія Й (роді ' 4 * Апрѣ¬ 
ля і 8 г 9)7 дщерь Петра / Императора'Бразиліи , 
Королева Португадліи и Адгарвій , въ слѣдствіе 
отреченія родителя ея отъ престола во ч день 
Мая 1819го, обрученная въ Вѣнѣ 20 Октября 
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і 8 а 5 го съ Донъ Михаиломъ (род. іб Октября 1802) 
дядею своимъ, Инфантомъ Поршу галлій, намѣст¬ 
никомъ и правителемъ. Королевствъ Португадліи 
и Алгарвій, по декрету Императора Бразильска¬ 
го 3.го .Іюля 1827га.». 

* ■; *Въ Парижѣ предлагается желающимъай 
і 'франкъ брошюрка подъ слѣдующимъ титуломъ: 
Бе соир сіе різіоіеі сЬаг^ё а роиіге; Біа1о§ие епіге 
ип Ѵіеих Сіаззіцие е( ип Іеипе Кошапіщие , раг 
Г Егтііе сгі ; Киміс. (Т; ё. Выстрѣлъ изъ пистоле¬ 
та холостымъ заря‘д6мъ ; * Разгёв6|>ъ' между ста¬ 
рымъ Классикомъ и молодымъ Рбканпшкомъ ; 
Сог. Русскаго Пустынника )'. Чтобы такое было? 
И кто авторъ? Неромантической ли стражъ 
Бахчисарайскаго фонтана ?- . • • Не нашъ ли Жуи 
г Кгакоугзкіе^о рггефр^е^сіа Мудрено, угадать. 

■ \ч,• »*• т *>■ і . л • 

— Въ концѣ Марта ( цишущъ ,въ Одесскомъ 
Вѣстникѣ) Е. С. Г. Новороссійскій Генерадъ-Губер^ 
натёръ отправилъ въ Варну и прочія завоеванныя 
Россійскимъ оружіемъ Турецкія крѣпости чиновни¬ 
ка , для собиранія древнихъ монетъ, надписей, 
мраморовъ и другихъ остатковъ древности, кои 
бы могли занять мѣсто въ тамошнемъ музеѣ. 
Уже привезено изъ Варны или іо кусковъ мра¬ 
мора съ разными изображеніями «Греческими над¬ 
писями. Надѣются , что извѣстный ученому свѣ¬ 
ту Директоръ Одесскаго и Керченскаго музеевъ, 
Г* Бдйрамбсргъ , сообщитъ объ нихъ что нибудь 
любопытное. 
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— Спектакли въ Одессѣ начались іу Апрѣ¬ 
ля представленіемъ оперы ,1а 5 е 1 ѵад§іа. Любимица 
тамошней публики есть Г-жа Мариконп, отли¬ 
чная пѣвица. При появленіи на сцену, она была 
привѣтствована 1 рукоплесканіями, и въ тожё время' 
съ верхнихъ галлерей посыпались внизъ діісЫкй со 
ея выздоровленіе, сочиненными однимъ 
, шн пго ше^щра , Г. 

Луизелло. , 

•• • ; •••.■ ■ .>< > і к. •. н:ц>. . 

*» •{ . \і' •• • ! ■’ '■ ••• . ••■■■■> П: 

Слова Загадки, напечатанной въ предъидущек 
книжкѣ В. Е. на сшран..а 5 ой Урангу- Утангъ , 
взобравшійся, на сторожевую башенку при с аж ар - 
нон плантаціи, — Досужіе крммиссіонерьі ,ц слу¬ 
жители — Надзиратель з араб отцами. ’ . 

К/ І V» ѵ!1 . ■ . ■ ■ '' 1 ■ " /I Ц і? _ : /• * 

• Изъ пѣсень; ‘напечатанныхъ въ той же книж¬ 
кѣ, на стран. а 44 — э 5 о , обѣ послѣднія подъ 
цыфрами і 4 и і 5 , отличающіяся особымъ нарѣ¬ 
чіемъ отъ прочихъ, собственно еугпь Бѣлорусскія. 
Ихъ слѣдовало бы поставитъ подъ другимъ загла¬ 
віемъ. 


> 

• Р~‘ І ’ 
ІЇЦ** 4 * ’ 
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